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Trygtaw.

(Basn.)

Ktore gtowy byty takie:

Byta jedna gtowa dziada bardzo starego, o kudtach
srebrnych, zwichrzonych, o wargach uschnietych, fioletowych,
wiecznie mamlacych, o oczach co whbite do ziemi zdaly sie
wcigz szukac, czego nie zgubity.

Ta gtowg widziat bdg to, co byto, a nie jest.

Byta druga gtowa meza dojrzatego, obrosta kedziorem
ciemnym, jak wrzatek stopionego brazu, patrzaca prosto przed
siebie.

Tg gtowg widziat bog to, co jest.

Byta trzecia gtowa miodzianka, ztota jak jutrznia wscho-
dzagca. Ta prezyta sie na szyi niby ptak dziki zlatujacy z ga-
tezi. Nozdrza tapaly wiatr a oczy stonce. Nad niemi brew
rozpieta jako skrzydta kani szybujgcej nisko nad rzyskiem.

Ta gtowa widziata to, co nie jest, a bedzie.

By’r bog Trygtaw, ktory miat trzy glowy.

XTa zboczu stonecznem regla wyniostego, na rgbanisku za-
rostem, w jaferze gestym, maliniaku i kipszynach r6zowych,
przylegt Trygtaw niby wykrot ogromnego buka. Patrzat na
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réwien rozlegta, Scielagcg sie w stoncu, a wraz z brzekiem
pszczot ztotych, siadajacych na kiosach Kipszyny, oblatywat
go szmer gloséw. BOg rozmawiat z soba.

Rzekta gtowa brgzowa: Niech bedzie pochwalony Jesse,
ze dat piekng pogode.

Rzekta gtowa srebrna: Pomne, bywaty i takie i piekniejsze.

Rzekla gtowa brazowa, a w glosie jej drgata niechec:
Mamze chwali¢ popieliska wygaste, a nie ogien zywy co
grzeje, Swieci i weseli?

Rzekta gtowa srebrna: Mnie ogien nie grzeje, zima mie
wieczna trzesie. Mnie Swiatto nie Swieci; — mys$li moje, przy-
wykte do mrokéw otchtani, wyptoszone na Swiatto tlukg sie
i krwawig, jak Slepe nietoperze o S$ciany bytu. Mnie ziemia
nie weseli, cho¢ sie w pogode ubiera, bo kiedy ucha nakto-
nie, stysze w jej giebi szum wieczny, jak w muszli niezywej,
a w szumie tym odpoznaje gtosy rzeczy minionych. | c6z mi
chwila obecna? Dzien za dniem, chwila za chwilg, zapadajg
przedemng w przepascie czasu, a mysl gtucha je liczy, jedna
za druga, jak ziarna rdzanca przesuwane w bezsennych pal-
cach strozy umartych.

Gtowy umilkty. Uptyneta diuga chwila. Az odezwala sie
gtowa ztota: O czem mowicie?

Koso patrzac i przygryzajagc wargi rzekta gtowa brgzowa:
Chwale oto Boga Najwyzszego za piekng pogode. Alboz nie
stuszna?

Uptyneta dluga chwila... az odezwata sie znowu gtowa
ztota: Pogoda?... Kiedy? Jaka?

Teraz gtowa brgzowa rzucita sie gniewnie i spluneta przez
zeby: Kiedy? — jaka? — A moze ta, tu i teraz! Wiecznie
to samo, niebytku przeklety! Alboz tobie to samo stonce
tego samego brzucha, co mnie, nie grzeje? Alboz ci to Slepie
na Swiat wyszklone mraka zastania? Nie widziszze jako sie
han pod nam rowien stoneczna $Smieje?; — Smieje sie jako
w szerz dojrzysz, jako w dal okiem siegniesz; ucieka, opar
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ja dalekosci przysiada, a $Smieje sie jeszcze. Modli sie Swiat
stoncu radoscig. PierS§ mu wezbrata, zatlity sie oczy, zatchnat
sie, zda sie podnosi ramiona, jak dziewczyna majgca upasc
na szyje kochanka. Zda sie zaraz krzyknie z radosci... Sty-
szysz dalekie wyzkanie pasterki? — styszysz osetke dzwo-
nigcg na kosie? — pianie koguta? — To bije mitosnie serce
ciszy. A tu, patrz, jako na okot rgbaniska stojgce smreki
roztozyty btogostawigce ramiona i patrza cicho w niebo...
Na tapciu moim skamieniata zielona jaszczurka; w goére pod-
niosta gtowe i tak trwa. To ziemia dziwuje sie stoncu...
Patrz jako ziele biekitnej goryczki pochyla sie kornie ku
Swiattu, rozktadajgc dtonie swych lisci;... w pogotowiu trzyma
po parze szafirowych dzwonkow, zda sie aby uderzy¢ w nie,
kiedy wzniesie rece stonce-ofiarnik... A pszczoty podno-
szg sie i przyklekaja na kwiatach, brzeczac ciche modlitwy.
Spetnia sie tajemnica ofiary. Modli si¢ ziemia i niebo, — za-
chwytem drzy samo nawet rozgrzane zarem stonecznym po-
wietrze.

Nie obracajac oczu, cicho i zwolna, jeta méwi¢ gtowa
ztota: Czas leci — czas biezy. Mkna lata, wieki, tysigclecia.
Bezkres — bezdech — gwizd skrzydet... MysSl lecagca na
skrzydtach czasu niezna trwania. Dla samowiedzy, co w jednem
mgnieniu oka lata przebywa, byt rozbija sie w kurzawe, —

jesli przebywa wieki, rozpyla sie w opar, — jeSli tysigcle-
cia — w nic. Swiadczy o nim tylko op6r pedu, wiatr gwiz-
dzacy w pierzu Oko Smiertelne widzi po dniu postacie

bytu; twory pod bytem bedace, mary i widma, widzi tylko
na tle nocy, lub zgola we S$Snie przez zamknietg powieke.
Wzmocnione Swiattem dnia przeziera je na wskros; istniec¢
dlan przestajg. Oko nieSmiertelne przeziera na wskro$ wszyst-
kie postacie bytu; bogowie sg $lepi. Byt istnieje dla nich tylko
o tyle, o ile ograniczaja dobrowolnie swojg Swiadomo$¢. Byt
jest majakiem S$wiadomosci ograniczonej. Czas leci — czas
biezy... Mkna lata, wieki, tysigclecia... Wieczno$¢ ,bedzie"



6 LAMUS-ROK-1912

przelewa sie we wiecznos¢ ,byto“... Czemze jest chwila
obecna? Ziarnkiem piasku przesuwajgcem sie w klepsydrze
czasow z jednej wiecznoSci w druga, przez przesmyk, ktory
zowig ,,gardtem Smierci". Przejsciem swojem jednej wiecznosci
nie bogaci, drugiej nie ubozy. Czemze wiec jest? Niczem.

Zasmiata sie gtowa brgzowa ztym Smiechem: — Teraz
pouczon jestem — rzekla. Co jest — to nie istnieje, a ist-
nieje to tylko, czego niemasz. Zaiste trzeba byc¢ bogiem, aby
sptodzi¢ takie gtupstwo! Teraz wiem dlaczego ludzie oddajg
cze$SC boskag szalonym i poetom. Na Peruna! cze$¢ boska!...
Stuchajcie!: Wczoraj szedtem przez las niosagc was niebylce
na ramionach, ostroznie jak nianka, abyscie sobie oczu na
gateziach nie wykhuli. Patrze, siedzi chochlik na osice, trzyma
sroke na piesci. Powiada do sroki: ,Lezie tutaj Byto-Niebylto,
trzeba sie pieknie poktoni¢". Zesunat sie z osiki, poktonit sie
nizko, — sroka tez dziéb potozyla na ziemi i rozczepiezyta
skrzydta. Ale za sobg styszalem jak chochlik szeptat do
sroki: ,Uwazaj Byto-Niebyto!— zdziebto lezy przez chodnik,
coby$ sie nie potknagt a Swietych noséw nie uttukt'. Czutem
jak potozyt dion na ustach, aby Smiechem nie parsknac;
sroka Smiata sie gtoSno; osika az sie trzesta od Smifechu...
| jam sie w sobie rozeSmiat i zebrata mnie che¢ wrocic i po-
igrac razem ze srokag i chochlikiem... A wtedy spojrzatem
na was... Mr6z mie przeszedt i zadrzaly podemng kolana.
Oto na tym tbie starym wroble darty kudty srebrne na gnia-
zdo, jak weine na zdechtej owcy. Pojrze w drugg strone, —
temu mrowka chodzi po wargach, szerszenie obsiadly #za-
whniki oczu. Poczutem dreszcz we wilosach i poczatem biedz
przez gestwe lesng aby co rychlej spojrze¢ w stoince. — O stra-
szliwi! Twarze wasze sg bardziej niesamowite niz twarz ksie-
zyca, oSwiecona tung ogni zaswiatnych, ktorych nie widac.
Gorzej! Znam mary dwie okropne, na ktorych widok czto-
wiek popada w szalenstwo albo umiera. Oto Martwiec...
trup zielony, wyschniety, jak prozna tupa poczwarki. Oczy
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nieruchome wyszklit, oseki suchych rgk wycigga przed siebie.
Idzie nie kroczac, wiatr niewidzialny lasem go niesie — sam

i tam, — obija glucho o drzewa... Oio druga mara jeszcze
straszniejsza, Strzyga. Spotkasz ja zmrokiem pdznym na dro-
dze — niewiasta niby, w chuscie szarej na gtowie. Ale strzez

sie jg pozdrowkac¢, by nie obrocita twarzy ku tobie. Bo nie
ujrzysz wtedy twarzy pod chustg, jeno jame ciemng, z ktorej
wieje chtod stechtych studzien, wagz wstaje syczac, a gwiazdy
wida¢ na wylot...

Takie wy mary jesteScie niebylce! A ja miedzy wami jak
krzew uczepiony do drzacej krawedzi opoki, na skraju dwdch
przepasci, w ktore lejg sie huczac rzeki wiecznosci. Stonce
Swieci nademng, niebo wyiskrzag pogoda, — raduje sie stoncu
Swiat, stwor kazdy, — ztoci blizkos$¢, srebrzy dalekos$¢... A po-
demna drza wnetrznosci ziemi... Swiatlo wszedzie i rado$¢ —
a serce niezna radosci...

— A serceniezna radosci...

— A serceniezna radosci — powtorzyty gtowy jak echo.

— Dlaczego, — rzekia gtowa brazowa, zatliwszy oczy —
dlaczego wiedza wasza jest klagtwg dla mnie i dla was? Trze-
baz by¢ przekletym, aby by¢ bogiem? Dlaczego cztowiek ko-
cha przeszto$¢ i w kwiaty stroi swoje groby? Dlaczego ko-
cha przyszto$¢, spodziewa sie, teskni i rad mrze dla niej
z uSmiechem na ustach. Trzebaz by¢ bogiem aby nie znac
stodyczy tez i nadziei?

— Czlowiek kocha w przesztosci siebie samego, — groby
ojcow, wiasne zrddio i wiasng kolebke. Cdz ukocham ja, bog,
bez ojcow i bez ojczyzny? — Tak rzekta gtowa srebrna.

— Cztowiek kocha w przysztosci siebie samego, — rzekia
glowa ztota, —  kolebke wiasnych celéw inadziei.Bogowie
nie znaja celow, jeno konce. A kazda kolebka jest trumna.
Nie masz bowiem nic, coby trwato.

— A nieSmiertelni bogowie!? — rzucita niecierpliwie
gtowa brgzowa.
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A kedy gtowa ztota milczata, podniosta sie gtowa srebrna
i powtdrzyta pytanie: A nieSmiertelni bogowie?

Gtowa ztota milczata... Obie gtowy obrdcity na nig nie-
spokojne oczy. Ona wychylita sie naprzod, prezac szyje, jak
t6dz rwana odptywem prezy line kotwiczng. Zdaly sie rwac
ja za sobg oczy, napietemi skrzydtami brwi lecace w nie-
skonczonosc.

— Co widzisz?

— Co widzisz?

— Widze Smier¢ bogow, — szepneta gtowa ztota — a krg-
zace w promieniu jej oddechu pszczoty, padty niezywe.

— Smieré bogow?

— Smieré¢ bogéw?

— Kiedy?

— Kiedy?

— Kiedy zwatpig 0 sobie.

— Kiedy zwatpig o sobie?

— Kiedy zwatpig o sobie?

— Tak. Kiedy zwatpig o sobie.

— Glowy umilkly. Wtulity sie gieboko w ramiona i przy-
Ignety twarzami do siebie, jak piskleta jastrzebie, nagie i bez-
lotne, gdy na gniazdo wysokie nie wréci matka ustrzelona
przez towca, a drzewo kotysze sie coraz mocniej, a noc idzie
i mgta zimna siompi.......

Wiasnie za$ stato stonce na wysokiem potudniu. Skwar
prazyt. Na dotach gtosy umilkty, — rowien stata w pyle sto-
necznym cicho jak mara senna. Tu blizko krzaki maliniaku
i skoruszy drzemaly zwiesiwszy liScie, niby zehAcy odpoczy-
wajacy na poteden. Tylko w podszewce traw, nieSmiato, by
nie zbudzi¢ $pigcych, ¢wierknagt 6wdzie konik polny, prébujac
gesli na wieczorng muzyke.

Trygtaw poczat biadac:

— Biadaz mnie bogu tiygtawemu!

— Biadaz mnie bogu!



CZESC PIERWSZA - DZISIAJ 9

— Binda!

— Rosne na krawedzi dwoch przepasci. Wiater giebin
mng trzesie.

— Podemng wieczne mroki gtodnej otchtani. Bezden...
bezden...

— Przedemng wieczne skwaiy pustyn bez konca. Bez-
kres... bezkres...

— Woko6t mnie rado$¢ — a niemoge sie radowac.

— Wieczno$¢ mi kark ugina. W groby patrze — a nie-
moge ptakac.

— Wieczno$¢ mie bezlitosna wlecze u swej osi niescigtej.
Niemasz wytchnienia... Wiem czego nikt nie wie — a niemasz
dla mnie nadziei.

— Biadaz mnie bogu!

— Biada!

— Biada!

— Jakze szczesliwym jest cztowiek!

— Jakze szczeSliwym!

— Jak szczeSliwym!

— Twor jednodniowy kreci sie w stoncu, — ziuda mu
bajki prawi, — nadzieja kotysze do snu. Smiech nie wie
0 swym koncu, — ptacz ma swoj kres. Bo kiedy zejmie go
zmuda, chroni sie pod skrzydta Smierci.

— Bo kiedy zejmie go zmuda, chroni sie pod skrzydia
$mierci...

— O! skrzydta $mierci...

— O ciche, ciche skrzydta sSmierci...

Tak biadat Trygtaw, a w mowe wpadaty mu cicho,
zrzadka — gtosniej, coraz natretniej — gtosy jakie$ i szmery.
Zbudzita sie gaszcz maliniaku i poczeta tyska¢ srebrng pod-
szewka lisci. Ozyta Sciana lasu nad ragbaniskiem; zaniepokoity
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sie smreki; — nachylajgc sie w prawo i w lewo, kiadly na
sobie dionie zielone: ,,co$ bedzie, co$ bedzie".

To gdzieS o mil sto, o dwieScie, kiotnie wszczety wiatry,
Chwist i Pochwist, bracia nienawistni, cho¢ z jednej matki
rodzeni. Pochwist po stepie chodzit, a dogadywat, a posmie-
wat sie. Chwist siedziat plecami odwrécon, — nie stuchat
niby, niecierpliw przecie ziemie stopg trgcat, w palce gwizdat.
Az poczat tajaC jgkata sobie na biede. Zaniost sie Pochwist
od S$miechu, step obiegat, skakat przez jary. Wstat Chwist
gniewny, rycze¢ poczat, ziemie grzes¢—

Przetwarty sie wrota niebios; ojciec Perun pokazat twarz
ztotag. Wiatry na chwile ucichty. Z wrot niedomknietych wy-
mknat sie Siompiec, boze dzdzu drobnego, chtopie w koszuli
dtugiej, mokrej od pasa, o witosach jak len obmokty. W reku
trzymat pajde chleba czarnego, pozioconego miodem. Szedt
se rad, chleb zagryzat, ziemi sie przygladat. Obaczyta sie
matka Stota. Zabiadkata: ,ludzie na Swiecie!” — wybiegta
z wrot niebieskich. Za nig biegt w slad plugawy pies, Pluta.
Obejrzat sie Siompiec, poczat uciekaC w trzaski. Potknat sie,
upadt, rozbeczat, chleb upuscit z reki. Rozeszta sie won razo-
winy i miodu. Poczerniaty role, zapachty taki... Stota dopadia
chtopie za koszule, na kolano podniosta, splasta po zadku —
raz — dwa — i wzigwszy na rece zawrocita do wrot nie-
bieskich. Tu wepchneta je do wnetrza i zalozyta zaszczepke.
Teraz zawotata na Plute. Ale pies podgigwszy ogon umykat
co tchu chyikiem przez zleby i jary. Az zbiegt na réwien
i poczat psoci¢. Chieptat btoto po drogach, lat met w stru-
mienie, oszczekiwat wozy jadace, spedzat z pola trzody
i pasterzy...

Matka dzdzow i wiatrow stata chwile niepewna, nastu-
chujac. Swar synéw podniost sie na nowo. Roztozywszy rece
zarzucita na glowe chuste szarg, opasata sie zawigzawszy
konce na plecach, i biedz poczeta zasnuwajgc jak pajgk tto
laséw ciemnych opong promienistych tkanin. Swiat zczerniat.



CZESC PIERWSZA - DZISIAJ 11

To Chwist schylit sie po tarcze, podnidst, pot nieba zastonit,
siekierg po niej thukt, skry krzesat. | nastepywaty na siebie
bohatery, gniotac lasy pod stopg, wiry strwozonych lisci pe-
dzac, Swiat mroczjc...

Trygtaw stuchat Gtowy jego podnidst)7 sie na diugich
szyjach, jak weze wstajagce na gtos piszczatki. W Zrenicach
szesSciorga oczu zwréconych ku sobie, to migaty to gasty, jak
zar na wietrze, nagte iskry mysli niespodzianych... Ty? —
Co?! — Ty? — Ja Zwarly sie wargi w pocatunku.

Dzwignat sie bog...

A juz tez Pochwist wstepowat na rgbanisko, cofajac sie.
Skiebit sie maliniak, zczerniat, zasrebrzat, jak fala morska.
Smreki rzucity sie do ucieczki, rwac stopy wroste w ziemie,
rzucajac na powietrze beznadziejne ramiona. Bor jeczat. W roz-
wartych na Sciezaj wierzejach niebios stat Perun, od stép do
gtow zakuty w zbroje ztotg i ryczat: ,,Sam tu psiewiary! Sam
tu psiewiary!" Ale gltos nieba gluszyly gtosy ziemi, — tkanie
i rety boru, S$miech Pochwista, jak rzenie tabunéw koni
gnanych pozarem stepu... A w te wscieklg muzyke wpadaty
z dotu wtérem basu tom laséw, miarowy krok i sapanie Chwi-
sta, jak sapanie miechow dmacych w kuznie piekielne...
Straszliwy drwal nastepowat coraz blizej, ktadac las przed
sobg. Juz, juz miat wyjs¢. Pochwist uskoczyt, odwingt sie
i $mignat siekiera. Swiecace ostrze przeleciatlo $wiszczac nad
rgbaniskiem. Zygnat snop krwi. Glowa zlota zaSwiecita na
kirach chmur i poleciata przez strop niebieski wlokgc wios
diugi za sobg, jak gwiazda obtedna...

Zatrzasty sie wrota niebios. Zcichto. Las skamieniat...
Wichry przerazone zapadly w czeluScie podziemne i uciekaty
skomlgc. Dygotato tylko serce ziemi.

A juz tez, Smigajac biatemi stopami, nadbiegta matka
Stota; obejrzata sie, zatamata rece nad gtowa i lamenty swoje
rozwiodta.
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YY7 uboczy wuptazu Trygtaw przystangt i pojrzat ku do-
W tom. °

Pod krawedzig chmur wida¢ byto dziedziny drzemigce,
nad Kktdremi wisiato niebo niskie i ciezkie. Pojrzat w gore
i poczat iS¢ znowu, kierujgc sie ku grani,na ktorej lezat
ciemny obtok.

Mowita gtowa do glowy:

— Dokad mie wiedziesz — kierujagc sie w strone gdzie
lezy ciemny obtok?

— Wi iode¢ na Smier¢, wiesz o tem.

— Gtlowe ztotg wichry urwaty a zyje.

— Milcz. Gtowa zilota umarta. Lata po nocach gwiazda
obtedng, wiejgc za sobg wios ptowy, — skrzepta jak kamie-
nie meteorow. Co noc na tuku swych drog schodzi nizej nad
widnokregiem; jutro zapadnie w przepa$¢ niewidzialnych
przestrzeni.

— Na #tuku swych drog, w przepasci niewidzialnych prze-
strzeni mys$le¢ bedzie nieskonczono$c i beznadzieje wiecznosci.
— Skadwiesz ze w urwanej gtowie nie zgasta mysl?

— Skadwiesz ze jest przeciwnie?

— Skadwiesz ze nie zgast bdl?

— Skadwiesz ze jest przeciwnie?

— Wiem ze nie siedzi tu juz na tem ramieniu, kruk zto-
wieszczy i nie bedzie sgczy¢ w serce trucizny.

— Gtlowe ztotg wichry urwaly, w sercu zostat jad tru-
cizny.

— Glowe ztotg wichry urwaty, w sercu zostata pamiec.
TyS$ jest Zzrodto pamieci. Dlatego tez musisz umrzeg.

Trygtaw ponaglit kroku.

W powietrzu mrzyta, drzac wilgotna mraka. Ociekaty nig
igly kosowki, obmokta darn uptazu chrzesScita Srenig. Mgty
rude wioczyty sie po zboczach, wisiaty nad doling, spadaty



CZESC PIERWSZA - DZISIAJ 13

na lasy drac sie na drzewach, lezaly pijac wode na stawach.
Pod ich nizkg powalg ziemia przylegta Slepa i glucha. Zrzadka
tylko tu i 6wdzie, z rozkurzonego obtoku spojrzata czuba
wierchu przymzonego $niegiem. Won mraki i mokrych $nie-
gow dyszata w powietrzu.

Trygtaw wszedt w chmure. Tuz nad jego gtowa zakrgzyt
¢wierkajagc wrobel halny i zapadt w mgte.

Gran zasuta zitomami skat pieta sie zwolna w gore ku
niewidzialnym szczytom. Zbocza jej osuwaty sie w giebie nie-
wiadome, gingc w sinej ¢mie mgiet jak pod wodg. Przed
wedrowcem wynurzaty sie ze ¢my nagle, niespodzianie, skaty
samotne, posepne, niby olbrzymy idace naprzeciw. Trygtaw
szedt i szedt.

| pytata znowu gtowa srebrna: Dokad mie wiedziesz?

— Wiode¢ na $mier¢, wiesz o tem.

— Ale gdzie, ale gdzie?

— Patrze miejsca straconego, ktoreby ukryto wstyd
Smierci.

| szedt dalej — az stanagt. A byto to siodio grani, z kto-
rego rzucat sie zleb dziki i ciemny w przepasc.

Gtowa bragzowa wiozyta w usta zgiety palec i gwizdneta
po trzykro¢ .. Nie odezwalo sie nic... Nie zacupkat cap
wartujagcy, nie posypat sie piarg z pod sptoszonego kierdela.
Orzet nie zaszumiat, Swistak nie Swisngt... Bylo tak cicho,
ze zdato sie stysze¢ szmer mgly ciggnacej...

— To miejsce jest puste, rzekta gtowa brazowa.

Odrzekta gltowa srebrna: Co moéwisz? Czyli nie wi-
dzisz, ze miejsce to roi sie od stworzen zywych?... Oto pod
nami ton morza. Na jego falach kotyszg sie ptazy olbrzymie,
wyciggajac szyje wezowe o gltowach podobnych strusim...
Spojrz pod nogi. Oto te rafe koralowg, wytoniong nad po-
ziom waod, obiegly ptaki-jaszczury. Suszg na wietrze szare
btony swych skrzydet; zielone tby jaszczurze pokiadty na so-
bie, drzemigc... Okryty rafe jak plesn szara. A oto lecg
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chmurg drugie, szukajac miejsca spoczynku. Spigce ptaki-
jaszczury unoszg gtowy, kiapig zebami, szczekajg jak psy...

— To gra mgiet wywotuje ci przed oczy widma rzeczy
niebytych.

— AIbo6z nie wiesz, ze niema widm, ktoreby nie byty?
Gry mgiet, majaki wéd, omam pustyn, zwidy ponocne, sny,
przestrachy dzieci, szalenstwa szalencow, wszystko to sg cie-
nie, ktére z daleko$ci czaséw rzucajg rzeczy co minety. A co
dla ciebie jest widmem, to w mojej boskiej pamieci jest zy-
wem i obecnem.

— Upuscite$ otowianke pamieci twojej zbyt gteboko i za-
ryta sie w ity prabytu.

— Prabytu? To byto wczoraj. Nie!, dzisiaj rano. Nie pamig-
tam abym spat od tej pory. Oto pod stopag nasza chrzeszczg
muszle morskie. Stonce zaledwo miato czas skamieni¢ namut,
w ktorym zaschty. Oto na tej skale odpoznasz ramiona ko-
ralowych krzewow. A tu, patrz, $lad ten wyztobity wargi
morza, a dzi$ rosa mglty przywrocita mu SwiezosC pierwszego
pocatunku.

— Wskrzesites zycie tajemne tej okolicy samotnej. Miej-
sce to ozyto. Chodzmy dalej.

Przez granie wynioste, przetecze upadie, stoki strome
i uwieziste, szedt Trygtaw, nie znizajac sie zbyt ku dolinom,
by sie nie natkng¢ na stwor zywy. Ale i tu, na tej wyzynie,
Scigato go teraz natretne zycie omamem swoim. Zdato mu
sie ze podpatruje go ze skaty, podstuchuje ze mgly. Giowa
srebrna milczata; ale mysl jej ryla sie wcigz w glebie ziemi,
wiercita skate jak skatotocz, sgczyta w serce niepewnos$¢. Nie-
raz potknat sie Trygtaw na zwidzie ptazu petzngcego mu
przez S$ciezke, nieraz noga omylona uskoczyta w bok, aby
nie ukroczy¢ z kamienia w mare wod przepastnych, pod
ktorych mamigcg powierzchnig wity sie placze korali i czaity
dyszace macki potwornych gtowonogow. Wtedy wstrzgsat
gniewnie barkami, aby obudzi¢ gtowe srebrng ze $nisk przed
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wieczy i doby¢ ja na powierzchnig bytu. Wszakoz zrozumiat,
ze nie znajdzie juz samotni w tej krainie oszotomnej omyl-
nych wapieni i zatesknit ku pustkom tych wiernych skat,
ktore na zaczyn globu miedlit sam stwdrca w dioni swej
Swietej w pierwszym dniu stworzenia. Wiedziat, ze nieopodal
juz poczynat sie granitowy trzon Wielkiego Wierchu; poznat
go, gdy z rozgonu mgty wychylit sie na chwile czarny #tuk
grani. Aby tam dojs¢, trzeba byto przekroczy¢ doline, na
ktorej rozsiadta sie hala, gtosna latem gtosami trzod i paste-
rzy. Dzi§ byto cicho; jesien wyzeta trzody do dziedziny,
a mokwa trzymata strzelcow doma. Trygtaw unizat sie ostro-
znie, rozgarniajagc mokre gatezie koséwki. Byto cicho; mgty
czaity sie zwolna, jak zwierzeta trwozliwe idgce o zmroku do
wodopoju. Dyszata w ciszy dolin tajemnica. Trygtaw stapit
nizej. Glowa crebrna rozwarta niespokojnie biedne oczy,
spieta sie na szyi i nadeta policzki, jak ten, co ma zanurzy¢
sie pod wode. Spojrzata gtowa brazowa i wykrzywita twarz
ztym Smiechem. Przez swawole, nie baczac juz, skoczyt Try-
gtaw w dét z kamieilig na kamien, uwidzt sie po piargu i ze-
szedt na goty uptaz.

A w tern stangt jak wryty...

Wielkie gtazy, ktére widziat z géry pod mglg na hali,
ozyly, i poznat w nich stado pasacych sie wotow. Jedne kro-
czac w gore skubaty trawe, inne mieredzaty spokojnie, stojac
lub lezac. Chciat uciekac. Ale woly juz go spostrzegly i za-
czety prychaC niespokojnie. Najstarszy z nich pochylit czota
i zblizat sie, nastawiajagc ogromne rogi. Inne szty za nim
zbite w gromade, ciekawe a niepewne.

— Dobrze tak, myslat Trygtaw, — niech uderzy. Potoze go
kopnieciem w brzuch, a potem pobije i inne; kiedy za$ nad-
biegng pasterze z krzykiem i dzwonieniem zbyrkadet, stepie
i ich takze i uczynie z tego miejsca pustke...

Lecz stary wot, zblizywszy sie, podniost gtowe i patrzat
peten dziwu. A odwrdciwszy sie, oznajmit co$ przeciggtym
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rykiem swojemu stadu. Woty zaczuty boga i poczety pory-
kiwa¢ cicho a tkliwie, jak porykuje krowa do cielecia. A pod-
szediszy blizko, poklekty.

On stat oblany rumiencem, peten wstydu...

Oto stoi pized temi bydletami ubogiemi, jak kon zgo-
niony, bokami robigcy... Stoi poczwara dwugtowa — ni bog,
ni strach — niepodobny do stworzen ziemskich... Potezny
a niemocny;... bdg-zebrak, — szczwana zwierzyna, — stary
niedzwiedz bezzebny, cap okulaty, szukajagcy miejsca stra-
conego na umarcie... oto pokionity mu sie te zwierzeta
jako bogu... a glowa ztota lata po nocach gwiazdg obtedng, —
a gtowe srebrng niesie na zatracenie, aby zabiC w sobie
boga. Zali przystoi mu hotd bogu nalezny?... Czut jak
gdyby dzwigat na sofc e purpure majestatu podartg na strzepy,
a palce jego drzace zgarniaty resztki tachmanow, by zakry¢
niemi wstyd zebraczej nagosci.

| stat tak ze spuszczonemi oczyma, nieruchomy jak po-
sggi Swiagtyn, w oparach znoju jak w dymie kadzidet, widny
zdata niby stup dymu na watrze zgaszonej, — a woty Kkle-
czaty modlac sie do niego.

Tedy rzekt do nich: Czego zadacie, o woty?

A one rzekly: Zadamy byé poblogostawionemi z reki
twojej, z reki boga.

— Na c6z was przezegnam? Toc¢ nie na rado$¢ rui
i licznego potomstwa, biedne trzebience?...

— Nie dla nas rado$¢ rui i potomstwa.

— Pasze macie dostatnig i cztowiek dba o was.

— Trawa jest dobra.

— Czyzbyscie chciaty przeciwi¢ sie przeznaczeniu? Nie
wieciez, ze kiedy wygtadzg sie boki wasze, pojdziecie na rzez?

— Wiemy o tem.

— Czeg0z sie wiec spodziewacie?

— Niczego sie nie spodziewamy. Chcemy by pobtogosta-
wioneftii z reki boga.
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— Czyli mniemacie, ze po S$mierci czeka was zywot
drugi?

— Nic nie mniemamy. Chcemy byC¢ pobtogostawionemi
z reki boga.

W Trygtawie Scisneto sie serce. Skionit tby smutne na
piersi i wyszeptat cicho: Z czyjejze reki pobtogostawionym
bedzie bog? — A podnidstszy dion, pobtogostawit woly.
One za$ wyciggngwszy szyje, patrzaly za odchodzacym mito-
$nie, az zniknat we mgle.

Wtedy dopiero, kiedy stracit je z oczu, porwat sie Try-
gtaw i biedz poczat co sit, poki nie poczut pod stopg skaty
macierzystej, skaty wiernej, twardej jak stal i jak stal jatowej.
Tu odetchngt. A potem jat wstepowa¢ po ciemnych krzesa-
nicach Wielkiego Wierchu.......

Godziny mijaly, a on szedt wcigz, pnac sie w gore, pod
mrokiem mgiet smutnych i ciezkich, lezacych na turniach
i przepasciach. Raz tylko, na chwile, odemknetly sie mgtly
i ukazaty zjawe cudowng: na ptacie bladego biekitu Smigly
szczyt Wielkiego Wierchu, grot srebrny strzelony w niebo,
$niezny, wyniosty, samotny, jak mysl wysoka, wspieta w wiecznej,
obojetnej, mroZnej pogodzie nad pomrok, troske i zamet...
A potem znow mgty Slepe i smutne, Swiat w Snisku ciezkiem,
dech zdtawiony dyszacych przepasci, skat widma, $cieg nikty
perci straconej...

Juz tez dojmowac zaczeto zimno stref wysokich. Mgta
dymigca z dotu krzepta w $nieg, a $nieg oblatywat ciemne
czota turni jak roj mysli niespokojnych, bezsennych... Pod-
nosi¢ sie jety wiatry wyzynne. Zrazu gledzity tylko cicho
u stop wedrowca, niby sumienie skat, — potem biedZ zaczety
pogwizdy po zebach i wyrwach grani... Wreszcie w nagtych,
niespodzianych porywach, wezbrana fala wichru wbiegata z la-
mentem ptaczek, rwacych wiosy, szarpigcych p*ers’, i zapadata
z jekiem w przepascie. Albo znow darta sie w wyrwy i za-
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tomy z psow skowytem i Swistem biczéw, smagajac Snieg
do tanca.
Tedy ozwata sie gtowa srebrna, wotajac, aby przekrzyczeé

wiatr: — Dokad mie wiedziesz?!

— Moéw glosniej — wotata gtowa brgzowa, — nie; stysze
cie w szturmie wichrow.

— Dosy¢, dosy¢! — wotata gtowa srebrna gtosem traby,
jakg opowiadajg sie we mgtach zgubione okrety; — $nieg
mie S$lepi, wiatr dtawi, — chce spoczac!, chce spoczgé! —

A w ciasnych zlebach i stromych kominach wiatr topotat
gtucho, jak w czelusciach starych, opuszczonych dzwonnic
Slepe sowy wyptoszone blaskiem tuczywa.

— Ha! ha! zbudzito cie niebytku! — chichotata gtowa
brgzowa; — Wicher uczy cie $piewac¢. Masz piekny gtos, —
rycz dalej!

Ale juz wnet, owingwszy gran, Trygtaw unizyt sie kes po
zboczu i zeszedt w ciszyne.

Byfa dolina jako poddt géry, ogromny lej skalny zasuty
ztomami gtazéw. Po zboczach siedziaty turnie posepne. Ma-
cita kurniawa. Poprzez matwe majaczyt na dnie staw ciemny,
jak tacha skrzeptej krwi.

Rzekta gtowa brgzowa: Zapu$¢ na tem miejscu sonde pa-
mieci twojej na sto tysiecy lat w gtgb... Co widzisz?

Rzekta gtowa srebrna: Widze lej skalny zasuty ztomami
gtazéw. Zbocza obsiadty posepne turnie... na dnie majaczy
staw ciemny, jak tacha zakrzeptej krwi...

Rzekla gtowa brazowa: ZejdZ jeszcze giagbiej drugie lat
sto tysiecy... Co widzisz?

Rzekta gtowa srebrna:... Lej skalny... skaty posepne...
staw... czarny jak krew...

Rzekta gtowa brgzowa: Tu jest ojczyzna twoja. Tu kres.

Rzekta gtowa srebrna: PozwOl ze zstgpie jeszcze giebiej.

Ale gtowa brgzowa rzekta: Nie. Nie ku$ duchéw czasu.
Dwiescie tysiecy lat milczenia — to dosyC. Jest doSc¢ cicho. —
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Tu podstapiwszy pod jedng z turni, poczat Trygtaw obma-
cywac jej boki.

— Dlaczego macasz te turnie? — spytata gtowa srebrna.

— Probuje czy wytrzyma twoj cios.

— Mdj cios?

— Tak. Jest mocna. Spodki jej legty na fundamentach
globu... Teraz odstagpim na krokéw dwadziescia i udepczem
Sciezke na piargu... Dobrze... A teraz pochyl szyje jak
czyni trykajacy sie baran; nastaw czoto — a ja poniose cie
pedem ndg na Smierc.

ZachrzesSciat szybkiemi krokami piarg; — bdg runat
0 skate; — szczekneto krdtkie echo... — ,Kto tam?“ —
ozwat sie gtos z pod ziemi. To zbudzit sie Dziadon, duch
skalnych pustaci. — Trygtaw podnidst sie i nastuchiwat. Ucichto.
»Jeszcze raz“, szepnat. Zachrzescity szybkie kroki po piargu.
Durkto. Zatrzesta sie turnia. ,,Kto tam ?“ — ozwat sie znow gtos
podziemny.

— Milcz psie Scierwo, kiprze piekielny! Jam jest Trygtaw,
bég, — robie co chce, a tobie zasiel

Opodal na stoku wypetzty z piargu dwie gaty oczu i obra-
caly Zrenicami, jak oczy olbrzymiego kraba zarytego w piasku
nadmorskim.

— Tus$ mi?! — krzyknat Trygtaw, — nie widziateS mie? —
przypatrz mi sie! — i wypigt zad na niego; — a odwingwszy
sie cisngt kamieniem. Oczy wsigklty w piarg.

Teraz gtowa srebrna obrdcita bladg twarz ku towarzyszce.

Czoto jej opasywata wstazka krwi: — Nie mogejuz, — szepneta...
Gtowa brgzowa zgrzytneta zebami. Dion potezna chwycita za
srebrne kudly. Grzmotta o turnie raz, drugi, — druga przy-

warta z gory ostrym kamieniem. Szczekat pogtos straszliwego
kowadta. Rozdart sie krzyk urwany, przerazliwy, jak kwik
zrebca troczonego przez wilki. Gtowa rozbita runeta toczac
sie po zboczy... Ruszyt sie piarg. Grad kamieni huczac
1 skaczac pogrzmiat dotu i chlusngt w staw.



20 LAMUS-ROK-1912

Rozszedt sie zapach rozbitych glazéw. Scichto. Na ra-
mieniu boga prezyta sie i wita szyja bezgtowa, jak glista
przecieta topatg ogrodnika...

W leju skalnym macita kurniawa,... gOrg przez gran
gwizdata fujawica. Boga zdjat strach. Pierwszy raz uczut sie
sam... Pustka, — ni skad — ni dokad... —jiety sie pod
nim kolana, uklagkt, spart sie na tokciu, a ujgwszy dtonia,
miotajacy sie kikut, okrwawiony koniec wrazit w $nieg...

A zamieC deta coraz mocniej, osypujac Sniegiem dyszace
ciato boga.

T~rygtaw  wybiegt na urwisko nadmorskie. Pojrzat przed
* siebie w oddal migotliwej zieleni, — pojrzat pod siebie
w kociot skalny, gdzie w cieniu i chtodzie drzematy boginki
fal czekajgc na przyptyw wieczorny i przecigg wiatréw za-
chodu.

Po obeschtym brzegu chodzit KIlitus-Bajdus, chiopie
sietniawe, be$ boginki Luli, ktorg Spigcg kiedys pod
skrzelg skaty oskoczyt Powicher. KIlitus-Bajdu$ taplat sie na
krzywych nogach po wodzie przybrzeznej, mamrotat co$ do
siebie, kreslit patykiem bruzdy na mokrym piasku, przesypy-
wat zwir i drobne muszle, lub straszyt mate pajgki morskie,
ktore uciekaty przed nim biegngc to przodem, to tylem, to
bokiem. Na wodzie drzemata matka Lula, kotyszac pier§ mia-
rowym oddechem a senng dionig popychajac ku brzegowi
falki drobne, dla zabawy synka...

Trygtaw patrzat, nachyliwszy sie cicho, by nie ptoszyc
chtopiecia. Ale juz w kotle zaczety sie jedna po drugi,; bu-
dzi¢ i przecigga¢ boginki. Lula ockneta sie i zakotysata po-
wierzchnig wod; Kotula pchneta fale ku brzegowi. Klitus-Baj-
dus$ chciat uskoczyé¢, potknat sie, siadt w mokry piasek i za-
czat ptakaé. Woda wparta sie pod zwisajgce ocapy skat: za-
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betkotaty Cmokwa i tykwa. Wtedy boginki wyzieraC poczety
przez brame skalng ku morzu, gdzie poczynat sie przyptyw.
Wspiety sie w gore Biata i Czarna, spojrzaty — i zawrdcity
w kociot oznajmiajgc nadejScie Pani... A ona biegta morzem,
podnoszac sie i znizajac, coraz blizej, grozac czarnem tonem,
jezac spieniong grzywe... Przed nig biegta Wytoczna, wbie-
gta w kociot, kingta w prawo i lewo. Rozstgpity sie boginki.
Oblezna i Smyzna zatoczyly Kkrag czepiajgc sie skat biatemi
dtonmi. Pani staneta u bramy; spieta sie, wparta;...
ryknety Krzykwa i Szczekwa; — a ona runeta w kociot za-
lewajac go topielg. Boginki rozbiegty sie; skoczna i Wyskoczna
rzucity piany swoje ponad wierzchotki skat... a topiel jak
wezbrata tak opadia. Pani cofneta sie; zakotysat sie dot
czarny po niej;... wpadly wen Krecwa i Pienna. Wrotna
i Uwrotna zachrzescity zwirem, — a potem zbiegly sie
wszystkie razem i jety plasa¢, wygtadzajgc powierzchnie wad.

Teraz Trygtaw nachylit sie nad kottem i zawotat w zio-
zone dtonie: Hej fale, stuchajcie!

— Kto$ jest? Kto$ jest? — zapytaly fale.

— Jam jest Trygtaw bdg.

Fale odpowiedziaty: kzesz! tzesz! — Tys Trygtaw bog?

Trygtaw bog?!... ha, ha! och, och! — ha, ha! och.

— Na Peruna — jam Trygtaw bdg!

— kzesz! tzesz! — maszli gtdw trzy? — gtodw trzy? —
gtoéw trzy?!

— Po trzykro¢ — jam Trygtaw bdg!
— tzesz! tzesz!
rygtaw rozpiagt koszule i opuscit jg z ramion. Hej fale! —

zawotat, — spojrzcie na mnie! Czyliz nie jestem jako jabton
obtamana pod ciezarem owocu? Oto na mem ramieniu lewem
widno jeszcze trzpien odpadiej gatezi; — oto na mem ramie-
niu prawem ztamana rosocha sgczy jeszcze sok czerwony...
Tu rosty moje jabtka. Jabtka ztote i srebrne... Jam Trygtaw
b6g — jam Trygtaw bog...



22 LAMUS-ROK-1912

— Gdzie$ zbyt gtéw? — gdzies zbyt gtow?

— Gdziem zbyt gtéw?... Gdziem zbyt gtow?... Wiele
gadac... wiele gadac... Powie$¢ cata... cata powies¢;... nie
pora... nie pora... Z dalekiej ide drogi... z dalekiej drogi...
haj!... Urobione me rece — uchodzone me nogi... haj!'— Jak

byto? A jak by¢ miato?! — Hej! co sie dziato — nie
dziato...

— Mow — mow! — zkad idziesz — zkad? — co$ wi-
dziat — co? — jak byto? — jak? Mow — mow!

— Zkad ide? — zkad?... z daleka... sibdma ztagd gora—
dziewigta rzeka... haj!... Zkad ide? co? nie wiecie? — hyr
idzie — bajda sie plecie... nie wierzcie gtupim powieSciom...
Zkad ide? mowitzem juz? nie? — Z wojny wracam, — wra-
cam z wojny... haj! ...Ztych olbrzyméw rod — zagrozit bo-
gom;... jako zywie! — Czemobog sam!... Starli sie —
zwarli sie — grzmot — tom!... Szaleje bor... dygocg trze-
wia gor... Haj! — Rosta jabton — wichry jabton otrzasty...
lisSC suchy wieje... o ziem stukajg jabtka... Co0z jeszcze...
Trzebaz gadac?... grad dudni... maci kurniawa... dygoca
trzewia gor... Z wojny wracam! Nie wierzy kto?! — O! —
a te kikuty szyj?!... Wietrze dmij!... falo grzmijl... omyj-
cie, otrzyjcie, rany moje, oczy moje — kikuty moich szyjl—
Wracam z wojny... hajl... Gdzie?... Ze skalnych gér —
gdzie w wiecznej ciszy staw dyszy... martwy staw ;... patrzy
blachmanem 06cz... Zkad? — z krainy tucz... z krainy mgiet
i chmur... Och! — Z dalekich wracam drd6g... Z mgly wota
gtos... gwiazd btednych wieje wtos... O gwiazdy obtedne! —
O martwe stawow Zzrenice! Z wojny wracam — z dalekich
drég... Ja — bog! Jam Trygtaw bédg!

Mowit a fale stuchaty wspiete, podnidstszy glowy. Gdy
skonczyt jety miedzy sobg szepta¢ a radzi¢. Az rzekly tak:
Jest Stowo — jest Stowo — ktoére zna — jeno bdg... Jesdlis
b6g — moéw! — Jeslis b6g — mowl!... Zali wiesz? — —
Jak jest zwan — On, — ktéry byt — nim byt Byt? —
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ktory byt — nim byt Byt?... On! — Modéw — jeslis bog —
mow — zali wiesz?...

— Wiem, rzekt Trygtaw. Fale szumialy: Rzecz, co
wiesz...

Lecz on milczat. Na otwartych jego ustach zakrzept gtos.
Stat pochylony nad czeluscig, grzbiet mu drzat, twarz pto-
neta. Zdalo sie ze trzesie nim dzwiek straszliwego imienia,
nim z warg upadnie...

— | ¢c62? | c6z? — pytaly fale.

A on czut jak owo imie podnosi mu sie ku gardiu, jak
jego rytm znajomy rozpiera mu pier$, niby gtos gromu roz-
pierajagcy sie na echach skat, niby rytm spadku rzek ogro-
mnych lejacych sie w przepascie... Ale daremnie silita sie
my$l odnalez¢ brzmienia dzwiekdéw. Daremnie napieta stuch,
jakby czekajgc podszeptu z przestrzeni. Na biony uszu dole-
ciato tylko dzwonienie cisz zasSwiatnych...

Bog podniost reke do czota a mysl jego szepneta: Wiem
juz gdzie cie szuka¢, o Imiel... Jest muszla srebrna na dnie
martwych stawow... tam, pod Wielkim Wierchem... Tam szu-
misz w niej... Przepadio!... nie przypomne... Zagasto we
mnie hasto bogdéw;... nie poznajg mie, nie przyznajga;...
ostatem sam...

— | ¢6z? i c6z? naglity fale.

Trygtaw rzekt: Zali nie wiecie o fale, ze Imie Swiete po-
wierzone jest bogom pod siedmiokrotng pieczecig tajemnicy?...
przeto niepewne jest serce moje, czyli mam prawo podaé je
uszom wod...

— My boginie! — my boginie! — krzyknety fale; — my

pierwszy byt! — pierwszy gtos!, — pierwszy ruch! — Z nas
wyszedt byt, — wyszedt bytu bog — Jesse — widzialny
bdg... A wprzdéd co? — Nic. — A wprzdd kto? — Nikt...
Jedno On a huk morz! — On — a huk morz! — Przeto
moéw — przeto méw! — Jesli§ bég — mow!

— Powiem... rzekt Trygtaw. Tu legt na skale i zwiesit
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teb nad czelu$cig... Wybieglty Skoczna i Wyskoczna — okre-
city sie, rozgonity, odbity;... skoczyly, wyskoczyty — na skate,
nad skate — i chwycity w skoku Stowo z ust boga.

— Co?! — co?! — zawotlaly i opadty.

— Powtorz! Powtérz! — zadudnita ton. Wody rozkoty-
saty sie i wyrzucity znéw w gore; — zarzucity ramiona na
szyje boga, by odebra¢ oden Stowo; — ale nie wytrwaty
i lunety w dot. — Co? co? — zaszemrato po skale.

Teraz zawrzaly i zmacity sie gniewne wody. Jeszcze raz! —
jeszcze raz! — zasyczaty.

Ton wzdeta sie, zachybotata, podniosta. Na niej, jak na tar-
czy, wspiety sie Zwyrtna i Smyzna; przylgnety do skat, wy-
biegty, — przywarty... a potem odpadty od ust boga...
Al... a!

Ton opadta. Fale zapienity sie, zaszeptaty, podajgc sobie
Stowo tajemne... Jestli to? — Jestli nie to? — Kloraz wie?—
Nie wie nikt. — Diugo chwiata sie ton zaszeptana... Szmerna
i Obiezna krazyty kotem pytajgc: Ktora wie? — Nie wie
nikt. — Wreszcie rada ustata. Boginki rozstgpity sie kregiem,
czekajac na co$, co bedzie. Ciekwa i Mokwa uwisty ciekawe
na blyszczacych s$cianach skat... Na posrod kregu wyszty
Klekwa i Jekwa i wybity kolanami wielki czarny wadot.
W ziejagcg czelusC weszly, trzymajac sie za rece, Giebna
i Mroczna... Kociot zalegta cisza. — W tern zamigotato w cze-
Ir:sci .. Giebna i Mroczna wyszty zwolna, prowadzac pod
ramiona najstarszg z boginek morza, Cichg. Szla, a za nig
wlokty sie pasma srebrnych wiosow. Odstgpity Giebna i Mro-
czna; wadot zamknat sie pod niemi; a Cicha stata na po-
wierzchni nieruchomych wadd, obrdciwszy biatka o$leptych oczu
na wschodzacy ksiezyc... Przybiegty ku niej na cichych stopach
Zwyrtna i Smyzna i szepnety jej w uszy Stowo tajemne. Ona
potozyta biate, drzace palce na obrusie wodnym, i milczala,
patrzagc w ksiezyc... Raz jeszcze nachylity sie boginki do jej
uszu. Mocniej zadrzaty jej palce, — skineta gtowa przeczaco.
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Boginki nastawaty jeszcze i pochylity sie ku jej bladym
ustom by ustysze¢ odpowiedz. Byto tak cicho ze stychac byto
krople spadajgce ze skat obmoktych. Cicha otwarta wreszcie
usta i szepneta: — Nie pomne. — Otwarl sie ciemny wadot,
zblizyty sie,Giebna i Mroczna, i wszystkie trzy zapadly pod
wode...

Ruszyty sie fale ijety szemra¢ a szeptaC: Nie wie nikt —

nie wie nikt; — wstyd! — Rzek}t Stowo — rzekt Stowo —
kt6z wie? — Onoz to, albo nie? Tak — nie, tak — nie...
Wstyd. — kze — nie {ze, — tze — nie tze?... Spytajmy
czego chce...

Podnidstszy w gbre biate ramiona rzekty fale: My, fale—
corki moérz, — pytamy cie, czego chcesz?; — mow!— Czego
chcesz? — mow!

Rzekt Trygtaw: Hej fale! stuchajcie... Z wojny wracam...
wracam z wojny... Rece moje ukrwawione — giezto moje
uznojone... Upierzcie mi giezto!

Daj sam tu — daj sam tu! — zadudnity fale.

T rygltaw podnidst ramiona, zoblokt z siebie giezto i rzucit
w dot. Splyneto po Scianie skaty jak ptachta mgty... Sko-
czyly Skoczna i Wyskoczna, — chwycity w lot — cisty w wode.
Zakotlowato. Na biate giezto rzucity sie Kreéwa i Pienna,
przypadty Zmigca i Wraca; jety rzac, pra¢, rwac. Pozazdro-
Scity inne, — zbiegly sie — skiocity — stloczyty. Stat sie
scisk, war, mat. Podkradty sie Zwyrtna i SmyZna, chwycity
za giezto i jety ucieka¢. Rozptakata sie Placzka, zachicho-
tata Smieszka, — faja¢ jely Kiotwa i Brzechwa. Inne pom-
knety w pogon. Skoczyty Skoczna i Wyskoczna, — SKinely
na wiatry... Przypadt Powicher, spadt w Srodek kotta, rozbit,
zakiebit, i odrzucit fale na skaly... Krzyknely Krzykwa
i Szczekwa. Odrzucone fale runety w waddt wybrany przez
wiatr. Przysiadty Powichra, laty mu wode w gardio, gniotty,
topity... On sie rwal, wierzgat, ryczat, Smiat sie;... tajaty
i Smiaty sie fale. Nad zgietk i war skomlat kedy$ ptacz
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dziecka. To ptakat ze strachu Kilitus-Bajdus. Hustata go i tu-
lita matka Lula: no — no,... no—no!... Na daleko$s¢ morz
i ladow glosity sie, powstawszy, dmac w surmy, Wyja i Psia-
Szyja.

Trygtaw stat na skale nagi i drzacy, czernigc sie a sre-
brzagc w ksiezycu, jak cien buka odartego przez wichry z ga-
tezi i lisci. W kotle cichto. Powicher uciekt. Skoczna i Wy-
skoczna chwycity wyrzete giezto, wiaty nim chwile na wietrze
i wyrzucity na skate. Zachodzacy ksiezyc nie dosiegat juz
dna ciemnej czeluSci; rozbtyskaty tylko w jego srebrze tu
i owdzie piany skaczacych fal. Wreszcie opadaiy piany coraz
nizej na obrus wod, gasty, mierzchty... Na toni zataczaly
kregi Matwa i Kreéwa; tam i sam chodzita Porzycha.

W tern znowu ozwaly sie fale:

— My fale, corki moérz, pytamy cie czego chcesz?; —
mow!; — czego chcesz? — mow!

Trygtaw rzekt: Hej fale, stuchajcie! Z wojny wracam —
wracam z wojny... Rece moje ukrwawione — nogi moje
uchodzone,... umyjcie mi rece, nogi.

— ChodZ sam tu — chodz sam tu! — zadudnity fale.

Trygtaw dzierzac sie Scian oS$liztych, spuscit sie stromg
roztupg turni kes dotu i usiadt w krzesle skalnem blizej po-
wierzchni wod... Przybiezaty Ptukwa i Chlupwa i myty mu
rece, nogi... W kotle byto juz ciemno. Szeptaty tylko jeszcze
Sykwa i Szmerna; pod ocapem skat zatopotaty dwdzie Cmo-
kwa i tykwa. Z podwodnej jamy wyszia cicho wstydliwa
Lizawa, bojgca sie Smiechu siostr, — i jeta liza¢ zielone
giony skat...

Raz jeszcze ozwaly sie fale sennie i cicho: My fale, corki
morz, pytamy cie, czego chcesz — mow!, czego chcesz —
mow!

Gtosem cichym i sennym szeptat Trygtaw: Hej fale, stu-
chajcie! Z wojny wracam — wracam z wojny... Dusza moja
zasmucona— gtowa moja utrapiona... Utulcie mie do snu...
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Wtedy Lula poczeta lekko kotysa¢ ciemng tonig i nuci¢
cichg kotysanke wod: lu-lu, lu-lu...
Trygtaw usngt. Od Switania poczeto szarze¢ niebo...

V.

Idgc lasem bukowym wyszedt Trygtaw na lesng polanke. Tu

stat domek schludny a na bieli Scian czerwienity sie
w optotkach wysokie malwy i gorzaty stoneczniki. — Na po-
lance pasta sie koza uwigzana u kotka. Zaczuwszy boga zbli-
zyta sie w kornej postawie.

— Wszak tu mieszka pustelnik Bozywdj?

— Tak, panie, — tak beczg nan ludzie.

— Jestze on tak madry jak hyr idzie?

— Tego niewiem, panie. Dla mnie jest gtupi bo nie je
trawy.

— A miarkujesz li po nim ze znalazt szczescie? — bo
tak gtosza.

— Tak mysle, panie. Ma cieptg stajnie i mnie koze; cze-
g6z moze potrzebowac trzeciego?

— Ja tego niewiem, rzekt Trygtaw, iwiasnie przyszediem
go o to zapytac.

Koza zamyslita sie: — MysSle ze to bedag stodkie ziarna
stonecznika, ktorych mnie wzbrania.

— Moze to byé. Ale idz i powiedz mu, ze przyszediem
i chce z nim moéwic. Boje sie bowiem, ze gdyby mie ujrzat
niespodzianie, ucieknie. Tak bowiem zwykli czyni¢ ludzie.

— Czyliz zapomniate$ panie, ze czlowiek jest nietylko
trwozliwy, bo sie boi bogéw, czego nie czynig zwierzeta, ale
tez i glupi, bo nie rozumie mowy zwierzagt? Ale spus¢ mie
z koika a ja ci go tu nagonie. Nie pokazuj mu sie tylko
odrazu.

Trygtaw skryt sie za krzaki a koza, przeskoczywszy optotki,
wspieta sie do kwiatu stonecznika.
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— Pdjdziesz dyable! — a kysz! a kysz! — odezwat sie gtos
z chaty, i we drzwiach ukazat sie Bozywdj, z ksiegg pod pa-
chg, i jat odpedzaé koze. Ona jednak, droczac sie z nim,
biegta w podskokach, wiodac go ku miejscu gdzie ukryty
stat bog.

Teraz odezwat sie Trygtaw szeptem cichym i stodkim, jak
szelest lisci: Poniechaj kozy a zbliz sie tu, dobry cziowieku!
Nie boj sie; jam jest bdg taskawy ktoryC nie uczynie nic
ztego.

— Kto mie wota? — zapytat zdziwiony Bozywoj; — czyliz
w istocie bdg jaki przyszedt nawiedzi¢ chate medrca?

Trygtaw ukazat twarz z krzakéw. Ale pod medrcem za-
drzaty tydki i podkasawszy dtuga suknie jat ucieka¢. Zabiegta
mu droge koza. OSmielona obecnosScig boga nastawita rogi
i szturkta go w brzuch, raz i drugi. Rad nierad musiat zawro-
cic. Juz tez i Trygtaw wyszedt z gagszczu, a trzymajac na
przychylonej dtoni wielki szafir, podchodzit zwolna, jak pasterz
wabigcy garscig soli ptochliwe ciele.

— Ktojestes, straszna poczwaro? — zapyta¢ Bozywdj gtosem
drzacym, zastaniajagc sie z tytu dionig od uderzen kozy, a nie-
pewne oczy obracajagc to na twarz boga, to na btyszczacy
kamien czarnoksiezki.

— Jam jest bog Bezhtaw, ktéry¢ nie uczynie nic ziego.

— Z ktorego rzedu i z ktorej gromady bogbébw pocho-
dzisz? — zapytat juz oSmielony Bozywdj—a chwyciwszy na-
glym ruchem za szafir, schowat go w zanadrze.

— Nie wiem o co pytasz, rzekt Trygtaw. Bozywdj ura-
zit sie.

— AIlboz nie czytateS ksigg dziewiecioro Bozywoja:
,0 naturze bogéw i o tern, czego nikt nie wie“?

Trygtaw usmiechnat sie. Nie wiesz li, ze bogowie sg nie-
piSmienni? — rzekt. Bozyw0j rozwart szeroko usta i oczy.
Nie mys$latem o tern, — wyjgkat; — bedzie to przedmiotem
dziesigtej ksiegi. Ale teraz rozumiem; pewnie$ nawiedzit, pa-
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nie, dom medrca, aby zapisat prawde twojg dla ludzi. Mow
przeto, a ja bede pisat; ty potozysz tylko na piSmie znak
twojej reki, na Swiadectwo. Tu Bozywdj usiadt na ziemi, po-
tozyt na kolanach rozwartg ksiege i ujgt pioro tkwigce w ma-
tej tykwie, wiszacej mu u pasa.

Ale bdg sprzeciwit sie. Znak reki mojej potoze na czem-
kolwiek zechcesz, jeslic to mito, — tu potozyt palec na ksie-
dze i przedziurawit ja na wylot; z kart poszedt dym, jak pod
dotknieciem zaru, — ale nie przyszedtem uczy¢, jeno uczyé
sie od ciebie. Powiadajg, ze$ posiadt madroS¢ ludzka. Chce
poznaC tajemnice szczescia ludzkiego.

Bozywdj zerwat sie; ksiega i pidro upadly na ziemie. Jak
maogt szybko wygramolit sie na wielki kamien, lezacy obok,
a stangwszy na nim rozpostart rece i zaczatwotac, jak kogut
piejacy na wschod stonca: Swiecie, Swiecie! stuchaj Swiecie!l
Oto bdg przyszedt do chaty medrca, aby podziwie sie ma-
drosci jego. Swiecie, Swiecie! Przyszedt bdg, jako jelen przy-
chodzi do krynicy aby napi¢ sie wody. Swiecie, Swiecie! stu-
chaj Swiecie!l — Tu, skietzngwszy sie po kamieniu na trawnik,
poczat Bozywdj chodzi¢ tam i sam, mruczac co$ do siebie,
chwiejgc gtowsq, az urytmity mu sie samochcgc ruch i mowa;
wzigt sie w pas, przechylit glowe, jat podskakiwac¢ na jednej
nodze a przytupywac¢ druga, jak cietrzew w tancu, — a po-
hutnywat sobie: ,,asta drum — asta drum!*

Az tu, kiedy podniost gtowe, patrzy, a tu bog wpatrzony
w niego trzyma sie pod boki, przydeptuje jak cietrzew w tancu
a pohutnywa sobie pocichu: ,asta drum — asta drum!“

— Co czynisz, panie? — zawotal Bozywdj tapigc sie za
brzuch od S$miechu.

— Mniemalem, ze uczysz mie gestu szczescia, i staratem sie
czyni¢, co ty czynisz.

— Moze to by¢, moze to byc¢, rzekt bozywdj. Jest bo-
wiem rado$¢, ktéra zstepuje z serca do nog, i jest taka,
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ktéra wstepuje z n6g do serca. Ale teraz usigdZmy, abym
cie mogt nauczy¢, o co pytasz.

Usiadt tedy Trygtaw na trawie, a Bozywdj usadzit sie na-
przeciw na wysokim kamieniu, aby by¢ blizej twarzy boga,
i jeli tak uradzac:

— Wszak powiedziate$ panie, ze chcesz poznac istote
szczescia?

— Powiedziatem, ze chce pozna¢ szczescie ludzkie. Co6z
ty bowiem mozesz wiedzie¢ o szczesciu bogdéw? Jest ono
tak wielkie, ze cztowiek ani go poja¢, ani nawet nazwac nie
zdota. Ucz wiec, czego uczy¢ mozesz.

— Jakby do tego przyszto, mozebym wydotat czemus
wiecej. Na dowdd napisze o tern ksiege jedenastg. Ale teraz
ogranicze sie, jake$ rozkazat. — Imprimis distinguendum est:
chcesz li pozna¢ to, co ludzie mienig by¢ szczeSciem, albo li
to, co szczeSciem jest naprawde?

— Miatozby miano nie odpowiadaé¢ rzeczy? Mozez to
by¢, aby ludzie nadajgc czemus miano, nie nazwali tego wia-
Snie — ale cos, co tem nie jest?

— Ludzie nadajg miano pozorom rzeczy, bo istota zam-
knietg jest dla gtupich.

— Skoro nadajg miano temu co nazywasz pozorem, to
pozor musi by¢ dla nich istotg. Alboz gtupi nie moga byc¢
szczesSliwymi?

— Szczescie gtupich jest omamem, a zatem niczem.

— Nie oszukuj mie oszustwem metafizyki. Mow do mnie
uczciwie, jak do swojej kozy. Tak bowiem mowi sie do
bogdw.

— Mirabile est. Napisze o tem ksiege dwunastg. Ale
skoro ciekawi cie szczescie gtupcow, przeto stuchaj: primo:
dobrem najcenniejszem, za ktorem gonig ludzie bez pamieci
i oddajg zan wszystko inne, jest potega i stawa. Wieszli co
0 tem?

— Powiedziano mi, ze ludzie najszcze$liwsi na Swiecie
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sg krdle. Postanowitem sprobowac tego szczesScia; zostatem
krolem.

— Jakze to byto?

— Oto tak... Sto mil stad byto ongi panstwo kréla Po-
piela. Wtadca to byt potezny, stawny, dufny, — wynosit sie
ze szczesciu jego nikt nie sprosta. Ziemie wszystkie na okoét
poddanemi sobie uczynit, krom ziemi krola Ziemowita. To
jedno go bodto. Wystat przeto posty z wyzwaniem: ty, albo
ja, — dwoch nas na Swiecie za duzo. Ale by sie krew ludu
prézno nie lata, niech stang do walki sami wodzowie; dwu-
nastu przeciw dwunastu. Kto w trzechkrotnem spotkaniu
ulegnie, ten postrada krolestwo, a sam, z powrozem na szyi,
odda sie w rece zwyciezcy. Ziemowit, pewny ramienia swych
rycerzy przyjat wyzwanie. Ale nie wiedziat niebaczny, ze
przytbice Popielowych wojoéw kryty nie ludzi, lecz czartow.
Niegdys$, w ostepie dzikim, nalazt byt Popiel pomiot czarci
ostawiony przez maciore, gdy przed wschodem stonca znagta
kur zapiat, ktorego Popiel zwykt byt wozi¢ z sobg na towy.
Czarcieta chowano w puszczy pod strazg czarownika, w klatce
zelaznej, na ktorej wegtach potozono znak niespodziany boga
trygtawego, Kktory czarty odpedza. Darmo dyablica chodzita
co noc po swe miode, wyjac w puszczy i wykrocac drzewa.
Na wilczem mleku chowane czarcieta w lat pare urosty i za-
prawione byty w rycerskie rzemiosto. Takich to woj2v dwu-
nastu postat Popiel na turniej. Raz sie starli, a legli wszyscy
Ziemowitowi rycerze. Nazajutrz nikt sie stang¢ przeciw zwy-
ciezcom nie wazyt. Wyszli na harc i na Smier¢ sami krole-
wicze... Lament poszedt po kraju. Starce padali na miecze
wiasne, mezowie zabijali kobiety i dzieci, by nie szty w nie-
wole. Mtodzience tylko kupili sie, grozac ze nie dotrzymaja
krolewskiego zaktadu. Ale lud bezwodzy niezdolen byt stawié
oporu. Ziemowit chciat stowa dotrzymaé, mniemajac ze tem
utagodzi dla ludu zwyciezce. Bosy, z powrozem na szyi, cze-
kat trzeciego ranka — Slepy; by nie widzie¢ wiasnej hanby
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trzonem sztyletu wytupit sobie oczy z gtowy... blysngt Swit.
Ozwaly sie surmy bojowe czartow dwunastu. Dwakro¢ juz
otrabity wyzwanie. Lud struchlat w ciszy Smiertelnej... A wtem,
z pod S$ciany boru, ozwata sie surma straszniejsza: zaryczata
pier§ boga. Jam to stangt za lud Ziemowitowy. Upadt na
twarz, martwy, czarci pomiot, jodtg wyrwang z korzeniem wy-
miottem boisko rycerskie, jako gospodarz wymiata izbe wie-
cha choiny. Popiel uciekt w poptochu z orszakiem; ale umowy
nie dotrzymat i wrocit z wojskiem, by ujarzmi¢ lud bezwo-
dzy. Jam odwroécit koryta rzek, a zawaliwszy skatami wawozy,
wytopitem stutysieczne wojsko Popielowe. Potem udeptatem na
ttok jatowy ziemie zbdjeckiego krdlestwa i posiatem solg... —
Pamietam... te hymny radosne... dzwonéw gwatt... pokiony
sztandarow. Lud catowal stopy moje, gdym stangt, zbawca,
na rynku krolewskiego grodu, opowiedziawszy sie jako ol-
brzym Wyrwidab. Ziemowit, btogostawigc mi, skonat, oddajac
mi Kkrdlestwo. — Stawne na Swiecie byty czasy krola Wyrwi-
deba. Ludym okoliczne shotdowat, a gdziem dzis wkroczyt
jako straszliwy zwyciezca, wychodzitem nazajutrz Zzegnany
tzami i blogostawienstwem, jako ojciec i opiekun. Krolestwo
kwitto i rosto; o dwa morza sie rozparto, zwyciezkie, mozne,
szczeSliwe, praworzadne. Imie moje byto na ustach wszyst-
kich; stawiano mi S$wiatynie, wznoszono posagi... A serce
moje mi’czato— Az przyszta noc, w ktérej, po oDregu lat,
powraca na niebo gwiazda obtedna, zwana u ludu ,gtowg
ztotg". Wiesz, ze noce takie sg najciemniejsze ze wszystkich;
wichry w nich wyja, ziemia sie trzesie... Pogasiwszy ognie
w domach swoich, ludzie lezag na tozach bezsennych, spot-
niali, stuchajac trzeszczenia wigzan dachow... Takiej to nocy
burzliwej uciektem z mojego krélestwa.......

— | nigdyz nie uczutes panie, nic, gdy ludy mnogie od-
dawaty ci cze$¢ i mitos¢, gdy Swiat caty brzmiat twojg stawg?

— Mniej, nizby$ uczut ty, gdyby ci sie wszy twoje,
powstawszy, w pas kianiaty.
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— Toc panie, skoro tak, nie trza ci mowi¢ i o drugiej
ztudzie ludzkiego szczescia, bo$ jg sam poznat — o bogactwie.

— Ceng bogactwa jest niedostatek u drzwi stojgcy. Obfi-
tos¢, ktdra niezna ubytku, nie gromadzi zasobdw. Skrzynie
bogdéw sg puste; trzeba im czego, wiedzg gdzie, idg i biorg.

— A jednak figi suszone we wiankach, ktdre przywoza
kupcy ze stron dalekich na targi, sg stodkie i pomagajg tra-
wieniu — jesli je kupi¢ mozna... Bogactwo przeciez przynosi
szczeScie nietylko przez uzycie, ale i przez to, ze mozemy
dobrze czyni¢ innym. Czyliz panie, dobrodziejstwa twoje nie
przyniosty ci nigdy radosci?

— Dobrodziejstwo raduje przez to, ze dajgcy odbiera sobie
wielokrotnie cene daru w uczuciu wiasnej wartosci; ale o war-
tosci tej stanowi ofiara, a ofiara jest tam tylko, gdzie jest
ubytek. Bogowie nie znajg ubytku ni ofiary, czy dajg gars¢
ztota, czy gar$¢ piasku.

— Skoro tak mowisz panie, musi tak byC. Wszakze jest
to tylko jedna strona sprawy. Rados$¢ dobroczyncy idzie nie-
tylko z reki dajacej, ale jest odbiciem rado$ci obdarowanego.

— Mozeszli zbudowac szczeScie twoje na radosci, ktora
czynisz mrowkom? Zatem chodz i wtykaj w mrowiska zdechte
krety. JeSli to odniesiesz do dobrodziejstw bogdéw, powie-
dziatem i tak za wiele.

— Widze panie, ze wielko$¢ twoja i moznos$¢ jest prze-
szkoda, aby$ mogt zazna¢ szczeScia przykrojonego na matg
miare ludzkg. Ale zda mi sie ze jest jedno Zrodto, z ktéb-
rego moga pi¢ i bogowie. Mowie o mitosci. Wieszli panie
co O tern?

— | jam tak wierzyt, i niebyto nic, czegobym bardziej za-
widzit cztowiekowi. A przeciez...

— Dlaczego panie umilktes?

— Naszty mie wspomnienia rzeczy minionych... Chciatem
rzec, ze i w tern oszukany jestem przez to, izem nad miare
cztowieczg urobiony.
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— Rozumiem; impedimentum magnitudinis. Wierze ze
dla urody twojej lepiejby sie przygodzita boginka jaka, niz
nikta ziemianka.

— | c6z ty wiedzie¢ mozesz o boginkach? Mowitem ci,
zem cie nie przyszedt pyta¢ o szczescie bogow, ktore jest
niezmierzone i niepojete, ale o szczeScie ludzi.

— Powiadajg, ze u Hyperborejow najduje sie rdod olbrzy-
mow; tamby sie znalez¢ miata dziewka dla ciebie.

— Bytem i u Hyperborejow...

— Jakze to byto, — opowiedz.

— Byto tak. Ziadziwszy tramy ogromne zwigzatem tratwe
i stangtem na niej sam za maszt, trzymajac w rekach ptétno
zagla, uwigzane koncem u pasa. Przez dni czterdzie$ci niost
mie predki wiatr pod poinoc; rankiem dnia czterdziestego
i pierwszego ujrzatem lad lesisty i wydmy piasku. Na wy-
brzezu stata dziewka, piorgca chusty. Nie zwijajgc.zagla wpartem,
tratwe rozgoniong na brzeg, i wraz wyskoczywszy podbiegtem
ku Hyperborejce nim opamietaC sie mogta, a uchwyciwszy jg
za warkocz, rzektem: ,,Rzu¢ chusty a chodZ poigra¢ ze mng
na mchach leSnych". Odepchneta mie, ale poczuwszy pod dto-

nig zelazne obrecze moich zeber, pobladta. — ,Przybyszu
nieznany — rzekia, pokrywajgc trwoge uSmiechem — nie jest
obyczajem w tym Kkraju zaleca¢ sie w ten sposob". Jam sie
zawstydzit. ,,Przebacz — rzektem; — widzgc urode twojg
rozumiatem cie by¢ boginka, ktora niezna nad sobg prawa
i obyczaju nad wole i ochote”. ,My zyjem tu spotecznie —

rzekta, — a gdzie spotecznos$¢, tam prawo i obyczaj. Ale skad-
ze$ ty, iz nie wiesz co sie godzi?" ,Jam nieznat nigdy ni ojca
ni matki, a znajde wychowatly boginki taskawe w puszczy
gtuchej"... Teraz obro6cita na mnie oczy fani i rzekta: ,,Zdro-
zony by¢ musisz, bo$S przybyt z za morza, a za pamiegci
ludzkiej nikt tu z za morza ogromnego nie przybyt Chodz
ze mna, bedzie ci rad ojciec moj stary".— Zebrawszy chusty
szta przodem. A przybywszy do zagrody pociggneta za fan-
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cuch, na ktérym uwigzany byt niedzwiedz, str6z wrét. Wsze-
lako niedzwiedZ nie postuchat swej pani, a rzuciwszy sie ku
mnie lizat mi reke. Takze i gotebie, siedzgce na czestokole
i na dachu, zlecialy sig, krazagc nad nami; a kiedy podniostem
ramie przypadty, obsiadajgc mi barki i glowe... Widziatem, jak
stangwszy nagle, zadrzata, — a potem milczac wprowadzita mie
do chaty. — Kiedym za$ juz wstat od misy i potozytem tyzke,
zapytat mie stary gospodarz kto jestem, skad przybywam i za
czem. ,Jestem znajda — rzekiem; — Dbez ojca, bez matki
i bez imienia, — przybywam skad nie wiesz; ani ty, ani nikt
w tym kraju; a przywiodto mie to; iz chce tu pojaC zone.
Dziewka twoja mi sie udata, przeto przyszedtem za nigtu —
i jestem”. Stary rozdart gebe i rzekt:,,Agdziez jest gazdo-
stwo, gdzie jg wprowadzisz, i jaki zanig dasz wykup?" —
»,Gazdostwa niemam, tu ostane, a niedam nic“. Stary ozdart
gebe jeszcze bardziej. ,SmiatyS — rzekl, — chciatbys sie
przyzeni¢ a nie wystuzyteS u mnie by dnia jednego”. —
»Przyszedtem nie po towar a po szcze$cie". — Stary patrzat
na mnie z pod oka i kiwat gtowa, a potem wstat i poczat
obmacywa¢ mi boki, nogi i ramiona. ,Bih me!l — rzekt, —
dyabli ci w rzyci grali!; boki masz jak z blach zelaznych,
a takiej garSci jeszczem u chtopa nie widziat. Bytby robotnik
i obronca... A kieby sie przygodzito wotu uKras¢, wziathys
go snadno pod pache... Jam juz stary, — niechby tam;...
bytes mie uszanowat i tyzki strawy a kata pod piecem, przez
te lat pare nie bronit. Niech sie dziewka sama opowie". Jam
spojrzat ku niej, ktora siedziata przy kadzieli. ,Jutro” —
rzekta z cicha. Mnie diawit zaduch ludzkiej izby; wyszedtem
na wolne powietrze i usiadtem na przyzbie; wszelaki statek
i gadzina zbiegty sie ku mnie......

Kiedy sie juz miato pod wieczor, ona zgonita krowy do
zagrody i wrocita ze stagwig mleka, ktorg nachylita mi do
ust. A potem, odstawiwszy stagiew, oparta twarz na dioni i za-
dumata sie, patrzagc na mierzchngce lasy. ,,ChodZz — rzekta,—

5*
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pbéjdziemy ra miejsce poSwiecone bogom, pomodli¢ sie". —
SzliSmy obok siebie, a jam kroczyt jak we $nie; uczucia dziwne,
nieznane, tkliwe, wstawaty w mem sercu. WyszliSmy na po-
lanke lesng, na ktdrej cicho S$piewaly Swierszcze. Tu jam sie
osunat na kolana i opasatem rekami jej biodra. ,Jam sie-
rota — rzeklem, — nie znatem bioder matki ni szyi siostry.
A teraz omam mie ima — i niewiem czym mgz — czy
dziecie, co chce kwili¢. Jako rozbitek jestem porwany szatem
wod, ktory sie chwycit stupa mocnego a powddZz miece nan
swoje piany. Ratuj mie“. — ,Ratowac? ciebie? mezu mo-
oarny, — zapytata; — przed czem?* — ,Przed losem moim" —
odrzektem. A ona potozywszy mi reke na gtowie mowita cicho
i zwolna: ,Widziatam jak cie powitaty nasze zwierzeta i zro-
zumiatam ze wchodzisz nie pod dach obcy, ale do wiasnego
domu. | biodra moje zadrzaty, poczuwszy meza... Wiedziatam
ze$ mi znaczony na zte i dobre. Tak chcag bogowie. Opierac

sie nie moge... Ani chce...” szepnela jeszcze ciszej — itza
jej upadta na moje czoto, jak pada rosa na kwiat wiednacy.
»A jednak, — moéwita dalej — kiedy popatrze w twoje oczy,

ima mie trwoga. Oczy twoje sg jako dwie przepascie, ktore
ciggng a straszg; na dnie ich czycha Nieznane... Przeto po-
wiedz mi ze mie nie zdradzisz i nie opuscisz". — Ja! —
opusci¢ ciebie? Gdziez pojde!" Ona ukazata mina wzgorku,
porostym wrzosem czerwonym, trzy wielkie gtazy i rzekia:
,Oto kamienie Swiete boga Trygtawa, wszystkowidza, wszystko-
wiedza... W ich obliczu przysigz mi, przysigz — na wiecz-
nos¢!™ — Jam sie zerwat, jak kto$ zmorg straszliwg zbudzony
ze snu. ,Wiecznos¢?! — krzykngtem, — Kto tu wyrzekt to
stowo okropne? Ty? — Wiecznos¢? — Wieszli co to jest
wieczno$c?!"— ,\Wieczno$¢, to znaczy, do Smierci” — rzekta —
a jam sie chwycit za wiosy. — ,Smieré?! Chceszze dzi$ je-
szcze umiera¢?— Dzi$ jeszcze?!™ — A ona, zdjeta strachem,
szeptata: ,,Co ty mowisz? Nie dzi§ — nie jutro..." — ,Zy-
woty ludzkie krotsze sg nizli godziny bogow — rzekiem



CZESC PIERWSZA-DZISIAJ 37

glucho, — a ja wwiddiszy cie wieczér do toznicy, rano pojrze
w twarz trupa... Przeklenstwo! — krzyczatem, — niech bedzie
przekleta wiecznos¢, przekleci niech bedg bogowie!”™ —
| w szalenstwie mojem, dzwigngwszy gtazy Swiete, jeden po
drugim strzaskalem o ziem na odruzgi, a potem, zastoniwszy
twarz dtonmi biegtem w strone morza. Tu zepchngwszy tratwe
moja na wode, stangtem na niej jak krzyz, rozpigwszy ptotno
zagla na ramionach, jak na rejach masztu. Wiatr postuszny
wzdat zagiel i pedzit statek na bezbrzeze wdd, pod ciemny
nieboskton.......

Na wybrzezu widziatem na tle zorzy postac jej, stojaca na
wzgorzu, jak cien samotnej sosny. Zal ogromny S$cisngt mi
serce. ,Jam jest bdg nieSmiertelny — krzyknatem, — ktoryc
btogostawie — na mnogie potomstwo, na przychéwek statku
i gadziny, na plon bogaty, na miodow obfitos¢ — w imie
wiatru — i ziemi — i ognia — i wody! — Niech sie sta-
nie!™ | podnidstszy reke zakreslitem w powietrzu Swiety znak
czterech zywiotow. Niebo przyjeto wielkie zaklecie i runeto
grzmotem dalekim... Wiem ze dostyszata mie, bo cien jej wy-
soki zniknat, — znaé w przerazeniu uciekia.

— Zamyslite$ sie panie, i umilktes, — rzekt Bozywodj.

— Zdato mi sie, ze stysze jeszcze plusk fali, pienigcej sie
0 burt mego statku, i topot zagla lecgcego po mrocznej wo-
dzie pod ciemny nieboskion... Zda mi sie ze widze jeszcze
na wstedze czerwonej gasngcej zorzy, czarny obigk pustego
pagora...

— Wyznaje, panie, ze z tej historyi nie wiele rozumiem.

— Zapamietatem sie, a mowiagc rzekomo do ciebie, roz-
mawiatem sam z soba.

— Tyle przeciez rozumiem, ze w rzeczach ludzkich mato
masz panie doswiadczenia. JeSlibys tak mocen byt a chciat,
uczyn mie miodym a pokaze¢ wszystkie arkana mitoSci.
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— Nie kaz mi zatlowa¢ zem przyszedt po madros¢ do cie-
bie a nie do twojej kozy.

— Nie pytate$, panie, o madro$¢ moja, ale o gtupstwo
ludzkie.

— Ghlupstwem mienisz to, na co$ sam tasy?

— Albozes, sie panie, jeszcze nie przekonat, ze pogon
ludzka za szczeSciem jest glupstwem a szczeScie ztudg?

— Przekonatem sie, nie ze ziludg jest szczeScie, ale ze
szcze$Sciem jest ziuda.

— | chceszze goni¢ dalej za tg marg?

— Dalej, dalej! Oto warowne mury zaczarowanego zamku...
Wewnatrz gwar, Smiech, okrzyki radosci; o niebo bije tuna
wesotych Swiatet... A za opokg murdw ja, bég, w noc ciemna,
na dzdzu i wietrze, jako wilk gtodny z pyskiem ciekacym
i krwawemi oczyma, obiegam weszac i szukajagc wytomu...
Daremnie obiegtem mur na okoto, daremnie otartem bok
o twardy kamien, — zgdza mie w wir porwata, pier$ moja dy-
szy, wicher gna, deszcz siecze.

— Probowates, panie, wszystkich wejs¢, i nie byto zadnego
na wzrost twoj.

— Pokaz mi bodaj jame, przez ktérg moégtbym sie wsli-
znagC legtszy na brzuchu.

— Rzeczywisto$¢ jest tylko jedna, ale postacie ziudy sg
niezliczone. Ktorgz ci mam, panie, ukazac?

— Rzekies prawde. Kazden ma swoje wiasne szczescie.
Widziatem tredowatych, ktorzy cieszyli sie iz majg jeszcze
zdrowy ptat skoéry, szeroki na dion dziecka; — widziatem
Slepych, radujgcych sie swojej lasce, — widziatem wiezniow
w lochach ciemnych ktérych oczy pataly ze szczesScia, gdy
na zdzbto stomy wyciaggniete przez krate, upadt promien
stonca... Nie znam nedzy, w ktorejby na dnie nie blyszczat
bodaj okruch szczescia, — jeSli juz nic, to choéby nadzieja
Smierci wyzwalajacej, szczeScia po Smierci, lub niechby tylko
zapomnienia i snu wiecznego.
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— | widzgc to, nie poniechate$ panie mysli parania sie
z ta nedzg Smiertelnych?

— Nie; zapragnagtem tem bardziej poznaé nature mocy,
ktora zda sie by¢ wyzszg nad moc bogow. Rzuciwszy moj
patac krélewski, uciekiszy z ziemi Hyperborejow, sprobowa-
tem w zyciu nedzarza szukac tajemnicy szczesScia.

— Jakze to byto? — opowiedz.

— Bylo to tak... Szedtem raz po pustym, spieklym go-
Scincu, ukryty w niewidzialno$¢ i tuman kurzu. Nad ptaskiemi,
sptowiatemi polami wisiat skwar i nuda. Ale na przekdr ospa-
tej martwocie okolicy, z zakurzonego goscinca leciat S$piew
wesoty. To $piewat jaki$ cztowiek w ubogiej siermiedze, idacy
boso z siekierg na ramieniu. Szedtem to za nim, to przed nim
w tumanie kurzu, zaglagdatem w jego twarz pogodng, stuchatem
piosnki beztroskiej. | zapragnagtem zrozumieé, dlaczego ten czio-
wiek sie weseli. Wzburzytem wir pytu koto siebie, a uwidzial-
niwszy sie w nim wyszedtem z tumanu, zastepujac droge cztowie-
kowi. Zlgkt sie, ale gdym go grzecznie pozdrowkat i objawitem
mu sie jako dobry olbrzym Krzysztof, poweselat jeszcze bardziej.
Opowiadat mi ze chodzi z s.ekierg miedzy ludzi i zarabia jak
moze; je co Bog da, sypia gdzie go noc zajdzie. Troski nie-
zna zadnej, chwali Boga, $piewa i pracuje. Odtad szediem
z nim, by sie uczy¢ jego sztuki. By chwali¢ boga catowatem
wiasng reke, nasladowatem tez jego piosnki, a on Smiat sie
do rozpuku. Ale gdy raz od mego ryku sptoszone konie wy-
wality wéz z sianem na goscincu, prosit mie abym Spiewu za-
niechat. Prébowatem tez najmowac sie razem z nim ludziom
do roznych postug; bali mnie sie jednak, lub czynili po wsiach
zbiegowiska. Dlatego poradzit mi moj towarzysz, abysSmy sie
jeli innej pracy. Wiedziat on o pewnym miynie, opuszczonym
od dawna przez ludzi, gdyz wysecht potok, ktory obracat jego
koto. OdnalezliSmy miyn samotny, towarzysz mdj ziadzit go
napowrot, a ja zasiadtem przy kole, krecagc wat.

— 1 c6z byto dalej? — spytat Bozywyd.
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— Kamien furczat, terkotat pytel, sypata sie maka, coraz
liczniejsi zjezdzali sie ludzie ze zbozem, miynarz sie weselit
a ja krecitem koto... W koncu pomys$latem, ze azeby sie we-
seli¢, trzeba snadz by¢ miynarzem. Sprowadzitem tedy potok
na koto, wypedzitem miynarza i sam odbieratem pienigdze za
mlewo. Jednej nocy zakradt sie ziodziej do miyna. Widziatem
w Kksiezycu przez szpare mojej szopy, jak naprzeciw niosgcego
wor maki wybieglty zona i dzieci i jak wszyscy poczeli we-
seli¢ sie, tanczac wokoto wora. Nazajutrz odszukatem miyna-
rza i oddatem mu miyn — a nastepnej nocy okradiem go.
Ale kiedy, obtadowany worami maki, uszedtem kawat drogi,
nie wiedziatem co pocza¢ dalej i odniostem make do miyna.
Miynarz weselit sie odtagd coraz bardziej, a ja zakradatem sie
nocami pod miyn drzacy od klekotu, jarzacy w oknach $wia-
ttem i rozSpiewany weselem cziowieka. Az wreszcie sprzy-
krzyto mi sie to, i odszedtem w inne strony, aby mig nie ze-
brata chetka obali¢ te bude kopnieciem nogi.

Tak moéwit Trygltaw, a Bozywdj Smiat sie az poczer-
wieniat.

— Czego sie Smiejesz? — spytat bog.

— Daruj mi panie, ale rzecz to nielada widzie¢ jak ma-
dro$¢ boska, schodzgc na Swiat, ktdry stoi pod prawem gtup-
stwa, staje sie wobec gtupstwa — gtupstwem, a glupstwo
wobec niej — madroScig. Raduje sie zresztg izem i ja porownan
byt z bogami, bowiem jak diugo zytem w ludzkim Swiecie
przewyzszat sie nademnie kazdy btazen, a madros¢ moja od-
nalazta siebie samg dopiero w tej puszczy.

— Gdybys$ mi jednak zechciat powiedzie¢, gdziem chybit,
mozeoym wreszcie poznat to, czego szukam.

— Zda mi sie panie, ze wszystko bytoby daremnem. Bo-
wiem oko twoje widzi pojaw zewnetrzny, bedac jednej z nim
cielesnej natury, ale inszo$¢ twej natary wewnetrzne; nie do-
zwala ci zrozumie¢ wewnetrznej treSci pojawu. Nasladujgc
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gest szczescia, pozostajesz obcy jego zrodiu, jego przy-
czynie.

— Przyczynie? Jakiej? — Alboz jest przyczyng szczescia
to, co ludzie za przyczyne podaja? Alboz moze wynikac ten
sam pojaw z przyczyn sobie przeciwnych? Stawa i zycie pu-
stelnicze, witadza i postuszenstwo, bogactwo i ubdstwo, roz-

wigzto$¢ i wstrzemiezliwos$¢, nierébstwo i praca — mozez to
wszystko by¢ przyczyng tego samego pojawu: szczescia?...
— Szczescie jest ztuda, panie — a przeto —
— Nie! Nie mow o ziudzie. Widziatem je, — istnieje!
Ale zituda jest to, co sie jego przyczyng by¢ mieni; przy-
czyna prawdziwa tkwi poza tem wszystkiem — gdzie§ —

gdzie niewiem. Zarodek szczescia zdaje sie by¢ ziozonym
w samem nasieniu bytu S$miertelnego. Alboz nie sg dowodem
tego ci, ktorzy medrsi lub rzetelniejsi od innych, przyznajg

sie do szczescia bez przyczyny, — poprostu radujg sie
bytem?

— Przyczyna ich szczescia jest pieknos$¢ Swiata...

— Ah tak, — S$wiat jest piekny... rzekt bog — i zie-
wnat.

— Swiat jest piekny — potwierdzit Bozyw¢j, — ale na-

prawde dla tych tylko, ktérzy poznali istote rzeczy. Owi lu-
dzie za$ kontentujg sie pozorem, i dlatego iich szczescie jest
kruche i ziudne.

— Co rozumiesz przez istote rzeczy? — spytat bog —
a Bozywdj sie zatchnagt. Po chwili dopiero rzekt:

— Zdziwitem sie, panie, twemu pytaniu, — ale przyszto
mi na mysl ze dla umu boskiego niemasz dwoisto$ci pozoru
i prawdy. Istotg rzeczy jestzatem wiasnie to, co ty widzisz.
I w tem to obcowaniu z nagoS$cigprawdy lezy szczeScie bo-
gow, wyzsze ponad wszystko co sobie ludzie moga uroic.

— Szczescie bogow?

— Tak, szczesScie bogow. Oczom Smiertelnych zakrywa
rzeczy istote ztuda pozorow; zyjg oni jak ci, ktorzy pod
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czerniawg mgiet nie widzg nigdy stonca. Tylko wiedza medrca
przenika niekiedy te opone i staje sie, choC zdaleka, uczest-
niczkg szczescia nieSmiertelnych.

— A c06z ty wiesz? — zawotal b6g. — Oto na ustach
twoich moze stowo tajemnicy, ktérego takne. Mow, a zywo!

Tedy Bozywoj podnidst gtowe i zapatrzony w bezdal po-
czagt mowic... Mowit o prawzorach wszechrzeczy w Swiecie
idej, — o0 rzeczywistoSci Swiata idej a nierzeczywistosci Swiata
widzialnego, — moéwit o powstaniu Swiata z mysli Bozej, —
mowit o naturze Tego, ktory jest i nie jest, — o naturze
duszy ludzkiej, iskry prysnietej z Praogniska, — o istocie
Zta i Dobra, — o celach stworzenia i o drabinie stworzen
wstepujacej ku Swiattu Mowit i mowit* nie baczgc ze stonce
poczeto sie juz chylic ku zachodowi; — czoto jego oblat
pot kroplisty, oczy pataly, wzniesiona broda trzesta sie na
wietrze, usta spienita piana prorokow... Teraz miat przejsc¢
do Rzeczy Ostatecznych. Miat wypowiedzie¢ stowo Wielkiej
Tajemnicy, zamkniete siedmiokrotng pieczeciag milczenia...
Wazyt je diugo, obtart piane ust rekawem, a uciszywszy gtos
poczat szepta¢, pochylajgc sie z gtazu na ktérym siedziat, ku
ziemi.

A wtem oniemiat.

Boga nie byto na miejscu na ktérem byt siedziat. Obej-
rzat sie Bozywdj i ujrzat go, jako wzigwszy sie pod boki
przytupywat noga o ziemie, krzesat pietg o piete, jako cie-
trzew tokujacy okrgzat gtaz Bozywoja, pohutnujgc sobie: asta
drum! asta drum!

Kozie pasacej sie opodal wypadta trawa z pyska, kropla
znoju uwista na nosie medrca zapomniata upas¢ na ziemie...
Koniki polne i zaby odlegtych stawow, przekrzykujace przed
chwilg Bozywoja, umilkty, a bdg cupkat przysiadanego, pod-
skakiwat, bit sie o tydy, czupryna trzesta mu sie od radosci
na tbie, a pohutnywat sobie: asta drum! asta drum! Az
wreszcie wyprostowat sie, hipnagt na stajanie, i biegt tgka jak
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rozigrane kozle, az zapadt w las, — ale zdata jeszcze stychaé
byto Smiech jego, niosacy sie lasem w tysigcznych pogtosach;
rzektbys$, zbudzito sie w puszczy plemie cate puszczykdw...
Od tego Smiechu buki chwia¢ sie poczety, — leciat lis¢
obeschty na polane... Wystraszone stado dzikich gotebi wy-
padto z lasu i wpadto chmurg na Bozywoja, gtuszac go jecza-
cym chichotem ciezkich skrzydet... Az zwolna wszystko uci-
chto; szemraty tylko ostatnie wiry suchych lisci po polanie.......
Kropla spadta na ziemie — koza na nowo mieredza¢ po-
czela.

Chwile stat Bozywdj niepewny, z rekg u czota... Az roz-
jasnito mu sie oblicze, ukasawszy suknie wybiegt na kant
wielkiego gtazu, i tu stangwszy rozpostart ramiona i wotac
poczat na cztery strony Swiata, jak kogut piejgcy na wschod
storica: Swiecie! stuchaj $wieciel... Oto bég przyszedt do
chaty medrca, jako przychodzi jelen spragniony do krynicy —
i odszedt napojony i rozradowany w sercu swojem! — Swie-
cie! stuchaj Swiecie! — A teraz, dla pamieci dalekich i po-
tomnych, wpisze to w karty mej ksiegi.

Ale kiedy medrzec zeszediszy z glazu pochylit sie ku
ksiedze, spostrzegt ze karty jej, przepalone palcem boga,
zetlaty na popiot.

V.

Q blade wydmy piaskow nadmorskich!... O traw rozto-
pionych w ksiezycu ciemne, niespokojne cieniel... O pia-
ski rzezace cicho w podmuchach wiatrul!...

O morze otowiane, tyskajgce martwemi potyski, jak ISnie-
nia trwogi na powierzchni snow ciezkich!...

O miejsce, na ktorem dusza czuje ped globu przez pusta
przestrzen, gdy $rod diugich godzin gwiazdy jak stupy przydro-
zne mijaja, zapalajac sie i gasngc, — wiejg traw wiosy, a o brzeg
pluszcze morze...
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O strachu tajemny nocy miesiecznej, ktory trupig blado-
Scig powlekasz piaski, — ktorym przydtawione rzezy cicho
serce ziemi, a morze gtosniej ptakaC nie Smie...

O! strachu!... Nie strachu katastrof nieznanych, niespo-
dzianych, czajacych sie jak bestye drapiezne na drogach pta-
net, ale ty ptazie jadowity, stokro¢ okropniejszy strachu, kt6-
rym drzy wziety na kawecan kon stepowy, ogtupiaty, gnany
w krag nieustanny az do omdlenia, — ktéry btyszczy w oczach
schwytanego tygrysa, kroczacego wiecznie daremne sam-i-
tam wzdluz pretow klatki, — ktorym oszalate niegdys Sybille
pisaty znaki tajemne — kotowroty swastyk, pierScienie we-
z6w potykajacych swodj ogon — wyzierajgce dzi§ z pod mchu
na gtazach btednych, na ztomach muréw dawno w gruz
upadtych, niby piecze¢ grozy potozona na ustach czasow
minionych...

O strachu Wiecznego Koliskal...

O drog nieodmiennych zmudo 1...

Trygtaw lezat w wadole wydmy, zatozywszy rece pod
glowe. A jak jezdziec, ranny i znuzony, puszcza wodze Kko-
niowi imys$l senng uwiaze u kopyt, ztopigcych tetnem nieustan-
nem czas i przestrzen, tak i on zgasit mysl, zdawszy jg na
wiatr, plusk fali uwrotnej i ksiezyc. Wszelako nie byt sam.
Z pod piasku, z gestwy traw, zewszad, wychodzity chwiejac
sie na krzywych nogach ludki pokraczne, na piedZz wysokie —
duchy-pytacze. Gtowy mialy ogromne — jak ptdd niedono-
szony, w gtowach oczy otwarte wiecznie, bezsenne, obrze-
zone krwawg obwddka obcietej powieki. Lazty, gramolity sie
na ciato boga, spadaty, zaczynaty znowu, niby zuki obtazace
Scierwo. Wydrapawszy sie przyktadaty ucho do serca, stu-
chaty rytmu oddechu, oglagdaty modzele uchodzonych stép,
namulenia rak; wkiadaty palce w katy ust bole$nie skrzywio-
nych, obejmowaty ramionami kikuty szyj ucietych, a pogla-
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daty wcigz na siebie niemym, wiecznie zadziwionym wzro-
kiem. Woreszcie, zblizywszy sie do oczu, nachylaty sie nad
niemi ostroznie, jak nad zwierciadtami topieli drzemiacych na
oparzelisku, a podnitdstszy z kata tez, krople ciezka patrzaty
na nig pod ksiezyc...

Ocknat sie bog, i mowit sennym glosem:

— Czego szukacie, niemrawce? Czyli boga Tiygtawa?
Jam jest, ale niecatly. Jestem ten, ktdiym jest. Gdziem jest
ten, ktéiym byt?... Spoéjrzcie w gore, na gwiazdy, skad
wieje smetek wiecznosci: tam jestem... Spoéjrzcie w przepa-
Scie wod, zapatrzonych w niebo: stamtad patrzy moj bol...
Rozbiezcie sie na okot: widzicie oto $lady stép moich na
piasku, w Kktore teraz ksiezyc cien swoj kiadzie? Spojrzcie
tam i sam; wszedzie znajdziecie ich S$cieg; odrutowany nim
glob caty, jak staiy garnek. Wgrzebcie sie w ziemie, — od-
bijcie wierzchnie skorupy zeskalonych namulisk; tam, obok
odciskow prajaszczurow, znajdziecie Slady mej w.ecznie tuta-
czej stopy... To przeszto§¢ moja... A przyszto$c?... Mowita
glowa ztota: ,Widze Smier¢ bogow". Kiedy? , Kiedy zwatpig
0 sobie"... Od tej chwili stracitem pamieC rzeczy przesztych
1 przysztych; stracitem bostwo moje. Miatozby zwatpi¢ o so-
bie tylko moje bostwo? Jam zostat zyw... llez razy rzuca-
tem sie ze szczytu wierchow — a wiatiy opiekuncze zno-
sity mie, wzigwszy pod ramiona — jak skrzydlate na-
sienie jesionu... llez razy wpadatem w s$rodek burzy, mie-
dzy trzaskawice gromow, — a burza rwala mie w wir
swoj, jak tanecznica szalona, i wypuszczata zdyszanego,
nie osmaliwszy wiosow btyskawicg... Gdziez kres?... Gdzie
koniec?

Oto widziatem kiedy$ na piasku nadmorskim trupy ogro-
mnych jesiotrow, wyplutych przez morze, ktére wzdete zgni-
lizng pekaty z hukiem pod zarem stonca. Poszediem szukac
litosSci morz i stonca. Wszediem w ton morskg tak gteboko,
az zastonita mi oczy czerwona ciemnoSC a uszy zalato gtuche
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podzwonne. Stracitem samowiedze; wrzkomo umartem. Ale
w tej Smierci styszatem diugo jeszcze dzwony wod i czuiem
sie sam jakby rozkotysanem sercem dzwonu. Potem wszystko
ucichto. — Lezalem diugo, cicho, mniemajgc sie trupem.
Az odwazytem sie otworzy¢ jedno oko, potem drugie,
by ujrze¢ kraing Smierci. Stonce prazyto podemng biaty
piasek i tyskato na drzemigcych wodach. Czutem znany za-
pach alg morskich, ktére upowity moj zewlok. Na twarz
upadt mi cien skrzydet mewy, srebrzacej sie na biekicie; zle-
ciata nisko i wyciagneta juz nogi aby usig$¢, gdy wtem, spoj-
rzawszy w me otwarte oczy, cofneta sie zkrzykiem... Czka-
wka wstrzgsata moj wzdety brzuch. Usiadtem, rozgladajgc sie
btednie, jak pijak po przepitej nocy — i poczatem zygac
strumienie stonej wody...

Trygtaw $miat sie. Smiech wstrzasat catem jego ciatem
i zrzucat zen ludki niemrawe, ktore przerazone kiadly sie
nan czepiajac rekami, niby zeglarze na todzi rzucanej dzika
falg.

— Precz, wszy mierlawe! — rzekt bdg, i zgarngwszy je
z siebie wiechciem trawy, wstat i kroczyt nad morze... Pa-
trzat dtugo na oddal wodd i tyskanie fali — a potem kotysaé

sie poczat, jak ws$rdéd nudy nocy bezsennej czyni nianka
w takt kotysanej kolebki i zawiodt gtosem psoéw, wyjacych

na ksiezyc:

— Byt bdg — byt bdg! — gtow troje miat, — gtow
troje mial — Glowe ztotg wichry urwatly, — glowa srebrna
lezy na dnie stawu;... trzecia — chodzi po S$wiecie — duby

smolone plecie... Nikt im nie wierzy, nikt nie stucha —
chyba ta fala gtucha — chyba ta fala gtucha... Chyba
w noc zawierucha, — gdy wicher wstaje iwyje, gdy puszcza
drzy strachem tajemnym, — preza sie szyje, — szjje
uciete,... krew pluszczg na ksiezyc blady,... kiebig sie szyje-
gady...
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O ! lisci zwiedtych zawiejo... — o koni tabunnych rze-
nie — dzikie tententy... Burza je zenie... Styszycie lasu la-
menty?... Smreki rzucajg na powietrze ramiona oszalate, —
rwg z ziemi stopy-korzeniel... ldzie juz drwal straszliwy...
siekiera btyska nad ragbaniskiem... gtowa skrwawiona sie
toczy.

We mgtach co$ wota... topoczg wylekle puszczyki, —
oczy biegajg jak pajaki... Z mgiet wota gtos: czy juz? nie-

moge dalej! Odstonn twoj srebrny wios, — skad masz te
wstgzke czerwong?

Nastawia czota tryk, — w leju skalnym maci kurniawa...
Szczeka kowadto: raz— dwa... Styszycie? Ha! Co to za stra-
szny krzyk? — To konia troczg wilki, — nie widzi nikt
w zawiei, — oczy biegajag jak pajaki, — w leju skalnym
maci kurniawa. — Sypig sie gtazy po zboczy, obmokie lepka
posoka, placzg sie w srebrne wiosy runety w czarny
staw.

O gwiazdy obtedne! — o oczy waod tajemnicze!

Dokad lecicie, o gwiazdy? — O czem zamyslityscie sie,
0 wody? — Kt6z to wie? — Niewie nikt.

Moéwita najcichsza z fal: ,,nie pomne", — fala gtebinna

prabytu. Mowita, oczy wyszkliwszy na ksiezyc, a palce jej
biate drzaly na wodnym obrusie. Jam podstuchat i zbladt...
Kto On, co rzucit w przestrzen glob? Dokad go pedzi?
gdzie? — Jak sie zwie? — On, ktory byt, nim byt Byt...

Kt6z to wie? Niewie nikt. — W przestrzeni ciemnej glob
leci — w przysztoS¢ nieznang, — pluszcze fala o brzeg
mojej tratwy — ptyne pod ciemny nieboskion, sam sobie

zagiel i maszt... O! ciemny obigku samotnego pagdra, na
ttach zorzy wieczornej... O czarny cieniu sosny nadmor-
skiej, badzcie zdrowe, badzcie zdrowe!... Po szczescie
wybrat sie bdg, — po ciemnym lesie straszy, — zaglada
w okna jarzagce domoéw szczesliwych.

O kt6z mi nogi obmyje? ktdz ukotysze do snu? Zaby-
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tem hasta bogow, — wygnaniec jestem od bogdéw i ludzi...
Gdzie spocznie moje serce, gdzie chocby jeno pamigc?...
Z ciemnos$ci Swiecg duze, tagodne oczy... Poznaje was! —
o woly siwel — o bydleta dobre, litujgce sie nieznanemu
nieszczesciu... Wam #za ostatnia, wam #za jedynal

Tak biadat Trygtaw, a biadajagc wszedt w morze. Nie ba-
czac szedt coraz gtebiej; juz woda topotata mu pod pa-
chami poteznych ramion, jak pod ocapem skat. Byto ciemno,
bo ksiezyc juz byt zaszedt. Wtem, ponad czarng tonig, za-
btysty jak srebrne iskry, biate mewy. Szybujgc nad woda,
przypadty ku twarzy boga, i cofnety sie z krzykiem. Ocknat
sie b6g z zadumy i sptongt wstydem. Mewy krazylty mu
nad gtowa, chichoczac. On zaczerpnat w dion wody i obmyt
twarz i ramiona, jak czlowiek, ktéry zazywa kagpieli; a po-
tem wyszedt zwolna na brzeg.

Pierwsze, zimne brzaski Switu zaczety pada¢ na fale. Bdg
skierowat sie ku S$cianie lasu, czerniejgcej opodal w niepe-
wnem Swietle budzacego sie dnia, jak ustepujacy hufiec nocy.
Szedt zwolna, ciezko, a strugi wody znaczyly $lad jego na
piasku. Juz miat wejS¢ w gaszcz, gdy stanagt, iobrdcit sie raz
jeszcze. Niebo wschodnie gorzato Switem r6zowym, obrzeza-
jacym biate obtoki ztotg obwodka. \ iat rzezwy wiatr po-
ranny. Nad rozjasnionem morzem krazyty niespokojne stada
mew, z gtosSnym skwirem. Mewy unosity sie w gore i stawaty
chwile na skrzydtach w powietrzu, patrzac ku wschodowi,—
a potem spadaty z krzykiem nisko nad fale, i kragzac kotem
oznajmiaty im nadejscie stonca. A fale wspinaty sie w gore,
tyskajgc srebrnemi grzywy...

Bog stat i patrzat, cofajgc sie w gaszcz. Tak cofa sie osa-
czony przez wilki zubr, ociekty miaka, o kudtach podartych
przez haszcze w dtugiej, Smiertelnej ucieczce, grozac jeszcze
czotem poteznem, pod ktérem patajg czerwone, zmeczone
oczy...
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A stawato sie coraz jasniej i coraz gtosSniej weselit sie
Swiat. Fale, las, ptaki, klaskaty, szumiaty, S$piewaty: chwata!
chwata! chwata!

Bog podniost pies¢ w strone Switu — i zapadt
W Qg3aszcz.

Z morza buchneto stonce.
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O wojnie Grekdw z Trojami.

(Fragmenta. 11.).

fragmenta z ksigg: pierwszej i ostatniej. W przedmowie tam

dotgczonej podatem motywy, ktére mna kierowaty, gdy po-
wzigtem mysl przektadu lliady na gware goralskg, oraz pewne ogoélne
objasnienia. Nie powtarzam ich tutaj, gdyz w ustepie tym niema tak
szczegOllnie niezrozumiatych miejsc, a czytelnik bardziej zainteresowany
poszuka poczatkow w tomie pierwszym.

W I-ym tomie Lamusa ogtositem gwarowej tej parafrazy wieksze

DYJOMED.

Z KSIEGI PIATEJ.
(Poczatek).

T~eraz za$S Dyjomeda pasyjg skrzepita

Atena namocniejsza. A temu z kitobuka
Zelaznego i z tarczy kolistej $wiecita
Kieby gwiazda, co w morzu sie mokrem optuka!
Taki blask mu na barkach zelaznych i sita
Legta, co nad nim tak gorzata z wnuka,
Ze wérod greckiego ludu wielgiego mrowiska
Jako tuczg po chmurze mroczy sie i biyskal
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A byt wte taki Dares, Troj, ksigdz Hefajstowy.
Miat synow dwoch: obyawa ciete zabijacze:

Fegej byt i ldajas, a kazden gotowy

IS¢ zaraz na Dyomeda. Tamten na woéz skacze,

A ten na nogach przed nim idzie jak na towy
Na syna Tydowego. A skoro juz — bacze —
Byli blizko, Troj drzewce wyrzucit Swiszczace
Przez powietrze, a dotem pognat cien po tace. —

Ale sie Dyomed wartko unizyt i wiasnie

Kie mu przy prawem uchu $migta zerdZ konczysta,
Spodem $pizowg widcznie we Fegeja prasnie!
Dyjomed po préznicy zelazem nie Swista.

Kie bechto w piers, krew chlusta po koszuli strasnie!
Toz ldajas, kie zbaczy, od strachu do czysta
Zgtupiat i z wozu hipnat. Bytoby § nim cosi,

Ale go Hefajst z tela pod chmurg wynosi. —

V.

Dobrze, boby sie stary zagryzt byt do znaku. —
Strach poszedt po Trojanach. Grek za$ konie c:skr
| towarzysiom odwiez¢ kaze, gdzie na haku

Staty rzedem okrety. Za$ Aresa S$ciska

Za dton Palas z Meduzg straszng na szyszaku

I tak prawi od krwie go odwodzgc igrzyska:

Ares, Ares, zbojniku! siumny zdzierco wiosci,
Odejdz! niech sie ta bijg sami, — Zeus sie ztosci!
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V.

Rzekia i nad Skamandru brzyzkiem go sadowi.
Teraz za$ bieda przyszta znéw na trojskg strone,
I krél kazdy po jednym ubit se Trojowi. —
Pierwszy Jaga Odjosa pchnagt w bary przestrone,
Aze koniec do pola wyjrzat harnasiowi

Przez piers. Tak sie zawalit, az durkty stalone
Blachy na wielgim chtopie, kiedy leciat z koni.
Ten juz l6gH Niedaleko go Smierteczka goni!

VI.

Idomek upolowat Borowego syna

Fajsta fego. co z Tarny zdaleka sie wiedzie.
Stawny oszczep w topatke prawg mu zapina

Kie sie brat na woz. Tenci juz nie precz ujedzie!
Wnet go obdzieraé czeladz Idomka poczyna...
Tam za$ ze Strofijosa synem cosi bedzie:

E, psia kreé! dyé Menelaj sam do niego goni!
Stangt — i zerdz warczacg puscit z pewnej dioni.

VII.

Furkta i Skamandryja na drzewce nawlekfa! —
Tego chiopa za zwierzem chadza¢ nauczata
Sama boska strzelaczka na jelenia wsciekia.

Ale mu na nic Stuka polowacka cata!

Fyrknagt z wozu, a dusza zen zaraz uciekta, —

I ¢ma go ino wieczna za gtowe ziapata

Kie w nim Menelaj oszczep konczysty zaorze...
Tak dzwonig zbroje o ziem nad trojanskie morze.
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VIIL.

Meryon zabit Ferekla, syna Harmonidy,

Okretow Parysiowych sprawnego budarza,

Onych statkéw, co Trojom napytaty biedy,

A i jemu, co nie znat jak sie co nadarza

W niebieskich ustanowach. — Kie go Merya tydy
Dopadty, Grek zelazo do zadu mu wraza

Az mu wylazto brzuchem. Ale sie ozdziera
Nieborak! i przed Smierzcig w piargu poniewiera!

IX.

Megies zattukt Pedaja Antenorowego,

Tego, co chocia bekart byt, przecie Teano
Chowata go na rados¢ staremu jak swego.

Filisa syn $piz z bliska w kark mu wrazit. Ano
Gebg mu wylazt! Wsciekle ten umierat!l Kie go
Prasto o piarg, gryzt jeszcze kukie w pysk wezgang
Tam za$ znowu Ejrypit porubat Hipsena,

Ktérego za tamtymi $mierz¢ czerwona wziena. —

X.

Tak sie tam oni ttukli. Dyjomeda ino

Nie zmiarkujesz z kim tanczy. Tak leci po rzysku,
Jak potok sie na wiesne z goér pusci dolina:

Jazy twardo plecione drze wereda z brzyzku,
Tamy rwie, zagajniki z pol rowami ptyna,

A wanty ino bebnig o wanty w tozysku!

Tak ten narobit matu pomiedzy Trojami!

Nie zdzierzyt nikt, cho¢ byto wojownikow stami.
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XI.

Zbaczy syn Likaona jak ten réwnig goni

I kielo matu rzuca w poptoszong Troje, —

Tak nie mysSlecy wiele obtgk tuku w dtoni
Nacigga: Swista strzata i przebita zbroje

Na wylot, a krewecka juz sie lata po niej. —
Wrzasngt Pandar: Hej, juz sie o niego nie boje,
Dostat dobrze! Radujcie sie slumne Trojany
Mocarny Grek nie diugo bedzie zyt z tej rany!

XI1.

A ten stal! ino wrdcit sie przed woz Stenela

Co jechat za nim, i tak do konigdza pada:

Staz z wozu Kapanowy synu, byS mi z tela
Wyjat wartko haw tego siurpatego gada!

Hipnat Stenel i wyrwat grot, a § nim wystrzela
Siklawa krew i z bluzgiem po kolczudze spada.
Splunat Dyomed, — ramienia, co chrupto proguje.
I tak cosi do sobie w wasy uchwaluje:

XII.

E, Palas Jowisianko! Nieraze$ tatowi

W tej robocie pomogta, spomo6zze dzi§ syna!

Nagnaj mi te psig noge, a wnet ja uzdrowi

Moj Stych. Sobaka jedna! Zawczas $mierz¢ wspomina
Dyjomedowi! Patrzcie, taki mi tu powie

Ze bem zdychal! A tobie ostatnia godzina!

Jak zawotal, tak przyszta Jowisianka dziwa

| tak don cieszagcemi stowy sie obzywa:
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XIV.

Bier sie w garz§¢ Dyjomedu, a z Trojcami dalej

Bij sie, bo ojcowego w pier$ ci leje ducha,

Ten sam sie w tobie ogien Tydowy zapali. —

A ofme z tobie wiater cztowieczg ozducha,

Ze nieumierca zaraz ozeznasz, cho¢ z dali. —
Niechze cie wen, jak w czteka nie gna zawierzucha!
Chybabys$ ka uwidziat Mitosnice tatke:

Mozesz jg ta gdzie dziobnaC troche na pamigtke...

MICHAL PAWLIKOWSKI.
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Historya prawdziwa Michata Jarca.

an rzadca stat za stotem w kancelaryi folwarcznej i za-
trudniony byt — jako ze Nowy Rok za pasem — przyjmo-
waniem czeladzi do stuzby.

Naprzeciw stotu przy drzwiach za ktoremi tloczyto sie
mnoéstwo sukman, kozuchow i ogromnych butéw, stato rze-
dem szeSciu polowych a wszyscy mieli nadzwyczaj uroczyste
miny. Pan rzagdca ma mnoéstwo roboty. Tyle roboty, ze juz
po trzecim czy czwartym parobku zdawalo mu sie, ze to juz
koniec a styszac za drzwiami szepty i stukania, zawotat:

— ,Ktoryz tam jeszcze!?"

Jeden z polowych podszedt do stotu.

— ,Teraz z kolei Michat Jarzec moze...

— ,No no, niech wejdzie".

Polowy podszedt do drzwi, otworzyt je i zawotal ogrom-
nym gtosem:

— Jarzec Michat'" — Poczem cofnat sie i zajagt swoje
miejsce w rzedzie szeSciu dygnitarzy. W sieni rozlegt sie
tupot usuwanych ndg. Do kancelaryi wszedt wywotany
i zamknat za sobg drzwi. Byt to chtop wysoki i rosty, ale
wymizerowany okropnie. Na wielkiej gtowie miat rzadkie,
jasne wiosy zmierzwione mocno i w tyt z szerokiego czota
odgarniete. Wybatuszyt oczy wypukie i duze i przerazony
wzrok utkwit w rzadcy. Mimo rozczochranych wiosow zdaje
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sie na dzisiejszg uroczystos¢ szczegoélnie sie oporzadzit. Twarz
miat starannie wygolong a pozostawione tylko krdtkie, w dot
spadajace wasiki. Wisiat na nim stary, nieokreSlonego ko-
loru surdut z pod ktérego spuszczata sie czysta, gruba ko-
szula zastaniajgca spodnie wpuszczone w ogromne, ciezkie
buciska.

Rzadca patrzat na niego i milczat. Przerzucit pare kartek
w rejestrze stuzbowym, poczat dtubaC scyzorykiem w zebach
i cmoknawszy pare razy, wreszcie powiedziat:

— ,Stuchajze ty Michat! Co ja ztobg zrobie? Na twoje
miejsce jest juz do stajni przyjeta psiakrew, dziewka, a wie-
cej tam ludzi nie potrzeba..."

Polowi stapneli z nogi na noge, popatrzyli pytajgcym
wzrokiem na Michata jakby chcieli powiedzie¢: ,,Stuchaj
Michat, co my z tobg zrobimy?"

A Michat wciagnat nosem powietrze, spuscit oczy ku po-
dtodze i za przyktadem polowych przestgpit z nogi na noge.

— ,No c6z z tobg bedzie?" — pyta rzadca. ,,Chciatbys
stuzyc?"

Michat przestapit znébw na drugg noge, ogladnat z uwaga
kapelusz trzymany w obu rekach, poczem z nagtg decyzya
spojrzat na rzadce.

— ,No — chciatbym..." wyjagkat niesmiato, popatrzat na
sufit, na Sciany i okno a wkoncu znéw na swoj sterany ka-
pelusz o niebieskiej, waziutkiej wstgzeczce.

— ,,Chciatby$. Powiedz ty mi, cztowieku, co ja zrobie
z tobag?"

— ,No... przeciez..."

— ,COzby$ ty robit..."

— ,A za fornala bym mogt.." Smielej wypowiedziat
Jarzec.

Choéralny $miech polowych rozbrzmiat w matym pokoiku.

Rzadca stat za stotem jedno kolano opariszy na krzesle
i ironicznie przygryzat wasy.
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Michat ruszyt ramionami i poswiecit catg uwage splu-
waczce stojacej w kacie.

— ,Stuchajze ty, na fornala trzeba chtopa zdrowego —
a nie takiego flaka jako$ ty jest" — poczat tlumaczy¢ kar-
bowy — ,bo cho¢ tobie sity nie brak to przeciez nie masz
zadnego rozumu, a i tak szkoda takiego chtopa dla takiej
gtowy jak twoja!"

— ,Ja juz wiem — wiem..." mruknat rozpaczliwie Michat.

— Jarzec!"

o owe

— ,Umiesz ty — et, a umiesz... et, kiedy ty nic nie
potrafisz psiakrew bo i to co$ w stajni robit to po djable
byto psiakrew... Nic nie umiesz. Co ja z tobg zrobie... No
co? No co?"

Polowi potakiwali milczagco gtowami, patrzac w ziemie. Michat
gorzko sie uSmiechnat, roztozyt rece, kapeluszem wywingt w po-
wietrzu — uczucie strasznej bezsilnosci zalato mu gardio.

Gdyby umiat, z pewnoscig by zaptakat z tej bezsilnej
ztosci i zalu rozsadzajgcego serce i Sciskajgcego krtan. Ale
ptaka¢ nie umiat. Oczy tylko biysty raz i zgasty. A byt to
btysk nieubtaganej nienawisci do tych ludzi, dla ktérych zy¢
musi i z ich taski — aby mddz zy¢ samemu...

— ,Hm hm... Na, dobrze!" wycedzit pan rzadca po diu-
gim, dtugim namysle. ,Ja cie przyjme Michat. Bedziemy wi-
dzieli co z ciebie bedzie. Koni nie dostaniesz ale pojdziesz
do stajni. Bedziesz brat wszystko tosamo co tego roku. Po-
tem bede widziat czy moge wiecej daé. No co?"

— ,No, jak tam pan rzadca powiedzg..."

Onby sie miat nie zgodzi¢?

Rzgdca wpisat do ksiegi wszystkie szczegdty, potem wyjat
z szuflady biurka dwie korony.

— ,Masz tu kolende — a pamietaj sobie ze jak mi sie
psiakrew kiedy jeszcze raz powtdrzg jakie bojki to jak amen
w pacierzu wylecisz ze stuzby."
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Michat nagtym ruchem podnidst gtowg jakby chciat sta-
nowczo czemu$ klam zadaé. Ale spotkal sie ze wzrokiem
rzadcy, ironicznym, zimnym. — Wzigt swojg kolende i mil-
czac zawingt w brudng szmatke. Poczem zwrocit sie ku
drzwiom.

— ,,0d nowego roku pojdziesz do koni. Teraz jeszcze
w oborze musisz tam robi¢ co mozesz. A zeby mi sie nie
sp6znia¢ do roboty psiakrew, bo...!"

— ,Niech bedzie pochwalony™.

Michat wyszedt.

— ,Nie wiem czy ten jeszcze co potrafi... Len jak nie-
wiem co... psiakrew".

— A i tak pan rzadca dla niego bardzo dobry" — za-
czat karbowy.

— ,Dobry dobry... Ja tam dla nikogo psiakrew nie je-
stem zly.

— ,Szkoda chtopa. Bo silny jak cholera. Tylko taki
mlamla... nic nie zrobi sam a wszystko mu trza naktada¢ do
glowy. — Gtlupia bestya".

— ,No, jak tam kazdy warjat..." wtragcit ktorys.

Rzadca zamyslit sie, popatrzat w ksiegi, cmoknagt i krzy-
knat znowu:

— ,Ktéryz tam jeszcze 1?"

*

Michat Jarzec wyszedt do sieni i przepchat sie przez cizbe
czeladzi stojgcej za drzwiami. Lecialy za nim przyciszone
$Smiechy i kpiny, kto$§ go nawet kutakiem poczestowat. Nic
nie odpowiadat ani sie nie odwracat — i odetchngt z ulga
gdy sie znalazt na dworze.

Zimowy, ciemny wieczor. Snieg skrzypiat i zgrzytat pod
nogami, mroz byt tegi. Po granatowem niebie wality ogromne
chmurzyska o jaskrawych, ztotych konturach z poza ktorych
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rozlewato sie ksiezycowe Swiatto. Gwiazdy btyskaty miejscami
posrod chmur ale gasty czesto tylko czasem jasniej sie zrobito
od odstonietego ksiezyca. W powietrzu byt spokdj. Nagie,
czarne drzewa staty nieruchomo na tle nieba, a zaden wiatr
niemi nie poruszat.

Michat szedt po ubitym, zgrzytajagcym Sniegu, stawiat duze
kroki zginajagc kolana i kiwajac sie na boki. Rece hustaty mu
sie w chodzie a i wielka gtowa niepewnie siedziata na karku.
Szeroko rozwarte oczy patrzaty w $nieg przed siebie, nic nie
widzac.

Czy Michat myslat o czem? Czy wogdle umiat o czem
mys$le¢? Gdyby go byt teraz kto z folwarku zobaczyt, gdyby
byt spojrzat na jego oczy, zda sie w jeden punkt utkwione
i zastygte, bytby mu pewnie krzyknat:

»-Michat, gtuptaku jeden, co sie tak dziwujesz temu $nie-
gowi?!"

A onby na tego popatrzat bezmysSinie, uSmiechnatby sie
z zaktopotaniem i taksamo dalej poszedt. Juz tam na ludzi
to nie zwazat...

Nie myslat Michat ani o tej kolendzie, ktérg dostat, ani
o zjadliwych stowach ludzi, ani o grozbie rzadcy. Jedno tylko
co ustyszat w kancelaryi utkwito mu w biednej gtowie i ro-
zbudzito w niej dalekie, zamglone wspomnienia...

Wspomnienia rzeczy minionych, przesztych na zawsze
a jednak tak silnie niegdy$ stojacych, tak zdato sie trwatych
ze mozna byto na nich zycie budowad...

T | istorye zycia Michata Jarca styszatem z ust réznych Ilu-
dzi i od niego samego.
Dawne to czasy, dwadzieScia lat blizko mineto, jak za
poprzedniego dziedzica byt parobkiem we dworze.
Mtody, zdréw, peten sity i checi do pracy, wesot i sprytny
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miat u wszystkich we wsi zyczliwos$¢. Inny byt od swoich ro-
wiesnikow. Nie lubowat sie w nieokietzanych zabawach, nie
miewat szalonych wybuchdéw wesotosci objawiajgcych sie w pi-,
jatykach, dzikich $piewach i bojkach. Za dziewczetami nie
gonit a chociaz niejednej sie podobat dawaly mu spokdj bo
jesli mu ktéra kpinami dojadta, odciat sie zawsze w taki spo-
sob ze tylko ona Zle na tem wyszia.

Biedny byt i sierota, nie miat nic précz tego czego mu
niezbednie byto trzeba. Ze zbytkow posiadat tylko procz sko-
rzanych portek, kozucha i pary ,,nowych” butéw Kkilkadziesiat
koron z oszczednoSci i troche pieniedzy u dziedzica.

Miat Michat siostre ktora byta za kowalem. Kowal Zle
sie obchodzit z zona. Czesto wybuchaty gwattowne spory
miedzy szwagrami; konczyto sie jednak tylko na stowach bo
Kaska potrafita ich zawsze pogodzic.

Miewat Michat dziwne chwile. Chwile w ktérych zamykat
sie w sobie i nie obchodzito go nic, co sie dzialo wkoto
niego. Pracowat milczac, nie chodzit na zadne zebrania, nie
odpowiadat nigdy gdy go sie pytano o czem tak mysli. Bo
i sam nie wiedziat co ma odpowiedzie¢. Nie byt smutny,
a chodzit taki zasepiony jakgdyby dopiero co pogrzebat ojca.

Cieszyta go ziemia, zapach sianokosdw, ryczenie bydta na
pastwisku, dziekowat Bogu ze zyje a serce wzbierato mu
wielkg radoscig. Radby byt caly Swiat Sciska¢ z wielkiego
ukochania. A chodzit zasepiony i przemysliwat nad tem coby
to mogto byc¢ takiego...

Zawsze konczyto sie na jednej odpowiedzi:

Czy Swiat bytby dla niego tem czem jest, gdyby nie
Hanka...?

Ditugi czas te chwile milczenia byly powodem do po-
dejrzen.

Nazywano go dziwakiem, bo jakzez nazwal cztowieka
ktéry na draznigce zaczepki odpowiada bezmysinym usmie-
chem tak jakby nie rozumhit dwuznacznych zartéw?
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Lecz jako$S powoli zmienito sie i Michat przestat miewac
napady ponurego milczenia. Jako$ nie miat na to czasu. Pod-
czas pracy wspolnej stat sie rozmownym az do przesytu, gdy
pracowat samotnie, Swistat i Spiewat bez opamietania.

Wieczorami widywano go jak stat przy ptocie sadu, cze-
kajac na kogo$ co mu tu kazai przyjsc.

Gdy Hanka wybiegta wreszcie ze dworu witat sie z nig
nieSmiato i stali oboje diugo, bardzo diugo, ona w sadzie
pod ciezkiemi gatezmi drzew a on za ptotem przy drodze.
Stali, cicho rozmawiajgc, poki mrok nie spowit ziemi.

| Hanka byta sierotg. Wychowata jg jaka$ krewna, a we
dworze dokad od dziecka juz chodzita pomagac stuzbie, nau-
czono jg czyta¢ i pisaC; byta przyjaciotka dzieci i ulubienicg
samej pani. Gdy krewna umarta nie pozostawiwszy nic sie-
rocie, Hanka zamieszkata na state we dworze.

On miat lat dziewietnascie a ona o dwa lata miodsza
byta od niego.

Nie tajno byto panstwu ze Michat i Hanka majg sie ku
sobie. Michata lubiat dziedzic bo byt pracowity, uczciwy
i trzezwy, za nig przepadata dziedziczka, postanowiono zao-
piekowac¢ sie obojgiem. Dziedzic obiecat da¢ im mieszkanie
w domu czeladnym i na poczatek troche pieniedzy gdy sie
pobiora.

Niejedna para oczu z pod kwiecistej chustki zazdrosnie
patrzata na Hanke, niejednego tez miodzika zazdro$¢ ogar-
niata na mysl o szczesciu Michatowem. Ho ho, jaka to byta
z nich para!

Chiop byt z niego jak sie patrzy. Wielkiego wzrostu,
zdrow i silny o twarzy nieco zbyt rozlanej lecz pigeknej. Na
bujnej czuprynie nosit z zawadyacka filcowy kapelusz obra-
mowany zielong wstgzeczkg z pod ktorego wymykaty sie cie-
mne kosmyki i spadaty na bragzowe, opalone czoto. Ta czu-
pryna byta czesto powodem wielkiej uciechy Hanlr Gdy
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zdjat kapelusz brata go obiema rekami za wiosy i kiwata
jego duza gtowa Smiejac sie przytem jak dziecko.

Rowna mu byta wzrostem i urodg. Wdzieczna to byta
uroda, jakby samego zdrowia i ksztattnosci.

— ,0d Nowego Roku poéjdi.esz do koni!"™ — powiedziat
dziedzic i Michat zostat fornalem. U$miechato mu sie szcze-
Scie petng twarzg, usmiechali sie don ludzie zyczliwi a juz
najbardziej to lubiat patrze¢ w pogodne, ufne, uSmiechniete
oczy Hanczyne.

— ,Hankal!"

— ,He?"

— ,To grzych jakem ja sie dzi§ w koSciele nic nie modliH!"

— ,No?"

— LA no. Modli¢ tom sie juz catkiem nie mogt."

— ,,Skros czegéz to tak? Czy$ se ksigzki nie wzigt?"

— ,Eee — mam jg tu. Furtem inomiatemotworzong na
tym Swietym ze smokiem."”

— ,,Przecie wiesz jak mu? A nie przeczytasz jeszcze nic?
Okrutnie ci pomatu idzie to czytanie".

— ,,Dy mi przecie niedawno pokazujesz pismo. — Ale
z tern modleniem dzis..."

— ,,Gadajze skro$ czego?"

— ,Take$ tam stata przy fawce..."

— ,Ee... idzze!™ — odwrdcita sie.
— ,Nie gniwaj sie Hanka! Przeciem juz furt ino mowit:
a nie wodz nas na pokuszenie..." Nie skonczyt i patrzat

z uSmiechem na nig, ciekawy, jakie wrazenie wywrze jego zart.
— ,,0t, gtuptaku jeden, lepiejby$s poszedt do chtopcow;

widzisz jak stojg na drodze a patrzg ku nam ! — zagadywata.
— ,Co mi tam oni..."
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Od kosSciota, drogg wiodacg przez wieS plynie rzeka
pstrych chustek, sukman i surdutéw. Rozchodzg sie ludziska
po mszy do domoéw a za kazdym krokiem ciezkiego buta
podnosi sie z drogi pyt biaty osiadajgcy po rowach na tra-
wie zzOtktej juz od spiekoty. Rozrywa sie rzeka wracajacych,
watleje, ginie. A pod kosSciotem stoi wcigz mtoda para i ani
mysli o powrocie.

Michat patrzy teraz z uwagg w ksigzke do nabozenstwa
Hanki na ktérej mu ona pokazuje litery. Ciezko mu idzie,
poczerwieniatl i spocit sie caty ale jako$ idzie.

Wyjeta z ksigzeczki kawatek czystego papieru i wielkiem
pismem skreslita: Michat.

— ,Przeczytaj!”

— ,Mmm.." poczat ,mi... mi..."

— ,,Chal!" dokonczyta z uSmiechem. ,Jeszcze niewiesz
jak: ch.”

— ,Chat..." — powtorzyt za nig i patrzat uwaznie na to
»chat.”

— ,Michat" rzekt wreszcie z wielkg ulga.

— ,Dobrze. A teraz to." Napisata swoje imie i nazwisko.

Po ciezkiem stekaniu wysylabizowat.

— LAn-na..”

Nagtym ruchem podniost gtowe i utopit w jej oczach
goracy wzrok.

— ,Nie tak..."

— LA jak?"

— ,Wiesz..." szepnat pieszczotliwie.

Zrozumiata. | oto Michat dostgpit tego szczescia ze maogt
po diugiem stekaniu przeczytaé: Anna Jarzec.

Zamkneta ksigzke.

— ,Hanka!"

— ,Co Michatku?"

Patrzyli sobie w oczy dtugo, milczac. Co sobie mowili,
ile stow niemych, ile obietnic szczeScia czytali z oczu...
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We wsi byta cisza. Z kominow nizkich chatup szty dymy
prosto w gore ku stoincu stojgcemu na szczycie nieba. Kedys$
w oborze zaryczato ciele, ze strzechy jakiej$ klekotat bocian.

Byli sami. Ramie jego opasato jg a reka dotkneta kwie-
cistego gorsetu.

»blanka*..

— ,,Co Michatku?"

Bdg raczy wiedzie¢ co chciat mowi¢ bo nie powiedziat
nic. Po chwili dopiero odezwat sie znéw cicho:

— ,Pogoda taka..."

— ,Bal"

Oczy ich poszty po niebie stonecznem, po widocznych
z pagorka, wyciggnietych za wsig tanach wyztoconych psze-
nica, po stomianych strzechach chat — i wrdécity do siebie.

— ,Taka pogoda, Hanka, tak fajnie, tak dobrze, tak
dobrze..." szeptat tulac jg do siebie.

A w piersi grata mu piesh mitosna dla catego Swiata do
ktérej stow znalez¢ nie umiat.

Ale o Slubie jeszcze czas byto mysleC. Konczyt Michat lat
dwadzieScia i musiat odstuzy¢ wojsko... | poszedt do miasta
dalekiego, gdzie$S az na Wegry, i wiedziat o tem, ze nie zo-
baczy ,jej" diugo, bardzo diugo.

Wsadzili go w granatowy mundur i kazali maszerowac. Mi-
chat stucha¢ umiat. Umiat by¢ cierpliwym i miat mocne zdrowie.

}-ok caly wytrzymat i ani myslat o tem, zeby nie mddz
wytrzymac¢ diuzej. Tylko ze tesknota wielka i zal Sciskaty mu
serce na mys$l o tem, co tam teraz Hanka porabia. Wierzyt
jej Swiecie i byt pewien ze zaden Franek ani JOozek miejsca
jego nie zajmie. Ale mu jako$ strasznie byto smutno.

I oto pewnego dnia przyszedt list od Hanki. Czytali mu
w nim koledzy tesknote ogromng i oczekiwanie, czytali mu
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ze to wszystko co jego dusza przechodzi to wszystko gnebi
dusze jego Hanki. List konczyt sie prosbg aby wrécit choc
na dni pare, cho¢ na jeden dzien.

Michat otart tzy niebieskim rekawem, wciagnat nosem po-
wietrze i postanowit prosi¢ o urlop. Malowat sobie juz
w mysli powrot do domu, rados¢ wielka Hanki i Kaski,
zazdrosne spojrzenia towarzyszy ktérzy mimo jego nieobec-
nosci niczegc nie dopieli.

Na drugi dzien dowiedziat sie Michat Jarzec, frajter x-go
putku piechoty, ze wurlopu nie dostanie. Sciskat piesci
i w gardle go diawito, kutakiem poczestowat kilku towarzy-
szy ktorzy z niego sie nasmiewali, omal ze jezyka nie poka-
zat samemu kapralowi.

Kiedy przyszta 5-ta godzina popotudniu zawingt Michat
swoje stare ubranie w wezetek i wymknat sie za miasto. Grana-
towy mundur o jednej biatej gwiazdce zniknat niewiadomo gdzie
a wazkiemi drozynami wsrod pdél i lasow szedt dawny Michat
Jarzec w szarym kabacie i kapeluszu o zielonej wstazeczce.

*

Wilgotne, stechte powietrze. Przez mate, w grubym mu-
rze wysoko osadzone okno przeglada niebo szare, deszczowe.
Na podtodze siedzi dezerter. Prawe reke przykutg ma zelazng
klamrg do lewej nogii zgarbione, strasznie zbolate plecy. Wtasnie
przed chwilg wyszedt byt kapral pozegnawszy Michata uderze-
niem piesci w twarz.

Ale to nic. Nie czut juz zadnego bolu. Jeszcze zanim tu
przyszedt, zbili go strasznie. Nie pamietat ile razy spadt Kij
na jego gtowe, plecy i ramiona. Nie mogt nawet o niczem
mysle¢. Nie wiedziat jak go tu przyniesli czy przyprowadzili,
nie zdawat sobie sprawy z tego, jaka go jeszcze kara czeka.

BoOg raczy wiedziec jakie tajemnice procedury karnej wzgle-
dem takich jak Michat kryje i krylo przed laty osiemnastu
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prawo czy bezprawie milivarne. Dzisiaj sam Michat nie opo-
wie nam co sie z nim przez czas kary dziato. Wie tylko ze
go bili strasznie, ze ,siedziat" diugo, ze lezat potem w szpi-
talu a po wyjsciu musiat jeszcze czwarty rok odstugiwac.

*

Tak tedy po pieciu blizko latach nieobecnosci wracat
Michat w przepetnionym wagonie trzeciej klasy do swego
kraju. Strasznie sie zmienit od tego czasu kiedy wyjezdzat
ze wsi; schudt do niepoznania, pod oczyma wypukiemi wi-
siaty mu faldy obrzektej skéry. Ruchy jego staly sie ociezale,
mdte, podobnie jak wzrok.

Siedziat na tawce wagonu w $cisku i hatasie, z gtowg
opuszczong na piersi a nieszczeSliwe oczy utkwione w jeden
punkt na bucie siedzacego naprzeciw, wyzieraty z pod filco-
wego kapelusza. Otwarta geba ukazywata brak kilku zebow
w zdrowej szczece. Rece zwisaty bezwiadnie z tawki tylko
od czasu do czasu ktoras z nich podniosta sie aby ztapaé
pchie za koszulg. Gdy koszule rozchylit, widno byto piersi
czarne, kosmate, zapadte, dyszace ciezko.

Jechat Michat do domu a w gtowie kottowaty mu sie po-
platane mysli. Styszat sapanie lokomotywy, widziat zabtocone
nogi swego sasiada, a za oknami szczere pole pokrajane
pstremi zagonami.

Pamietat tylko o tem, ze jedzie do domu, na ustach wisiato
mu stowo przez te cztery lata tak czesto powtarzane: Hanka.

Czut Michat nieszcze$liwy ze sie co$ zmienito w nim, ze
sie co$ bardzo zmienito...

Jesienny, chtodny wieczor.
Na folwarku ustata wszelka robota, tylko jeszcze z kuzni
dworskiej dolatywat huk miota.

5*
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I we wsi spok0j. Czasem pies zaszczeka lub zaryczy gdzie$
krowa. Od okien kilku chat zydowskich bije Swiatto na biatg
droge. Sobota.

Idzie Michat Jarzec ta znang dobrze droga przez wies
a w oczach mu mokro.

FAworski kowal bit z zaciektoscig mtotem w kowadto. Spie-

szyt sie z robotg ku koncowi i co chwila krzyczat na
swego terminatora porzadkujacego na noc w kuzni. A po-
wodem zlego usposobienia byt znoéw jak przed laty kilku:
Michat.

Przy drzwiach, na nizkim stotku siedziata zgarbiona postac.

— ,Majster..."

Kowal przerwat na chwile robote i niecierpliwie zapytat:

— ,Czego znowu chcesz?"

Michat podnidst na niego oczy, kiwnat gtowg i cicho za-
pytat:

— ,,Czy to prawda?"

Kowal ruszyt ranfionami, podniost w gore obiema rekami
wielki miot i grzmotnagt z catej sity w kowadto.

— ,Przeciera ci mowit" I wyrzekt gwattownie.

— ,Umarfa?"
— ,Umarta cztowiecze no!" — Rzucit miot na ziemie
i przyskoczyt do Michata. ,lle ci razy — psiakrew, nalepo

jedna, bede gadat tosamo!!!l"

Jarzec nie przestraszyt sie. Spuscit znoéw oczy ku ziemi
i siedziat cicho. Kowal uspokoit sie, wyszedt przed kuznie
i poczat chowac narzedzia aby p6js¢ do domu.

Wiec Kaska umarta. Michat nie mégt o tern wiedziec
bo od czasu swojej ucieczki, jednej wiadomosci nie dat
o sobie ani wzamian nie otrzymywat. Zalu nie czut. Zdziwiony
tylko byt bardzo ze to sie tak mogto stac. Jego biednej
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gltowie zdawato sie ze wszystko tutaj tak zastanie jak zosta-
wit. Poprostu pamietat to teraz tylko tak, jak sie pamieta
obraz raz widziany.

Po chwili zwrdécit sie do chtopaka okrywajgcego na noc
zar na ognisku.

— L Ty!"

— ,He?"

— ,Umarta Kaska?"

— ,,Dy wam majster dopierusienko mowili...". — ,Ro-

zmaicie tam ludzie o tem mowig" dodat cicho.

Gdyby Michat umiat zebra¢ mysli dorozumiatby sie teraz
co sie stalo z jego siostra.

— ,A Hanka...?" szepnat nieSmiato.

— ,Jaka? Ze dwora? A ;est tam..."

Wzruszenie dziwne, nie odczuwane dotad $cisneto mu
krtan. Odetchnat gteboko i rzekt z nagtem zdecydowaniem:

— ,,Wrdcitem."

W jednej z izb baraku chrapat rozciggniety pod wielkg
czerwong pierzyng kowal. Czy go sumienie ruszyto ludzkie,
czy tez uczut ze jakies wzgledy dla szwagra powinien miec,
dos¢ ze pozwolit Michatowi przenocowac u siebie. Najpewniej
jednak myslat o tem Zze ludzie i tak doS¢ juz gadajg o nim
i robig rozmaite domysty na temat Kasinej choroby i... Smierci...

Wiszaca na framudze drzwi lampa rzucata przyCmione
Swiatto na poko6j a w tem Swietle rozpoznawat siedzacy na fa-
wie Michat stare Kasing skarby: obrazy S$wiete ktéremi po-
zawieszana byta Sciana nad tozkiem, malowang skrzynie na
przyodziewek; poznat tez stojgca w kacie swojg skrzynke
ktorg oddat siostrze w przechowanie odchodzgc w $Swiat.

Nie chciato mu sie spa¢. Czut sie dziwnie trzezwy, jakby
cudem nagle rozjasnito mu sie w glowie i korzystat z tej
chwili aby mysleé. Opanowata go wielka, dziecinna rado$¢
z ktorej sobie nawet sprawy nie zdawat. Oczy bigdzace po
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izbie btyszczaty mu jakby dawnym szczeSliwym ogniem, na
twarzy osiadt dobry, poczciwy usSmiech ktory widywali u niego
towarzysze mtodosci.

Tyle czasy, tyle czasy...

Nikt tu nie wie co sie z nim dziato, nikt nie bedzie py-
tat, a jak bedzie, to i co? Aboto wstyd? Abo to on tak
pierwszy?

A stary pan co powie?

Abo to on jeszcze we wojsku? Abo on se da co gadac?
A Hanka?

Ona czeka, ona moze mysSlata ze on nie wroci a on prze-
cie wrocit. Ale ona czeka...

Nie przeszto mu nawet przez gtowe zeby ona mogta sie
zmieni¢ dla niego.

Myslat o jutrze.

Zapomniat w tej chwili o kilku latach niedoli, byto mu
tak, jakby po ucigzliwym dniu chodzenia za ptugiem odpo-
czywat, aby nazajutrz w odSwietnem odzieniu pokaza¢ sie
swojej dziewczynie. Ktos, kto go widziat jeszcze wczoraj, nie
uwierzytby tej cudownej zmianie.

Wstat Michat z tawki, otworzyt swojg skrzynie i zaczat
przeglad dobytku. Odtozyt na bok to co uznat za potrzebne,
reszte schowat z powrotem, zagasit lampe i wyszedt boso na
dwor aby sie umyc¢ przy studni.

Pilno mu byto.

Noc byta jasna i pogodna. Gdy powrdcit orzezwiony do
izby nie zapalat juz Swiatta; doS¢ mu jasno miesigc przy-
Swiecat.

Brudne, wychodzone odzienie poszto do skrzyni a naza-
jutrz rano, kowal zbudziwszy sie, ujrzat Michata ktory w diu-
gim, zo6ttym kozuchu, czystej koszuli zwigzanej na szyi czer-
wong wstgzeczka, w skorzanych portkach i btyszczacych bu-
tach, drzemat rozparty na tawie z rekoma w kieszeniach jak
za dawnych, dobrych czasow.
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Gdy fornale i parobcy mieszkajagcy w baraku dowiedzieli
sie 0 powrocie Michata, gwarno zrobiio sie u kowala. Kazdy
wchodzit do izby przez niskie drzwi, schylajgc sie u proga
niby onieSmielony, a ciekawy po tak diugiem niewidzeniu
ujrze¢ stawnego Michata Jarca. Niejeden tam byt taki co
jeszcze dzieckiem byt prawie, gdy Michat w Swiat poszedt,
a styszac jako dorastajgcy miodzian wiele o nieobecnym, patat
zadza poznania go teraz Dblizej.

»Niech bedzie pochwalony..."

»Niech bedzie" odpowiadat kowal za dwdch, obrabiajgc
twarz Michata brzytwg. Byt w doskonatym humorze iz wiel-
kiej taski ofiarowat sie ogoli¢ szwagra ktéremu rece tak
drzaly, ze ani mu byto mysle¢ o braniu sie do brzytwy.

Siedziat Michat naprzeciw okna nieruchomo, utkwiwszy
oczy w suficie i milczaco przyjmowat powitania znajomych.

»JesteScie Michale!? Co sie z wami tyle czasy dziato?

»Jak sie masz Michatku! Ooo psiakrew ale ci chudo na
gebie! Jakoz ci tam byto gwer nosi¢, he?"

Michat kontent byt, ze nie musiat odpowiadaé. Gdy maj-
ster przerywat chwilami aby otrze¢ brzytwe, witat sie z nimi
$Smiejac sie szeroko, patrzat na nich, przypominajgc sobie za-
ledwo kim byt niegdy$ dla niego ten lub oOw.

Wychudzone jego cialo przebiegaty dreszcze radosci.
Smiat sie na kazde zapytanie, na kazde zdanie o sobie, na
kazdg odpowiedZz kowala, ktéry go czasem w ztosliwy sposob
wyreczat. SzczeSciem mniej teraz pytano jego a zato ttoczono
sie nieledwie ku niemu z rozmaitemi nowinami, plotkami i opo-
wiesciami o nieobecnych, o dworze, o dziewczetach. Smiali
sie towarzysze patrzac na nieSmiatosC¢ i niezaradnos¢ Michata
a ttumaczyli ja sobie wielka radoscig, ktéra go ogarng¢ mu-
siata za powrotem po tak diugiej nieobecnosci.

Kilku ztodliwych przycinkéw na temat Hanki i dtugiej
jego nieobecnoS$¢ i nawet Michat nie dostyszat a moze tylko
nie zrozumiat.
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Na drzacych wargach wisiato mu zapytanie ktorego nie
$miatl wypowiedzie¢: Gdzie Hanka?..."

Nie mowit nic. Kiwat tylko bezmysinie duzg gtowag i Smiatsie.

Gdy gromada chtopcow dochodzita do kosciota, zdecy-
dowat sie wreszcie Michat wyrzec to pytanie. Obrdcit sie ku
jednemu z najmtodszych i spytat sie nieSmiato: ,,Gdzie Hanka?"

Wyrostek popatrzat mu w oczy zazdroSnym wzrokiem.

»Musi juz w kosciele. Dziwki zawdy pierwsze".

»,Ona bedzie?"

»Juzci bedzie".

Ciepte, jesienne rano. Cata darn cmentarza popstrzona
zzOtktemi lisCmi, drzewa stojg czerwone i zzotkte ukazujac
miejscami nagie gatezie. Naokoto kosciota mndéstwo ludu
oczekuje Mszy Swietej sam kosciot zapchany szczelnie, tylko
przez srodek jego od drzwi ku ottarzowi wolne przejscie.

Ministrant zadzwonit.

Michat stangt w progu i go6rujac wzrostem nad ttumem
ptongcemi oczyma szukat Hanki. Wreszcie zatrzymat wzrok
na jednej postaci. Nie widziat jej twarzy, a jednak pewny
byt ze to nie kto inny. Stala opodal ottarza na koncu przej-
§cia i odwrdocona od niego pochylita gtowe nad ksigzka. Po-
chianiat wzrokiem urode catej jej postaci, ktérej mu roz-
stgpiony thum nie zastaniat. W glowie i sercu gtosno bija-
cem tetnito mu jak miotem jej imie.

Czy to byto tosamo miodziencze przywigzanie, czy to
byta tasama serdeczna, dziecinna mitos¢ ktora przed laty
ciagneta go ku niej?

Trudno powiedzie¢ jak sobie Michat ttumaczyt to uczucie.
Teraz mogt to byC takze jaki$ pocigg nad ktorym on sam
juz sie nie zastanawiat, co$ jakby wiara w zbawienie ktorem
dla niego jedynie mogta by¢ ona. Nie dziwota. Wszakci zawsze
tylko w niej jednej miat prawdziwg przyjazn i opieke, wszakze
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i teraz wierzyt jej jak Bogu i nigdy nie powstata w nim na-
wet mysl, zeby ona mogta by¢ inng niz byla.

Drzat tak ze az szepty poczety chodzi¢ miedzy ludZzmi;
Scisnieta w progu miodziez pédigtosno ztoSliwe zarty robic
sobie poczeta. Wreszcie juz wszyscy ogladali sie na niego.

Nie wiedziat o tem. Jak oczarowany patrzat na nig i cze-
kat jej wzroku. A gdy wielkie zdziwione oczy Hanki spotkaty
jego wzrok, kolana zatrzesty sie pod nim, rekg chwycit za wiosy.

~Hanka...”

Od ottarza rozlegt sie dzwonek. Uklgkt oprzytomniawszy
i nie powstat juz do konca mszy.

Wylewat sie barwny ttum z kosciota, a kazdy wychodzacy
ciekawem okiem rzucat na grupke miodziezy stojagcg przy
bramie. Jak tez wyglada ten Jarzec przy najtadniejszej dziew-
czynie z catej wsi co tak diugo nan czekata.

A jej byto strasznie nieswojo i wstydno.

»T1yle czasy, tyle czasy..."

Jakze tu gadaé kiedy taki huk luda patrzy. Jakze gadac
kiedy ten Michat taki niemowa... Stoi, rece w kieszenie wtto-
czyt, patrzy jeno na nig gorgcym wzrokiem i u$miecha sie...

Za nich gadali inni. Stuchali innych, nie styszagc co mowig,
stali zamieniwszy z poczatku tylko kilka stow przywitania.

Serce w niej bito miotem a on trzast sie jak ta brzoza.
Zyczliwi im byli wszyscy chociaz czasem niewinne, zto$liwe
zarty padaty. Jaka$ dziewczyna szepneta Hance na ucho:

»,O Jej, ale ci ten Michatek okrutnie zbrzydt..."

Wybuchnety obie dziecinnym Smiechem. Zawtérowata im cata
gromada, a najgtosniej Smiat sie Michat rozdziawiwszy gebe sze-
roko, nie znajagc nawet przyczyny radosci. Czut biedak instyn-
ktownie ze jest powodem drwin, ale ztoSci nie miat nijakiej.
Obojetne mu to byto, wierzyt Hance i to mu wystarczato.

Stara kucharka ze dworu odwotata jg. Spytata na od-
chodnem:
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»,Bedziecie u dziedzica?"

»Ba..."

LDzZis?"

,Dzis". Potem przypomniawszy sobie dorzucit jeszcze:
»,Przynde ku tobie."

Mocny uscisk reki, zaszelesciaty liczne spodnice i znikia
mu z oczu.

»0J] Michatku, stara nalepo, co jest to jest, fajng masz
freirke..."

,CO0 jest to jest, a mam.”

»A no."

.Ba."

Niecierpliwe dzwonienie przerwato starej kucharce ciekawg
lekture. Westchneta gteboko, zdjeta okulary, pokrecita gtowa
rozmys$lajagc nad tem jak smutny jest los kucharki, wstata
i odpasawszy fartuch weszta do pokoju. Dziedziczka siedziata
przy S$niadaniu. Kucharcia zatozywszy czerwone rece na po-
kaznym brzuszku staneta przed stotem.

»Catuje raczki jasnie pani! Jasnie pani dzwonita?"

,Co sie dzieje z Hanka? Nie moge jej sie dzisiaj docze-
kac. Dzwonitam na nig nie na was."

»Albo ja wiem? Musi tam gdzieS by¢. Bo ja wiem?"

»A c0z to jest zebyscie wy nie wiedzieli co sie dzieje ze
stuzbg!? Kt6z ma wiedzie¢?"

Kucharcia westchneta.

»Ta ja wiem gdzie ona. Tyto ze to teraz tak ciezko ztg
stuzbg ze joj. Hanka w izbie."

»NO i cOz to jest ze nie przychodzi? Moze jest ak
staba?"

»T1a gdzie staba! Ja tam byta u niej to ona lezy a nie
chce nic gadac..."
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»Z pewnoscig chora."

Musiata kucharka co$ wiecej wiedzie¢, ale uwazata, ze nie
licuje z jej godnosScig wtraca¢ sie w sprawy nizszych sfer.

»W kosciele ze mng rano byla, a teraz ino lezy a furtem
ptacze."

»Musze ja sama zobaczyC co to jest."

Dziedziczka wstata aby p06js¢ do izby Hanczynej. W przed-
pokoju spotkata sie z mezem ktory wracat wiasnie z konnej
przejazdzki.

»Jest nowina we wsi. Powiadam ci wszyscy o tem tylko
mowig".

»,C0z to takiego?"

~Wrécit Michat Jarzec".

Michat Jarzec? Czy to nie tutaj powod dziwnego zacho-
wania sie Hanki?

Po krotkiej rozmowie uznali oboje ze lepiej moze dzi$
da¢ spokdj Hance.

*

Zeszedt Michatowi caty dzien na witaniu i ogladaniu sta-
rych znajomych ludzi i zwierzat, sprzetow i miejsc.

Szara byta godzina gdy go lokaj zameldowat dziedzicowi. Pan
nie dat dtugo na siebie czekaé. Przyszedt niebawem do przed-
pokoju. Ogromna posta¢ parobka pochylita mu sie do kolan.

»Niech bedzie pochwalony!..."

»Na wieki! Zmituj sie chilopie co z tobg tyle czasu sie
dziato? Juz wszyscy mysleli ze§ przynajmniej do Ameryki po-
jechat...” powitat go dziedzic z uSmiechem. Michat wypro-
stowat sie i poczat wstydliwie kreci¢ kapeluszem w rekach.
Wtedy dopiero ujrzat dziedzic wielkg zmiang w jego twarzy,
wymizerowanie okrutne i przybladty, zmatowialy blask oczu.
Zal mu sie zrobito dawnego ulubienca. Poczat go wypytywac
0 zycie i zajecie w miescie, o zamiary na przysztos¢. Michat
probowat spokojnie odpowiadaé; czut, ze nie zatai niczego
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przed tym dobrym opiekunem, chciat tylko wine swojg jako$
zmniejszy¢, chciat siebie samego w jaknajlepszem Swietle
przedstawi¢. Dziedzic domysSlat sie juz teraz losow Michata.

Cata powierzchowno$¢ bytego parobka méwita o ciezkich
kolejach, ktore przechodzit.

Michat urywanemi stowy wypowiedziat wreszcie: ze uciekat,
ze musiat odsiadywaé kare, ze stuzyt diugo, ze zaraz po ukon-
czeniu stuzby powrdcit.

»NO widzisz, widzisz Michale! Z wojskiem to tak jak ze
ztym psem. Poczekasz cierpliwie, minie cie. Bedziesz chciat
sie broni¢, pokasa. Ktéz ci winien? Kto ci kazat uciekaé?"

»T1a nie kazat..." Czut Michat ze powodu ucieczki nie ma
poco wytuszcza¢ bo go nikt nie zrozumie. Zal wielki go za-
lewat, ktérego nie chciat okaza¢. Wiec oczy szeroko rozwart
i zmusit sie do usmiechu.

»NO widzisz — bytoby teraz juz inaczej..."

Dziedzic skrecat rozmowe na inny temat.

»-Czekali tu na ciebie wszyscy. 1 chtopy i stuzba i my
takze. Myslatem ze cie bede miat do koni jeszcze w tamtym
roku. No jakze teraz? Masz ochote stuzyc?"

Michat pochylit mu sie do kolan. Od dobroci pana jeto
go co$ Sciska¢ za krtan a oczy tzami zachodzily.

»NO no, dobrze juz! Céz ty myslisz poczaé teraz ze sobg?"

Zebrat Michat na odwage i rzekk:

»Ja prosze taski pana dziedzica juzbym chciat jak tam
pan dziedzic kazg — po staremu..."

»,Czekali tu na ciebie dtugo..."

»Przecie!™ rzekt z przekonaniem Jarzec.

»Nie odemnie teraz zalezy, ale od ciebie samego i od
pana Boga jak sie pokierujesz. Ja cie do stuzby przyjme.
No a jak bedziemy z siebie zadowoleni to mysle ze ci bedzie
dobrze..."

Michat schylit sie panu do rekawa.
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»,Prosze taski pana dziedzica — jgkat sie — ja przecie
wiem co jest i jak ma by¢...“

»,Bedziesz pewnie chciat sie zenic¢?"

»~Ano!"

»,Kiedy?"

,Chojby ta i zaraz."

»,Pilno ci. A z kim ze to?"

Jarzec zaktopotat sie. Patrzagc w ziemie krecit kapeluszem.

»Z Hankg?"

»~Ano a z kim?"

»~A c0z ona?"

,He he!* Zasmiat sie tryumfalnie.

Jeszcze chwile trwata rozmowa. Gdy wreszcie Michat wy-
szedt ze dworu, serce miat radosne i gtebokie przekonanie ze
z takim opiekunem jak dziedzic nic mu sie ztego sta¢ nie moze.

*

Hanke trapity okrutne mysSii. Nie wiedziata nic co sie
dziatlo z Michatem tyle czasu, jakze mogta by¢ spokojng o to
czy go przypadkiem w dalekim S$wiecie co nie przytrzymato,
nie zabrato go jej na zawsze? A teraz gdy powrdcit, czy po-
wrécit takze do niej? Widziata go w kosciele. Rozmawiata
z nim chwile — w jego gorgcych oczach mogta wyczytac
wszystko. Tesknote tyloletnig, rado$¢, mitos¢ serdeczng. A prze-
cie, przecie coS w nim byto tak dziwnego. — Prawda ze
i ona tam tak gtupio stata nic nie zagadawszy madrego, ale
jakze? Tyle byto luda przy nich... Cala niedziele ptakata.
Czemu? Czy z radosci, czy z niepokoju, czy ze smutku? Dzwie-
czaty jej w uszach ostatnie jego stowa dzisiejsze: ,,Przynde
ku tobie..." i czekata.

Gdy dziedziczka zniecierpliwiona catodzienng jej nieobec-
noscig kazata jej wreszcie przyj$¢ do siebie, poszta otariszy
tzy fartuszkiem wstydzac sie bardzo. Lecz na pierwsze pyta-
nie pani: ,,c0z tobie jest Hanka?" runeta jej do kolan a wielkie
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szlochanie nanowo z piersi sie jej wydarto. Pani byta zakio-
potana. Poczeta tagodnie gtaskac¢ jg po gtowie i przemawiac:

»NO no, c6z to takiego? Uspokoj sie.”

Hanka ocierajac tzy ptakata wcigz.

»,NO przestan ze juz! Przecie ci nikt krzywdy nie zrobit!"

Juzci prawda! Nikt jej krzywdy nie robi...

Uspokoita sie Hanka wreszcie i catujgc reke dziedziczki
wyszeptata:

»Mnie nic — ino ze to tak samo..."

»Postuchaj mnie i zaprzestan tych gtupich bekéw! Podo-
bno wrocit Michat Jarzec dzisiaj?"

Dziewczynie Scisneto co$ okrutnie gardio. Nie stato jej
sity na stowa, skineta tylko gtowa.

»NO i c6z tam? Powiedziat ci co przykrego?"

Przeczacy ruch.

»NO to i czemuz ptaczesz?

Hanka u$Smiechneta sie i ruszyta ramionami krecgc w re-
kach fartuszek. Dziedziczka nie chciata wiecej mowi¢ o tern,
nie wiedzgc co tam jej maz z parobkiem uradzi.

»No wiec, skoro i tak dzi§ do niczego nie mozesz sie
zabra¢ w tern wielkiem nieszczesSciu, to juz nic dzi$ nie rdb.
Uspokoj sie tylko, zeby$ byta chociaz jutro catkiem zdrowa".

W tejsamej chwili Michat wychodzit od dziedzica. Styszata
Hanka ciezki stuk jego butéw w przedpokoju, w gtowie za-
szumiato jej znowu: przynde ku tobie...

Dziedziczka spostrzegta zmiane w jej twarzy. USmiechneta
sie gdy Hanka przerazony wzrok utkwita w twarzy wchodzg-
cego dziedzica: Dziedzic powiedziat pare stow po francuzku
do zony, a potem zwracajgc sie do dziewczyny zapytat
z uSmiechem:

»,Czy i tobie tak pilno do S$lubu jak Michatowi ?*

Michat wyszedtszy z patacu, postat chwile za progiem,
wiozyt kapelusz, obciggnat kozuch, poczem skrecit koto Kkui-
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nikow na tgke. Skrajem #gki ciggnat sie tozowy parkan od-
graniczajacy ogréd i sady od pola. Dalej, poza taka czerniaty
zorane smugi hen az na horyzont, nad ktorym czerwienito sie
zachodnie, pogodne niebo. Stoica nie byto juz widac.

Michat stangt przy ptocie, pod gatezmi drzew zwisajgcemi
przez ogrodzenie i patrzat w cichy, w wieczornym mroku za-
sypiajacy sad. To bylo tosamo miejsce, w ktore dawniej zaw-
sze po skonczeniu robo6t wieczorami przychodzit i czekat na
nig. A dzi$? Dzi$ nie mowit jej nic gdzie bedzie czekat
i kiedy... Ale ona przyjdzie, przyjdzie z pewnoscig. Przecie
to tak samo jak byto dawniej, tasama godzina, tosamo miej-
sce, i on taki samy...

Nagle niepokdj jaki$ go ogarnat. A czy i Hanka taka sama?
Wszakci ona nie musi, nic nie musi... Wszakci nie musiata
czeka¢ tyle czasy na niego...

Otrzasngt sie. To nie moze by¢. Nie pytataz go dzi$
przed koSciotem czy przyjdzie?

Szeroko otwarte oczy utkwit w ciemnym parku a rostemi
jego barkami wstrzasat mocny dreszcz.

Stat tak moze z dziesie¢ minut, kiedy nagle miedzy drze-
wami co$ migneto. Hanka szta powoli lipowa alejg ku skra-
owi ogrodu. Nie dowidziat Michat jej spuszczonych oczu,
ani ona nie widziata jak on poczat gwattownie kreci¢ papie-
rosa aby ukry¢ okrutne wzruszenie. Nie patrzata, wiedziata
napewno ze jezeli Michat gdzie na nig czeka to tylko tutaj.

Staneta wreszcie przy nim, po drugiej stronie tozowego
ptota. Popatrzyli na siebie, lecz ona zaraz spuscita oczy ku
ziemi. On patrzal na nig gorgcym wzrokiem, zawziecie krecac
papierosa.

,Dobry wieczor..." zaczat Michat.

,Dobry wieczor..."

Michatowi rozdarta sie jedna bibutka, wyjat drugg. Skre-
cit wreszcie papierosa i zapalit. Przy Swietle zapatki ujrzata
Hanka wyraznie jego twarz ciemng, gtadko wygolong, o ostrych
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rysach. Kilka zmarszczek koto ust zdradzato zaklopotany
usmiech.

Rzucit zapatke i wydmuchujagc dym rzekt:

»,U was nie dostanie wegierski tabak!"

U was — powiedziat. Hanka podniosta gtowe.

»Przody to tu byto i u was...” rzekta cicho.

»,U nas" poprawit sie z naciskiem.

Cisza. Na takach kedys$ rozlegato sie skromne granie zab,
r.7asami komar zadzwonit cieniutko koto ucha.

»,Komary bzykajom..." zauwazyt Michat.

»A od dymu lecg" dodata Hanka.

,Dusi ich..."

»Przecie."

»A ciebie nie dusi?“ zapytat nieSmiato.

»Niel Palcie ino."

Palit wiec i palit.

»Fajnie jest dzis."

»,U nas zawdy fajnie” szepneta.

,Zawdy?"

»A dzis nafajniej.”

»Czemu tak?"

Rozumiat dobrze czemu dzi$ nafajniej, ale chciat to od
niej ustyszec.

»,Dlaczego dzis? Cc? Dlaczego?"

»Nie pytajcie.”

»Hanka..."

,C0?"

»TYy se myslatas ze ja nie wroce?"

»Ja nie wiedziata nic" odpowiedziata, a nieSwiadome izy
z oczu jej sptynety.

Michatowi Scisneta sie krtan. Rzucit papierosa, reka jego
zwisajgca poza ptot spotkata reke Hanki.

»Michat..."

»,Ja taki samy..." szepnat.
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»Wrocites?"

»,Ku tobie..."

Podnidst obie jej rece i opart na nich glowe — poczuta tzy
jego na rekach.

»Michat, Michatku... Michatku..."

»,Ja taki samy — moéwit cicho — taki samy... Nie wierz
Hanka, ja nie bywat nigdzie, ja cztery roki gwer nosit, ja rok
siedziat, ja chciat ku tobie, ja taki samy chocia mie w morde
bili, chocia na mnie pyskowali! Ja taki samy..."

Wraz ze tzami plynely jego stowa ktore Hanka chciwie
chwytata, ktorych stuchata z wielkiem wzruszeniem.

Mowit jej wszystko, wszystko co przezywat, wszystko co
wycierpiat, jak gc bili, jak on sie ku niej rwat...

Gtlaskata jego gtowe przytulajac do swojej, niezmierne
kochanie rozsadzato jej serce, czuta wraz z nim, nienawidzita
wraz z nim...

Uspokoit sie wreszcie i podniostszy gtowe usmiechnat sie
do niej.

»lerazem wrocit teraz inaczej bedzie..."

»Inaczej bedzie" powtdrzyta patrzac na niego z zachwytem.

»-Mojas ty Hanka!" mocno wyrzekt odstepujac krok wstecz.

»Twojal"

Opart sie jedng rekg o stupek i jednym ruchem przesa-
dziwszy ptot znalazt sie przy niej w sadzie.

Noc byta pogodna, od czystego ksiezyca kiadty sie po zro-
szonej trawie, po Sciezkach, pod gatezmi drzew plamy najro-
zmaitsze...

1.
\/Vysz’ry zapowiedzi, mineto Boze Narodzenie, Michat i Hanka
wzieli $lub.
Zdarzyto sie wiasnie ze jaki$ gospodarz Swiezo owdowiaty
i bezdzietny wybierajgc sie do Ameryki sprzedawat chatupe

6
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i kawatek gruntu przy niej. Za radg iz pomocg dziedzica na-
byt Michat gospodarstwo, aby przeciez by¢ obywatelem swo-
jej wsi. | zaczelo sie to inne zycie o ktorem mowit Hance...
Czy wiasnie o takiem mowit i czy wogdle mysSlat o przy-
sztoSci i wyobrazat jg sobie tak lub inaczej? Trudno o tern
mowic¢. Trudno odgadnagé dzieje mysli cziowieka, ktory teraz
tak niewiele umie powiedzie¢ o swojej przesztosci... To jednak
pewne, ze Michal mimo ciezkich przejs¢ instynktowo czul, ze
ta twarda dola nie wyczerpata jeszcze catej tresSci jego zycia
i ze to co bedzie, jakiekolwiek bedzie, nie bedzie takie, ja-
kie byto.

Bedzie lepiej. Wszakze wiasciwie dawne jego plany ziscity
sie — Hanka byta przy nim.

Swoi sg, ktéz moze przeszkodzi¢ temu, zeby zycie ich po-
szto takim torem, jaki mu wyznaczaty mtodziencze uczucia Mi-
chata i Hanki jeszcze dawniej, za poczatkow ich mitosci?

Czy Michat wiedziat co moze temu przeszkodzi¢? Czy
zdawat sobie sprawe z tego ze klamie, mowigc Hance ze on
taki samy? Wszakci musiat czu¢ ze on juz nie ten Michat
z dawnych czasow co to byt miody i zdrow, wesot i sprytny.
A nazwe tej choroby co go tak zmienita, ustyszat po raz
pierwszy jeszcze wtedy, gdy po wyjsciu ze szpitala poszedt
na musztre ze swojg kompania. Juz wtedy poczeL go koledzy
powszechnie zwa¢ gtuptakiem. Juz wtedy bac sie poczat lu-
dzi i unika¢ ich, a ta obawa powoli zamieniata sie¢ w cichg
i gteboka nienawis¢ do Swiata.

*

Od Nowego Roku miat Michat zapewnione state miejsce
w stajni jako pomocnik stangreta Stefana. Stajnie stata nie-
daleko dworu, przechodzili koto niej wszyscy co szli do wsi
lub na folwark. Widywat wiec czesto i dziedzica i stuzbe
dworskg i parobkéw i Hanke. Dobrze mu bylo. Z poczatku
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dziwito to ludzi, ze Jarzec mimo tak dobrego losu jako$ nie-
wiele okazywat zadowolenia. Mato mowit, prawie nie zagadat
nigdy pierwszy, na pytania odpowiadat krotko, ot aby zbyc,
nie patrzat nigdy w mowigcego a byt zawsze zamysSlony jakis
jakby nie uwazajagc na to co mowi.

Hanka byta nad wyraz szczeSliwa. Patrzagc w jej oczy wi-
dziatto jak pies, co w twarzy pana widzi zadowolenie. , Taki
on teraz fajny jej Michat, tak mu dobrze. Swoi sg, zape-
wnione majg zycie i zyczliwo$¢ ludzi, jakze nie majg bycC
szczeSliwi ?

Nie wiedziata jeszcze ze o tem co ludzie z poczatku na-
zywali nieSmiatoscig i zaklopotaniem, o tem zaczeto juz ina-
czej mowic...

Zyczliwo$¢ ludzi, zmienna to rzecz...

*

Pewnego dnia Stefan zawlokt do kuzni popsuty wodzek.
Podczas gdy kowal opatrywat ztamang wage Stefan wdat sie
w rozmowe z gumiennym Kktory wiasnie przybyt, aby wezwaé
kowala do uszkodzonego kieratu. Gumienny wecale nie od
tego, zeby spedzi¢ na pogawedce pare przyjemnych chwil. | ko-
wal byt rad ze ma kogo$, z kim moze pogada¢ podczas roboty.

~Wam ta nie pilno na gumno™ powiada ironicznie Stefan
do gumiennego.

,Dobrze wam gadaé! Mato to ja mam roboty przez caty
dzien? A wam to moze pilno?"

Kowal przypatrujgc sie pod Swiatto zelaznej sztabie rzekt
zgryzliwie :

,He he nasz furman to krol! Coby mu byto pilno? Ta-
kiego ci fajnego dostat szambelana! Niema to nad naszego
Michatka!" Poczem spuscit sztabe ku ziemi i mrugnat jednem
okiem figlarnie ku gumiennemu. Gumienny rozesmiat sie krotko
i bardzo gtupio. Stefan westchnat i zapalit fajke.

6*
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,Co0 tam, to tam, ale ten Michat to sie wam nie bardzo
udat. Mogliscie se innego ministra do koni u starego pana
wyprosi¢" powiedziat gumienny.

Stefan wyjat z ust fajke i splunat.

»,Dziwak jest ale chtop dobry..." mruknat.

»Wszyscy widzimy jaki to chtop. Jak mu topatg natozycie
do gtowy to i zrobi. A miasto dziekowaC panu Bogu ze mu
sie trafita i stuzba taka i taki pan dobry i taki los, on se
mysli, ze to on taki na wszystkich taskawy. Po ludzku nie
zagada, a chodzi jakby jaki marszatek" prawit kowal.

»,Djasi wiedzg co on tam takiego po Swiecie nazbierat
i kto mu teb zawracat. A przecie jak sie parobcy zejda to
on: dalej! zaryje sie gdzie miedzy swoje konie i nie wyjdzie
nawet pogada¢, chyba tylko ze starym panem albo z Hanka.
Gtuptak taki..." dodat gumienny.

»,Dziwak bo jest, ale chtop dobry” powtorzyt Stefan gta-
dzac siwe faworyty.

~Wam ta dobry, bo wszystko robi co mu ino kazecie.
Zawsze onto wie ze jak on u starego pana za katang, toscie
wy przecie za kamizolg. A w stajni toScie wy jego jenerat!
On ta dobrze wie co to jenerat! Hoho! juz on przy jenerale
nie bedzie pokazywat swojej woli!" dowodzit kowal diubigc
co$ na kowadle.

Gadajac nie spostrzegli ze wiasnie zdazat do kuzni Michat.
Dopiero gdy wszedt, zamilkli.

»,Stary pan jadg do miasta. Byt Jozek wotaé was" rzekt
Michat do Stefana powoli i cicho jakby onieSmielony. Taki
juz byt sposéb jego mowienia.

Stefan zerwat sie i rzucit Michatowi:

».Chybaj zaprzegac!"

Wyszli razem. Wtedy kowal skingt na gumiennego,
siedli obaj na fawce i gumienny dowiedziat sie ciekawych
rzeczy.

Nie jemu to, majstrowi mydli¢ oczy udawaniem. On wie-
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dziat wszystko. Nie wiadomo skad, ale wietfziat. Nie darmo
wyszedt byt z wojska jako cugsfirer od utanow.

*

Dwojakie miat dziedzic sprawozdania o Michale.

Tu mu go stary Stefan chwalit, tu mu gumienny niby
wielkg tajemnice opowiadat ze Michat wcale nie taki jak
0 nim moéwili zanim z wojska wrécit, przyczem napomknat
co$ o tern wkiadaniu topata do gtowy. Przypatrywacé sie po-
czat czesciej robocie Michata. Michat pracowat. Pracowat jak
koA. Nie byto roboty do ktérej by sie nie wzigt z gorliwo-
Scig, gdy mu kazano. Dziedzic widziat ze Michat robi co moze,
ale widziat tez ze nie moze tego co dawniej. Zobaczyt ze
prawde mu powiedziat gumienny, méwiac o tej topacie ktorgby
nalezato Michatowi do gtowy naktadac.

Rozmawiat z nim a skutkiem tego byto, ze pewnego dnia
rzekt do zony:

»1en Michat Jarzec c’est un pauvre gareon! On Ila af-
freusement traite au militaire...”

*

Nie trzeba byto wiele czasu na to, azeby cata wie$ do-
wiedziata sie o losach Michata we wojsku. To czego sie do-
tychczas tylko domyslano, stato sie pewnem.

Jak wiele jest rozmaitych natur ludzkich i sktonnosci do
wymyslania i przekrecania faktéw tak wiele powstato najro-
zmaitszych dodatkéw i upiekszen do dziejow Michatowych.
1 Hanka ktora jedna tylko procz dziedzica styszata od sa-
mego Michata o jego przesztosci, dowiadywaé sie poczeta
teraz o niej od ludzi. Bezgraniczne przywigzanie do meza
nie pozwalato jej zastanawiaC sie krytycznie nad jego natura,
ani szuka¢ w nim strasznych skutkéw owych ciezkich przejsc.
Lecz potrzeba byto tylko kilku szyderstw, Kkilku ztosliwych
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stbw aby wzbudzi¢ w niej cien podejrzenia, czy to co we wsi
mowig, nie jest czasem prawdg...

A we wsi poczeto Michata coraz gtosniej nazywac gtu-
ptakiem...

On wiedziat o tem i wcale nie byt zdziwiony, czut r6znice
miedzy sobg a innymi ludZzmi i mimo ze wcale nie zastana-
wiat sie nad tem czy to on jest gorszy od innych, czy inni
gorsi od niego, mimo to miat te SwiadomosSC ze inaczej nie
moze by¢. Obojetne mu to byto na pozér. Nikt go jeszcze
nie Smiat jawnie zaczepiaC ni przezywac, a na jakie$ przycinki
odpowiadat tylko ruszeniem ramion. Ale we wnetrzu jego
rosta i wzmagata sie nienawis¢ do ludzi, nie ta co niszczy
i zabija, lecz ta co pogardza i zaspakaja dusze jedynie poczu-
ciem wiasnej krzywdy.

I Hanka czuta te krzywde. | Hanka ktora zaczela teraz
widzie¢ ze Michat nie taki sam jak dawniej, nie bolata nad
tem, lecz tylko nad niesprawiedliwos$cig ludzi. Nie rozmawiali
nigdy o tem ze sobg. Ona go rozumiata bez stdbw a on wie-
dziat ze ona nie taka jak inni. Tylko czasami, gdy ona mo-
wita o kim$ kogo widziata podczas dnia, lub opowiadata
o czem$ co jg spotkato, rozjasniat Michat oczy niedobrym
blaskiem i szeptat:

»Nie wierz Hanka, nikomu nie wierz!*

i Hanka nie wierzyta.

Mijat rok. We wsi wiasciwie nic sie nie zmienito.

*

Ow pamietny wieczér o ktérym jeszcze teraz sam Michat
umie co$ powiedzie¢, i ktéry pamietajg ludzie, a z pewnoscia
najlepiej niemowa Franek ze straszng blizng na twarzy, zda-
rzyt sie z nadejSciem nowej zimy.
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W stajni fornalskiej gumienny jak zwykle wieczorem wy-
dawat obrok dla koni. Przywlokt sie tez i Michat ze swg
skrzynkg w ktorej nosit pasze do cugowej stajni.

,C6z wy Michale?" zapytat ironicznie gumienny: ,be-
dziecie teraz gospodarowali na swojem. Pono$ was stary pan
nie chce dluzej mie¢ w stuzbie".

Powszechnie spodziewano sig, ze Michat Jarzec straci
miejsce od Nowego Roku.

Stowom gumiennego zawtérowat sSmiech parobkow. Rzu-
cono Michatowi kilka przydomkoéw na ktore jak zwykle ru-
szyt ramionami.

»,Cichalibyscie..." powiedziat tylko.

Gumienny, ktéry sam mozeby nie Smiat zaczyna¢ z Mi-
chatem sprzeczki ze wzgledu na dziedzica, czujgc teraz za
sobg wszystkich parobkow, uwazat za stosowne wpas¢ w pasye.
»,C0 ty tu chamie jeden bedziesz mi mowit: cichajcie! Abo
ja to kolega twoj jaki!?"

»,Dajcie spokdj gtuptakowi!" wtracit ktéry$ z fornali.

Znowu S$miech.

Michat spokojny zawsze, odwrdcit gtowe ku niemu i rzekt
z gtebokiem politowaniem:

»1Y psiakrew ty..."

»Stul pysk. Nie gadatby$ tak, zeby$ sam nie byt..."

Tu uraczyt Michata dosadnym komplimentem a wraz z nim
catg jego rodzine do trzeciego pokolenia wstecz.

Michat cho¢ ciaggle spokojny znalazt i na to odpowiedz,
zupetnie podobng do zaczepki.

Franek wpadt w zto$¢. Zamierzyt sie i nieprzygotowanego
na to Michata uderzeniem piesci w pier$ rzucit w gndj mie-
dzy zady konskie.

»-Komu bedziesz paskudzit matke i ojca, psi synul!l?
Stul psiakrew cholera jedna morde bo jg ci sam stule tak
ze potem nie pozbierasz tych zebOw cos je jeszcze cate przy-
niést ze swojej podrézy po Swiecie!*
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Michat podniost sie powoli, ocierajgc rekawem gnojowke
z twarzy i mamroczac tylko co$ pod nosem. Ale juz Scisk sie
zrobit wkoto niego. Poczat sie gwattem pchaé ku wyjsciu, po-
magajac sobie rekami i nogami. Niejeden tam dostat kuta-
kiem w twarz, w oko, w bok i w brzuch. Rozztoszczeni pa-
robcy poczeli krzycze¢, rzucac sie, wymyslac.

Hanka byta wiasnie we dworze gdy nagle chitopak kre-
densowy przyleciat krzyczac i S$miejgc sie ze sie czeladz
w stajni tlucze. Natychmiast pobiegta pedem do stajen. Gdy
ja chiopi ujrzeli, uciszylisie troche i rozstgpili. Hanka zoba-
czyta Michata, ktory zataczajgc sie jak pijany i zastaniajac re-
koma twarz stat pod $ciang a nad nim lataty niemitosierne
rece Frankowe.

»Jezu najswietszy!" krzykneta. ,,Co wam cztowiek zrobit!
Czego od niego chcecie!?"

Roztrgcajac parobkow chciata sie dopcha¢ ku mezowi.

»-Michat! Michaf!..."

Michat zwrécit na nig wytupiaste oczy, czupryne miat
zwichrzong, z nosa lata mu sie krew. Podnidst gtowe i z ro-
zmachem plungt Frankowi w twarz.

»~Widzicie jak sie to broni¢ umie choleral?"

Hanka kipiata gniewem.

~WYy tajdaki jedne, chamy!!"

Zagrzmiat znowu Smiech.

»Hanka, powiedzcie no czy u niego wszedy taksamo jak
w glowie!?"

Na to Franek ktory w obecnosci Hanki nie $miat z Mi-
chatem na nowo zaczyna¢ krzykngt basowym gtosem:

,Juz wy sie jej tam nie pytajcie! Taka ona jak i on!
Dobrys$ ty dla niej Michat! ObojeScie siebie warci! BoS i ty
gtupia jak nie widzisz co on za jeden!"

Hanke krew zalata. Nikt do niej nigdy sie tak nie odzy-
wat, czuta sie wyzszg ponad to chiopstwo, ona wychowana
we dworze, ulubienica dziedziczki. | wtedy w jednej chwili
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stangt jej przed oczyma obraz owego Michata z przed fat,
co silny i rosty jak dab gorowat nad miodziezg, ktoremuby
sie nikt nie odwazyt zelzywego stowka powiedziec.

»Michat!!!* krzykneta.

Lecz Michat juz sie zabrat sam do roboty. Stanagt przed
Frankiem wyprostowawszy ogromne ciato, w oczach gorzata
mu zto$¢ straszna. Zacisngt piesci i ryknat: ,,Cichaj psia-
wiaro! Powiadam ci cichaj!"

A gdy Franek nie przestawat sie Smia¢, chwycit go dtonmi
za ramiona i poczat trzgs¢ jak miodem drzewem.

I wtedy ujrzeli parobcy znowu po latach owg stawng site
w wybiedzonem ciele Michatowem.

Michat przypart Franka jedng reka za gardio do Sciany
a druga poczat go bi¢ po twarzy nie zwazajac na krzyki i sza-
motanie. Bit i bit, a inni stali pogladajac jeno po sobie bo¢
przecie Franek uchodzit za sitacza. Niktsie nie wtrgcat: Mi-
chat i Franek mieli ze sobg sprawe.

I niestety byto Frankowi sgdzone od tego dnia pozegnac
sie ze swojg mitodziencza sitg i zdrowiem. Bo gdy jeszcze
jedno zuchwate stowo powiedziat, Michat rozwsScieczony i nie-
przytomny ze ztosci chwycit go nagle jednag rekag za spo-
dnie a drugg za kotnierz i rzucit z calej sity o zelazne oku-
cia bramy. Poczem krzyczacw jak fuijat, kopnat go jeszcze
kilka razy, podnidst swoj pomiety kapelusz i roztrgciwszy pa-
robkow, nie zwazajgc na Hanke wyszedt. Szedt predko ku
domowi a za nim biegta Hanka dyszac ciezko tak jak i on,
z rozwianym wiosem i chustkg w reku.

A Franek lezat bez ruchu, z gtowg w katuzy krwi. Do-
piero gdy go obrocono twarzg do gory ujrzeli straszne skutki
Michatowego gniewu. Twarz Franka rozcieta byta wpét od
gory nosa przez policzek az do szyi. Krew lata sie i lata do-
poki jej jakis domorodny medyk chiopski nie opatrzyt, stwier-
dziwszy przytem u nieprzytomnego pacjenta pekniecie czaszki.

*
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Gdy zatrzasty sie za Jarcami drzwi ich chaty, Kilku cie-
kawskich stojgc przy ogrodzeniu styszato do po6zna w nocy
podniesiony gtos Michata wygrazajagcy wszystkim ludziom na
Swiecie i miotajacy okropne przeklenstwa. Co do postepku
biednego ,gtuptaka™ rozmaite zdania krazyty.

»-Michat zwarjowat. Do reszty zwarjowat. Biedny Franek!"

,Dobrze tak Frankowi. Jak wiedziat ze ma z warjatem
sprawe nie trza mu byto sie stawiac!”

»Czekajcie ino! Bedziemy widzieli jako Michat zaspiewa
kiedy jego zaczng obrabia¢! Przypomng mu sie znowu we-
gierskie czasy!"

»,Dajcie spokdj. Nic warjatowi nie zrobig a tem bardziej
ze go sie tamten pierwszy czepiab!"

,O €0z im poszio?"

»Nic by sie ziego nie bylo stato zeby sie byli tylko
0 siebie pozarli. Ale pono$ i Hance co$ sie dostato..."

»,Cicho! Stuchajcie no..."

Z izby dolatywaly urywane stowa. Gtos Michata przecho-
dzit chwilami w charczacy szept przerywany zawodzeniem i je-
kami Hanki.

,O Jezu najSwietszy! Ludzie na Swiecie! Michat! Michah!"

»Ino czeka¢ jak i ona przy nim zwarjuje!"

Nagle otwarty sie drzwi chatupy, w progu stangt Michat.
Za nim na tle oSwietlonej stabo izby wida¢ byto Hanke ktora
jeczac ciagneta meza za rekaw. Byla na wpot rozebrana, z wio-
sami w nieporzadku, wygladali oboje jak pijani.

Stat Michat w drzwiach wygrazajgc piesciami ludziom:

»Czekajcie psiekrwie, czekajcie zebym wam wszystkim stu-
lit pyski tak jak i tamtemu! Chciato wam sie warjata, bedzie-
cie widzieli takiego coby wam wszystkim do kupy dat rade!
Srom na was choleiy jedne!"

,O Jezu najstodszy! Michatku! Michatku!™

Udato sie wreszcie Hance wciggng¢ Michata do izby
1 zamkng¢ drzwi. Ludzie wzburzeni i przerazeni poczeli sie



CZESC PIERWSZA-DZISIAJ 91

powoli rozchodzi¢, gdy wreszcie ustaty gtosne krzyki w cha-
tupie Jarcéw.

Niebawem wyszto od pisarza gminnego doniesienie do
zandarmeryi o catej sprawie.

Nieznos$ny, dzdzysty poranek zimowy. Po blotnistej dro-
dze przypruszonej mokrym $niegiem idzie do dworu Hanka.
Michat lezy chory w chatupie, idzie Hanka do dworu po
rade i pomoc. Goraczka swieci w jej oczach, twarz ma czer-
wong, ruchy nieprzytomne.

Czeka dtugo w kuchni gdzie nikt do niej stowa nie za-
gada, wreszcie dowiaduje sie ze dzi$S nie moze zobaczy¢ ani
dziedzica ani dziedziczki. Czeka jeszcze, moze przecie wyj-
dzie kto$, moze przecie kogo$ chwyci. Potudnie zblizato sie,
gdy wrdcita do domu. 1 tutaj tkanie straszne wydarto jej sie,
z gardta, rzucita sie na tawke i spazmy poczety wstrzgsac jej
ciatem.

Michata nie bylo. Wyszedt, uciekt gdzies i nie wracat,
wcale nie wrocit tego dnia.

Dopiero na drugi dzien zobaczyta go Hanka jak szed}
z gotg gtowg w otoczeniu ISnigcych zandarmskich bagnetow.
Za nim biegta cata wie$. Jeden z zandarmow ktéry juz u na-
czelnika gminy zebrat byt potrzebne wiadomosci wstagpit do
domu Michata aby Hance oznajmi¢ ze jej meza zaareszto-
wano. Stuchata go nieprzytomnie, siedzac na tawce, wlepiwszy
W niego przerazone, duze oczy. Nie powiedziata nic.

Dopiero gdy wychodzit rzucita sie za nim z krzykiem
i ukasita w reke.

Tego samego dnia kiedy Michata zandarmi zabrali, przy-
jechali z polecenia dziedzica jacy$S panowie z miasta i zabrali
Hanke.
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v

rP rzynascie to lat temu gdy Michat wrociwszy znowu do
wsi nie zastat juz ani Hanki ani dziedzica.

Majatek nabyt po Smierci starego pana kto$ inny, ktos
komu dziedziczka przekazata opiekag nad nieszczesliwg szalonag,
umiesciwszy ja w zakladzie dla obtgkanych.

TrzynaScie lat mija jak Michat nie widziat swojej zony,
a co$ nie wiele mniej, jak go nowy dziedzic z litoSci przyjat
do stuzby w oborze. | oto dzi§ przy rozdawaniu kolendy
w kancelaryi u rzadcy ustyszat znowu te stowa ktéremi go
niegdy$ przyjat dawny dziedzic za fornala.

,Od nowego Roku pdjdziesz do koni..."

Cate zycie, cata przeszto$¢ przesuneta sie przed oczyma
Michata Jarca, ale byto to takie zamglone, takie niejasne, ze
juz zadnego wzruszenia ani nawet zalu w sercu jego nie bu-
dzito. Rezygnacya zupeina owtadneta jego dusza, duszg ma-
totka. I tylko czasem zajasniaty mu oczy blaskiem nieubtaganej
nienawisci i pogardy do tych ludzi z ktérych faski musi zyc.

*

Wyszedtszy z kancelaryi poszedt Michat do domu. Mie-
szkat w tejsamej chatupie ktorg niegdys nabyt z pomocg
starego pana a z nim razem mieszkato truje sierot ktére byt
przyjat na wychowanie, mimo catej swojej nedzy. Gdym mu
jednego dnia ofiarowat kilkanascie centow doradzajgc aby ku-
pit dzieciom i sobie co$ lepszego do jedzenia, dostrzegtem
ena drugi dzien, co; jakby cien wdziecznoSci w jego usSmiechu
z ktorym opowiadat ze miat wczoraj kolacye z cieptej kiszki.
To, zem potrafit czasem jakie$S stdbwko dotyczgce przesztosci
z ust jego wyciggna¢ zawdzieczatem tylko okazywaniu mu ile
sie dato zyczliwosci, unikaniu najmniejszego cienia politowa-
nia, bo tego Michat nie znosit.

*



CZESC PIERWSZA-DZISIAJ 93

»Ujku! Pieter ozbit nos Pawtowi!™ Temi stowy przyjeta go
malutka dziewczynka o ptowych witosach i czerwonych nozkach
wystajgcych z pod diugiej réwniez czerwonej spodniczki.

»,Chiopaki, nie bijcie sie ino...” poradzit im Michat takim
tonem jakby przemawiatl do swoich réwiesnikow.

,Ujku! Dajcie jeSC!" krzyczala dziewczynka stajgc na pal-
cach i usitujgc ragczkami dostaC rgk Michata.

Michat podnidst jg z ziemi i trzymajgc na reku poczat
sie krzata¢ aby przygotowa¢ co$S do jedzenia dla siebie
1 dzieci. Poczem siadtszy na tawie, postawit sobie miske
z kartoflami na kolanach, posadzit koto siebie dziewczynke
i karmit jg, jedzac przytem sam. A naprzeciw niego, na ziemi
kleczeli Pieter i Pawet nurzajgc w misce tyzki ktéremi sie
takze od czasu do czasu nawzajem szturkali.

*

»~Michat! Nalepo jedna! Mozebys$ sie zabrat nareszcie do
mycia ogonow!?" Kkrzyknat pastuch do chiopa ktéry skon-
czywszy przed chwilg wynoszenie gnoju z pod bydta siadt na
chwile aby odpoczac.

»,Zaraz zaraz..." odpowiedzial podnoszac bezmysine oczy.
Wstat, wzigt putnie z wodg i chodzac od jednej krowy do
drugiej wycierat im zady z wielkg starannoscig.

»Tak ci szlifuje te tytki jakby swoj wiasny!"

»Abo to on ma lepszy od nich?" dowcipkuje jedna z do-
jarek i myslac, ze co$ arcymadrego powiedziata zanosi sie od
Smiechu, a inne jej wtoruja.

Przykro byto trafi¢ w stajni na takg chwile gdy sie wszyscy
czyto stownie czy czynnie znecali nad Michatem. A to im
sie od tylu lat nie znudzito nigdy. Michat byt zawsze spo-
kojny, bezmyS$lnie usSmiechajgc sie razem z tymi co sobie
z niego kpili. Ale i cierpliwos¢ jego, choC byta wielka, miata
swoje granice. Wszystko zniost, jednej tylko rzeczy nie pozwo-
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lit nikomu powiedzie¢. Gdy kto$ oS$mielit sie ublizy¢ pamieci
Hanki, Michat wpadat w gniew. | wtedy widziano nieraz jego
wielka site, ktéra dotgd jeszcze nie wygasta. Jedyne, najsSwietsze
wspomnienia odzywaty w nim, a tych nie pozwalat zniewazac.
A skutki gniewu Michatowego nie byly przyjemne dla tych
co go wywotali. To kopnagwszy stotek pod dojarka, rzucat ja
twarzg w gnoj, to podbit komu$ piesScig oko, to urzadzat so-
bie z kogos$ Scierke do wycierania krowich ogonow.

| podobnie zdarzyto sie raz karbowemu.

Michat myl w mleczarni skopce do dojenia. Byto potu-
dnie. Cata czeladz spoczywata. Nadszedt karbowy. Widzac
ze Michat jeszcze przy robocie, hukngt mu nad uchem:

»,Potudnie chtopielll”

»,Cichajcie... ja wiem."

»,Szuruj do domu! Nie udawaj ze co$ robisz, bo ta z two-
jej roboty i tak nikomu nic nie przyjdzie, dziadu :eden!*

»,Ja nie zaden dziad...”

,Dziad jeste$ durniu a i twoja baba, zeby nie panska
taska latataby goto tak i jak ta krowa!"

Michat przysunat sie do niego i rzekt spokojnie:

»,Cichajcie mowie wam...”

»A bo i nie prawda?"

Michat miat dos¢. Chwycit karbowego za gtowe i stuka-
jac nig w mur syczat:

»Stulisz pysk? stulisz pysk? stulisz pysk?*

Karbowy rozwrzeszczat sie strasznie.

~Nakogo ty Swinio reke podnosisz?!!! Do kogo gadasz!?"

»Na ciebie drabie jeden karbowniku! Na ciebie! Na cie-
bie! Poczekajno ty napcham ci gebe to jg zamkniesz!"

To mowigc wzigt go za kark a wywrociwszy na ziemie
wepchat mu gtowe w mierzwe.

Potem spokojnie poszedt do domu.

Karbownik czerwony z wsSciektoSci jak cwikta wykrzykiwat
za nim odgrazajac sie.
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Tylko tasce pana zawdzieczat Michat ze nie wyleciat ze
stuzby tym razem.

Od czasu do czasu otrzymywat Michat od rzadcy lub dzie-
dzica wiadomosci z miasta o zonie. Oczywiscie nie mdéwiono
mu prawdy, a tylko ciggle ze chora ma sie lepiej. Michat
wierzyt w to, wierzyt ze Hanka wyzdrowieje. Przez trzynascie
lat miat nadzieje i czekat. Przez Lzynascie lat zarta go tasama
tesknota i oto teraz po trzynastu latach postanowit dnia pe-
wnego wybra¢ sie sam do miasta i odszuka¢ zone.

Odgrzebawszy jakie$ oszczednosci skonstatowat ze cho-
ciaz mu na podr6z kolejg nie wystarczy, jednak na zycie na
kilka dni ma dos¢ pieniedzy. DoSC mu byto faski ludzkiej
i nie myslat nawet u nikogo prosi¢ o pienigdze.

»,Na piechte pdjde ino sie wiosna na polu zrobi..."

*

Niedaleko byto do potudnia gdy Michat Jarzec wyszedt
ze swojej wsi. Od paru dni wiosne czu¢ byto w powietrzu,
pola czerniaty i zielenity sie, tylko jeszcze w jarach zaciem-
nionych i na stokach pagorkéw bielaty brudne pasy $niegu
zwianego w zimie w miejsca czekajgce teraz na stoneczne ciepto
aby sie pozby¢ niemitego ciezaru. A stonce robito co mogto.
Czyste, potudniowe niebo skrzyto sie nad rozbudzong ziemig,
gdyby nie widok nagich drzew i zimowego chtodu, rzektby$
ze to juz wiosna w catej peini.

Michat Jarzec szedt, omingwszy droge na przetaj, czamem,
zoranem jesienig polem. Ciezkie buciska czepiaty sie rozmo-
ktego gruntu, zabieraly ogromne wiory biota, cmokaty przy
kazdym kroku.

Na najwyzszym punkcie gorujgcego nad polami pastwiska
zatrzymat sie Michat, strzepnat btoto z wprawg dla tej nie-
zliczong ilos¢ razy powtarzanej czynnosci, wyprostowat sie
i rozgladnat dokota po rozlegtej stonecznej okolicy.
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Bardzo daleko, na tle prawie biatego nieba rysowaty sie
kontury gor $niegiem jeszcze pokrytych. Lagodna linia odgra-
niczajgca biel $niegu od bieli nieba urywata sie miejscami,
a dalej widniaty czarne plamy lasow. Od gor szly falisto co-
raz blizsze i nizsze pasma wzgoérz, dalsze szare i czarne, bliz-
sze zieleniejgce, a wszystkie popstrzone kepami lasow.

Tam gdzie wzgdrza urywaly sie, widno bylto-schowane za
niemi rozlegte pola, tgki, réwniny, gdzieniegdzie gromade
drzew i zbiegowiska biatych domkow.

Wzgorze na ktorem stat Michat spadato ku dotowi fta-
godnym stokiem. Na tym stoku podnosit niemowlece gtowki
miodziutki lasek przeciety przez $rodek szeroka linig. Réwny
brzeg sadzonki graniczyt z rozlanem szeroko bagniskiem.
Btyszczace bajury ciggnety sie daleko, robigc wrazenie rzeki
obrostej zielskiem. Od brzegow tej rzeki zaczynaly sie tany
z0ke, czarne, zielone, ktdre zdajac sie rozszerza¢ ku goérze, bie-
gly na pagodrek i u stop sie Michatowi urywaty.

Czarna, zorana ziemia parowata w stoncu a lekkie obto-
czki przy podmuchach wietrzyku kiebity sie nad zagonami
niby resztki rozrzuconego ogniska.

W powietrzu pachniata ziemia i wiosna.

Michat stat oparty na kiju i wielkiemi, wypukiemi oczyma
patrzat na to wszystko. Stary, wytarty kozuch i gruba ko-
szula rozchylity mu sie na piersi. Czut na swojem chudem, kos-
matem ciele chtod jakis rozkoszny i chionat petnym odde-
chem te wiosne z powietrza. W glowie mysli sie plataty dziwne,
tak dawno nie przychodzgce a znajome z przed tylu, tylu lat...

»Mtodos¢ moja, mitodosé...!"

Przeciez przez tyle lat wracata wiosna i znikata zndw,
a on jej nie czut, nie czut nic... nic...

Dawniej, dawniej, bedzie temu moze z pietnascie rokow,
moze i wiecej, dawniej bywata inna wiosna i inni byli ludzie...

Od tego czasu zmienito sie wszystko a wiasciwie wszystko
przestato sie zmieniac...
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Oj dolo dolo...

Pamietat o tej jednej swojej, pamietat ze byta dobra dla
niego i ze jej byt jak pies oddany, ze jg, ja jedng kochat...

Od tego czasu jak mu jg zabrali, od czasu gdy po dhu-
giej nieobecnos$ci wrécit do swojej wsi, jedng tylko miat mysl
stalg: odzyska¢ Hanke, a wtedy $mia¢ sie z ludzi i ze wszyst-
kiego...

| oto dzi$, idzie do niej, ujrzy ja znéw niebawem... Smieje
sie do niego stonce i ziemia, Smieje sie jego serce do
stonca i do ziemi.

»,Fajnie dzis, ino ziem mokra strasznie" pomyslat. ,Bieda
bedzie isc.”

| szedt dalej. Polami, lasami, wsiami, drogami, zaszedt
wreszcie po kilku godzinach do toru kolejowego i szedt teraz
wzdtuz niego, poki nie natrafit na domek stacyjny.

»-Pochwalony Jezus Chrystus" odezwat sie do robotnikow
pracujacych przy torze. ,Daj Boze szczeScie!™

»Na wieki wiekéw! Daj Boze! Biegajcie chybko bo kolejg
zaraziczek przyndzie!™

»,Kany mam biegac¢!?" wyjgkat Michat.

,DYy na stacye."

»,Ja nie na stacye."

Robotnik poznat po sposobie moéwienia Michata ze ma
do czynienia albo z pijakiem albo z jakim$ nie catkiem zdro-
wym na umysle. Mimo to wdat sie z nim w pogadanke.

,Dokadze tak?"

»A do miasta."

»Na piechotke?"

.Ba."

Baraba zasSmiat sie.

»,C0z was tam tak wiedzie?"

Michat ruszyt ramionami uwazajgc za stosowne nie odpo-
wiada¢ wcale na to. Tamten zadat mu jeszcze z ciekawosci
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kilka pytan, poczem wzigt sie do swojej roboty poinformo-
wawszy Michata o kierunku jego drogi. | szedt Michat wzdtuz
toru kolejowego do owego miasta. Przy kazdej stacyi, przy
kazdej grupie domow zdawato mu sie ze to juz koniec jego
podrézy. A dowiedziawszy sie od ludzi ze jeszcze daleko do
konca szedt dalej, wcale nie zniechecony.

Nocami zachodzit do chtopoéw lub budnikow, sypiat po
stodotach a czasem i pod gotem niebem, oszczednosci ktore
miat ze sobg topniaty po karczmach, gdzie sie przygodnie
trafiwszy pozywiat.

rydzien pozniej zobaczyt mury wielkiego miasta. Ludzie
wskazali mu zdata cel jego wyprawy: wielkie, biate domy
o czerwonych dachach. Byt to 6w zaktad dla obtgkanych.

*

»Niech bedzie pochwalony!"

»Na wieki."

Stroz stojacy przy zelaznej furtce w ogrodzeniu, popatrzat
obojetnym wzrokiem na Jarca.

»A co wy cztowieku powiecie ?*

»,Gdzie tu jest Anna Jarzec?... wykrztusit powoli Michat.

»Jak? Anna Jarzec? A co to za jedna?"

»Moja zona..."

,Wasza zona? A c0z ja moge wiedzie¢ o waszej zonie?"

»Ja tu do niej... Ktoredy trza iS¢?"

»,Czy ona w zakiadzie?"

»No. Ktoredy trza is¢?"

»Ja wam nie powiem. Nie wiem. Idzcie do tego domu
tam naprost. Tam wam powiedzg."

Przepuscit go za ogrodzenie i wskazat mu kierunek.

Michat uchylit kapelusza i poszedt dalej. Str6z patrzat za
nim zaciekawiony, obejmujac wzrokiem dziwaczng, wielkg po-
sta¢ chtopa kiwajacg sie przy kazdym kroku. Jarzec wszedt
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wskazanego domu i spytat spotkanego w kurytarzu czto-

wieka w szarem, ptdciennem ubraniu:

»,Gdzie tu trza do Anny Jarzec?"

Cztowiek ruszyt ramionami.

,C0 to za jedna?"

»Zona."

»Chcecie zobaczy¢ chorg?"

»,Ba jak?"

Cztowiek wskazat mu jedne drzwi w kurytarzu.

»,lam wam powiedza. Musicie wzig¢ pozwolenie."
Michat wszedt do pokoju. Nikogo tu nie bylo. Tylko

w drugim pokoju za uchylonemi drzwiami zobaczyt jakiego$
pana siedzacego przy biurku. Pan ten spojrzat ku niemu.

kto

,Co tam?"
Michat z kapeluszem w reku skionit sie.

»,Ja 0 pozwolenie."

»,Czekac."

Po jakiej$ dtuzszej chwili pan zagadat:

,D0 kogo to?"

,DO0 zony..."

Pan zniecierpliwit sie.

»Ale do kogo? Jak sie nazywa? Skad ja moge wiedzieC
jest wasza zona."

»~Anna Jarzec..." wyjgkat Michat.

»Anna Jarzec?" skrzywit sie¢ pan. ,,Anna Jarzec?"

.No."

»W ktorym oddziale? Jaki rodzaj szaleinstwa?" pytat

predko pan. Michat zaktopotany miat kapelusz w rekach.

»Nie wiecie? To wy myslicie ze ja mam wszystko wiedzie¢

gdzie sie jakies zony obracajg?"

Michat milczat.

»,Czego6z wy od niej chcecie?"

»10 zona."

~Styszatem juz, ale czego chcecie?”
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Michat trzgst sie juz z wielkiego zaktopotania. Ogladat
swoj kapelusz i przygryzat wasy.

»,Ta nic..."

»,Nic nie chcecie. To i pocéz wam do niej?"

»,Ona juz zdrowa."

»~Aha. No to co innego." Pan zamyslit sie, poczem rzekt:

»,Czekajciez tam w drugim pokoju..."

Wkrotce przyszedt czitowiek podobny do tego ktdérego
Michat spotkat w kurytarzu. Pan porozmawiat z nim chwile
podczas czego zwrdécit sie do Michata:

»,Jak sie to nazywa wasza zona? Anna Jarzec? Aha."

Cztowiek w szarem ubraniu popatrzat na urzednika, potem
na Michata siedzacego na tawce. Zdziwienie malowato sie
w jego oczach.

.10 ta z x-tego oddziatu panie doktorze."

»Furjatka?"

Cztowiek skingt gtowg. Doktor przypomniat sobie teraz
doktadnie.

»~Ahaaa..." rzekt ,juz wiem."

»,Cztowieku “

Michat zblizyt sie.

»,Toscie wy maz? A wy wiecie na co wasza zona jest
chora?"

»Wiem."

»~Aha... No a wiecie co to jest obitgkanie?"

Michat przy catej swojej nieSmiatoSci zaczynat sie niecier-

pliwic.
~Wiem wiem..."
»Wiecie? | chcecie koniecznie do niej."
,Chce."

»Taz zlitujcie sie cztowieku. Wasza zona dwanascie lat
jest w zaktadzie chora i oto nagle zachciewa wam sie jg wi
dzie¢c. C6z wam z tego?"

,O0na juz tu nie bedzie!"
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»,Dlaczego nie bedzie?"

»,Pan rzadca mowili..."

»A czy to wy jg tu dali? Czy to wy sie 0 nig staracie ?*

Michat westchnat.

»0na wcale nie jest zdrowa i wy jej widzieC nie mozecie.
Skad ja wreszcie moge wiedzie¢ co wy za jeden?"

»Michat Jarzec, maz..." wyjgkat cicho strwozony Michat.

,»A c6z mnie do tego? Teraz nie mozecie widzieC chorej.”

»A kiedy?"

»,Ja niewiem. No, idZcie juz, idZcie ja nie mam czasu na
was samych tylko."

Caty gmach budowany przez nadzieje Jarca, zawalit sie.

Ale on, on byt spokojny, jego nauczyt Swiat i dola obo-
jetnosci dla wszystkich rozczarowan...

»,No a jakze bedzie?" wyjakal jeszcze.

»Wiadomosci o waszej zonie idg tam gdzie potrzeba, tam
sie 0 niej dowiecie.”

,Gdzie?"

Doktor powiedziat mu znany adres jego wiasnego dziedzica.

»A tera nic...?"

»NO przeciezem wam juz sto razy powiedzial!" rzekt pan
podniesionym gtosem. ,,My nie mozemy kogobadZ puszczac
do chorych!"

W kilka dni potem, w pogodny czas, o zachodzie stonca
dochodzit Michat Jarzec do swej wsi.

Szedt na tosamo, wiecznie tosamo zycie, na nedze w domu,
na samotnos$¢, na kpiny ludzkie, na ciezkg, jednostajng prace
bez nadziei zadnej, najmniejszej odmiany.

Dwanascie lat myt krowie ogony, dwanascie lat od S$witu
do nocy oddechajgc ostrem powietrzem przesyconem wonig
mierzwy.
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Nic, nic sie nie zmienito...

Jeno to sie zmienia czego najbardziej zal... Zdechnie cza-
sem ktora krowa lub jg sprzedadzg... A bydleta mu teraz
lepsze od ludzi.

Noc sie robita, mroki wisiaty nad wsig czerniejgcg w dole.
Po drugiej stronie wzgorza stoince czerwienito jeszcze hoiy-
zont. Od zabudowan folwarcznych skrzypiata zdata zelazna
korba a z obory dolatywat urywany, bolesny ryk. Michat przy-
stuchat sie uwazniej.

»,taciata ryczy... Musi ciele, bo byta cielna...**

PIOTR SZARZYNSKI.
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Kasydy maurytanskie.

anz Toussaint w tomie zatytutowanym: ,Le Jardin des Caresses"

(Traduit de TArabe) podaje przektady stu Kilkudziesieciu kasyd

maurytanskich, ktore jak zaznacza w przedmowie, odkryt podczas
pobytu swego w Timbuktu. Powsta¢ mialy w X-ym wieku w Hi-
szpanii. Wszelki $lad imienia ich autora zagingt. Ktokolwiek nim byt
s to arcydzieta niezwykle. Wybor ich oto podajemy.

. CHORAGIEW.

W chorggwi jest zbawienie. Otoczcie drzewce jej i niech
szable wasze szczekajace bedg jak las roziskrzony!

W chorggwi jest zbawienie. Od ljatreba czasow ojcowie
wasi kotysali jedwab jej zielony na piersiach ziemi.

Czyzbyscie sie mogli wyrzec stodyczy tej dziedziny? Zosta-
wilizbyscie sztandar w cieniu meczetu? Wiedzcie, ze Bog jest
z tym, ktory sie go leka.

Nie moéwecie: ,Za mato nas i rece nasze zmeczone". Pan
me opuszcza nigdy swoich dzieci. Pomnijcie na zniesienie
wojsk krdla Abrahy, ktdre jak ogromne morze oblegaty Mekke.

W choragwi jest zbawienie.

Il. SPIEW WOJOWNIKOW.

Idziemy od wielkich piaskow, kedy sie legnie Samum.
Konie nasze brodzity po kolana w zlocie, a gwiazdy, ogro-
mnym owocom podobne pokazywaty nam droge po nocy.
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Idziemy od wielkich piaskow, kedy sie legng Iwy.

Po dniu tarcze nasze byly stoncami w pochodzie, nocg
na wioczniach naszych opieraty sie gwiazdy.

Polegtych towarzyszy pogrzebaliSmy stojgco, z twarzami
obréconemi na Zachod.

Idziemy od wielkich piaskow skad rodem Faraonowie,
a na ich grobowiska nie obréciliSmy oczu.

Idziemy od wielkich piaskdw, kedy zielenig sie oazy,
cudniejsze od rajskich ogrodéw, a stodycze ich nie zatrzy-
maty nas.

Idziemy od wielkich piaskéw gdzie stychaé, jak mowi Bog.

im. ZWYCIESTWO.

Ozekta mi: ,,Co uczynite$, aby$S na mnie zastuzyt?"

Witosy jej rozsypaly sie po ramionach, a rece jej precz
mnie odsuwaty.

Rzekta mi jeszcze: ,Niewiesz-li, ze mitos¢ jest walka?
O ty, najwaleczniejszy z ludzi, pozwolitzeby$ sobie na tryumt
przed bitwg?"

USmiechneta sie ze wzgardg i cofneta w cien. Wzrok jej
tragcit 0 moj, a serce moje uczuto dreszcz przeciagly.

Mowita dalej: ,,Co$ uczynit aby zastuzyé na to, bym prze-
padta w twoich ramionach? Niewiesz-li, ze noszacy sztan-
dary zastugiwali sie mestwem? O ty, ktdry$ wiecej odnidst ran
niz jednorozec Dhal zaczarowany, czyzby$ sie lekat cierpienia
mitosci ?*

Ujatem tagodnie jej rece i szepnagtem: ,,Moze i byc".

Zmierzch sie poczynat. Czy dlatego stonce zazdrosne za-
szto, ze przystata abym jg ujrzat nagg?

Nie cofajagc swych rgk z moich dioni, powtorzyta: ,,Co
uczynite$, aby$s na mnie zastuzyt?"

Cb6zem miat odrzec? Czyz nie wiedziata, ze mojem bedzie
zwyciestwo?
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Daleko na réwniach juz ogarnietych noca, spézniony pa-
sterz $piewat radosng piesnh.
Ozwatem sie do niej: ,,Stuchaj!”

IV. POZEGNANIE WOJOWNIKOW.

E)okdj pasterzom, ktorzy zostajg, zadumani posrdd trzdéd na
goérskich wydmuchach! Pokéj oraczom, ktérzy zostaja,
pochyleni nad ptugami! Pokdj dziewczetom, ktore zostajg
u krynic, pokdéj matzonkom naszym, niech dalej przedg Kka-
dziele! Btogostawienstwo Panskie sptynie na nasze siofa.

Jezeli ruszymy o potudniu to na to, by modz z wyzyny
pagorkdw przeciggtem spojrzeniem objg¢ dziedzine, z ktorej
idziemy precz. Rozkrwawi sie serce niejedno, wojownik nie-
jeden sie zap0Ozni, zapatrzony na ktére$ domostwo, ale dech
Bozy osuszy mu lica z tez.

Pan nam towarzyszy. Przed was, 0 pasterze na wysokich
wydmuchach, zawtdczy wonie krainy dalekiej, gdzie pognamy
jak trzody plemiona zwyciezonych. Wam oracze, spusci na
pola deszcz dobroczynny, bo pola niewiernych zaleje nasza
krew. Dziewczeta! kiedy wam granie zrodet o kochaniu za-
gada, kochankowie wasi, nad innym zdrojem pochyleni, imiona
wasze wymoOwia. Matzonki mite, strazniczki chat! Gdy rychio,
a nie zostanie z nas nic tyiko posSwiata, niech sie wam oczy
rozjarza, jak niebo w tunie zachodu!

V. REZYGNACYA.

jhiedym do ciebie gadat, cien kwiatu magnoliowego drzewa
potozyt sie na twoich kolanach. A byt tak ciezki, zes niesty-
szata wiecej co mowitem. Kotysatas go tak samo, jak bytabys koty-
sata dziecko z naszej mitoSci urodzone, gdybySmy sie mogli
mitowac.
| patrzytem jak kotysatas cien tego Swietlistego kwiatu.
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VI. ODA.

ak kowal kuje szable w czerwonych blaskach paleniska, tak ko-

wam stowa tego Spiewu w tunie stonecznej, ktorg zaniecit Bog.

Nie godzi sie, aby stowa przeznaczone dla wojownikdw,
rodzity sie w domu wonnym od niewie$cich szat.

Pisze tez dla was te piesn w SwiattoSci jutrzni na wzgo-
rzu, gdzie zaden kwiat uroku na mnie nie rzuca.

Oto drze jeszcze, ktorym widziat na widnokregu ogniste
godto tarczy stonecznej.

Tej godziny pochyleni nad pierwsza modlitwg, duszom
dajecie i5¢ do wodopoju Selsebil.

Patrzcie! w stronie gdzie jest Swiete miasto, na niebie
roztrzesty sie jedwabie pyszne jak zastony Grobowcal

Dion Boga, ktéra ¢wieki gwiazd wbita w strop niebieski,
glob gorejacy dzwiga do zenitu.

Patrzcie jak sie podnosi ciggle, az promienie jego zwy-
cieza wszystek cien.

Wojownicy, niech orez wasz bedzie predki i nieubtagany!
O zwyciestwo walczcie, a nie o nagrode!

Polegtych na Sciezce Panskiej przebudzi Pan w dennikach
OS$miu Ogrodéw. Dobro¢ jego jest nieskonczona i wieczna.

Powierzyt wam swoj miecz, a wyscie odeszli ze Spiewem. Gdy
juz umilkng dla nas wasze hymny, pamiec ich rytmu pomoze nam
iS¢ w trop za wami, w tune stoneczng, ktorg zaniecit Bdg.

VIl. POKONANY.

KTic nie chce, jenojcie zameczyC pieszczotg,ktory nie poza-
dam zadnej.
Nic nie chce, jeno shicha¢ jak szumi morze w twoich dra-
zonych dtoniach, potem je sobie potozy¢ na oczy, jak noc.
Nic nie chce, jeno sie tesknotg upi¢, wytrzymujac twoje
spojrzenie.
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Nic nie chce, jeno gtosu twojego stuchaé, ktéry mi przy-
pomni gtosy niewiast mojego kraju.

Nic nie chce, jeno w urodzie twojej pieSci¢ wspomnienia
i zatosci.

A kiedy ucatuje twe wargi, nader gorzkim bedzie dla
mnie ich midd.

| oto ucatowatem twe wargi, i miod ich mnie zamroczyt.
Urode twa piescitem, a reka moja drzata. Ustyszalem twoj
gtos, i gtos niewiast mojego kraju stat mi sie jako muzyka
dzikich plemion. Zachwycitem twego spojrzenia, i spuscitem
oczy ku ziemi. Styszatem jak szumi morze w twoich drazo-
nych dioniach i przepadtem w tym odmecie.

VIIl. MADROSC.

(~*ien jej sunat jedwabiem fiotkowym po piasku.

Kiedy, chcac jedwab 6w ucatowac, prositem jg by sta-
neta, odpowiedziata mi:

— ,,Wszak-ci to tylko cien niewiasty".

Ja na to znowuz:

— ,,Cien to niewiasty, ktorg mituje a ktérej ust catowac
nie moge. Pozwol niech ucatuje cien ich na piasku, tak cie-
ptym jak one".

A ona znowuz do mnie:

— ,,Piasek ten mniej jest goracy od moich ust i ucato-
watbys$ tylko piasek. Masz usta moje, umitowany!"

Odszedtem nietkngwszy jej ust, bo bym ich niebyt pra-
gnat wiecej.

IX. MOJ KON.

Oypatem ci obrok przebierany bialemi palcami niewiast.

Poitem cie woda, ktéra miata przejrzystos¢ powietrza.
Ze szczerego srebra miate$ wedzidta i w najwznio$lejsze wer-
sety ksiegi wyszyty byt czaprak twojego siodia.
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Szyja twa byita pieSciwa, jak podgardle miodej dziewczyny,
grzywe miates jedwabng, jak warkocze.

0 druhu moj waleczny, dateS mi wszystkich bitew zwy-
ciestwa — a kiedy$S mnie niost na mitosne spotkanie, bieg
twoj przescigat jaskotki.

Oto giniesz. Opada ci gtowa, oczy zachodzg ¢ma.

1juz cie wiecej nie ujrze, jak wspinasz sie ptomieniem na
rudym cokole pustyni.

X. SAMOTNOSC.

Zrzekam na nig, jak co dnia. Czy wrdci?

Wspominam wieczér rozstania, skrzyp drzwi, ktore za-
warta bez gniewu i te cisze, ktora byta w mej duszy.

Czekam na nia, jak co dnia. Czy wrdci?

Przyjdzie i ozwie sie aby rzec: ,,Sztam mimo twvchwrot,
i przychodzezajrze¢ czydobrze przezimowaty réze?"

Potem uSmiechnie sie do moich grzadek i do cichego
nieba, i wiem ze juz nie odejdzie.

XIl. NOC.

rTy, ktéryS jg widziat ostatni, ty, ktory chodzite$ prosic jg

by mi darowata i wrdcita jeszcze, mo6j druhu, mdéj druhu
serdeczny, powiedz, co czynifa?

— Siedziata na stopniach cembrowiny i patrzyta na poje-
nie trzod.

— Moéj druhu, mojdruhu serdeczny, moéw, co jej powiedziates?

— Wskazatem na twojg zagrode i rzekiem: ,Czeka na
ciebie”. Ale ona pochylita gtowe i co§ mi mdwita o trzodach.

— Moj druhu, moj druhu serdeczny, a czy nie zadrzat
jej gtos?

— Mowita tak cicho, pasterze czynili taki zgietk, ze ledwie
styszatem jej gios.
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— Mo¢j druhu, moj druhu serdeczny, powiedz, czy nie
patrzyta w strone mego domu?
— Noc zaszta i juz niewidaC byto twego domu.

XIl. GROB ANTARA.

NTie wie nikt gdzie lezy Antar poSlubiony Zwyciestwu.

Nie wie nikt gdzie ziozony dzisiaj jego sprzet wo-
jenny.

Czyli na najwyzszym garbie piaskéw Badiet Es Cham
w mogile jego otoczonej biekitem orty sie gniezdzg, czyli
w El Djezireh, krainie Zrodet Swietych, kwiatami zasypany
jego grobowiec.

Rapsody gtoszacy swoje rycerskie sprawy, ktérzy S$ladami
karawan sie widcza, szukajg moze jego grobu.

Jednej nocy, we S$nie, widziatem go. Widzialem go na
rowni Oneissa, niedaleko od zagrody Abla.

Podobna chorggwi znaczyta go palma samotna.

Wedtug F Toussaint. Przektadat Michat Pawlikowski.
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Konkurent.

ziewczeta uchodza. ..

D Pierwsza Witka brodzi diugiemi nogami w dzikich

marchwiach i chrzanach, niosagc pod pachg starg sko-
rzang poduszke ,,Aldone", za nia, jak zwykle, tamte. Dzidzia
z pochwytang na predce wiwendg w kobiatce i Lutusiaz ,,Ma-
tym Lordem™ w objeciu. Za niemi miekkim truchtem podaza
Dunder. Zespot zwykly zresztg i zestrojony Swietnie.

Nie jest to jednak bynajmniej zwykte ,,ujScie™ w krajobraz,
praktykowane niemal codzien z chwilg skonczenia obiadu.
Wrecz przeciwnie.

Bo ostatecznie wszystko ma swoje granice.

Nie pojechaty do kosciota — mniejsza! Nie zawotano ich
do salonu gdy byli Ocieccy (ona jest przecie taka strasznie
milusienka!) — nie pisnety stowa; ale kaza¢ im pi¢ podwie-
czorek osobno, dzis, kiedy ma przyjecha¢c konkurent cioci
Walerki — to juz nieludzkie!

Pd6jdg w ogrdd i przepadng — przynajmniej do kolacyi.
Osiedlg sie na cate popotudnie w kukurudzy i stych o nich
zaginie.

Nie mogty sie przecie naprasza¢, to trudno... Najtatwiej
jeszcze byto Witce, ale gdziezby znéw Witka prosita...

Wymknety sie chytkiem przez biaty ganek i uchodzs...
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Ogroéd zaraz po obiedzie nie jest jeszcze wcale smutny.
Ogromne czuby jesiondéw, puszyste i zbite, jak zielone obtoki,
stojg w cichem stoncu wyrazne, znajome niby swojskie twa-
rze jakich$ kochanych oséb. Przy altanie catej zapatulonej
w czerwony winograd, kwitng jeszcze zawziecie pgsowe i biate
georginie, rozowig sie jak od malin trzmieliny, jaskrawig do-
tem astry, a juz najcudniejsze ze wszystkiego, to rajskie ja-
btuszka na tem matem drzewku koto modrzewi... Zupetnie
jakby owoce dla lalek i taka majg osobng czerwonos¢, co to
nie podobna ani do korali, ani do berberysu, tylko jakis$ taki
niebywaly matowy pgs... Cudne... Brzozy tylko juz sie prze-
rzedzity i z tej wielkolistnej lipy na gazonie opadajg duze,
z0ke, okragte platy, podobne do przypalonych nale$nikow.
Gdyby nie ogrdd to niewiadomo coby cztowiek poczat w taki
omierzty dzien... Co prawda to mogliby nie napuszcza¢ kur
do parku... Petno tego wodzi sie po trawie i siada na taw-
kach jak panstwo... Cho¢ swojg droga ten indor jest wspa-
niaty! Czy tez taka bestya wie o tem...

Witka brnie na przetaj w zielsku — bo i ktdézby okrgzat
Sciezkami — rwie przez agresty i chmiele, torujac sobie
droge ,Aldong", a za nig miodsze. Dundrowi widac tylko
teb z burzandéw i pysk rozeSmiany szeroko biatemi kfami.

— Sliczna psia poczwara! poczciwe ogoniaste szkara-
dzienstwo!

— Zacna psia para!

Dziewczeta przepadajg za Dundrem i nie znoszg jesli kto
twierdzi, ze jest zwyklg psig wioczega, haniebnie brzydka,
oble$ng i niepostuszng. Tylko im samym wolno powiedzie¢
mu subjekcye i to w formie najczulszej. Majg zresztg wraze-
nie, ze z catego domu jeden Dunder im dzi§ pozostat... Je-
dyna przyjazna dusza...

Istotnie krzywda, ktdérej doznaty, przechodzita zwyklg do-
puszczalng miare. Cieszyly sie na widok tego nieznanego
konkurenta, ktérego na domiar swawoli pisaty zawsze w my-
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Slach przez ,a" i ,e* — cieszyly sie radoScig zapamietata,
niemal okrutng, chciwe $miechu, gotowe nim wybuchngc
cho¢by w samg chwile prezentacyi... Co$ z tego pogotowia
musiato sie ,,przecedzi¢" do starszych i oto padt druzgocacy
ukaz. Doro$li ludzie bywajg czasem fatalnie domysSini...

Ale niechze tu kto powie, czy mozna sie nie Smiac!?

Ciocia Walerka jest przecie duzo starsza od Witczynej
macochy (wujenki matych), czesze sie we wioski orzech na
czubku gtowy, nosi wielkg ametystowg broszke przy koinie-
rzyku, ktory bywa czasem batystowy, a czasem koronkowy,
umie milion pasyansow — i nie moze by¢ nigdy niczem
innem, tylko ciocig, do Kktdrej sie leci po drugie $niadanie,
po angielski plasterek, po szpagat, po nozyczki, po drut...
Poza tern moze smazy¢ dalej konfitury i robi¢ w domu to
wszystko, do czego wujence niechce sie wstawac tak wcze-
$nie... | raptem strzela co§ do gtowy pani Ocieckiej, zeby
ciocie Walerke wyswatac!

Dziewczeta czujg, ze ona robi to troche na ztoS¢ wujence,
ktora jest niebardzo ,tego", a troche z zyczliwosci dla ciotki,
bo ten ,Lkakuret® ma by¢é do$¢ zamozny jaki$ i podobno
wcale mozliwy, cho¢ #tysy, a pewno gtdwnie dlatego, zeby
sie SmiaC bez przerwy przez pare tygodni. (Ona jest okropnie
mital) Wiasnie dzi§ w potudnie zapowiedziata tego pana.

Boze, jak one sie cieszyly na ten przyjazd, na to tracanie
tokciami przy podwieczorku, na te wszystkie miny! | oto juz
po catej radosci!

Jeszcze nie wydyszaty nawet czeSci oburzenia. Tymczasem
zapadajg w pierzastg zielen szparagami. Zaraz bedzie sad
a za sadem kukurudza.

— Dzidka, co masz za jedzenie?

— Morg piernika, stoik musztardy, zapatki, gruszki, pra-
wie cate kurcze z obiadu, dwie tabliczki czekolady... Mno-
stwo... — sapie Dzidzia.



CZESC PIERWSZA-DZISIAJ 113

— Bardzo dobrze, ale poco wleczesz musztarde i zapatki?
Niemamy przecie zamiaru sie truc...

— No tak, myslatam tylko... A zapatki, bo moze bedzie
trzeba robi¢ ognisko.

— Trzeba? — Skadze...

— A jezelibySmy nie miaty wroci¢ na noc? Przecie zastu-
guja na to! Moze nie?

— Pewno, ale dzi$ na kolacye paszteciki z mozgiem. Nie
daruje.

— A jabym darowata! Niech nas szukajg do poinocy...
Niech tazg po rosie z latarniami, niech nas wotajg po dwa-
nascie razy conajmniej, kazdg! Bede liczyta. To co uczynili,
jest straszne a niepomszczone. Pamietajcie!

Dziewczeta sg u mety. Niestychanie tu jest. Szumigca
dzungla kukurudzy, petna tajemniczych szeptow, chrzestow,
jakby mietego jedwabiu, wilgotnego oddechu zieleniny, du-
sznych, nagrzanych zapachéw, na ktérej dnie przepas¢ mozna
istotnie bez wiesci.

Mate porg sie tez zajadle przez las twardych wysokich
todyg, przez gtadkie, rozchwiane szarfy liscia, obojetne chwi-
lowo na widok fioletem zasztych, Scigtych kolb o bunczukach
ztotawych wiokien. Droge w gaszczu znajg wida¢ dobrze, bo
wtargnety juz oto na sporg wyrwe wsrod zielonych Scian
i ,,Aldona", cisnieta o ziem, westchneta donosnie. Stara sa-
fianowa poduszka jest mianowicie naddarta z boku i pod
kazdym naciskiem wydaje gteboki, teskny wydech. Witka
siedzi juz na niej, dbata o komfort, jak zawsze.

— Juz pewno przyjechat! — podejmuje Dzidzia na nowo.

— A moze i nie... Ale pewno nakrywajg juz w jadalni
i Pawet uktada zimotrwale ciastka na etazerkach. Wystgpig
pewno saskie talerzyki z ,ptotkiem™. Jak bal, to bal!

— Woujenka przedostatni raz patrzy sie do lustra...

— Ciotka zgubita wszystkie klucze naraz i nie moze sie
dostac do fioletowej kokardy...
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— Pachng Swieze kruche gwiazdki... Piotrus przyniost
bukiet z gozdzikéw i rezedy, caty mokrusienki, z dtugimi
ogonami... Pachnie melon... Samowar w kredensie Kipi...

— A nas niema! — wybucha nowg falg rozpaczy Witka.

Chwila ciszy, potem nagle Lutusia:

— Jak myslisz, czy on s*e zaraz oSwiadczy?

— Naturalnie ze zaraz. Albo to jest jaka sprawiedliwo$é
na Swiecie? Nie uzyjemy niczego! Bo tylko pomyslcie, ta
pierwsza chwila! Te miny! Boze, ciotka moze juz jest narze-
czong! O, co nas ominglo, co nas omineto! — zawodzi
Dzidzia.

— Cobze$ ty myslata makolaggwo, ze bedziesz przy oswiad-
czynach? Po to trzeba iS¢ do teatru, moje dziecie... Praw-
dziwi ludzie chowajg sie z tem zawsze jak koty... poucza
Witka z gorycza.

— Nie myslatam, ale duzo sie przecie moze wymiarko-
wac i tak...

— Wiasnie za to miarkowanie zdaje sie, zostatySmy wy-
Swiecone poza obreb familii. Pamietacie chyba co sie dziato
na szarym koncu, kiedy pani Ociecka, liczac na to, ze nie
uwazamy, moéwita o tem z tatkiem pierwszy raz?

Naturalnie ze pamietaty. Ciotki nie byto wowczas przy ko-
lacyi, cos tam miata do czynienia z powidtami, rozmowa
toczyta sie, ze wzgledu na Pawifa, po francusku, a wujenka
ruszata ciggle lewym policzkiem, jak zawsze Kkiedy jest zia.
One natomiast tracity niemal przytomnos$¢ z uciechy, towiac
rébwnoczesnie zachtannemi uszyma kazde stowo i usitujac nie
pekng¢ na miejscu z dtawionego, szalonego S$miechu. Zapu-
Scity sie potem odrazu w dziedzine wyobrazni i zaczety miec
widzenia przysztosci, réwnie ucieszne, jak zuchwate. Ani chybi
wujenka namotata wtedy na wasie...

— Strasznie sie wowczas szalato, o siostry!

— Tak, — przyznaje Lutusia— az si¢ Matyncia Ociecka
gorszyta do swojej Fraulein!
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— Skoro sie kto$ nazywa Marynicig, nie mozna sie po
nim spodziewaC niczego. Spamietaj to sobie na cale zycie.

— Tak, ale tamte czyny nas zgubity! — wzdycha
Witka.

— Skrecity kark radosci naszej i wytracity doszczetnie
rodzaj nasz!

— Przynajmniej do kolacyi!

W tej to chwili wyszta na jaw gorzka prawda, ze z ,,pra-
wie catego” kurczecia spozyt Dunder ostatnig kostke i ochla-
stywat wiasnie sprosnym ozorem piernik. Apeiyl jedynej przy-
jaznej duszy nie przetrwat préby zaufania.

Wszelkie wyzwiska byly juz obecnie zabiegiem najzupet-
niej spdéznionym.

— Nigdy juz nie trzeba bra¢ kondla na wyprawe!

— WynoS$ sie zakato jednal

— Ruszaj szkaradzienstwo!

Dunder jednakze wyzutym byt zgota z ambicyi i zacho-
wat po zbrodni pogode umystu niezmacong. Co gorsza, oka-
zywat wcigz jeszcze ogromnie zywy interes dla reszty za-
pasow.

Wypadek nie przyczynit sie bynajmniej do podniesie-
nia serc.

— Wiecie wy, ze tu jest dzi§ czego$ niemrawo! oswiad-
cza nagle Witka.

— Racya! Czutam odrazu alem niewiedziata co... Za-
bierzmy sie gdzie.

— Chodzmy!

— Ba, ale dokad?

— Do sadu na naszg jabton!

— Pycha!

— Ze tez nam to pierwej do glowy nie przyszio!

— Nie do pojecial

— Chodzito przedewszystkiem zeby przepasc...

— | tak bedziemy przepadniete!
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— Kwestya zresztg czy sie kto obejrzy wogdle?

Krotkotrwaty, gwattowny szum kukurudzianej dzungli, po-
tem tentent pedzacych trzech par nog, zbiorowe skrobanie
trzewikami o pien, kilka genialnych podrzutow i chwytow, —
trzask dartej falbany i sg juz na drzewie wszystkie, nawet
»2Aldona" i ,,Maly Lord" w karmazynowej okitadce.

Tylko Dunder stracit sie gdzies w okolicy. Nikczemny,
zdradliwy kondel!

— Wiwat! Catkiem inne zycie! | tadniej i wygodniej...
Co nas opetato z tg kukurudzag? Odmitodniatam o czterna-
$cie lat!

— To ja w takim razie o dwanascie i pot... oglasza
Lutusia.

— Konia kujg, zaba noge nastawia!

— A ja, wstyd powiedzieé, prawie o szesnascie! — wzdy-
cha Witka.

— Bywajg ciezsze wypadki... Naprzykiad ciotka Wa-
lerka...

— O, jejby juz nic nie pomogto, co najwyzej zaczetaby
szuka¢ nianki dla nas... WyobraZcie sobie trzy noworodki
na jabtoni!

— Pod jabtonig! PospadatybySmy przecie jak kluski!

Naraz Dzidzia:

— A wiecie wy, ze wiasciwie strasznaby byta szkoda
ciotki!

— Tak, bez niej sie tu zrobi catkiem nieznosnie, — przy-
znaje Witka.

— W domu gtéwnie, bo z ogrodem to niema zwigzku.

— Poniekad ma. Ciotka przecie wysiaduje — jak mowi
tatko — wszystkie nasiona kwiatowe, flance niby.

— | niby niewiem czego ciotka wogdle nie robi?

— Czuje, ze nienawidze juz z gory tego ,kakureta"! —
srozy sie Drzidzia. — Wielka mi racya, ze stary kawaler!
W ciotce sie chyba nie zakochat... Miat przecie czas, bo
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podobno jakis dawny znajomy. A jezeli sie boi sam mieszkac,
to dlaczego chce wiasnie z ciotkg?

— Swojg droga pierwsza kulataby$s sie ze Smiechu na
ich widok, gdyby ci nie byt wzbroniony, a teraz sie raptem
rozczulasz!

— Kulatabym sie, tak jest, ale mi zal. Pomysl, nie bedzie
ciotczynego pokoju, ani komody, ani sobotniej lampki, ani
witoskiego orzecha na czubku, ani ametystowego bratka, ani
konfitur — no, ani wogodle niczego catkiem!

— A jak go ciotka nie przyjmie?

— To zrobimy z radosSci dziki taniec naokoto stotu
i ciotka bedzie musiata z nami na jabton!

— A jezeli on przyjechat, oswiadczyt sie juz i zostat
przyjety? Samas przecie powiedziata, ze sie zaraz oSwiadczy.

— E, moze tego nie zrobi! Tak sie chyba znowu nie
boi. Jakzeby wyzyt ze strachu tyle lat!

Wtem Witka urywa i twarz jej staje sie na moment nie-
ruchoma, jak maska.

— A to co? — szepcze bez tchu. — Patrzcie! Tylko
na mitoS¢ boskg i ludzka, cicho!

Agrestowg uliczka, od strony wielkiego Swierka, idzie ku
sadowi dwoje ludzi. Z daleka widac¢ jej liliowg kokarde pod
szyja 1 jego S$nieznie biatg kamizelke. Niski jest i krepy
jak ul.

Konkurent! Majg go! Wyszedt na sztych sam, dobrowo!
nie! Jest sprawiedliwo$¢ na S$wiecie, jest pomsta nad grze-
sznemil

Trzy pary okrutnych, Swiecacych oczu godzi ostro w bie-
daka, jak w poduszke na igty.

Idg wolno, ona z lornetkg w rece, on niesie szkocki szal
ciotczyn. Rozmawiajg, ale stow nie stychac.

— Juz jej powiedziat? Co? Jak ci sie zdaje?

— Mowy niema. Przecie widzisz, ze sie nie catujg...

— To beda sie catowac? Koniecznie?!! — szepcze Lutusia.
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— Spodziewam sig!

— Pospadamy! Jak cie kocham, juz lece...

— Cicho badzcie! Chwali¢ Pana Boga i patrze¢! —
gromi Witka jak najciszej umie.

Tamtych przestonita tymczasem zweZlona gestwa nizkich,
owocowych drzew, tak, ze tracg sie na chwile z przed Sle-
dzacych Zrenic.

— Wrdcili! Matko Boska, przepadio!

— Jeszcze niewiedziec...

— Alez tak!

— Przedewszystkiem cicho!

— Nie zawradcili??

— Panuj nad namietnoSciami, mowie tobie, sito nie-
czysta!

— Kiedy powiadam ci...

Zgtuszony pisk — i znow martwa cisza na jabtoni.

Po wykoszonej, wydeptanej trawie sadu idzie ciocia Wa-
lerka, obok niej ten jaki§ pan. Mozna juz pochwytaé nie-
ktore stowa, dojrze¢ twarze. Ciotczyna wyglada jak przy
optatku wigilijnym. Ani smutna, ani wesota, tylko taka cat-
kiem jak wtedy. On ma szpakowate wasy i gruby gtos, taki,
co zwykle miewa racye. Idg bardzo, bardzo wolno.

Pierwej mowita ciotka, a teraz od chwili brzmiat on. Do-
latywaty dotad tylko same strzepki zdan. Obecnie zato sty-
chac¢ juz catkiem wyraznie:

...To miatoby znaczy¢, ze cztowiek znowu darmo siegat
tej poreczy i naprézno budowat nadzieje takiego, po latach,
spetnienia?

— Tak, panie Sewerynie. Ja przeciez nie taje, ze wtedy —
ze calg duszg sprzyjatam, roitam nawet... Ale potem zgryzio
sie to w sobie i przemogto. Byla przyczyna co przewazyta...
Nie taje, ciezkie byty godziny. Co tam wskrzesza¢ dzisiaj!
Tyle lat... Pan chyba rozumie, ze to juz nie to, ze my dzi-
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siaj inni, zycie sie przezyto osobno, osobne troski, osobne
radosci...

— Radosci! — gruby gtos zachwiat sie szczegoOlnie —
juzeSmy tam na tern nie uzyli, panno Waleryo! Co do
mnie przynajmniej... Wiec chciatem sprébowaé¢ czy bodaj
staro$€. — Kiedym sie dowiedzial, ze pani za maz nie
wyszta, znoéw sie zaczeto motaé, przypominac... Cziowiek
sie czepit na nowo tej mysli, ze jednak jest moze jakie$
przeznaczenie.

— Dla mnie przeznaczenie dopetnito sie tego dnia
kiedy moja pierwsza bratowa umarta. Zly to byt dzien dla
tego domu. Dziecko zostalo w kotysce, na stugach...
Jakze tak byto pozwoli¢? Pan wie, mdj brat nigdy nie byt
domator. Batam sie... A potem, niedtugo ozenit sie drugi
raz. No nic! Méwi¢ wiele nie trzeba... Witka potrzebowata
mnie jeszcze bardziej. Przywigzatam sie zresztg do dzie-
cka i — juz zostatam. Pan wie kiedy to bylo. Nie miatam
sumienia wybra¢ dla siebie. Naptakato sie dos$¢, nie taje,
nic nie taje, panie Sewerynie... Tyle, ze teraz juz niepo-
dobna mysle¢ nawet...

Ciotka umilkta na chwile i cicho sie zrobito w sadzie jak
makiem siat.

— Ale ja jestem wdzieczna drogiemu panu, z catego
serca... zachowam gteboko... taki dowdd...

— ... Gorzko, panno Waleryo!...

Stowa zacieraty sie juz i gubity w przestrzeni.

Wracajg krotszg droga przez pasieke. Sg juz przy gruszy
dziekance, teraz skrecg na prawo... Poszli.

— Witka?!! A ty czego pociggasz nosem? Przecie ciotka
zostaje! StyszataS... Na amen zostaje... Zrobimy dziki ta-
niec... Przestanze, bo zgroza!



120 LAMUS-ROK-1912

— Ty sama ,zgroza*4!

— Wiasnie! Szesnascie lat i siompi! | zeby cho¢ byto
czego... Kosza dostat, nie ciotke...

— ldZze z ciotkg!

— Co takiego??

— A bo mi go zal!!

MARYLA WOLSKA.



CZESC PIERWSZA-DZISIAJ 121

Niecierpliwos¢ tumu.

zowe wierzeje podobne byly paizy wojownika, otwie-

rata sie ku Tajgetowi. Opylony stromy pagor stat
w surowym blasku stonca, zachodzgcego po Swiezym zimo-
wym dniu. Na te spadzistg zbocz, kedy w przedwieczerz
dzisiejszg spalono wiasnie hekatombe, pogladata z oko-
pow miejskich ¢ma luda, stojacego na watach. Brzeszczoty
ich mieczow, napier$niki i konczyste ostrza wioczni blyskaty
w zapadajgcem stoncu. Narod wszelako zdawat sie powazny
czego$ i posepny. Wszystkie spojrzenia trwaly zawieszone
u wierzchotka gory, skad widno spodziewano sie wiesci
czekanej.

Przed dwoma dniami ruszyto pod wodzg kréla owych
trzystu. Poszli strojni jak na S$wieto, uwienczeni kwieciem
w bdj za ojczyzne. Mezowie, ktorych w Hadesie juz mogt
zasta¢ wieczdr, rankiem trefili wios w Swigtyni Dyany i maili
sie kwiatami. Z pierwszym promieniem zorzy, uderz}wszy
mieczami o tarcze, grzmiagcy pies$nig radosng, wsrdd Krzepia-
cych otuchg okrzykoéw kobiet, wyszl miodzi bohaterowie ze
Sparty. Miekko muskaty ziota i krzewiny termopilskiego jaru
ich nagie golenie, zupeinie, jakby ta ziemia rodzona dla kto-
rej zycie swoje Swiecili, chciata raz jeszcze obdarzy¢ piesz-

Wielka miejska brama Sparty, tej Sparty, ktorej spi-
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czotg swych walecznych synéw, nim sie jej tono macierzyste
na wieki nad nimi zawrze.

Rankiem styszano dzi§ pono w Sparcie jakoby dolatujgce
we wietrze dalekie szczekania broni i echa wojennego $piewu.
P6Zniej dopiero przybyli z wieSciami pasterze. Persowie dwu-
krotnie zostali odparci, wreszcie, po straszliwym pogromie
zmuszeni uj$¢, zostawili bez pogrzebu dziesie¢ tysiecy pole-
gtych na pobojowisku. Lokris patrzyta na te zwyciestwa.
Cata Tessalia powstata. Ateny pod wodzg Milcyadesa wy-
staly swoje zastepy. Siedem tysiecy zoinierza przyszto pono
wojownikom spartanskim na odsiecz.

Naraz wszakze zmacit sie dzwiek piesni zwycieskich i mo-
dtow, ktoéremi rozbrzmiewata Swigtynia Dyany. Nowi posto-
wie zwierzyli Eforom rzeczy jakowes$, po ktérych ci z ostu-
pieniem spojrzeli sobie w twarze. Duchem zwotano rade, od
ktorej wyszedt rozkaz podjecia natychmiastowej obrony grodu.
Zaraz jeto tez kopaC fosy — cate bowiem bezpieczenstwo
dumnej Sparty spoczywato dzi$ jedynie w rekach obywateli
miasta.

Zmierzch jakowy$ zmroczyt wszystkg rados¢. Nie dawano
juz wiary najpierwszym stowom pasterzy, wszystkie dobre
wieSci poszty odrazu w niepamieC. Kaptani i wieszczkowie
wrézacy z trzewi zwierzat ofiarnych, drzeli sprawujac swdj
obrzed, poczem w podniesionych wysoko rekach, nad ogniem
bijagcym z trojnogdw, sktadali ofiary béstwom podziemnym,
wzywajac zarliwie ich taski.

Podawano sobie cichaczem coraz to nowe wiesci. Naste-
pnie wyszedt nagty rozkaz aby dziewice opuscity Swiatynie,
padto juz bowiem skadcis w gtos wymowione imie zdrajcy.
Gdy szty obojetne mimo, diugie ich szaty musnety pijanych,
$pigcych helotéw, zalegajacych tu i Owdzie stopnie $wig-
tynnych schodow.

Przyszta nakoniec juz pewna, rozpaczliwa wieS¢. Przez
tajny, niebroniony wawoéz w gorach, przedart sie do Kkraju
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nieprzyjaciel. Pastuch z Essenii zdradzit Hellade. Efialtes wy-
dat Kserksesowi Swietg ziemie ojczystg. Za przewodem Kka-
pigcego od ztota satrapy, runeta tedy perska konnica i ko-
pyta jej rumakow tratowaly uswiecong dziedzine. Juz po was,
0 Swigtnice i miejsca czczone, kedy bytowali praojce! | oniz-to,
z6kci, zniewieSciali Persowie majg bra¢ w peta Lacedemonow,
wybiera¢ niewolnice z pos$rod cdrek Sparty?!!

Obywatele grodu weszli tedy na mury i waty obronne,
a w miare jak patrzyli ku goérom przygnebienie ich rosto.
Wicher dat wyjac po skalistych zboczach, az pnie sosen giety
sie, tamigc z trzaskiem nagie, rude gatezie. Gorgona szalata
w powietrzu, ponure obtoki zdawaty sie kry¢ jej oblicze niby
zastong ciezka. Nardd garngt sie ku otworom strzelnic i po-
zieral z lekiem w grozne niebiosa. Niemniej — pomny obec-
nosci dziewic — nikt z cizby nie powazyt sie na jedno chochy
gtosne stowo. Tych niewolno byto niepokoi¢ zadng miarg,
cokolwiekby chwila niosta, ani tem mniej budzi¢ w nich naj-
Izejszego podejrzenia przeciw ktdremu z mezdw hellenskich.
Pamietano wszakze o ich przysztem macierzynstwie.

Zniecierpliwienie, zawdd po wytezonem czekaniu, niepe-
wno$¢ tego co najblizsze godziny przynieSs¢ moga, legly cie-
zarem otowiu na sercach ludzi. Kazdy w najczarniejszych bar-
wach malowat sobie niebezpieczenstwo grozgce; zupetna za-
gtada Sparty zdata sie wszystkim niechybna.

Lada chwila, rzecz prosta, pojawi¢ sie mogty przednie od-
dziaty perskiego wojska. Niektorzy zdawali sie spostrzegac juz
konnice na dalekim widnokregu i ciggnagce Kserksesowe wozy.
Wedle mniemania czuwajgcych kaptanéw mozna tez byto za-
stysze¢ od poéinocy wyrazny szczek broni, jakkolwiek wiasnie
wschodni wiatr rozwiewat ich oponcze.

Przywleczono i ztadzono do rzutow gtazonosne katapulty,
gromadzono zapasy pociskow. Mitode dziewczeta wyniosty na
waly tygle z rozzarzonemi weglami by topi¢ na nich smote,
nawet sedziwe wiarusy uzbroity sie i krzyzujagc na piersiach
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ramiona, wyzywaly zda sie w bdj tych wszystkich, ktérych
wypadnie wystaé do Hadesu, wpierw nim sie samym za
nimi zdazy! Zatarasowano kazdy, najwezszy przesmyk w miej-
skich murach, kazdg brame, kazde drzwiczki, — Sparta bo-
wiem sama nie podda sie nigdy. Obliczono na jak dtugo
starczg zapasy zywnosci i — w razie, gdyby wszystko juz
byto stracone — kobiety miaty ponie$¢ z wiasnej reki Smierc¢
dobrowolna.

W obawie aby wr6g znienacka nie zaskoczyt miasta, po-
stanowili wszyscy spedzi¢ noc na watach. Tu zatem kazat
Rogakles, kuchmistrz miejski, sporzadzi¢ wspo6lng wieczerze.
Stojac nad poteznym kottem nurzat w nim ciezki kamienny
trzon, rozgniatajgc z mozotem krupy w osolonem mleku. Ale
i on zdawat sie roztargniony i z trwoga pogladat ku gorom.

Oczekiwano. Podawane sobie poufnie z ust do ust, sze-
rzylty sie o tessalskich walkach mnogie domysty i pogtoski.
Rozpacz narodu budzi¢ zwykia zawsze skionno$¢ do plotki
i oszczerstwa, a bratni szczep ludu, ktory skaza¢ miat poZniej
na wygnanie takich mezow jak Arystydes, Temistokles, Mil-
cyades — nietatwo dZzwigat ciezgce brzemie niepokoju. Je-
dynie leciwe matrony, pewne swoich synow, potrzasaty gto-
wami ze spokojem wilczycy, ktéra sama karmita swe miode.

Nagle niebo pociemniato. Niebyta to wszakze ciemnos¢
nocy; gnane wschodnim wiatrem, ze straszliwem krakaniem,
przeciggaty nad Spartg niezmierne stada krukéw i one to
zamroczyty powietrze. Spadty na las obrastajagcy zbocza Taj-
getu, obsiadajagc gesto gatezie drzew, do ktérych przywarty
bez ruchu — obr6cone dziobami na pdéinoc z oczami Swie-
cacemi niesamowicie.

Podniosta sie fala przeklenstw, probowano ptactwo pto-
szy€. Jeto ciskaé z proc zwir krzemienny w strone drzew,
gdzie sie rozpryskat z chrobotem. Usitowano wreszcie ode-
gna¢ ztowrdzbne ptaki klaskaniem w dtonie i umysing wrzawa.
Naprozno. Jakgdyby wiedziaty ze rychto, a niejeden bohater
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tu padnie, im na tup, siedzialy niby urzeczone na gnacych
sie pod ich mnogoscia, czarnych gateziach.

Skoro to ujrzaty matki, westchnety gteboko.

Wowczas dziewice poczety sie niepokoi¢. Podano kazdej
bron, Swiete miecze, ktére od paru stuleci wisiaty nietykane
w Swigtyni.

— ,Co0 znaczg te miecze?" — pytaty, a ich przejrzysty
wzrok nidst sie z nad btyszczacej klingi ku temu, Kktéry ja
podawat. Odpowiadat im przyjazny i czci petny usmiech, zo-
stawiono je wszakze w nieSwiadomosci; w ostatniej chwili
dopiero miaty ustysze¢, ze miecze te przeznaczone sg dla
nich samych.

Nagle ozwato sie kilka dziecinnych okrzykéw. Bystre oczy
dziatwy dostrzegty co$ w oddali. Od wierzchotka gory, nik-
ngcego juz w sino$ci zmierzchu, pedzit cztowiek. Gnat w dot
i jakby w obtednym leku ucieczki, zblizat sie ku miastu.

Wszystkie spojrzenia ugodzity w przybysza.

Biegt z pochylong gtowa, wspierajgc sie na sekatym Kkiju,
ktory gdzieS po drodze wytamat. Ze za$ ostatnie promienie
stonca padaty wiasnie na owg zbocz, rozezna¢ mozna byto
doktadnie szeroki ptaszcz ktory go okrywat. Ten czlowiek
musiat upas¢ w biegu — plaszcz jego i kij oszargane byly
cate w Dbiocie... Zolnierzem przecie nie jest — niema wszakze
tarczy!

W posepnem milczeniu poglagdano ku pedzacemu.

Skad moze goni¢ ten zbieg? Zly to znak, nie inaczej...

Niegodnem meza jest to co czyni. | czego chce? Czyzby
schronu? Kt6z go tedy sciga? Ani chybi wrog! A zatem
jest juz blisko... Juz!

Teraz, gdy peiny blask zapadajgcego stonca oswiecat od
stop do gtdw postac zbiega, dojrzano nagle ksztatt jego obuwia.

Szat wsciektosci i strachu zakipiat we krwi ttumu. Zapom-
niano o przytomnosci dziewic, ktore staty biate jak lilie.

Zagrzmiat okrzyk gniewu. To spartanczyk! Jeden z owych



126 LAMUS- ROK-1912

trzystu. Poznano go! Zotnierz spartanski, ktory stchorzywszy,
porzucit swojg tarcze! Ucieki!! A tamci? Czyzby i oni po-
dali tyt wrogowi?! — Wzburzenie i trwoga skurczyty wszyst-
kie oblicza. Zjawienie sie tego cziowieka to pewnos¢ po-
gromu. Poc6z dtuzej ukrywac¢ przed sobg kleske?! Uciekli
wiec wszyscy! Tylko patrze¢ jak nadciggng za pierwszym,
a za nimi perska konnical

Wtem zakrzyknat kuchmistrz ze juz co$ dostrzega w oddali...

Nagle straszny, przejmujacy krzyk rozdart powietrze. To
pewien starszy mezczyzna i jaka$ duza kobieta krzykneli tak
okropnie — i, zawotawszy: ,To nasz syn!* ukryli twarze
w fatdy szat.

Istna ulewa przeklenstw luneta w d6t od muréw. Zwiniete
groznie piesci wyciggnety sie ku zbiegowi.

— ,Nie tedy droga! Nie tu pole bitwy!"

— ,Czemu tak gonisz? Wolniej! Drogo ci pewno zapta-
city Persy za twoj mieczyk i tarcze?"

— ,Efialtes przecie bogacz!"

— ,Spojrzyj ino na prawo! Pelops, Herakles i Polluks
ztozyli tu swe kosci. Wywotaj cienie naddziadéw! Bedg z cie-
bie dumni!"

Zotnierz jednak zdawat sie niepojmowac niczego i niezra-
zony gnat dalej. Ze za$ nie odpowiadat ani ustawat w biegu,
wzburzenie ogolne zajatrzato sie jeszcze. Miode dziewczeta,
stropione, wodzity po sobie oczyma.

— ,Nedzniku" — wotali kaptani — ,ociekasz caty bto-
tem ! Hej, nie catowat taki Swietej ziemi, ugryzt jg raczej!”

— ,Juz jest u bramy! Ale, na bogi podziemne! Nie wej-
dzie chyba do miasta!"

Tysigczne gtosy buchnety: — ,Precz! bo cie na sztuki
rozedrzem! Nie pilno nam splugawi¢ sie twojg krwig! Precz!
Zawracaj w boj!"

— ,Drzyj przed cieniami bohaterow, ktére nad tobg
k*-gzg!*
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— ,Dostaniesz wieniec od Perséw i lutnie! Idz, idz, za-
bawiaj ich przy uczcie, niewolniku nedzny!*

Na te stowa dziewice Sparty przycisnety mocno miecze
do piersi i pochylity czota. Lzy dziewczece spadty na zelazo,
ktérem zwyciezali ongi$ wolni spartanscy kréle. Juz byly go-
towe na Smier¢ dobrowolng dla ojczyzny.

Nagle jedna z nich, watta, jasnowtosa middka, przypadia
do samej krawedzi muréw. Tium, robigc jej miejsce, cofnat

sie ze czcig.
To narzeczona zbiega, przyszta jego maitzonka...
— ,,0dwrdé¢ oczy Sinais, nie patrz w te strone!™ — wo-

taty na nig towarzyszki.

Powazny jej wzrok spoczat jednak badawczo na meskiej
postaci tam w dole, poczem schylita sie, podniosta kamien
i cisneta nim z zamachem na tchérza.

Rzut byt celny. Nieszcze$nik ugodzony spojrzat w gore
i stangt. Poczat drze¢ gwattownie, poczem opuscit wzniesiong
przez chwile gtowe i zadumat sie. Nad czem?

Dzieci gapity sie na niego, matki wytykaty go palcami.
Kuchmistrz, rosty o zotnierskiej minie chiop, rzucit swoje
stanowisko przy kotle i przecisngt sie do jednej ze strzelnic.
Wytkngwszy twarz przez szczeling plungt ze wzgardg na
zbiega, a wiatr donidst wyraz tej wzgardy na skron biedaka.

Ttum zahuczat oklaskiem. Wszystkim dogodzit ten mocny
znak oburzenia.

Pomsta sie dokonata.

Oparty na kosturze, w zadumie i znuzeniu, patrzyt zot-
nierz ostupiatemi oczyma w otwartg brame miasta.

Wtem — na znak dany przez dowodzce — ciezkie spi-
zowe wrota nagle sie zawarty.

U tych zapartych wrot, od ktérych Sparta odtrgcata go
wygnancem, padt wreszcie bez czucia.

W tejze chwili stonce zaszto i szybko poczeta zapadac
noc. Woweczas kruki rzucity sie na nieszczesliwego. Oklaski
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na watach wybuchty nowera uznaniem, wszelako czarne skrzy-
dta drapieznego ptactwa, zgtuszyly rychto zelzywy pohuk
ludzki nad skazancem.

Potem upadta rosa i zwilzyta ziemie naokot.

A nazajutrz — juz tylko pare rozrzuconych kosci zostato
z cztowieka.

Tak umart.

Peten poczucia chwaty i czesci, ktorej zado$¢ sie stato,
walecznosci, ktorej mu bogowie mogli pozazdrosci¢, oczy
przymkngwszy, by rzeczywisto$¢ zbyt sroga nie zmacita mu
W sercu wspomnienia umitowanej Sparty, padt miody wojo-
wnik bez stowa, nie prébujac nawet sie broni¢, krwig bro-
czac ziemie rodzong, on, ktory niost wieS¢ o wygranej, jak
palme stawy u piersi, jeden z najwaleczniejszych w zastepie
owych trzystu, ktorzy Smiercig okupili zwyciestwo. Rozkazowi
wodza postuszny, okryty ranami, rzuciwszy w wawozie tarcze
swojg i miecz, pognat ostatkiem sit obwieSci¢ Sparcie wie-
kopomng chwate jej synow.

Taka oto $miercig zginagt poset Leonidasa.

VILLIERS DE L'ISLE ADAM.

Przetozyta Maryla Wolska.
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Wiersze.

. WIERNA.

W marzeniach swych cie widze samotng wieczyscie,
W milczeniu domu tego bezludnem i smutnem
Zamknietg dobrowolnie, cho¢ wkrag w kwiecia kiscie
Sad stroi drzewa z wiosny bogactwem rozrzutnem.

Tam w komnatach, gdzie gwarom dnia wzbronione wniscie
I kedy sie w zwierciadtach, zastonietych ptdtnem

Nie odbijajg starych obi¢ ztote liscie

Zyjesz blada w dziewictwie cudnem i okrutnem.

Wspomnieniu serca swego wierna, jak cien drzewu,
Stajesz w oknie dopiero wsrod zmierzchow zalewu
| patrzysz w zachod, kedy kona stonca bryta.

I z ust niecatlowanych $§lgc tchnienie tesknoty,
Przez pierScien, ktéry$ ongi dla mnie przeznaczyta
Smukiemi palcy pukiel swoj przewlekasz zioty.
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KTie oskarzatem nigdy wichrow pazdziernika,
Ze warzg p6zne pola siwymi przymrozki.

Po stodkich rézach maja i piesniach stowika

W zwiedtych lisciach dar pory powitatem boski.

Po pszczotach, ktére ztoty miod i wonne woski
Znosity w ul wiosennych saddw pasiecznika,
Goszcze w swem sercu smutek, zatobe i troski,
Owoc mych win i losu, co ich kragg zamyka.

Wraz ze mng siala$ ziarna w tan mitosci zywy.
Jak zadaC zb6z od nasion ostu i pokrzywy...
Wiec czemu dzi$ sie glosisz zalem mej zadumie?

Cb6z mi po twej stodyczy teraz o wieczorze,
Gdy jeszcze jeno gorycz upoi¢ mnie moze
I Kiedy tylko smutek nasyci¢ mnie umie?

T Ttopionym tesknotg w sen o zyda cudzie,

A Slacym w nieme niebiosy modly serc najcichsze,
Uptywa nam dzien za dniem w mgle, stocie i wichrze,
Na twardej ducha pracy i serdecznym trudzie.

Cierpliwie na jatowej schylamy sie grudzie,

By podnies¢ ziarno wichrem przywiane, najlichsze
I zasobem napetni¢ lat gtodowych S$pichrze

Na ztoty wiek madrosci po biedzie i ztudzie.



CZESC PIERWSZA-DZISIAJ 131

I oto, kiedy wreszcie po znojach zywota
Gotowe czeka dzieto dni, jak petnia ziota,
Gdy zaczaCby sie winno piekne Swieto plonu:

Nadcigga zmierzch, chtdéd dusze owiewa i zastrach
| padamy pod twardem przeznaczeniem zgonu,
Ztote pszczoty pobite na skonczonych plastrach.

LEOPOLD STAFF.
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Z tajnikdw piekna*

PIEKNO.

emne definicye piekna. Piekno wynikiem ewolucyi. Homunculus
l ' a cztowiek.

... Znamienng jest rzeczg, ze wszystkie niemal, ktore po-
siadamy, definicye piekna, sg definicyami ujemnemi. Wezmy
n. p. Kanta. Okres$la on piekne jako to, ,,co podoba sie bez
wszelkiego interesu”, ,,co podoba sie powszechnie bez poje-
cia", co jest ,celowem bez wyobrazenia celu”, co jest zupet-
nie ,niezaleznem od pojecia doskonatosci”, ,niezaleznem od
podraznienia i wzruszenia”; kaze on odro6znia¢ miedzy
pieknem i ,przyjemnem", ,wdziecznem", ,wzniostem" i).
Zapewne, odgraniczenia podobne, majg znaczng wartos¢ roz-
poznawczg i krytyczng, formutujg bowiem jasno to, co byto

) Podajemy tu dalsze wyjatki dzieta, ktore niebawem ukaza¢ sie ma na pétkach
ksiegarskich. Znany juz czytelnikom ,Lamusa" autor stawia tu miedzy innemi ciekawa
teze ,,historycznego uwarstwowienia duszy ludzkiej", za$ w zastosowaniu do sztuki do-
wodzi, ze wrodzone nam upodobania estetyczne sg przezytkiem dawnych, praktycznych
niegdy$ c-ycntacyi, ktére przechowaly sie mimo wszelkie zmiany zewnetrznych warun-
kéw dziedzicznie wbudowie naszego umystu. Dawna oryentacyjna ich wartos¢ przeksztat-
cita sie na porozumiewawcza. (P. R.)

2 ,,Sztuka dla sztuki®, czyli innemi stowy: sztuka nie majgca zadnego praktycz-
nego celu jest najmtodszg forma ujemnej definicyi piekna.
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wprawdzie dawno juz ustalone obiegiem, ale ustalone w po-
czuciu raczej, niz w Swiadomosci, intuicyjnie raczej, niz dys-
kursywnie. Ale to sg determinacye tylko, nie definicye, usta-
lajg one zakres, ale nie tre$¢ zjawiska. Pojecie wychodzi
z nich jak owa rzezba Michata Aniota ,przez odrzucenie
wszystkich zbednych czesci marmuru”. Pieknem jest to, co
pozostaje po odrzuceniu wszystkiego, co pieknem nie jest.

Podobne ttomaczenia nie mogg, -ozumie sie, zadowolic
nikogo, kto wierzy w pozjtywna tres¢ Swiata i w solidng ro-
bote przyczynowego #tancucha. Nie o to przedewszystkiem
nam idzie, czem nie sg, aleczem sg i skad sie biorg nasze
sady estetyczne. Tak odwieczne, rozpowszechnione i co do
zakresu swego wyrazne pojecie jak ,piekno"™ mogto powstac
jedynie jako odbicie rzeczywistego jakiego$ ugrupowania
zjawisk. Te za$ nie mogly ugrupowac sie przypadkowo
tak, izby pomiedzy innemizjawiskami o0 pozytywnej tresci
utworzyta sie niby jaka$ kawerna, jakieS miejsce puste, czy
tez, co na jedno wyjdzie, wypetnione czems, co nie posiada
wiasnej substancyi. Jezeli wiec piekno przedstawia sie nam
dzi$ jako sam tylko zakres bez swoistej, jednolitej, pojecio-
wej tresci, jako abstrakcya obejmujgca najréznorodniejsze
upodobania ludzkiej duszy, blizkie sobie jedynie tem, ze nie
posiadajagce bezposrednio ani poznawczej, ani etycznej, ani
praktycznej wartosci — tedy wiasciwa racya zjawisk tych musi
lezeC poza dzisiejszg ich racyg, wzglednie — brakiem tejze.

Tak tez jest w istocie. Piekno nie jest .ogiczna,
ale historyczng jedynie konieczno$cig. Odczu-
wamy je, bo mamy historycznie urobiong dusze; aby zrozu-
mie¢ piekno, musimy siegng¢ myslag poza logiczny pokiad
duszy tej, w zamierzchte dzieje jej rozwoju.

$

Poeta niemiecki, Hammerling bohaterem najgtebszego
ze swych utworéw uczynit Homunculusa, niby-cztowieka.
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w gruncie jednak istote sztuczng, wytworzong przez medrca
w Faustowskiej retorcie. Dorostszy, osiega Munkel—tak bo-
wiem ochrzcit uczony tajemnicze swe dzieto — dzieki absolutnej
precyzyi swego umystu niebywate, niestychane wprost powo-
dzenia, ale wewnetrznie upada pod tragedyg tej wiasnie me-
chanicznej swej doskonatos$ci. Brak wszelkich potrzeb, poza-
dan i stabosci ludzkich jest nieszczeSciem jego nadludzkiego
zywota i kaze mu wreszcie zazdrosci¢ najmarniejszemu z ludzi —
snu, gtodu i mitosci.

Cztowiek nie jest Homunculusem. Wiedzie on swoj rdd
nie z retorty, ale z przedwiecznego laboratoryum przyrody,
ktore pracuje sobie jedynie wiasciwg, bo na miliony lat rozto-
zong metodg ewolucyi. To tez dusza ludzka nie iest precy-
zyjnym, do jednego tylko celu dostosowanym mechanizmem,
nie da sie ujg¢ w Scistg formutke, ani ztozyC syntetycznie
z intellektu, woli i tych kilku nnych .eszcze zasadniczych
ingrediencyi, ktdre wsypatby medrzec do swej retorty. Kto
wie, moze w tym wiasnie braku precyzyi i celowosci Scistej
uwidacznia sie czy tai wyzsza jakas madros¢, jaki$ dalszy
cel, ogodlniejsza synteza, obejmujgca oprocz naszej chwili
przeszto$¢ catg i przysztos¢. Moze idzie tu o szerszy prad
zycia, o gtebszy oddech i dalsza perspektywe. By¢ moze.
To wszakze pewna, ze nie mozna zrozumie¢ nalezycie istoty
estetycznych zjawisk ze wspotczesnego wytgcznie stanowiska.
Stad niezliczone manowce i nieporozumienia, stad ciggly
konflikt miedzy rozumowg a estetyczng oryentacyg. Stad tez
niedostateczno$¢ wszystkich teoryi, ktorych chwyta sie raz po
raz, a od tylu juz wiekéw, mysl ludzka, aby znalez¢ racyo-
nalne jakie$ wyttomaczenie dla zagadkowych zjawisk piekni"
Jedynie bowiem witasciwy klucz estetycznych
naszych upodoban lezy mojem zdaniem w histo-
ryi naszego rozwoju. Istnienie upodoban tych, uwa-
zam za jcde~ z pozytywnych dowodOw rozwojowe; genezy
cztowieka. Cztowiek bez przesztosci ewolucyjne; bytby na
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wskro$ .ednolity, celowy, racyonalny, precyzy ny, nie posiadatby
zadnych ,bezinteresownych", ,bezpojeciowych", ,nie uswiado-
mionych celowo" upodoban; nie stworzytby on i nie potrzebo-
watby tez sztuki.

»~A PRIORI".

istoryczne uwarstwienie duszy. Przezytki. (Upodobanie cgnia. Za-
H tulno$¢. towy. Goscinnos$¢. Koniarstwo i rycerskie sporty. Ha-
zard. Gtod ziemi. Zmylone instynkty). Piekno ,a priori': (Szczat-
kowe podstawy smaku. Upodobanie wiasnego gatunku. Wrodzone sym-
patye i odrazy. Wrazliwos¢ na przyrode. Zabytki dawnych oryentacyi.
Intuicya estetyczna).

Na nizkich poziomach bytu, gdzie zycie od milionéw lat
ptynie bez zmian zadnych ni przewrotow, typy wyhodowane
tg monotonig moga tez by¢ na wskro$ jednolite. Inaczej u istot,
ktorych warunki zyciowe zmieniajg sie szybciej, nizby przyroda
przystosowaniem nadazy¢ mogta. Ustroj takiego typu nie moze
mby¢ jednolitym; moznaby poréwnac go z geologicznym przekro-
jem, gdzie na skamieniatych ztozach dawnego ¢ycia, na najstar-
szej formacyi instynktu, narasta, niby potezne torfowisko, zywy
/jeszcze u gory, kamieniejacy jaz spodem poktad tradycyi— kul-
tura. Na nim dopiero pleni sie, ;akc poczatek nowej formacyi,
bujne, indywidualne zycie. Zwraca sie ono lisciem ku kaz-
demu nowemu stoncu, ale korzeniami siega daleko w giab
i czerpie swe soki ze wszystkich naraz warstw przesztoSci.

Takim typem jest cztowiek dzisiejszy. Stad roznorodnos¢
jego, bogactwo i giebia, stad zawiktan a wewnetrzne i sprze-
cznosci. Dusza nasza, :ako wytwodr forsownej, pospiesznej
hodowli, przeostawia sie niby karta palimpsesai, gdzie pod
najSwiezszem, wilgotnem jeszcze pismem krzyzujg sie wzdiuz
i w poprzek dawne, zblakte juz, miejscami wprost nieczy-
telne zapiski przezytych, zamierzchtych dziejow cztowieka -
gatunku. Okres nasz historyczny, najbogatszy treScig i naj-
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Swietniejszy w barwach — to zaledwie ostatnich kilkanascie
wierszy genezyjskiego eposu I).

W wytwornym salonie, ktérego atmosfera cata przesycona
jest najsubtelniejszem tchnieniem kuiruiy, zasiadto w potkole,
przed wesoto ptongcym kominkiem, wykwintne towarzystwo
ozywione rozmowg 0 ostatnich przejawach ludzkiego ducha.

Nigdzie tak mito sie nie siedzi i tak fatwo nie gwarzy
jak przy kominku. Poblize topocacego ptomienia wytuarza
catkiem osobny nastrdj towarzyska bedacy zapewne ukrytym
jakim$ przezytkiem owej zamierzenie’ doby, kiedy to zycit
rodzin i szczepow dostownie ,ogniskowato™ sie dokota takiej
huczacej watry. Przestarzata technicznie, niepraktyczna, nie-
zdrowa i kosztowna instytucya kominkéw bytaby niewatpli-
wie juz dawno znikta z powierzchr: ziemi, gdyby nie gte-
bokie jej uzasadnienie psychologiczne. Ta sama wewnetrzna
potrzeba, ktora kaze pastuchom i wycieczkowcom pali¢, na-
wet bez zadnej istotnej racyi, ogniska po bakach i lasach,
przechowata tez w erze udoskonalonych centralnych ogrze-
wa'i szczgtkowg forme kominka jako symbol domowego
»,ogniska", jako jeden z gtownych urokoéw wiasnego, zatul-
nego kata.

Na czem wogole polega taka ,zatulno$¢"? Co rozu-
miemy — rozumiemy bowiem wszyscy — pod okresSleniem:
»Zatulne™ mieszkanie, pokdj, kacik? Watpie, abym mylit sie

") Jakkolwiek przyrodnicy oceniajacy wiek cztowieka, roznig sie bardzo co do
absolutnej wysokosci cyfr, to jednak wszystkie te oceny uwydatniajg dobitnie zniko-
mos$6 historycznego okresu wobec poprzednich. Jezeli n. p. przyjmujac obliczenie prof.
Dybowskiego, wyrazimy graficznie tysigc lat gruboscig jednego milimetra, tedy wiek
calego organicznego zycia na ziemi bedzie sie przedstawiat jak potezna, pottorakilo-
metrowa formacya, w ktérej wiek cztowieka zajmie nie wiecej, jak kilkanascie metréow
grubosci, a caty okres historyczny przedstawi sie jako warstewka o grubosci jednego
zaledwie centymetra!
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twierdzac, iz przychodzi tu do gtosu rowniez szczgtkowe po-
czucie bezpieczenstwa, ktore kazato jaskiniowemu cztowiekowi,
usadawiaC sie zawsze tak, aby mie¢ kryte plecy za soba,
a uwage przed siebie tylko zwrocong. Poczucie to, niegdys$
zywotne, przechowato sie w instynkcie az do czaséw obecnych,
gdy ani zadne zwierze dzikie, ani wrdg podstepny za nami
sie nie skrada. Od dzieciarni, ktorej najulubienszg zabawg
jest ,namiot" z szalow albo ,buda" ze stotkéw i koca, do
kawiarni i restauracyi, gdzie zajetemi najpierw sg zawsze sto-
liki stojagce w kacie, we framudze, a przynajmniej pod rciang ®
wszedzie przejawia sie bezwiednie dazenie do sytuacyi ,kry-
tych plecow"”. Niedarmo stowa ,heimlich”, ,,Heim", ,home",
wywodzg sie od Zrédtostowdw, oznaczajacych réwnoczesnie
»zatulno$¢é™ i ,,ukrycie".

Pan domu, ktorego rasowy profil, obkreslony linig czer-
wonego blasku, rysuje sie ostro na tle ciemnej tapety, przez
czesty pobyt na zachodzie wyksztatcit w sobie, obok innych
subtelnych zamitowan, silne poczucie tego angielskiego
,home’u“ i starat sie nastroi¢ dom wiasny wedtug Scisle
okre$lonych jego prawidet. Kazdy zakat mieszkania jest tez
konsekwentnym ich wyrazem. Boazerye, dywany, katy zaciszne,
framugi, nigdzie amfilady, nigdzie za wiele drzwi. Do naroz-
nego gabinetu pana jedne jedyne. Jest to najulubienszy jego
kat, streszczajagcy w obrebie czterech Scian wszystkie dawne
i obecne upodobania jego duszy. Obok portretdw rodzinnych
fotografie jakich$ niezapomn'anycl] twarzy kobiecych, akware-
lowe wizerunki ukochanych koni i psow, a wszystko ujete
w bogatg dekoracye rcsochow jelenich, tbhoéw dziczych i rzad-
kich  mylnikéw sarnich. Lowy bowiem — to jedno z najgo-
retszych, najszczerszych jego zamitowan.

Lowy? Czyz miatby to byC takze taki pradawny, szczat-

* W nowomodnych lokalach postarano si¢ nawet o stworzenie sztucznej zatulnosci
za pomocg odpowiednich przegrédek czy parawanéw ustawianych naokoto kazdego
stolika.
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kowy instynkt, niegdy$ podstawowy dla zycia, a dzi$ stra-
szacy niepotrzebnie po patacach panskich i lepiankach kiuso-
wniczych i po duszach Strzelczykéw niedzielnych z sadu czy
magistratu? Ktoz dzis dowiedzie? Tyle pewnego, ze pan
Adam — jako$ bowiem nazwa¢ musimy pana domu 0 raso-
wym profilu — uchodzit zgodnie za pierwszego na kilka po-
wiatow mitosnika i znawce sztuki mysliwskiej. Do dzi$ wspo-
minajg sobie sasiedzi stynne obtawy, ktére urzadzat w swoim
czasie dla sasiadow i mnogich — zbyt mnogich — przy-
jaciot.

Wogdble dwér w Nigdziewie stynat ongi$s z przelewnej
w catem stowa znaczeniu goscinnosci ugruntowanej gteboko
w duszy miodego dziedzica. Scheda jego bowiem obejmo-
wata oprocz ziemi takze tradycye, co wiecej: instynkt goscin-

nosci — datujgcy zapewne roéwniez z owej jeszcze epoki bez
drog i zajazdow, gdy wymiana gosciny byta — jak i dzi$
jeszcze u ludoéw pierwotnych — spoteczng wprost insty-
tucya.

Obecnie niejedno zmienito sie w Nigdziewie, zwilaszcza
od czasu, gdy nieszczesna mania koniarska pozbawita pana
Adama potowy magnackiego prawie majatku. W koniach bo-
wiem kochat sie od dziecka. Odwieczny gtos krwi rycerskiej,
ten sam, ktory kazdego u nas szeScioletniego juz ,panicza"
ciggnie nieprzeparcie ku stajniom i pastwiskom, a potem
wichrzy mu w glowie poprzez Horacego, fizyke i logarytmy,
ten gtos wspomnien rasowych ozwat sie byt z wyjatkowa
sitg w bujnej duszy pana Adama miodzienczem zamitowaniem
do wszelkich junaczych zawodow i sportéw; gdy za$ przed-
wczesna, niestety, Smier¢ ojca uczynita go niezaleznym, dat
folge swej pasyi do koni z tak szerokim rozmachem, iz do
lat kilkunastu potowa, jak sie rzekto, fortuny padia ofiarg
lycerskiej pasyi.

Twierdzg ztoSliwi — przyjaciele zwlaszcza — ze druga
potowa stoczyta sie po zielonem suknie i do pieknych stép
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niewiescich. Jezeli prawda, tedy istotnie pojaé¢ trudno, jak
u cztowieka o tak wybitnej bezsprzecznie inteligencyi, nad
gtosem rozsadku, jaki, malgre tout, posiadat pan Adam, zapa-
nowa¢ mogta do tego stopnia zywiotowa moc instynktow,
siegajgcych az gdzieS w jaskiniowe, czy dawniejsze jeszcze
czasy. BoC przecie i sktonno$¢ do hazardu, rys tak zgubny
w dzisiejszych warunkach zycia, a tak ogolno-ludzki, musi by¢,
wiasnie dlatego, ze tak ogolny, zabytkiem jakiej§ cechy cha-
rakteru, ktora poptacata ongis w walce o byt osobistej czy
zbiorowej. Byt niewatpliwie czas, kiedy awanturniczos¢, fan-
tazya, zuchwata wiara w szczeSliwg gwiazde, potgczona z me-
sy;a nigdy zadzg ; dobyczy, stanowity gtowng sp:ezyr.e przed-
siewzie¢ ludzkich i Drzynosiiy, jako warunek przedsiebior-
czosci wszelkiej, wiecej — w p”~ecieciu, rozumie sie— zyciowych
korzysci, niz spokojna praca i ostrozne wyrachowanie. Nie-
pok6j wewnetrzny, gtéd silnych wrazen, gotowos$¢ staw ania
wszystkiego na jedng karte, byly ttem psychicznern przed-
historycznych ludéw, zwiaszcza tych ktdre bvt swoj oparty
0 wojne, lub, co na jedno wychodzi, o rozbdj. Owe to moce
dety w zagle dziobatym todziom Normandw, one to zhieraty
sie na przeteczach alpejskich, nad zielong lombardzka dolina,
one burzyly sitg impetu swego niezliczone gniazda pracy
1 cywilizacyi, aby na Scietych pniach zaszczepiaC wraz z rasg
swg awanturnicze jej instynkty.

By¢ moze, ze takze i naszg cyw izarye czeka niejeden
jeszcze zalew barbarzyncéw biatych, czy zéttych. Na razie
jednak ujeta ona w zelazne krypy spotecznego wspoétbytu
historyczna, wichrowatg dusze ludzka, pozostawiajgc jej jako
jedyne pole wysitku i wspotzawodnictwa — ekonomiczng
prace i walke we wszystkich produktywnych i rabunkowych
jej przejawach. Nie dziw, ze odwieczne a zmylone dzi$
instynkty, nie znajdujgc dawnego dla siebie pola, tluka sie
po duszach ludzkich, jak zwierz dziki po zelaznej Kklatce,
marnujac uzyteczne niegdy$ sity na bolesng a jatowag szarpa-
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nine. Nie dziw, ze pan Adam, bedac dziedzicem az tylu na-
raz duchowych anachronizmoéw, ujrzat sie nagle, jak tylu
innych przed nim i po nim, nad brzegiem ostatecznej ruiny.
Miat on przed sobg, co prawda, jedna, ale tez ijedyng droge
ratunku. Oto mogt sprzeda¢ korzystnie — nadarzat sie wia-
$nie kupiec — obcigzone nad miare folwarki i wydzierzawic
na szereg lat Nigdziewo za czynszem, ktoryby wraz z docho-
dem z lasu starczyt do catkowitej spiaty diugdéw. Rozumiat

to i widziat jasno pan Adam — ale nie miat sity. Wszakze
niedawno dopiero dokupit drogo i za pozyczane pienigdze
wielki szmat tgk, wchodzacy mu — nieszkodliwie zresztg —

miedzy pola. Wszelkim planom sanacyjnym stawata na prze-
szkodzie zadza ziemi, gt6d ziemi, tejze samej, na ktdrej pra-
cowaé sie nie nauczyt, ktérej nigdy za warsztat zarobkowy
nie uwazat, ale ktorej trzymat sie dziedzicznie, instynktowo,
zywiotowo, tak, jak chtop trzyma sie jej pazurami, jak roslina
korzeniem.

Pozostawmyz go zastuzonemu losowi — podmiotowo rzecz
biorgc, moze i nie catkiem zastuzonemu. Pan Adam, jakkol-
wiek nie ze wszystkiem nam obojetny, interesuje nas w tem
miejscu jedynie jako figura ludzka, na ktérej mozna byto za-
demonstrowac klinicznie, ile dziejowych i przeddziejowych
przezytkdw tai sie nieswiadomie w duszach naszych, pod
cienszg lub grubszg warstwg najmiodszej uzytkowej formacyi.

vCata wogole gigb istcly nas :gj, cate podSwiadome, zywiotowe
jej podtoze, ktére okreslana niegdys$ jako ,,anima abdomr alis*,
jest poprostu genetycznym nabytkiem dawnych form zycio-
wych. Historyczne uwarstwowienie duszy jest wita-
Sciwg podstawg psychologii. Ktokolwiek by chciat
na jednej tylko,..najgérniejszej, .oglcznej, racyonalnej war-
stwie duszy ludzkiej oprze¢ swg budowe, ten wnet sie zata-
mie; ten nie bedzie nigdy rozumiat mezczyzny, a tem mniej
kob*ety; ten nie zrozumie tez nigdy historyi.
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Ale zapomniatem iiszcze o jednem. Oto p. Adam z uro-
dzenia zaréwno, jak i wychowania byt takze gorgcym wielbi-
cielem sztuki, a w cichosci duszy, przy zamknietych starannie
drzwiach, potrosze i artysta.

Jakto? Czyzby i artystyczne upodobania nasze, czyzby
i sztuKa...?

Nie. Sztuka jest, jak widzimy, nietylko zywg, ale nad
wyraz bujng, poteznie narastajgcg formacya. Szczgtkowemi na-
tomiast nazwac nalezy estety cm e upodobania duszy ludz-
kiej, ktore daty ongis poczatel sztuce i do dzi$ dni*, stano-
wig gtowng — cho€, iak sadze, nic jeayng — jej podstawe.

~omak — powiada Kant — jest dang nam a priori zdolno
$cig“. A priori? Pojecie to nie wystarcza juz umystom po-dar-
winfetyegnej doby, jakjy”~bytoby z pewnoscig wystarczyto kro-
lewieckiemu filozofowi, gdyby wspdétczesna mu nauka byta juz
posiadata te punkty oparcia, z ktorych korzysta mysl nasza.
Umyst, ktory szukat genezy Svictow planetarnych, nie byiby
zatrzymat sie tam, gdzie stojg do dzi$ niewolnicy mysli mistrza.

»A priori” w rozumieniu ludzi spétczesnych tp znaczy:
ewolucyjnie, historycznie. Smak nasz jest, jak powiedziatem
juz powyzej, wytworem dziejowym. Ziozyl)' sie nan: z jednej
strony ideowy dorobek ludzkoSci, z drugiej driedzxtwo krwi.
Ten ostatni czynnik stanowi najstarsze, najgtebsze podioze
estetycznego naszego smaku, podobnie jak instynkt)'— osobiste,
rodzinne, zbiorowe — sg najgtebszg, przyrodzong podstawg etyki.

nedzy instynktem a wrodzonem upodobaniem este--
tycznem zachodzi jedno tylko kryteryum graniczne, miano- )
wicie istnienie lub brak widocznej celowos$ci. Do.i
pojecia instynktu nalezy niezbednie, aby byt celowym, aby
przynajmniej ttomaczyt sie jasno d. d wzgledem genezy swej
jako racyonalne, uzyteczne przystosowanie ustroju'nerwowego
do sprawy zycia; przeciwnie, cechg estetycznych naszych
upodoban jest brak wszelkiej celowej czy uzytecznosciowej
oryentacyi.
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Ro6znica wydaje sie zasadniczag. A jednak nie sadze, aby
siegata ona zbyt gteboko w istote rzeczy, aby w szczegdlno-
$ci wykluczata wspdlny poczatek obu rodzajéw upodobania.
Zdaniem mojem cata ta roznica ttdmaczy sie poprostu zmien-
noscig zewnetrznych warunkéw zycia z jednej strony, a upor-
czywg trwatoscig cech dziedzicznych z drugiej. Jezeli warunki,
ktore wyhodowaly pewng uzyteczng skionnos¢, trwajg do
dzis dnia niezmiennie i waznie, tedy skitonno$¢ taka wyda
nam sie i dzi$ jeszcze celowg, racyonalng, uzyteczng. Zowiemy
ja wtedy instynktem. Jezeli przeciwnie warunki zyciowe
zmienity sie tal. dalece, ze upodobanie dane przestato by¢
>uzytecznem, ze straciliSmy nawet z oczu pierwotng, uzyteczno-
§ciowg jego geneze, tedy stajemy przed zagadkowem zjawi-
;skiem , bezinteresownych", ,nie uswiadomionych celowo"
supodoban, ktére obejmujemy zbiorowg nazwg estety-
cznych.

Wrodz one nam wupodobania estetyczne sg
tedy niczem innem,jak przedawnionemi wskutek
zmiany warunkow zyciowych instynktami. Sen,
gtéd, mitos¢ bytyby estetycznym juz tylko motywem dla przy-
sztego jakiego$ pokolenia homunkuluséw.

Niewatpliwie najznamienniejszym z posrod bezuzytecznych
rzekomo, estetycznych skitonnosc: cztowieka jest upodoba-
nie ludzkiegc typu.

Podoba nam sie ,piekna™ twarz, ,piekne" ciato ludzkie.
iLubimy przyglada¢ sie bezinteresownie kobietom pieknym,
zarowno jak mezczyznom i dzieciom. Przeciwnie, przeglada-
jac atlas antropologiczny, doznajemy co chwila niemitego
jwrazenia brzydoty. A jednak nie umielibySmy, poza upodo-
baniem wiasnem, poda¢ zadnej racyonalnej przyczyny, dla
ktérej n. p. nasz nos grecki, orli, czy garbaty piekniejszym
miatby by¢ od malajskiego, usta od murzynskich, a oczy
prosto rozciete, od skosnych oczu mongota. Na innem juz
miejscu wyrazitem przekonanie, ze ,to, co nam w boskich
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rysach Afrodyty wydaje sie objawieniem przedwiecznej jakiejs$
harmonii, czy nawet, jak twierdzi Kant, ,wyrazem obyczajno-
§ci ¥ jest w gruncie tylko gtosem rasy naszej zgota odmien-
nym od wrodzonych upodobann mongota lub murzyna". Boto-
kudowi Botokudka stokro¢ piekniejsza sie wyda od Liny Ca-
valieri. ,,Blada twarz" jest przezwiskiem u czerwonoskérych.
Niepodobna przyjag¢ ttdmaczenia, jakoby takie upodobanie
wiasnego typu byto wylgcznie lub przewaznie wynikiem opa-
trzen, przyzwyczajen, zbiorowej suggestyi, czy estetycznego
wyksztatcenia. Widzimy bowiem bardzo wyrazne odczucie
»pieknego typu" u dzieci i ludzi prostych, niepodlegtych
jeszcze zadnej zyciowej ani artystycznej suggestyi. Sg to nie-
watpliwie oryentacye wrodzone, nieskonczenie starsze pocho-
dzeniem od sztuki wszelkiej i samego nawet cziowieczenstwa.
Ujawnia sie tu poprostu dgznos¢ przyrody do tem szybszego
ustalania, a zarazem przystosowywania typdw zapomocg nerwo-
wych sktonnosSci i wstretow wystepujacych najjaskrawiej w zja-
wiskach t. zw. doboru piciowego. U czlowieka, zwiaszcza
cztowieka kultury, instynkt przyobldkt sie, jak wszystkie wo-
gole jego instynkty, w ideowg szate i stracit wiele ze swej
pierwotnej, zywiotowej sity. Upodobanie, ktére powstato ongi$
wylgcznie w celach hodowlanych, a ktére i dzis przy dobo-
rze stadet pierwszorzedng odgrywa role, moze jednak unie-
zaleznia¢ sie niemal zupetnie od pierwotnego celu, z ktorg
to chwilg przechodzi ono do kategoryi upodoban ,bezinte-
resownych", estetycznych.

Ale i poza typem wiasnego rodu, ktérego znamiona z na- j
tury rzeczy najgtebiej w naszym ustroju nerwowym ustali¢ sie i
musiaty, niepodobna przypusci¢, aby cate otoczenie, ws$rdd $
ktorego wyrastal przez tysigce wiekéw przyszty pan ziemi,

) ,,Von der Normalidee des Schonen ist noch das Ideat desselben unterschieden,
welches man lediglich an der menschlichen Gestalt erwarten darf. In dieser nun
besteht das Ideat in dem Ausdrucke des Sittlichen, ohne welches etc.* Kant. Kritik der
Urtheilskraft.
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nie zaznaczyto sie celowo w jego usposobieniu pewnemi
»a priori" sympatyami i antypatyami. Tak samo jak ksztait
i ruch weza albo pajgka przejmowac¢ nas zwykt nie rozumo-
wang wecale, ale poprostu zywiotowg odraza, tak uwazam za
rzecz mozliwa, ze n. p. typy psa albo konia, odwiecznych
towarzyszy cztowieka, mogty zapisa¢ sie emocyonalnie w jego
systemie nerwowym, jako symbiotyczna jaka$ sympatya, jako
wrodzone, a pozbawione dzi$ juz praktycznej doniostosci
upodobanie pewnych ksztattow i proporcyi. Rowniez przy-
jemnemi lub przykremi mogg byc¢ ,a priori" pewne gtosy,
ruchy, zapachy.

Jezeli wogdle natura cata, a wiec takze Swiat roslinny
i zywiotowy budzi w nas dzi$, jakkolwiek nie zalezymy juz
od jego usSmiechow, zywy, uczuciowy rezonans, to Zréodia
wrazliwosci tej siegajag niewatpliwie w owe zamierzchie czasy,
gdy réd nasz, zyjac jeszcze u tona przemoznej przyrody, od-
czuwa¢ musiat i ocenia¢ emocyonalnie, przyjemnie lub przykro,
kazde jej poiuszenie; Kkiedy bezpoSredni interes, poprostu
konieczno$¢ zyciowa, kazata cztowiekuw’ wczuwaé sie w jej
zamiary, dostraja¢ do jej nastrojow. Dzisiejszy mieszkaniec
miasta, cieszacy sie wiosng, a melancholizujacy jesienig, wy-
chodzacy za rogatki latu naprzeciw, a poprzestajagcy na co-
dzien na ogrodzie i skwerze, a chocby tylko na oleandrze
kawiarnianym i kwiatku na oknie — czyni to wszystko dla
»piekna”, to znaczy w imie odwiecznych, zywotnych niegdys,
a dzi$ estetycznych juz tylko upodoban.

Uwazam wreszcie za bardzo prawdopodobng rzecz, ze
estetyczne nasze poczucie ksztattu i proporcyi zrodzito sie
z uzytecznoSciowego pierwotnie momentu; ze n. p. upodo-
banie sy.netryi powstato z poczucia rownowagi, ze wrazli-
wos$¢ na t. zw. harmonie ksztattu byia niegdy$ celowem czy-
sto poczuciem mechanicznem, pptrzebnem do opanowania
statyki i ruchu; wrazliwos$¢ rytmiczna stuzyta pierwotnie, jak
powiedzieliSmy juz, za regulator lokomocyi i pracy, wrazli-
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wos¢ na ton, barwe gtosu i interwaty miata niegdys na celu
akustyczng diagnoze zjawisk; odczucie min, gestow i intona-
cyi ludzkiego gtosu byto koniecznem do spotecznego kon-
taktu z blizniemi jednostkami.

Wogdle powiedzie¢ mozna, ze cata niemal praktyczna
oryentacya wsrod zjawisK zewnetrznego Swiata, ktdérg dzisiej-
szy cztowiek czerpie z wilasnego i cudzych doswiadczen
i z logicznej materyatu tego przerobki — a wiec z praktyki,
nauki, rozumowania, obliczenia — pierwotnie opierata sie
na intuicyjnem czysto odczuciu zjawisk i praw przyrody.
W miare, jak rozrastajgca sie wiadza intellektu dawata
jednostce i ogoOtowi coraz pewniejszag ostoje, coraz dalsze
rozpoznanie — owo bezposrednie, intuicyjne odczucie Swiata,
tracac na praktycznem znaczeniu, nie zanikato wprawdzie —
ile, ze nic raz juz wyrobionego w organizmie nie ginie —
ale zmieniato powoli biologiczng swa role. Tak samo jak
wrazenia powonienia i smaku, posiadajgce niegdy$ pierwszo-
rzedna poznawcze. warfosé>dla dzisiejszego cztowieka — poza >
'‘podreczng préba sanitarng — estetycznej juz tylko oceny sg j
jrzedmiotem, tak tez i inne, wrodzone nam estetyczne j
odczucia, upodobania i odrazy, sg szczagtkamil

Ipraktycznych niegdy$S oryentacyi przechowa-:

j nemi dziedzicznie wnerw owym naszym systemie,

i Zmiana stosunkow i umystowych podstaw naszego zycia uczy-
nita je w znacznej mierze juz bezprzedmiotowemi, bezintere-
sownemu Nie chce przez to powiedzie¢, aby nie posiadaly
one i dzi$ jeszcze, w subtelniejszych zwlaszcza odcieniach,
pewnej poznawczej wartosci. Owo intuicyjne poznanie", \
O ktore]ln pownda Bergson, ze daje artystom gtebszy od
naukowego wglad w istote rzeczy, jesl wiasiliel niczen. in-
nem, jak silniej w artystycznem typie niz w innych rozwinie-
tym zabytkiem takiego pierwotnego poznania.
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SADY ETYCZNE A ESTETYCZNE.

Przedawnione sagdy etyczne, podstawg estetycznych. (Imperatyw go-
spodarczy. Rycerskie oryentacye. Honor. Pojedynek. Odwaga.
Romantyczne motywy. Wojna). Etyka bohaterska. (Plazma spoteczna.
Jednostka jadrem spoleczenstwa. Kult bohateréw. Postulat wielkiej
miary). Etyka spoteczna. (Dobro. Przesuniecie poje¢. Zmiany w po-
jeciu bostwa. Chrzescijanstwo). Wielka miara motywem estetycznym.
(Bohaterowie sceny. Estetyczna warto$¢ cnoty. Imperatyw zyciowy a este-
tyczny. Kult Napoleona. Nietscheanizm. Byronizm. Dekadentyzm).

A teraz przejdZmy do innej dziedziny.

Zarowno zycie jak sztuka — zwiaszcza poezya — dostar-
czajg nam silnych wzruszen, wynikajagcych nie z bezpo-
Sredniego jakiego$ interesu, ale z czysto ludzkiej oceny sto-
sunku ludzi do ludzi. Analizujgc emocye te, musimy przy-
zna¢, ze kazde niemal wrazenie literackie, a nawet czesto
i zyciowe bywa w duszy naszej rownocze$nie przedmiotem
dwojakiej oceny: etycznej i estetycznej. Wynik obu
bywa niekiedy wrecz sprzeczny. Jeden i ten sam czyn spo-
tyka sie réwnocze$nie z etycznem naszem potep'eniem i po-
doba nam sie z estetycznego punktu widzenia; nieraz postac
moralnie bardzo wysoko stojgca, pozostawia nas obojetnymi
na korzysC tego albo owego estetycznego nicponia. Zwiaszcza
kobiety sa, jak wiadomo, wprost nieobliczalnemi w sympa-
tyach swych dla rozmaitych Bohundéw, czy Don Juandw.

Zjawisko to, siegajgce z dziedziny literackich urojen gte-
boko w tok praktycznego zycia ttomaczy sie mojem zdaniem
rowniez historycznie. Sprzecznos¢ dwodch rownoczesnych
sgdow w tonie jednej i tej samej duszy pochodzi poprostu
stad, ze ptyng one — aby postuzyC sie raz jeszcze geolo-
gicznym obrazem, — z dw'eh odmiennych poktadow duszy.
Kazdy z tych sadow odpow lada tym normom zyciowym,
ktore obowigzywaty w czasach tworzenia sie odpowiedniej
formacyi umystowej. Przedawniajgce sie wskutek
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zmiany warunkow zewnetrznych upodobania
etyczne stajg s.e estetyczrremi.

?7.my chwile obecng. Ktokolwiek $ledzi biezacy Kieru-
nek zycia, stwierdzi¢ musi, ze na czoto wszystkich usitowan
ludzkich wybit sie moment gospodarczy, jako naczelny
dzis argument osobistej, zaréwno jak zbiorowej walki o byt.
Wytwdrczos¢ ekonomiczna i obrot wartosci — oto dwa gto-
wne hasta wspoétczesnego zycia, ktorym podporzgdkowujg sie
powoli wszystkie inne, nawet polityczne punkty widzenia.
Produktywnos$c¢ jest dogmatem nowoczesnego cztowieka, praca,
umiejetnos¢, przedsiebiorczo$¢, oszczedno$¢ — oto zalety wy-
suwajgce sie dzis na czoto cndét obywatelskich. Wiemy to
i uznajemy chcgc nie chcac jako konieczno$S¢ zyciows; ale
niewielu chyba znalaztoby sie takich, u ktérych ekonomiczne
te cnoty obok naleznego im uznania, budzityby takze este-
tyczne jakie$ wzruszenie. Przeciwnie: pojecie ,filistra”, ,.epis-
jera“, ,groszoroba"”, albo nawet, jak u Krasiniskiego, wogdle
.Kupca" zawierajg sporg przymieszke estetycznej odrazy. Wy- !
rachowanie jest obowigzkiem zyciowym — ale cziowiek wyra- /
chowany nie jest poetycznym. Rozrzutno$¢ musi by¢ bezwa- i
runkowo uwazang za szkodliwsza od skgpstwa, ale estetycznie ’
stoi sknera nizej od utracyusza. Guerre aux pedants! ,,Szeroka
natura"™ bywa czesto przedmiotem upodoban iambicyi. Cheé
zysku zostata uznang przez ekonomie za gtdwng sprezyne
uzytecznego wysitku; ale w kodeksie towarzyskim hanbig prze-
dewrzystkiem przewinienia ,,z checi zysku popetnione”. Przed
uzyteczng pracg chylimy czofa, ale awanturniczo: ¢ nam sie
podoba. Nieosiadty, niedostepny spotecznej kulturze indyanin
poetyczniejszym jest od farmera. Uprawiajgca i przerabiajgca bu-
raki cukrowe Ukraina, wydaje sie wprost trywialng w poréwna-
niu z owem nieprzejrzanem morzem koralowych burzanow,

»,Gdzie skrzypig maze, pyt ¢mi, stonce pata”
i tylko od kurhanu do kurhanu
»Czasami kraczac wrona i cien jej przeleci”.

10*
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Prozniacze, rozwtdczone i zdemoralizowane plemie cyga-
néw uchodzi, wiasnie dzieki tej nieuzyteczno$ci swojej, za
zjawisko wyjatkowo estetyczne, niewyczerpane zrédio tematu
dla poetow i librecistow.

Jednem stowem: wszechpotega ekonomicznej strony dzi-
siejszego zycia jest historycznie zbyt Swiezej daty, aby mogta
nie wywotywa¢ przeciw sobie buntu wielu innych, dawniej-
szych dziejowo strun duszy ludzkiej, przyttumionych dzi$ prze-
mozng konjunkturg chwili. Protest taki przybiera firme este-
tycznego sadu.

Wraz z upadkiem feudalnego ustroju t. zw. rycerskie
cnoty, konieczne niegdy$ dla ludzi wojennego zawodu i da-
wnej techniki wojennej staty sie, rzec mozna, bezprzedmioto-
wemu Odwaga osobista nie rozstrzyga juz bitew, szlachetno$é
uczu¢ nie notuje na gietdzie, honor rycerski nie znajduje
w ustawie osobnego uwzglednienia. A jednak mimo tak grun-
towng przemiane stosunkoéw, dazeu i zapatrywan, zawéd wo-
jenny — wojskowy raczej — nie stracit w oczach niejednego
i niejednej nic z dawnego swego uroku, rycerskie pojecie
honoru w stosunkach towarzyskich do dzi$§ dnia obowigzuje,
a pojedynek, mimo catg niedorzeczno$¢ swa, niemoralnosc
i bezprawie, uchodzi za estetyczniejsze rozwigzanie 0sooistego
zatargu od wszelkich prawnych dochodzen.

Odwaga, gotowos¢ do narazenia w razie potrzeby,
a whbrew instynktowi samozachowawczemu, chocCby zycia,
byta niewatpliwie jednym z pierwszych i gtdwnych przymiotéw
osobistych cztowieka pierwotnego. Stad tak gteboko w natu-
rze ludzkiej zakorzenione upodobanie tej wiasnie cechy, a tak
odruchowa pogarda tchorzowstwa, ze podziw dla odwaznego
czynu zdolnym jest niekiedy rozgrzeszy¢ samg sprawe.
W oczach gorali tatrzanskich ,zbdjnictwo™ jest ,,honornym"
zawodem. Bandytyzm i kleftyzm, zemsta krw i zabdjstwo
z mitoSci nie wyzbyly sie do dzi§ pewnego romantycznego
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uroku. A juz zgota wojna, ktdra, jesSli dzielnie prowadzona
»uswieca kazda sprawe". Tak przynajmniej rzekt Zarathustra...

*

Zastanawiajac sie nad kolejami przesunie¢ i przewrotow,
jakim ulegat w okresie dziejowym ideat etyczny, musimy
przyj$¢ do przekonania, ze przemiany te wytyczajg w wielkich
zarysach jeden gtowny kierunek ewolucyi, a mianowicie stop-
niowe przeobrazenie bohaterskiego idealu na spo-
teczny.

Kazda wogdle etyka, czy to ujawnia sie ona w obyczaju
czy reiigii czy prawodawstwie, ma za ostateczny cel: orga-
nizacye spoteczng t. j. unormowanie stosunku jednostki do
ogotu. RoOznica wszakze w tem, gdzie umieszczono punkt
ciezkosci, czy przewaza jednostka czy ogot.

Postawiono w socyolog: dogmat spotecznego poczatku
cztowieczenstwa. Na poczatku Dyla gromada. Wszystkie
objawy zycia pierwotnego, a wiec: religijna, polityczna, go-
spodarcza jego strona, byty zbiorowemi, kolektywng byta
etyka i sztuka pierwotna. Teze powyzsza mozemy niewatpli-
wie uznaé, jednak nie dalej jak w zastosowaniu do owego
catkiem pierwotnego stanu ,plazmy spotecznej”, gdy wszelka
indywidualna wyzszo$¢ czucia, woli, intelektu, w braku dosta-
tecznych $rodkow transmisyi duchowej nie mogac nalezycie
sie udziela¢, nie posiadata tez zbyt doniostego praktycznego
znaczenia. W miare jednak, jak rozwdj mowy i sztuk* zaczynaj
dostarczaé¢ sposobow, aby kazda mysl indywidualna, kazde |
uczucie, nadewszystko za$ wola, ujawnione w zewnetrznym j
wyrazie, mogty wnet udzieli¢ sie tysigcom innych umystow,
rosnie tez tysigckrotnie doniosto$¢ takich indywidualnych prze-
wag, ros$nie jednostka sama. Ona staje sie, niby jadro w ko-
mdrce, podstawg prawdziwie organicznego rozwoju juz nie.
plazmy bezksztattnej, ale jednostki wyzszego rzedu — spo-
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teczenstwa. Znamienng jest rzecza, ze wszystkie ustroje poli-
tyczne starozytnosci wywodzity mityczny swoj rodowdd od
jakiego$ Menesa, Pelopsa, Tezeusza, Romulusa, jednem sto-
wem od osobistego ,zatozyciela”. Uporczywe powtarzanie sie
mitu jest juz poniekagd dokumentem dziejowym, Kktory znaj-
duje zresztg potwierdzenie swe w historycznym juz okresie
czasu, gdzie, jak widzimy, wielko$¢ panstw, a nawet i panstwa
same zaczynajg sie z reguty od wielkich jakich§ postaci. To
samo na kazdem innem polu. Religie i ustawodawstwa biorg
poczatek swoOj od wielkich jednostek.

Temu wybitnemu znaczeniu indywidualnej woli i mysli
odpowiada tez moralne stanowisko jednostki w pierwotnem
spoteczenstwie. Podziw i postuch dla wszystkiego, co wybija
sie ponad poziom og6tu — oto pierwotna forma organizacyi
spotecznej. Kult bohaterow — oto tre$S¢ pierwotnej
etj'ki.

Pojecie bohatera, tak, jak Swiat barbarzynski je rozu-
miat, nie przesadza bynajmniej moralnej wartosci jego czy-
now. Cechg bohatera jest jedynie i wytgcznie
miara tych czyndéw, przerastajgca przecietng
miare ludzka. Juz samo stowo jest tu charakterystycznem;
wedtug wschodniego zrédtostowu (i dzi§ jeszcze w iezyku
ludowym) ,,bohctei” znaczy poprostu: wielki, mozny cztowiek.
Takimi tez przedewszystkiem sg bohaterowie barbarzynskich
i wogole miodzienczych narodow. Najwiekszy z greckich he-
rojow, ksigze pol elizejskich, Achilles, jest postacig réwnie
nieszczegdlng pod wzgledem moralnej wartosci jak Giinther
i Hagen i Valtarius manu fortis i inne zabijaki potnocy, kt6-
rzy ttukg sie otwarcie i mordujg podstepnie poprostu z zami-
towania do bitki albo z zemsty, albo z takomstwa o skarby
zdobyczne.

W rozumieniu ludéw pierwotnych bohaterskiej miary jed-
nostka stoi ,jenseits von gut und bose", nie podlega zadnym
prawom spotecznego wspoétzycia, albowiem sama sitg swg to-
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ruje drogi sobie i Swiatu. Co najwyzej uzna;e ona kilka bar-
dzo pierwotnych przepisow barbarzynskiego wspotzycia, n. p.
wierno$¢ dla przyjaciela, goscinno$¢. Poza tem tylko wola
poparta sitg staje sie prawem. Etyka barbarzynska nie dzieli
ludzi na dobrych i ztych, ale jedynie na matych i wielkich,
stabych i silnych, ludzi i nadludzi. ByC¢ wielkim, by¢ ponad/
miare — oto ideat etyczny pierwotnego cztowieka, bedacy po-\
prostu ideowem streszczeniem Owczesnej struktury spotecznej, |

Ale etyka bohaterska, pierwotna organizatorka gromad, *
nie wystarczata sna¢ dalszym fazom spotecznego rozwoju.
Rozrost liczebny i (dzieki udoskonalajgcym sie srodkom du-
chowej transmisyi) coraz Scislejszy zesp6t og6tu musiat z natury
rzeczy potegowac znaczenie zbiorowej jednostki w porow-
naniu z osobistag. CywilizaCy¢ (dostownie ,,uobywateitiie*,
uspo-eeznzenie), organiczny podziel funkcyi i pracy, uwydatniat
coraz bardziej zalezno$¢ wzajemng i potege gromady Nad-
ludzkiej sile bohateréw przeciwstawiaé sie zaczyna: suma
drobnych, ale licznych sit ludzkich; osobistej woli: wola zbio-
rowa; mysli indywidualnej: spoteczna baterya mysli. Ten sam
wielki prad ewolucyi, ktory uwydatnia sie w politycznym roz-
woju narodow stopniowg przemiang wiadztwa jednostki na
rzady coraz szerszego ogOtu, przeksztalca tez praktyke zy-
ciowg, a wraz z nig i ideat etyczny. Przeciw kultowi pot-
bogow-bohateréw podrasta nowa etyka, stawiajgca jako
ideat juz nie wyjatkowg miare ale rownolegtosc¢

g”en ludzkich. Sumowac sie bowiem mogg tylko réwno-

legte sity. ,,Dobro" jest wiasnie owg wspdlng oryentacya,
ktora zwracajgc niezliczone drobne dazenia ku jednemu ce-
lowi ogolnej korzysSci — czyni z nich nieprzepartg site.

Celem nowej etyki byto: uczyni¢ z cztowieka dobry bu-
dulec spoteczny. Warto$¢ tomu mierzy sie wielkoscig bryty;
wartos¢ cegty lezy wiasnie w rownej mierze i gtadkosci
Scian ulatwiajgcej spojenia.

To powolne uspotecznianie ideatdw etycznych uwydatnia
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sie w bardzo znamienny sposdb w stopniowem przesuwaniu
sie znaczenia stow. ,Arete” jeszcze u Homera niema nic
wspolnego z cnotg, a okreSla jedynie wyjatkowg zdatnosc,
dzielno$¢, site, wspaniato$¢ zjawiska; u prozaikow attyckich
stowo to uzywanem juz jest w znaczeniu cnoOt obywatelskich,
a wreszcie ustala sie jako okreSlenie ,cnoty" w dzisiejszem
spoteczno-religijnem znaczeniu. Podobnie ,,agathos™ obejmuje
u Homera cielesne tylko przymioty, ,,arirtos” oznacza najsilniej-
szego, podczas gdy w pOZniejszej prozie stowa te stuzg juz
do okreslenia moralnego dobral). To samo odnosi sie do
stowa ,virtus“, ktére niegdy$ byto tylko mestwem. ,,Tugend"
pochodzi od ,taugen", oznaczato zatem pierwotnie tylko
»2zdatnos¢”. ,,Brav* nazywat sie niegdy$S waleczny cztowiek,
dzis ,braver Mann", ,braves Kind", jest porzadnym cztowie-
kiem, grzecznem dzieckiem. U nas pojecie ,dzielnosci" (od
,dziatania") zawiera obecnie juz note moralng. ,,Grzecznosc¢"
jest dzi§ cnotg spoteczng; ale stowo wywodzace sie od
»K’rzeczy* oznaczato pierwotnie tylko celowos¢, zdatnos¢. To
samo mozna powiedzie¢ o ,zacnej broni", ,poczciwej odziezy".
Wogole znaczenie stdw przesuwa sie wraz z poglagdem ety-
cznym coraz bardziej w kierunku spoteczno-moralnym?. Tej
samej przemianie ulegto tez pojec.t ,bohatera”, wymagajace
juz dzis moralnej takze wartosci.

Sg to wszystko objawy wielkiej ewolucyi spotecznej, ktéra
dokonuje sie od wiekéw t. j. od poczatkow cywilizacyi —
i to na ziemi zaréwno jak na niebie. Greckie stowo ,Daj-
mon" nie zawierato pierwotnie zadnej kwalifikacyi etycznej.
Bog w rozumieniu pierwotnem mogt by¢ zty i dobry, spra-
wiedliwy i stronniczy, mogt byé okrutny, ztodliwy, chytry,
wystepny. Bosko$¢ jego lezata wylgcznie w potedze przerasta-

I) Ob. stownik K. Schenkla i inne.

s) Co prawda, jesteSmy dzi$ Swiadkami dalszej jeszcze ewolucyi stow i pojec. ,,Na
Panskie dobro', ,,dobry na swe zobowigzania"”, ,jjut fur zweihundert tausend Kro-

nen" — oto zapowiedz dalszego przesuniecia wartosci etycznych, ,,Aristos" nowoczesne
ttdmaczy sie: ,,prima’...
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jacej nieskonczenie mozno$¢ ludzky; pojecie tem bardziej
zrozumiate jako uosobienie sit przyrody, ktore nie sg w isto-
cie swej ani zie ani dobre, ale przedewszystkiem potezne.

Takie pojecie bdstwa nie mogto z natury rzeczy wystar-
czy¢ uspotecznionemu cztowiekowi, nie mogto osta¢ sie wobec
Switajacego juz na ziemi nowego ideatu. Czlowiek spoteczny
musiatl predze' czy po6Zniej uzna¢ dobro za konieczny atry-
but swego Boga. Temu przesunieciu tres¢, odpowiada zmiana
stow: ,hieros" na ,hagios", a ,sacer” na ,sanctus". Wy-
$niony juz przed wiekami w prastarych kolebkach cywitizacyi,
wyrozumowany przez filozoféw, wyteskniony przez serca ludzkie
ideat etyki spotecznej, zabtysnat wreszcie Swiatu w gwiezdzie
betleemskiej.

Etyka chrzeScijanska byta skrajnem przeciwienstwem etyki
bohaterskiej, jako dgzaca wprost do roztopienia sie jednostki
w spoteczenstwie. ,,Mituj blizniego jak siebie samego™: to
przykazanie obala naturalng antyteze miedzy mojem ,ja"
a wszystkiemi innemi. Zaparcie samego siebie — to podpo-
rzadkowanie jednostkowego interesu pod ogoélny. Pokora
chrzescijanska — to przeciwienstwo samowiedzy, zatarcie prze-
wag indywidualnych, obowigzkowe ostabienie wspotzawod-
nictwa. Btogostawienstwo dla maluczkich, cichych i pokor-
nego serca — to juz wprost apoteoza nizkiej a przynajmniej
przecietnej miary, to ponizenie wszystkiego, co ponad nig
indywidualnie sie wyv/yzsza.

Taka to ,,dobra nowina", taki spoteczny imperatyw nastat
Swiatu, co wiecej zapanowat nad nim — przynajmniej nomi-
nalnie, teoretycznie. O ile praktyka zyciowa i serca ludzkie
nie dorosty don jeszcze, uznaliSmy go jednak i wytkneli sobie
jako naczelny ideat zyciowy, niedoScigniony wprawdzie, ale
zblizajacy, o ile zblizymy sie don, krolestwo boze na ziemi.
Jakkolwiek woda chrztu nie przeobrazita jeszcze ze wszyst-
kiem Chlodwigéw na Ludwikow, jakkolwiek instynkt, interes,
racya stanu az nadto czestych domagajg sie kompromisow
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z jasng i prostg naukag ewangelii, cho¢ nie zawsze rozsgdkiem
umielibySmy ja uzasadni¢, to jednak ukochaliSmy jg i ufamy
jej z tradycyi i przekonania, przylgneliSmy do niej catg sitg
spotecznych naszych instynktow, wierzymy w nadziemskie jej
objawienie.

Credimus. A jednak...

A jednak mimo calg lepszg wiedze i wole, mimo Swiatto
nauki i potezny wptyw wychowania, nie przestaty wichrzyc
w nas, obok sit i stabosci ciata, dawne, poganskie ideaty zy-
ciowe. Wygnany z etyki kult nad-cztowieka wiadnie dzi$
jeszcze po staremu gigbig duszy naszej. Ujawnia sie to Kkie-
runkiem estetycznych naszych upodoban. Klekamy w thu-
mie i korzymy sie ,przed kosciota progiem™, ale lubimy
»huczny lot ogromnych ptakow". Blogostawimy maluczkim
i pokornego serca, ale podoba nam sie kazdy czyn potezny,
ale mamy mimowolny podziw dla cziowieka wielkiej miary.

Sad estetyczny w razie konfliktu miedzy bohaterskg etyka
a spoteczng, oswiadczat sie zawsze za bohaterskg — t. j. da-
wniejszg. Takie wyrazne a powszechne upodobanie w nad-
ludzkiej mierze wyda nam sie tem bardziej zrozumiatem jesli
zwazymy, ze przeddziejowy, barbarzynski okres, ktéry wyho-
dowat te upodobania, jakkolwiek w perspektywie oddalenia
i z braku znajomej tresci krotkim stosunkowo wydawac sie
nam moze, trwat w istocie nieskonczenie diuzej od catej ery
dziejowej a przeto tem giebiej w budowie duszy naszej zapi-
saC sie musiat.

To tez i konfkki miedzy estetycznym a etycznym sgdem
siega juz odlegtej starozytnosci. On to oytjednym z punktéw
oskarzenia, jakie wytoczyta w imie cnoty filozofia grecka
sztuce. | w samej rzeczy nie mozna powiedzieC, izby kierunek
sztuki tej, a zwilaszcza poezyi oOwczesnej, byt budujgcym
w znaczeniu spoteczno-moralnym, Kktory to punkt widzenia
obowigzywat juz w znacznej mierze w Owczesnej praktyce zy-
ciowej, a uswiadamiat sie jasno wielkim umystom 6wczesnych
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myslicieli. O bohaterach eposu byta juz powyzej mowa. Dra-
mat, jako pOzniejszy objaw rozwoju, przedstawia nam boha-
terbw nieskonczenie wyzszych duchowo, ale bynajmniej nie
doskonatych etycznie. Sg to ludzie zazwyczaj niezrdwnowa-
zeni wewnetrznie, ludzie gwattownych a nieokietzanych na-
mietnosci, petni buntu, obcigzeni ,,wing trag'czng 1 a nierzadko
i zbrodnig — ale okupujacy te wszystkie braki tg wiasnie
potegg uczu¢ swych, dazen i czyndéw. Postulat nadludzkie;
miary, znajdujacy niezrownany wprost symbol w obowigzko-
wym koturnie, byt wiasciwg etykg dramaturga. ,,Strach tra-
giczny" wspotczucie, podziw, caty wogo6le kompleks uczuc
warunkujgcych w dramacie wzruszenie estetyczne i uzycie —
zalezat psychologicznie od nad-ludzkiej miary bohaterow.
Cztowiek cnotliwy, t. j. zasymilowany spotecznie, zastuguje
na mito$¢, uznanie, uwielbienie, ale nic wzbudzi — o ile nie
uwydatni przytem cech bohaterskich) — estetycznego
wzruszenia. ,Pius Aeneas", bedacy tylko postusznem narze-
dziem w reku wyzszych mocy, pozostanie wbrew intencyi
poety, a mimo calg poprawnos$¢ i waleczne nawet czyny,
0 ktorych styszymy, raczej parodyg epicznego bohatera. A juz
zgota zawie$¢ musiat Klopstockowski pomyst uczynienia z do-
skonato$ci etycznej, z postaci Chrystusa — bohatera epopei!
W sztuce przewaza i musi ez przewazaC imperatyw este-
tyczny nad zyciowym. Wiar iwosc:" jej bowiem jest: wy-
wotywal przedewszystkiem wyruszenie estetyczne, ktore do-
piero posrednio, wrtérnie oddziatuje — o ile wogéle oddzia-
tuje — na praktyczny kierunek mysli naszej i woli. Wprost
przeciwnie ma sie rzecz w praktycznem zyciu, dla ktérego
miarodajnemi nie mogg byC genetyczne wspomnienia, ale jedy-
# Nie ulega watpliwosci, ze potega duchowa meczennikow, wielkie akty zaparcia
1 po$wiecenia, jednem stowem bohaterskie objawy chrzescijanskiego ducha, budzace
oprocz etycznego estetyczne takze zadowolenie, byty dla chrzescijanstwa poteznem na-
rzedziem propagandy. Nalezy istotnie zatowaé, ze katechizmowy wyktad etyki przepisu-

jacy uspotecznionemu cztowiekowi przedewszystkiem, czego robi¢ nie nalezy, tak rzadko
do tych estetycznych, bohaterskich strun duszy sie odnosi.
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nie aktualne oryentacye, od trafnosci ktorych utrzymanie i roz-
rost zycia tego zalezy. Takiemi sg: wskazania praktycznego
rozumu, t. j. rozsgdku na blizszg mete, a wskazania etyki na
daleka.

Niestety, rozgraniczenie to nie wyswietlone do$¢ jasno,
nie uswiadomione do$¢ powszechnie, bywa stale przekraczane
W jednym Kierunku i drugim. Widzimy codzien nieszcze$liwe
Iproby podawania za pomoca sztuki, a bez talentu, prak-
itycznych tendencyi, n. p. wskazan religijnych, etycznych, na-
Irodowych, niby ocukrzonej mikstury na #tyzce. Z drugiej
"strony jesteSmy Swiadkami, jak w dziedzinge praktycznego
zycia — zwiaszcza zbiorowego — wdzierajg sie bezprawnie
dawne, przedawnione oryentacye naginajac, z bardzo fatal-
nymnieraz skutkiem, czyn nasz do estetycznego imperatywu.
Zwiaszcza niebezpieczng bywa tu psychologia thumu, jako
oparta wiasnie na rezonansie owycn giebinnycn, starozytnych
strun duszy. O sprawach zycia rozstrzyga wtedy przewaga
literackiego talentu, pieknoS¢ gestu starczy za argument, fra-
zes przystania oczywistosC. Estetyczna czysto ocena zdarzen
i postaci dziejowych staje sie dyrektywg poutyk*. Sadze, iz
/ nie przesadzam twierdzac, iz w tej wiasnie estetycznej oryen-
tacyi lezy najwieksze niebezpieczenstwo zbiorowych rzgdow
0go6tu.

Jednym z najbardziej charakterystycznych w tym kierunku
przyktadow byt potezny politycznie prad bonapartyzmu, oparty
w wysokiej mierze o estetyczne czysto uczucie podziwu dla
istotnie nadludzkiej postaci Napoleona. Kult ten, ktory prze-
zyt, jak wiemy, o kilkadziesigt lat wszelkie praktyczne nadzieje,
wigzace sie do geniuszu cesarza, staje sie w piesni Beran-
gera wielka sitg polityczng i wiedzie Francye na pola Sedanu.
Najciekawszy wszakze obrot bierze on u nas w Polsce, gdzie
na wskro$ ewangeliczna sekta Towianczykow ulega doszczetnie
estetycznemu urokowi tego mocarza intelektu i woli, tego
najbardziej poganskiego z nadludzi. Mistyczno-religijne majaki,
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chrzescijanska aureola, ktdrg otoczono wbrew oczywistosci
krwawy wieniec laurowy, dajg sie wyttdmaczy¢ jedynie po-
teznem, cho¢ bezwiednem, dziataniem estetycznych oryentacyi,
do ktérych dorobiono — rozumie sie z peini przekonania —
chrze$cijanskie uzasadnienie.

Ten sam punkt widzenia wyjasnia nam tez geneze i losy
Nietscheanskiej filozofii. Teorya ,,nadcztowieka” i ,,moralnosci
pandéw™ zrodzita sie z krwi niemieckiej i greckiego dramatu,
ktorego badaniu poswiecat sie ongi$ autor ,Zarathustry®.
Sita nowej nauki i wielka zrazu jej popularnos¢ oparty sie
gtbwnie na estetycznym rezonansie, jaki wywotywata w gte-
bokich strunach duszy naszej dawna bohaterska etyka. Ale
zawieS¢ musiata i zawiodta tez — co prawda nie bez znacz-
nych szkéd — prdéba przeniesienia czysto estetycznej oryen-
tacyi w dziedzine zywej, obowigzujacej zyciowo etyki, ktdra
bedac wytworem wielowiekowej proby i niezliczonych doswiad-
czen i przystosowan nie cofnie sie o tysigce lat wstecz —
estetycznemu upodobaniu gwoli.

Niemal to samo da sie powiedzie¢ o uroku poezyi Byrona
i byronizmu wogoéle. Ponure, odludne, czesto wystepne posta-
cie budzg w nas istotnie silny oddzwiek estetyczny potega
indywidualno$ci swej, wielkoscig cierpienia, natezeniem na-
mietnosci. Niestety z estetycznego wzruszenia rodzi sie wnet
legion zyciowych byronistow, a w dalszem nastepstwie smutny
twor naszego dekadentyzmu. Z bohaterskie’ etyki wzieto tu
wszystko — oprdocz wielkosci, ktora wygnata ongi$s bohate-
row Byrona poza obreb gromady. Wszystko polega tu na
bezprawnem odwroceniu wniosku. Sg umysty, ktorym antispo-
teczne stanowisko wystarcza za rekojmie nadcztowieczenstwa,
a obolenie watroby jest juz znamieniem prometeizmu...

JAN SNOWICZ.



158 LAMUS-ROK-1912

Kultura a natura

ztowiek nowoczesny pochiebia sobie, ze odkryt, wiecej

nawet, ze wynalazt przyrode. Odkryciem bowiem jest

odstoniecie zakrytych dotad tajemnic, jakiego dokonaty
nauki przyrodnicze, ale wynalazkiem zuzytkowanie przyrody
jako zrédia nowych, przedtem nieznanych wzruszen i radosci,
utozenia nowego stosunku miedzy przyrodg a cziowiekiem.
Wskazuje sie nawet niekiedy date tego wiekopomnego wyna-
lazku, odnoszac go do Jana Jakuba Rousseau.

Oczywiscie jest to ztudzenie, — jedno z tych licznych
ztudzen, w ktore popada cztowiek nowoczesny, kiedy za wiele
mowi o swej wielkosci. Twierdzenie bowiem, ze przeszto$é
odnosita sie obojetnie do przyrody, powotuje sie gtdwnie na
Swiadectwo sztuki; sztuka przesztosci, o ile idzie o odczucie
i przedstawienie przyrody, jest rzekomo jatowg. — Ale prze-
dewszystkiem sztuka nie jest ani tworcg, ani nawet koniecznym
i jedynym wykiadnikiem wuczu¢. Nie mozna powiedjle¢ aby
mitosC wynalezli erotyczni poeci. Wypowiedzenie sie przez
sztuke jest tylko jedng z form wypowiedzenia sie, zalezng od
zbiegu najrozmaitszych okolicznosci; ale nawet jakiekolwiek
wypowiedzenie sie nie jest jeszcze niezbednym towarzyszem
uczucia. Sg uczucia niewypowiedziane i niewypowiedzialne;
moze by¢, ze niewypowiedzialne tylko do czasu; jest to
w gruncie rzeczy kwestya techniki. Jesliby kto$ z tego, ze
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mito$¢ piciowa juz w najdawniejszych zabytkach poezyi zna-
lazta sobie wyraz, chciat wyprowadzi¢ wniosek, ze tak samo
znalaztoby go byto uczucie dla przyrody, gdyby sie juz byto
narodzito, to temu przeciwstawi¢ mozna argument bardzo
prosty: piesn erotyczng zrodzita potrzeba, chciata jej stuchac
kobieta, — przyroda za$ jest kochanka, ktéra nie potrze-
buje zalecanek. Piesn mitosng tak samo jak cziowiek, zna
stowik i gtuszec; ale i one nie Spiewajg zawsze i wszedzie;
do S$piewu musi zaprosi¢ je wiosna, cien i cisza gaju, szczegol-
nie ulubiona pora dnia lub nocy. Kto wie, czy ich piesh nie
jest w rownej mierze pie$nig mitosng, co hymnem na cze$¢
przyrody. | gdyby one mowity ludzkim jezykiem i uktadaty
wiersze i strofy, to kto wie, czy nie spotkalibySmy sie w ich
Spiewie z tem samem zjawiskiem, ktore charakteryzuje liryke
pierwotng: ze zjawiskiem paraielizmu, gdzie jedna fraza
zwrotki jest zwyczajnie impresyg przyrody, druga za$ inwo-
kacyg mitosng. Taki paralelizm odnachodzony w poezyi pier-
wotnej, a przechowany do dzi$ w piesni ludowej, jest zarowno
pierwotng formg nastroju, jak i jedng z form pierwotnych
pierwiastku rytmicznej réwnowagi; moznaby wiec powiedziec,
ze Eros i Przyroda stojg u kolebki poezyi, stwarzajgc tacznie
jej pierwszg tres¢ i pierwsza rytmiczng kadencye. Ze ten para-
lelizm wydaje sie nam czesto zupeinie niezrozumiatym, nie-
poetyckim, a nawet niedorzecznym, to rzecz nasza; kto wie,
czy nasze wspoitczesne nastroje liryczne nie bedg niezrozu-
miate juz za jakie pare wiekow. Oceniajgc tez nawet blizszg
nam i rozwinietg juz sztuke, musimy sobie zda¢ sprawe z tego,
czy rzeczywiscie nalezycie jg rozumiemy. BoC sztuka nigdy
nie przestawata zajmowac sie przyrodg. Nie tylko zwierze
i roslina byly zawsze jej przedmiotem, ale nawet i krajobraz—
a ten mamy wiasciwie na mysli, kiedy moéwimy o wspodicze-
snem ukochaniu przyrody — nie byt jej obcy od bardzo da-
wna. Tylko ze traktowata go inaczej, inne miata sposoby
wyrazu, inne, nie tak doskonate Srodki techniczne. Czy jednak
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mniej miata moznosci, potrzeby, czy checi zajmowania sie
przyrodg, to w kazdym razie nie moze stuzy¢ za dowdd, ze
cztowiek jej wspotczesny byt dla przyrody obojetny. Raczej
mniemac¢ by nalezato, ze zwigzek jego z przyrodg byt daleko
SciSlejszy niz dzisiaj; moze mniej wynurzajacy sie, mniej
uswiadomiony, ale tembardziej konieczny, naturalny, organiczny.

Moébwigc tedy o stosunku nowoczesnego cztowieka do przy-
rody, mozna tylko tyle stusznie twierdzi¢, ze jestto mitosc
bardziej wynurzajaca sie, wiecej sentymentalna, wiecej egzal-
towana, cho¢ niekoniecznie gtebsza od tej, ktorg zywili ludzie
czasow dawniejszych, — a dalej, ze ma ona swojg wiasciwg
barwe, swoj odrebny styl i charakter. I w tem ograniczeniu
mozna tez méwi¢ o Roussie, jako o inicyatorze tego nowo-
czesnego pradu. Wynalazcg jego on nie byt, jak zresztg nie
byt wynalazcg zadnego ze swych wstrzgsajgcych Swiatem po-
mystow, ale byt i tu szczegdlnie gorgcym i szczegdlnie wpty-
wowym apostotem. Wszystkie za$ te idee, zaréwno pomyst
0 umowie spotecznej, jak i stosunek sentymentalny do przy-
rody, wyrosty z jednego i tego samego gruntu: z zasadni-
czego zwatpienia o wartosci kultury. Nauka o umowie spo-
tecznej byta ucieczka przed kulturg w matecznik czasow za-
mierzchtych, gdzie zyt cztowiek pierwotny, wolny, szczesliwy
1 dobry, nieskrzywiony na ciele i duszy; — sentyment do
przyrody byt takg sama ucieczkag w ostepy samotne przy-
rody nieskalanej i dziewiczej. Takie sg cechy nasienia, z kto-
rego wynikngt 6w nowozytny prad kulturalny, uczuciowy sto-
sunek cztowieka do przyrody; jest to wyjscie kultury ponad
siebie, przez zaprzeczenie siebie samej, a stad i kierunek
uczucia zwraca sie przedewszystkiem ku przyrodzie, bedgcej
przeciwstawieniem Kkultury, ku przyrodzie samotnej i dzikiej.

O ile chodzi o wypracowanie wyrazu dla tego nowego
sentymentu, to podjeta to zadanie sztuka romantyczna. Pod-
stawa uczuciowa stosunku do natury byta u romantykéw
ta sama, co u Roussa. Je$li nie do kazdego z bohateréw
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romantyzmu przystawataby nazwa nadawana Roussowi — ,un
promeneur solitair", to tylko dlatego, ze nie kazden z nich
poprzestawat na samotnej przechadzce po oddalonych od
zgietku ludzkiego pustkowiach, ze nie kazdemu byta natura
tylko dobrg kojgcg matka, ale ze stawata sie wspdlniczkg i to-
warzyszkg w klgtwach miotanych ze szczytu skat, lub ws$rod
ryku burzy na Eoga i ludzkos¢ przez roznych Manfredow
i Korsarzy. Byla ona jednak zawsze ucieczkg od Swiata z jego
porzadkiem, od ludzi z ich obtudnem prawem, od kultury
filisterskiej i przewrotnej; byta przeciwstawieniem sie Kkultu-
rze, przeciwstawieniem, ktére u romantykow wzniosto sie do
napiecia namietnej egzaltacyi. A jednak nie ten rys mizan-
tropii, niecheci i przesytu stanowit istote rzeczy. Wraz z ro-
mantyzmem, a nawet juz na szczycie rozwoju romantyzmu,
blednie on i zanika, — stosunek uczuciowy do natury pozo-
staje przeciez niezmieniony, owszem wzmacnia sie jeszcze.
Rousseau i romantycy nie zadecydowali tresci wspoétczesnego
stosunku do natury; od nich pochodzi tylko jego ton uczu-
ciowy. A co do romantyzmu, to jego nieSmiertelng zastugag
jest stworzenie temu uczuciu nowego wyrazu. Jak kazda re-
wolucya w sztuce, tak i romantyzm byt w gruncie rzeczy re-
wolucyg stylu. Zdaje mi sie, ze istote tej rewolucyi moznaby
scharakteryzowaé¢ w sposéb nastepujacy:

Dawna sztuka zajmowata sie wytgcznie prawie cztowiekiem.
Natura odgrywata tylko podrzedng role tta. Tak samo w ma-
larstwie jak w poezyi. Nie miata ona samoistnosci. Nie miata
takze wihasnego duchowego wyrazu. A gdzie bywata uducho-
wiang tam pozyczata sobie wyrazu u cziowieka. Gdy da-
wno juz zamarta naiwna wiara animistyczna, w sztuce zyt
jeszcze wciagz caly Swiat dryjad i najad. Linia rozwoju zmie-
rza ku usamodzielnieniu i uduchowieniu natury. Usamodziel-
nienie mogto sie odby¢ w dziedzinie malarstwa tatwiej i pre-
dzej niz w poezyi. Droga tu byta krotsza; sztuka wzrokowa
mogta ujawni¢ swobodnie swdj interes dla wzrokowego po-

1
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jawu natury z chwilg, gdy z wyzyn tematow hieratycznych i alego-
rycznych zstgpita na poziom realistycznej anegdoty. Realizm w tra-
ktowaniu tematu gtdwnego przeniost sie i na tto, a uprawnienie
Swieckosci i codziennosci utorowato droge emancypacyi tego tta
do godnosci tematu samoistnego. Inng znowu drogg wyzwala sie
z pet konwencyonalnego tematu interes artystyczny dla kraj-
obrazu w tak zwanym pejzazu heroicznym, a to przez odwroce-
nie roli tya i tematu. W poezyi rzecz nie jest tak prosta. Opis
zjawiska statycznego, czem zwyczajnie jest opis przyrody, nie
moze konkurowa¢ z opisem zjawiska dynamicznego, to jest
z przedstawieniem zdarzen. To tez rewolucya odbyta sie tu
nie w dziedzinie epiki ale liryki, w dziedzinie przedstawienia
nie rzeczy i wypadkéw, ale uczu¢ i nastrojow. Rewolucya ro-
mantyczna w traktowaniu przyrody jest literackg; posrednio
dopiero odbita sie w sztuce plastycznej. Przestawanie z na-
turg dzika i samotng, poddawanie sie jej nastrojom, ujawnito
swlj wpltyw na poezye w obyczaju wprowadzania obrazow
przyrody jako ttka wspotbarwnego, na ktoérem liryka hafto-
wata uczucia ludzkie. W tych obrazach cziowiek byt zawsze
tem, czem morat w bajce. Przyroda wspotczuje niejako czto-
wiekowi, jest akompaniamentem jego uczu€, przedewszystkiem
jego smutkdéw i tesknot. Tesknoty te zwrdcone\sg ku jakims$
lepszym, nieznanym Swiatom, — smutki i gniewy przeciwko zhan-
bionej ludzkosci i jej zwyrodniatym prawom; ale im gtebiej
gruntujg w nieSwiadomem, w nieznanem, tembardziej zwra-
caja klatwy swoje ku Nieznanemu, Kktore nosi imie Przezna-
czenia lub Boga. Ten rys smutku romantycznego, ze nie zna
on swoich przyczyn i okreSlen, staje sie powodem zupetnego
odwrdcenia uczuciowego stosunku do natury. Nastroje bowiem
poddawane przez nature, zdaja sie nie mie¢ zadnego po-
wodu, a co do treSci swojej sg nieokreSlone; blizkg wiec jest
mys$|l przypisywania naturze tych uczuc¢, ktoére z niej do nas
przychodza, i ttbmaczenia ich w sobie w ich nieokreslonosci
wspotczuciem z naturg. Tkwi w tem odwieczny, nie dajacy
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sie pono wypleni¢ btad antropomorfizmu. Przybiera on tylko
inng, rzekomo wyzszg a wilasciwie tylko bardzo zamglong
i niewyrazng posta¢, tak jakby przeznaczeniem jego byto zgi-
ng¢ kiedy$ przez rozptyniecie sie w mgte. Zamiast naiwnego
animizmu ozywiajgcego kazden twor natury indywidualnie,
przyjmuje sie jedno$¢ ducha powszechnego, z ktérym jedno-
czy sie i duch ludzki. Ow duch powszechny jest Bogiem,
a nie jest obojetnem, ze koncepcya ta zaspakaja rownoczes-
nie ateistyczne atawizmy wieku oSwiecenia jak i wewnetrzng
potrzebe religii tkwigcg w romantyzmie. Panteizm romantyzmu
jest racyonalistycznem wytldmaczeniem nowego uczuciowego
stosunku do natury. Wierzono tak mocno, ze tylko panteiz-
mem ten stosunek da sie wyttdmaczy¢, ze jesli ktoS odnosit
sie do natury w ten sam sposob, a filozofii tej nie posiadat,
albo zgota wierzyt w Boga osobowego, to nazywano to pan-
teizmem uczuciowym. Tak jakby panteizm uie byt wynalaz-
kiem ludzkim, ale prawda bezwzgledng, ktora istnieje bez
wzgledu na to czy sie w nig wierzy czy nie. Panteistami mia-
nowali sie sami w dobrej wierze Indzie, ktdrzy z panteizmem
nic wspolnego nie mieli; po prostu stowo ,panteizm™ przy-
brato catkiem odmienne znaczenie, a okre$lano niem 6w no-
woczesny uczuciowy stosunek do natury. Prawdziwy panteizm
filozoficzny miat w rzeczywistosci bardzo matg poetycka war-
tos¢; sam w sobie byt poetyczng ideg, ale ideg zbyt zam-
knieta, zdolng tylko do powtarzania a nie do rozwoju, wy-
kluczajacg indywidualno$¢ i rozmaito$¢. Nawet zdatno$¢ jego
do wyttdmaczenia nastrojow ptyngcych z natury, jest wielce
watpliwg; — zlanie sie z naturg moze on daC odczu¢ tylko
przy jakiem$ mistycznem wmysSleniu sie w nieokre$long catos¢
wszech$wiata; ale to ma co najwyzej warto$¢ jednego tonu
dla poezyi. Wogole operuje ona w sferze poje¢ i obrazéw
konkretnych; dla konkretnego mysSlenia jest rzecza trudng do
pojecia, dlaczego zlanie si¢ z duchem powszechnym miatoby
rownoczesnie zupeinie inny ton w Skawinie, gdzie wiasnie

li*



164 LAMUS-ROK-1912

Swieci stonce, niz w Myslenicach, gdzie w tej samej chwili
deszcz pada. Totez panteizm wywietrzat z poezyi tak po ci-
chu, ze nikt nawet nie spostrzegt kiedy sie tc stato. Na jego
miejsce nie przyszta zadna doktryna metafizyczna, bo zrozu-
miano, ze poezya zadnego racyonalistycznego ttdmaczenia
uczuciowego stosunku cztowieka do natury wogdle nie po-
trzebuje, a nauce da¢ go nie moze metafizyka, tylko psycho-
logia. W arsenale poezyi zostaty natomiast zabytki innych, da-
leko pierwotniejszych form antropomorficznego animizmu, tylko
ze one sg juz formami nie wierzen, ale poetyckiej eksDresy i
i nie roszczg pretensyi do innej godnosci, jak do godnosci
metafor. W ten to sposOb natura stata sie dla poezyi $rod-
kiem wyrazania uczuc i nastrojéw nieokre$lonych, ztozonych,
nie z petna uswiadomionych, jakoby rzucajgcych tylko swdj
odblask z poza progu $wiadomos$ci. Powiekszyta sie przeto
niestychanie skala uczu¢ odtwarzanych przez liryke i zboga-
cita niezmiernie jej paleta. Cztowiek wspotczesny odczuwa
liryke, Kktora nie postuguje sie barwami i wyrazami natury,
lub nie uzywa zapozyczonych z niej assocyacyi i metafor, jako
retoryczng. Pojecie poetycznosci zespolone zostato prawie nie-
rozdzielnie z takiem wiasnie traktowaniem lirycznych tema-
tow; a to znaczy tem wiecej, ze tematy epickie wyparte zo-
staty w poezyi wspotczesnej przez liryke na plan bardzo da-
leki. — Romantyczna rewolucya stylu byta rewolucyg na rzecz
pierwiastka lirycznego, nastrojowego. Ten za$ pierwiastek
liryczny uksztattowata ona w kierunku oddawania stanéw du-
szy nieokres$lonych, podswiadomych. Odpowiadato to teoryi
romantykéw o ,,anima abdominalis”. duszy pod$wiadomej, prze-
czuwajacej, ktora faczy cztowieka z nieskonczonoscig wszech-
Swiata, z przepastng gtebig NieSwiadomego, kryjacego, w so-
bie najwieksze, ostateczne tajemnice Bytu. Byt bowiem dopiero
w mysli ludzkiej sie uSwiadamia, ale mysl ta jest tylkg nikig
iskierkg, ktora oswieca tylko maty krag w koto siebie, a na-
tomiast blaskiem swoim odbiera zdolno$¢ widzenia w mro-
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kach Nieswiadomego, w ktérych nurza sie Nieskonczonos¢.
Przebudzenie owej duszy ,,przeczuwajgcej” jest zadaniem sztuki,
a w szczegollnoSci muzyki i poezyi. Muzyka jest tg sztuka,
ktora budzi wzruszenia poza dziedzing mysli, zatem w dzie-
dzinie podSwiadomego, — poezya musi iS¢ $Sladem muzyki
w tym wzgledzie. Ale Srodki jej sa odmienne; musi ona zna-
lez¢ sobie wyraz dla standéw duszy, ktore nie dadzg sie bez-
posrednio stowem nazwac i okre$lic. Te stany duszy odpo-
wiadajg pewnym nastrojom przyrody, — to zresztg naturalne,
bo przyrode napetnia dusza podswiadoma; przez oddanie tych
nastrojow przyrody poezya moze oddawa¢ odpowiednie stany
duszy. ,Le paysage c’est Tetat d’ame®... — W ten sposob
dawny stosunek zostat odwrocony: niegdy$ przyroda dla wy-
powiedzenia sie pozyczata sobie wyrazu u czlowieka przez
personifikacye, — teraz cztowiek dla oddania stanéw swej
duszy, srodki wypowiedzenia sie zapozycza u przyrody.

Ta liryczna rewolucya poezyi oddziatata takze na malar-
stwo. Nastroj nie jest produktem samego wzrokowego obrazu
ale wynikiem wrazen skombinowanych wielu zmystéw, wrazen
wywotanych ruchem powietrza, wonig i dzwiekiem. Malarstwo
kiedy chce na modte liryki oddac¢ nastroj, wchodzi niejako
w dziedzine metafizyczng wilasnej istoty. Jako sztuka wylgcz-
nie wzrokowa, mozc ono pokusi¢ sie o oddanie wrazen in-
nych zmystéw tylko przy pomocy bardzo subtelnych assocya-
cyi. I w tym tez kierunku rozwija sie wspotczesne malarstwo
krajobrazowe.

To szukanie sobie nowego wyrazu rozpoczete przez sztuke
romantyczng, prowadzi sztuka wspoétczesna dalej; jest to spa-
dek romantyzmu zywy i trwaty. Natomiast inne cechy roman-
tyzmu byly przemijajgce, miedzy innemi i owa cecha pesymi-
stycznej, uciekajagcej w pustynie mizantropii. Ale chociaz ten
rys pesymistyczny sie zatart, to przeciez mozna powiedziec,
ze i dzisiejszy stosunek uczuciowy do natury, nosi ceche
przeciwstawienia sie kulturze. Przeciwstawienie sie to ma tylko
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inny ton i inng pobudke. Natura jest tg kapiela ozywcza,
ktora przywraca sity wyczerpane w Swiecie ludzkim, — jest
zaciszng Swiatynig, w ktorej dusza, zdata od zgietku codzien-
nych zabiegéw, staje oko w oko przed soba samg i przy-
chodzi nad sobg do refleksyi, — jest miejscem oczyszczenia
z tego wszystkiego, co przylgneto do nas jako obce i narzu-
cone, — jest miejscem miary i wagi, miejscem bezintereso-
wnego sadu, miejscem spojrzenia z oddali pod katem widze-
nia wiecznosci; — jest ona wreszcie miejscem wzlotu mysli
wolnej, wiasnej, wypoczetej, nie skarlatej i skurczonej przez
wzgledy i okolicznosci. Tego miejsca nie szuka juz zgorzkniaty
samotnik dla zapomnienia i cichej $mierci, ani leniwy snob
dla uchylenia sie od obowiazkéw, ale rycerz w przededniu
walki, pracownik w przededniu trudéw, Anteusze ktérzy przed
chwilg zapaséw dotykajg zyciodajnego tona matki-ziemi: ,,Nie-
masz mysli — mowi Nietzsche — nad mysli wychodzone (ergan-
gene Gedanken) wsrod wolnej natury”,—a Helmholtz powiada,
ze najwieksze wynalazki robi sie patrzac z wyniostegc punktu
na majaczaca przed nami przestrzen. Ukochanie natury, kto-
rego nauczycielami byli dla nas sztukmistrze szukajacy bez-
celowego piekna, ujawnito swoje wartoSci spoteczne, jako zré-
dto skrzepienia dusz i ciat.

Kultura wspoétczesna miesci w sobie pierwiastki przyczy-
niajace sie do degeneracyi cztowieka w stopniu daleko wyz-
szym, niz to byto w czasach dawniejszych. Pomiedzy innemi
wazne znaczenie ma ciggte zmniejszanie sie procentu ludno-
§ci poswiecajagcej sie rolnictwu na rzecz zawodow przemysto-
wych i biurokratycznych. RoOwnolegle z tem, zwieksza sie
liczba ludno$ci miejskiej. Rola jaka w dzisiejszych demokra-
tycznych spoteczenstwach odgrywa burzuazya, wiedzL za sobg
skutek, ze caty niemal charakter wspotczesnej kultury, fizyo-
gnomia jaka epoka nasza nosi¢ bedzie kiedy$ w historyi, za-
wisty przewaznie od ludnosci zyjagcej w warunkach degeneru-
jacych zycia miejskiego i zawodow sedentarnych i wogdle nie-
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hygienicznych. Przeciwdziatanie tym wptywom degenerujgcym
jest niewatpliwie najwazniejszem zagadnieniem spotecznem na-
szych czasow. To tez rozw0j hygieny a przedewszystkiem
dwoch jej najnowszych gatezi, hygieny spotecznej i biologii
rasy czyli eugeniki, nie jest bynajmniej tylko wynikiem ba-
dawczej ciekawosci umystu ludzkiego, ale wyrazem naglacej
potrzeby i poczucia groznego niebezpieczenstwa. Najstab-
szym, najbardziej na niebezpieczenstwo narazonym punktem
ciata spotecznego, jest miodziez. Wychowanie epoki burzu-
azyjnej zatracito dobre tradycye wychowania szlacheckiego,
w ktérem potrzeby rycerskiego rzemiosta i tradycyjna ocena
zewnetrznych przymiotow, kazaty zwracaé uwage na roz-
woj fizyczny. Zardéwno tendencye burzuazyjne jak i nieroz-
winieta technika zbiorowego wychowania szkolnego, uczynity
ze szkoly wspoétczesnej, przedewszystkiem ze szkoty Sredniej,
instytucye wytgcznie intelektualnego ksztatcenia i to w zna-
czeniu nie rozwoju sit intelektualnych, ale wpajania pewnej
sumy wiadomosci, ktore ,wyksztatcony cziowiek” (a pojecie
to ma wyrazne, egalitarne zabarwienie) posiada¢ powinien.
Ta szkota, ktéra z charakteru swego nie jest wychowawcza,
pochtania caly czas, nie pozostawiajgc nic na wychowanie.

Kiedy zaczeta sie szerzyC i zyskiwa¢ wzieto$¢ nauka hy-
gieny, ,,aby i8¢ z duchem czasu", wprowadzono gimnastyke,
a W zupetnem zapoznaniu warunkow jej wartosci, traktowano
ja jako ,przedmiot”, na ktory przeznaczano jedng do dwoch
godzin tygodniowo; szczytem niedorzecznosci byto klasyfiko-
wanie z niej jak z innych przedmiotow naukowych. Dopiero
w najnowszych czasach zaczely sie poprawia¢ zwolna hygic-
niczne warunki wychowania szkolnego. Jednorazowa nauka
i ograniczenie nauki domowej, zostawity przynajmniej czas na
odetchniecie Swiezem powietrzem. Poczeto nawet mysle¢ o na-
streczeniu miodziezy ku temu sposobnos$ci. Poczeto piopago-
wac gry i zabawy ruchowe, a wreszcie narodzita sie idea
skautu. Skaut jest tg formg wychowania fizycznego, ktoia naj-
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wiecej zbliza do natury i z jej sit zyciodajnych pozwala wy-
ciggna¢ korzysci tak dla celow zdrowia fizycznego jak moral-
nego. Ruch, Swieze powietrze, ksztatcenie sprawnosci fizycz-
nej, zaradnosci, karnosci, punktualnosci, zmystu spostrzegaw-
czego, to wszystko sg rzeczy pierwszorzednej wagi. Naleza-
toby tylko zyczyC, aby skaut nie zwyrodniat i nie wyjatowiat,
n. p. przez jednostronne urzgdzanie bezcelowych komedyi wo-
jennych, co zwiaszcza przy pewnej sktonnos$ci naszego tempe-
ramentu do pozowania i kabotynizmu jest bardzo niebezpie-
czne. Bez ujmy dla rzeczywiscie dodatnich stron tego pier-
wiastka wojennego, moznaby doskonale wyzyska¢ skaut do
pogtebienia nauki przyrodoznawstwa; odpowiednie pokiero-
wanie nauki o terenie, ktéra lezy w zakresie skautu, mogtoby
odda¢ nieocenione przystugi nauce geografii a nawet geolo-
gii. Moznaby z tem potgczy¢ zbadanie i opisanie roslinnoSci
danej okolicy, a znaczenie obozowiska skautow nicby na tem
nie stracito, gdyby miato ceche nie obozowiska wojennego,
bo w tem jest zawsze co$ z teatru, ale obozowiska ekspedy-
cyi naukowej. Przytem jest rzeczg niezbedng wprowadzenie
do programow szkolnych nauki poznania ziemi rodzinnej. Je-
zeli Niemcy rzucili sie z takim zapatem do nowej gatezi na-
uczania ,,Heimatskunde*, to my chyba mielibySmy sto razy
wiecej powodow ku temu. Chodzi tu o poznanie i to pozna-
nie w naturze, okolicy choCby najblizszej, ale poznanie wszech-
stronne jej przyrody, jej ludu, obyczajow, budownictwa, za-
bytkow historycznych. Zmyst obserwacyjny zaostrzony pozna-
niem jednej okolicy odda ustugi i w innej; i tu mogtby skaut
wspotdziata¢. Nauka taka nietylko powieksza zas6b wiado-
mosci i ksztatci zmyst obserwacyjny, ale, co podkreslajg bar-
dzo mocno nasi sasiedzi, staje sie jedng z najsilniejszych pod-
staw mitosci ojczyzny. — Te nowe formy wychowania zaro-
wno jak i uznanie upomnien hygieny przez ludnos¢ w mia-
stach osiadtg i obyczaj wytwarzajgcy sie na tej podstawie,
wszystko to prowadzi ku wolnej przyrodzie nakrytej czystem
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nlebieskiem sklepieniem niezadymionej kominami fabryk, od-
dalonej od zgietku ekonomicznego zycia. Jedng z cech kul-
tury dzisiejszej jest coroczna ,wedrowka ludow* z miasta na
wie§, — powstawanie pierscienia na pot wiejskich siedzib
wokoto miast, wreszcie rzucona jako najnowsze hasto, idea
miasta-ogrodu. Cztowiek r6znemi drogami powraca tam, zkad
wyszedt, — pragnie odzyskaC to, co utracit. A jeSli sam od-
bit sie juz od macierzy za daleko, przyprowadza jej przynaj-
mniej napowrot swe dzieci.

Czasy nasze sg epoka wielkich odkry¢ w dziedzinie nauk
przyrodniczych. Oczywiscie nie moze to pozosta¢ bez wpltywu
na stosunek cztowieka do przyrody. Zachodzi jednak pytanie,
czy zainteresowaniu intelektualnemu towarzyszy zawsze rownym
krokiem interes uczuciowy. Zdaje sie, ze stosunek nie jest tu
catkiem prosty. Ale tutaj nie moze nam chodzi¢ o jednostki,
nie o osoby badaczy, lecz o szeroki ogot tak zwanych ludzi
kulturalnych. Kwestya przedstawia sie zatem w ten sposoéb,
najprzéd w jakiej mierze zdobycze nauk przyrodniczych
(zwihaszcza ziemioznawczych i biologicznych) do tego ogétu
przeniknety, a potem jaki mogty wptyw wywrze¢. Ot6z zna-
jomos¢ nauk przyrodniczych jest u nas, u wyksztatconego
0ogo6tu niezmiernie matg, a w dodatku czysto ksigzkowa;
przeto na razie i o wplywie tych nauk na stosunek uczu-
ciowy do przyrody mowi¢ nie mozna, trzeba wiec zapytac
raczej o wptyw potencyalny. Styszy sie czesto zdanie, ze gdy
zaczyna sie mysle¢, to przestaje sie czu¢. Prawdg jest tyle,
ze kazde silne wrazenie ma skionno$¢ do odosobniania sie
i wykluczania innych wrazen réwnoczesnych. Uwaga wytezona
w jednym Kkierunku czyni gtuchym i Slepym na inne zewne-
trzne pobudki. Ale wrazenia natury poznawczej majg Swoja
wiasng uczuciowg barwe; uczuciowe zabarwienie nie jest by-
najmniej przywilejem wyfacznym wrazen estetycznych. Pozna-
nie daje zadowolenie, ktére moze wznie$¢ sie do uczucia zy-
wej radosci. Chodzitoby wiasciwie o to, ktory rodzaj zadowo-
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lenia jest wyzszym. Kiedy z wyniostego punktu spoglagdamy
na rozlegty przestrzen, doznajemy nieokreslonego uczucia
niemego zachwytu, ktéry zblizony jest najwiecej do ekstazy
religijnej. Mysl drzemie, a dusza skupiona w oczach zdaje
sie buja¢ w przestrzeni i doznawac jakby fizycznej btogosci
tego lotu. Ale intenzywno$¢ tego uczucia tak jak kazdego
innego stabnie w miare trwania. My$l zaczyna powracaé do
samowiedzy, uwaga czepia sie¢ pewnych punktéw przestrzeni.
Juz tu wystepuja pewne tendencye poznawcze. A zwolna du-
sza nasza Scigga skrzydia jakby znuzona lotem i rozglada sie
tuz koto siebie, niby ptak co zleciat na ziemie i dzidbie
ziarno po Sciezce. Zreszta sa widoki natury pospolite i szare,
ktore nie ciggng oczu za sobg na daleki horyzont, a wtedy
dla obrony przed martwotg i nuda, szukamy jakby rozmowy
z tem, co spotykamy przy drodze, z kamieniem, z kwiatem,
wodg potoku, ptakiem i owadem. Aby sie czu¢ dobrze, szu-
kamy znajomych. Istota znajomosci jest odpoznanie i nadanie
imienia. Powiedziat pewien filozof, ze nadajac imie bierzemy
w posiadanie. | rzeczywiscie to tylko, co mozemy nazwac,
przestaje nam by¢ obce, staje sie nasze. Dziecko, ktoremu
do okna przylatuje jaki$ ,nieznajomy" ptaszek, dopoty nie
bedzie spokojne, pdki sie nie dowie co to za jeden. Jest to
czyzyk. ,,Czyzyk!" — wota z uniesieniem, jakby dawno wie-
dziato juz o tem, a teraz tylko przywotato do pamieci. Z tg
chwilg dopiero ptaszek staje sie znajomym, wyodrebnia sie
z pomiedzy mnostwa ptaszkow, staje sie kim$. Ale oto za
towarzyszem zaczynajg przylatywa¢ do okna inne czyzyki.
Posréd nich czyzyk zgingt. 1 znowu dziecko nie uspokoi sie,
poki nie odrézni go po jakiej$ odmiance i nie nazwie ,Ja-
siem". Reszta to sg tylko inne ,czyzyki", chyba ze ktoren$
dostgpi znowu zaszczytu indywidualnosci, jako ,,Kubus$" Ilub
»-Dziopka"... Kazden z nas prawie zna pewne zjawisko, tak
pospolite, ze az S$mia¢ nam sie chce Kkiedy sobie o niem
przypomnimy. Oto jaki$ ,ceper ze Swiatu" wyszediszy na
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wierch, pyta natarczywie przewodnika jak sie nazywajg
szczyty, ktore wida¢ na okdt, a pyta z takim zapatem, jakby
mu niezmiernie wiele na tej wiadomosci zalezato. Czy to jest
zapat do wiedzy geograficznej? Nie; to jest odruch uczuciowy
zupetnie podobny jak u tego dziecka z czyzykiem; to jest
akt zawarcia znajomosci, przyswojenia sobie, wziecia w posia-
danie, — akt indywidualnego wyroznienia z bezimiennej masy,
ktory jest jednym z warunkéw odpoznania. Odpoznanie ma
samo przez sie wysokg wartos¢ uczuciowa. llez to razy kiedy
po diugiem niewidzeniu wracatem do moich gér, a juz na
widnokregu zamajaczyt ich tancuch, witata je moja tesknota,
nazywajgc po imieniu. Oto rozsiadta piramida Lodowego...
oto Baranie Rogi... Czarny... Kotowy... Jagniecy...; — a tam
z tylu wyziera Lomnica, a obok Dumy wyciagga swe ostre
szczyty, stulone jak uszy kozicy, ktéra zaczuta cztowieka...
a dalej inne, jeszcze inne, caty ich dziki kierdel! — moj
kierdel! Czyz nie znam w nim kazdej gtowy?...

Okres$lenie cech znamiennych gwoli odpoznania, to jest
wiasciwie tresS¢ istotna nauk przyrodniczych opisowych. Przy
ich pomocy zawieramy znajomo$¢ ze zwierzetami, z roslinno-
$cig, z kamieniami, a przytem uczymy sie patrzeé¢ i widzie¢
to, obok czego nieostrzezona przesztaby mimo nasza uwaga.
Dlatego juz ta najprymitywniejsza forma nauk przyrodniczych
ma wielkie znaczenie dla nawigzania stosunku naszego z przy-
rodg. Potrzeba tylko, aby wiedza ta nie byta ksigzkowa ale
wchodzita w zwigzek bezposredni z zyciem. | to sie coraz
czesciej dzieje. Pedagogowie coraz jasniej rozumiejg, ze dla
wyksztatcenia ogolnego, catkiem drugorzedne znaczenie ma
to, o czem sie uczen tylko ,dowiaduje”, a z czem sie w zy-
ciu spotyka¢ nie bedzie, — a wiec n. p. w mineralogii krysta-
lografia, ktorg nas niegdy$ zameczano, w botanice anatomia
i fizyologia, ktorg la k przyjmuje tylko z ksigzki na wiare
i t. d. Nie bedgc specyalisfami nie bedziemy sie w zyciu
para¢ mikroskopem, a natomiast poznanie dostrzegalnych
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i charakterystycznych zewnetrznych cech tworéw, spotyka-
nych na kazdej Sciezce, ksztatci zmyst spostrzegawczy, czyni
nas swojakiem na ziemi i otwiera Zrodto czystego i niewy-
czerpanego zadowolenia. Dawniej, nawet kiedy uczono o ce-
chach morfologicznych, czyniono to w sposéb zupetnie dla
zycia niezdatny. Totez kiedy stuchalismy o mineratach, zda-
wato sie nam, ze jest to jaka$ arystokracya Swiata nieorga-
nicznego, stworzona na to, aby sie dosta¢ do muzedw, zwy-
czajne zas kamienie pod naszemi nogami jest to proletaryat,
0 ktérym sie nie mowi; natura w ogole kryje w sobie gdzie-
niegdzie ciekawosci, na ktore natrafia niekiedy szcze$liwy zna-
lazca, ale zresztag nie przedstawia zwyczajnie nic interesujg-
cego. U roslin kazano nam liczy¢ preciki i stupki, czynigc
ze scientia amabilis najwstretniejszg z nauk. Z zoologii mozna
byto dosta¢ dwojke jesli sie zapomniato ile tasica ma zebdw,
a porzadny uczen zobaczywszy zajgca otwieralt mu pysk, aby
sie przekona¢, czy to przypadkiem nie fasica. Dzisiaj przeciez
uczy sie tego wszystkiego catkiem inaczej, chociaz jeszcze nie
uczy sie catkiem dobrze. Warto zauwazyC, ze dzisiejszy spo-
sob wskazywania cech morfologicznych w nauczaniu przy-
rodniczem zbliza sie bardzo do tego sposobu, w jaki prak-
tyczna estetyka uczy o Kksztatcie;, — i tu i tam chodzi
0 umiejetnoS¢ widzenia tego, co sie wzrokowi narzuca. Poza
tern niezmierng wazno$¢ ma przerzucenie punktu ciezkosci
W nauce o organizmach zywych, na biologie. Biologia bowiem
daje nam blizszg znajomos¢ organizmu, wzbudza dla nich
zywszy interes, a tak samo poddaje sie naszej bezposredniej,
codziennej obserwacyi, jak morfologia. Analogig biologii
w przyrodzie martwej jest geologia dynamiczna, gdzie rowniez
nowsza pedagogia uwzglednia przedewszystkiem zjawiska co-
dzienne i swojskie. Tak traktowane nauk przyrodnicze zdolne
sg rzeczywiscie ogOtowi ludzi wyksztatconych otworzy¢ oczy
na przyrode, a tem samem wywrzeC gieboki i decydujacy
wpltyw na jego do przyrody stosunek. Droga okrezng, przez
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nauke i w wyzszej doskonalszej formie, powraca tu ten sam
czynnik, ktéry cztowieka pierwotnego tak silnie z przyroda
zespalat, to jest podpatrywanie tajnikow jej zycia. U czio-
wieka pierwotnego dzialo sie to przez ciggte obcowanie
z przyroda, u nowoczesnego cziowieka' kulturalnego, w spo-
s6b niejako skrécony droga obserwacyi zaostrzonej przez
wiedze. Dawny cztowiek, mato wyodrebniony posrod przyrody,
zzyty z nig i w nig wzyty, byt jej czescig sktadowa, jej praw-
dziwym obywatelem. Kultura oddalita cztowieka od przyrody,
ale dzis, by¢ moze, wiedzie go ku niej napowrot inng droga
i z wygnanca — a niekiedy pasozyta — uczyni moze znowu
prawym obywatelem jej trojjedynego Kkrolestwa.

Pomiedzy czynnikami warunkujgcymi charakter uczucio-
wego stosunku cztowieka do przyrody, jest jeden jeszcze
wielkiej wagi. Jest nim przywigzanie do ziemi ojczystej. Uczu-
cie to jest organiczne i odwieczne; ludzie najpierwotniejszych
kultur chorujg i mrg z nostalgii, i bodaj czeSciej nawet niz
ludzie kultury rafinowanej. Uczucie to jest starsze od dzisiej-
szego pojecia mitosci ojczyzny, bo w pojeciu ,0Ojczyzny"
tkwig oprocz pierwiastkow przyrodzonych, geograficznych
i etnograficznych, jeszcze pierwiastki historyczne i prawno-
panstwowe. Ale pojecie ojczyzny i mitos¢ ku niej urodzity
sie 1 wyrosty z tego skromnego ziarna. | dzi§ jeszcze chiop
nasz, nawet kiedy szersze pojecie ojczyzny nie jest mu obce,
W gwarze swojej nazywa ,,0jczyzng" swa ojcowizne, a poje-
cie to rozszerza do wsi rodzinnej i jej blizszej okolicy. Niemcy
majg na to osobng nazwe: Heimat, ktérej nam i wielu innym
ludom brakuje. O ile chodzi o ziemie w dostownem znacze-
niu, to jest o terytoryum z jego przyrodzonemi wiasciwosciami,
to mitos¢ ziemi ojczystej, wchodzgca w skiad szerokiego po-
jecia mitoSci ojczyzny, jest wiasciwie zawsze tylko idealng
projekcya realnego, organicznego uczucia, Kktore nas fgczy
z owg ,Heimat", z ziemig rodzinng w Scislejszem znaczeniu.
Mickiewicz, kiedy méwi ,Litwo, ojczyzno moja!" nie jest
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przecie wyznawcg separatyzmu litewskiego, ale pieknoS¢ ojczy-
zny widzi tylko i widzie¢ nie moze inaczej, jak przez pryzmat
ziemi rodzinnej, ktoérg mu jest Litwa. Czyz n. p. Podhalanin,
chocby byt najlepszym Polakiem nie bedzie czut nostalgii tak
samo na Polesiu jak na drugiej potkuli? — Ale ta eksklu-
zywna nieco mitoS¢ ziemi rodzinnej, wchodzac w skiad mito-
§ci ojczyzny, wnosi w nig niejako zapach ziemi, swojg site,
swojg pierwotno$¢. A sama nawzajem od tego wyzszego po-
jecia bierze chrzest, nowe Swiatto i nowg godnos¢. W kocha-
nym cztowieku mozemy kochac¢ szczegdlnie rys jeden, ale dla
tego rysu kochamy go przeciez calego. Z rozwazenia tego
stosunku nalezatoby zaczerpngC nauke, ze wychowanie w du-
chu mitosci ojczyzny powinnoby wiekszg niz dotychczas zwra-
ca¢ uwage, jako na jej potezny czynnik, na mito$¢ ziemi
rodzinnej, ziemi ojczystej w Sci$lejszem znaczeniu. Drogg ku
temu jest przedewszystkiem jej poznanie. Zyskataby tez bar-
dzo wiele pedagogia, gdyby to w program swdj wzieta, bo
odnalaztaby najprostszy srodek zigczenia nauki szkolnej z zy-
ciem, a przytem ozywitaby te nauke iskrg uczucia.— A wre-
szcie mitoSC ziemi rodzinnej w tem Scislejszem znaczeniu,
w tym promieniu, jaki pracg swojg spoteczng mocen jest
zakreslic zwyczajny cztowiek, moze sie staC silng dzwignig
rzetelnej kultury. Mito$C ta wiedzie za sobg szanowanie za-
bytkow tej ziemi, usuwanie skaz, jakie pojawiajg sie na jej
kochanem obliczu, staranie o jej pieknos$¢... Wiele niepo-
trzebnych rzeczy przywiaszczamy sobie od Niemcow, — mogli-
bySsmy pomys$le¢ o przeszczepieniu ich nowoczesnego ruchu
streszczajacego sie w hastach ,Heimatskunde™ i ,Heimats-
pflege".

Od czasOw naszego romantyzmu przyroda stajagc sie nieo-
dzownym sktadnikiem poezyi, stata sie roéwnoczesnie skiadni-
kiem tego uczucia, ktdre calgte poezye przelewa, uczucia mito-
§ci ojczyzny. Pan Tadeusz jest dla nas ksiega Swieta, nie
jako epos naszych dziejow, ale jako epos naszej ziem" i nieba.
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Zresztag czy poezya nauczyla nas tego, czy i ona i my mie-
liSmy wspdlnego nauczyciela w tetnie tajemnem te; ziemi,
dos¢, ze tak jest: stepy i gory, pola i lasy, wody i trzesa-
wiska, zdajg sie méwié naszym wiasnym jezykiem, czu¢ boél
i rados¢, ktoremi raduje sie i smuci lud caty. Samo powietrze
zdaje sie byC inne jak gdzieindziej i otacza¢ nas mitosnem
ramieniem matczynem. Wierzymy ze cztowiek odbity od Polski,
dos¢ by zachwycit ncrdrzami won jej poél, aby sie poczut
napowrdt Polakiem. Ojcowie nasi idgc na wygnanie, nosili
gars$¢ ziemi w woreczku na piersiach, aby w trumnie posy-
pane nig oczy, widzialy we $nie wiecznym ojczyzne. W ten
sposOb przyroda juz nie przez zmysSlenie chtodnej panpsychy,
ale przez pojecie zwigzku organicznego wspoétzycia, zwigzku
krwi, wzieta w siebie ducha i nabrata nowej godnosci.

*

Szlachetne zdrowie! — Nikt sie nie dowie. — Jako sma-
kujesz. — Az sie zepsujesz...

Jednym z powodow wspoéiczesnego rozniecenia uczucia
dla przyrody, jest obudzenie sie $Swiadomosci jak bardzo
oddaliliSmy sie od niej. Jest to Ow rys, ktorySmy widzieli
u Roussa. Ale coraz natarczywiej zaczyna nasuwac sie
obawa innej jeszcze straty. Oto jakby nagle zbudzeni ze $le-
poty i obojetnosSci, spostrzegamy niespodzianie z przerazeniem,
jak na onem matczynem obliczu zanika piekno$¢, a pada na
nie blady cien choroby i znekania. Trwoga niepowrotnej
utraty bezcennego skarbu roznieca przygasta iskre mitoSci...

Cztowiek odkad pojawit sie na ziemi, poczat ,ujarzmiac"
przyrode. Az nareszcie ujarzmit jg tak gruntownie, ze poczy-
naja nrn wiosy wstawac z przerazenia, aby w pustce przestrzeni
nie zostat sam na sam — z trupem...

Zaczeto sie to od zbierania owocow i towienia zwierza.
Cztowiek, jako cze$¢ przyrody brat nalezny sobie udziat. Po-



176 LAMUS - ROK -1912

tem przyszto karczowanie puszcz, osuszanie bagien, wprowa-
dzenie drog przez bezdroza. Uzyteczne a poddajgce sie czio-
wiekowi rosliny i zwierzeta zostalty udomowione, poszty w nle-
wole; nieprzyjacielskim wytoczono wojne. Cziowiek rozpoczat
panowanie. Na krolewskiej szacie ziemi pojawily sie faty,
réznobarwne prostokaty pol, jak na ptaszczu dziadowskim.
Na skraju osad ludzkich wiaty strzepy puszcz wytrzebionych.
Ale czlowiek, bedac krdlewieciem z pierworodzenstwa, czut
sie zawsze jeszcze dzieckiem przyrody. taczylty go z nig we-
zly nieprzeliczone, — przejscie od kultury do natury nie
byto gwattownym roztamem; kultura byta tylko modyfikacya
przyrody, moze nawet tylko jej urozmaiceniem.

Kiedy przyjrzymy sie dzisiaj jeszcze przecietnej wsi pol-
skiej, zauwazymy tatwo, jak ona organicznie z przyrody wy-
rosta; dzieta ludzkie jak gdyby wynikly z tej samej duszy,
z tej samej mysli, ktora tkwi w przyrodzie. Oto droga polna
ktorg idziemy, zlewa sie tak harmonijnie z otoczeniem, jak
gdyby wypetzta tutaj sama dobrowolnie; zaczynajg nam ma-
jacze¢ mysli o panpsyche... Wije sie ta droga $ladaim stop,
ktore przeszty tedy tysigckrotnie, potbezwiednie, Kkierowane
samg pochytoscig wzgérza, — S$ladami ptuga, wleczonego po
lin. najtagodniejszego spadku; — opasuje wzgorze jak prze-
paska uwydatniajgc plastyke terenu. Miedzy rolami rozpostarty
sie tagki po tegach i dotach; i one podnoszg rzezbe po-
wierzchni;—ws$rdd ztotych zb6z, wygrzewajacych sie w stoncu,
swg zywag zielenig, znaczg oddech wilgotny zagtebien. Nad
strumieniem wijgcym sie kreto zebraty sie wierzby i olchy,
jak gdyby przyszty pi¢ wode. Na pastwisku igrajg dzieci
przy pasgcem sie bydle. Gitog i tarnina obsiadty boki wgte-
bionych drég. W lesie szumig rozne rodzaje drzew; w gestej
podszewce kreci sie i Swiegoce ptactwo réznorodne; —
a o zachodzie rechocg zaby po btotach. Na Wysokiem gnic-
zdzie klekoce powazny bocian. Same siedziby ludzkie wygla-
dajag jakby z ziemi wyrosty; urobione z materyatu urodzo-
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nego na miejscu, nakryte tg samg stomg, ktéra z roli zwie-

ziona stozy sie za sadem, — ogrodzone wiklg, ktora zda sie
pachnie jeszcze wilgotnym piaskiem i chtodem strumienia.
A dla radoSci oczu wszedzie kwiaty, — kwiaty, przy dro-

gach, po tgkach; w zbozu Smiejg sie btawaty i maki.

A oto teraz obraz ,wyzszej kultury”... Pola skomasowane,
pociete drogami w regularne kwadraty, jak szachownica.
Drogi juz nie majg linii ,psychologicznej” ale linie suchej,
racyonalistycznej logiki. Dreny osuszyly wgtebienia i dozwo-
lity wyprostowaé sie pod sznur liniom skiby, schodzacych sie
w regularny kat prosty. Uregulowany potok ptynie ,,po ukazu";
obeschte brzegi wygolit jak lokaj. Na tonie klosy stajg wy-
prostowane, wyrzuciwszy z pomiedzy siebie kolorowych przy-
btedow. Pastwisko poszto pod ptug, — bydio nie wioczy sie
po polach, ale zamkniete w porzgdnych stajniach obrasta
w thuszcz i tuberkuty. W lesie drzewa stojg jedno w drugie,
podobne do siebie na gotej ziemi, jak zoinierze na placu
musztry. Wraz z gestwa zaro$li znikly i ptaki, bo ptaki sg
niepotrzebne. Zaby nie rechocg na osuszonych bagnach, —
ale bocian nie musiat zdycha¢ z gtodu, bo ustrzelit go pier-
wej jako szkodnika postepowy mysliwy. A domy tyskajg jak
bielmem Slepych oczu nizkiemi blaszanemi dachami i rumie-
nig sie czerwong cegtg Scian, wstydzac sie za ludzi... A ludzie
spanoszeni i kulturalni, nie barwig sie juz jak kwiaty na
tgkach, ale odziani w czarng, ponurg tandete, zyjg teraz jak
psy, nie majac na okot nic, do czego moznaby sie usSmie-
chnact.

Pomine miasto, bo jakkolwiek podobna sie tu odbywa
ewolucya, ktéra tez w niejednem podobne ma przyczyny, to
jednak nie odbywa sie na koszt przyrody; miasto jest sztu-
cznym tworem ludzkim. Ale jedno przeciez trzeba zaznaczyc:
oto ze miasto jest w wielkiej mierze tworcg tego ducha,
ktory wypacza przyrode wsi. Miasto jest osrodkiem kultury,
a demokratyczny duch zrownania i nowoczesne $srodki komuni-

12
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kacyjne sprawiajg, ze staje sie ono wzorem i modig stoso-
wang ni w pie¢, ni w dziewie¢, w warunkach zgota odmien-
nych i niepodatnych. Z miasta wiec przenosi S$lepe naslado-
wnictwo na wie$ str6j i sposdb budowania; str6j zgota nie
przystosowany do pracy w roli, a co dc budownictwa, to
bezdenng jego gtupote oceni kazdy, komu zdarzyto sie widziec
stojgcg w czystem polu kamienice z gotymi fajermurami po
bokach. Z miasta tez zaczyna wysuwac sie coraz czesciej do
matych miasteczek na po6t rolniczych i na wie$ przemyst
fabryczny. Przynosi on z sobg dym, hatas, smrod i wzory
domoéw podobnych do odwacnéw lub wiezien. Ten nowozytny
moloch, przemyst, ogotocit juz, lub ogotoci wkrétce przyrode
z wielu gatunkéw zwierzat, potrzebnych mu na futra i piora;
odptywy z jego fabryk wyplenity doszczetnie ryby w wielu
rzekach, a nawet wytruty ptaki, chodzgce po piaskach nad-
rzecznych; dymy kominow nietylko szkodzg ptucom ludzi
i zwierzat, ale niszczg w szerokim promieniu roslinno$¢. Naj-
wiekszg za$ krzywda wyrzadzong przezehn przyrodzie, bywa
kamieniotom i turbina. Wchodzg one podstepnie w samo
sanktuaryum przyrody, w serce gor; — niszczg bezpowrotnie
ich cisze i majestat; posagi skat, dzieta stworzenia wspanial-
sze nieraz od dziet diuta fidiaszowego, zamieniajg w gruz
kamienny; najwdzieczniejszy gest przyrody martwej — wodo-
spad, mierzg na site koni i czynig przedmiotem handlu.
Sztuka przenoszenia sity po drucie chlubi sie, ze zastgpi
kiedy$ w przysztosci czarny wegiel dzisiejszych fabryk ,bia-
tym weglem” — wodg; to pewna, ze sprowadzi¢ ona moze
jeszcze jedno zniszczenie, ale ztudzeniem jest mniemac, ze
oczySci przynajmniej atmosfere z weglowego dymu, Kktory
kazi nietylko ziemie ale i stonce, Swiecace nad btogostawio-
nemi okolicami, gdzie kuje si¢ bogactwo ludzkie, mroczna,
ponurg czerwienia, jak krwawe stonce pobojowisk.

Wreszcie jeden jeszcze czynnik, ktéry obwiniat John Ru-
skin, ze jest gtdwnem zrdditem zfa, niweczacego piekno przy-
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rody i wdziek zycia: kolej zelazna. W tym wzgledzie byt
wielki mysliciel tego samego zdania, co ci prostaczkowie,
ktérzy przy pierwszem pojawieniu sie lokomotywy sadzili, ze
jest to woz ognisty, na ktorym wedle tradycyi, miat przyje-
cha¢ na Swiat antychryst. Droga zelazna jest rodzajem drogi,
ktory najmniej zestraja sie z przyroda. Linia jej, to nie
miekka linia drogi polnej, poddanej naturze terenu; ona
przekresla krajobraz jak szrama przez twarz, jak rysa na
peknietem ptdtnie obrazu. Wnosi ona w przyrode pierwiastek
obcy, co$, co jakby wynikto ze zgota odmiennej logiki. Naj-
bardziej uwydatnia sie to tam, gdzie przyroda najmniej jest
jeszcze zmieniona przez pierwiastek ludzki. W takich tez
miejscach najbardziej razi ruch pociggow, — odczuwa sie go
jakby co$ impertynenckiego, grubianskiego, co$, co zakidca
brutalnie jaki§ wewnetrzny rytm okolicy. Ale te widzialne
cechy, cho¢ bardzo niemite, mato jeszcze wazg w poréwna-
niu z duchowg istotg tego demona epoki.

Kolej zelazna jest narzadem krazenia przemystu; ona zbliza
i poddaje jego wptywowi najdalsze okolice, a gdy przynosi
mu z nich materyat, przynosi takze i akt poddania sie, a gdy
roznosi jego towar, rozwozi takze i jego ducha. Zblizenie
tego co dalekie, wiedzie za sobg oddalenie tego, co blizkie;
sity cyrkulacyjne rozluzniajg wezlty cztowieka z miejscem, na
ktorem sie ulagt. Odbija sie to na przyrodzie wielorako.
Duch przemystowy uczy ocenia¢ wszystko z punktu widzenia
ekonomicznego interesu; bogata, zatem nadajgca ton, bur-
zuazya przemystowa, zaszczepia ten swoj punkt widzenia pod
nazwg kultury. Cechy swoiste, indywidualizm okolicy i oby-
czaju zacierajg sie i niwelujg, zatraca sie powab rozmaitosSci.
Swiat wreszcie caty urabia sie na modie nowoczesnego mia-
sta, gdzie mieszka sie z dnia na dzien w mieszkaniach czyn-
szowych, z ktorych wygnane sg indywidualnos$¢ i piekno, bo
miejscem konsumcyi piekna stajg sie muzea i lokale publi-
czne... Czyz nie te role muzedw i lokalow publicznych spet-

12*
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niajg dzis dla Europy n. p. Wiochy i Szwajcarya, nie mo-
wigc o catym szeregu mniej gtoSnych okolic, ktére na wyscigi
ogtaszajg sie jaskrawemi afiszami po stacyach kolejowych?

Ale moze to tylko nowy, koniecznoscig zawarunkowany
sposOb u-ywa..ia piekna przyrody? Boc¢ widzieliSmy, ze kul-
tura dni naszych tego piekna taknie — i widzieliSmy, ze ta
sama kultura to piekno niweczy; jakze rozwigzuje sie ten
paradoks? Chyba wiec owa ideg muzedw i rezerwatow,
jakoby S$wiatyn przyrody, gdzie oderwawszy sie od szarej
pustyni, ktora wyjatowita nieodbita konieczno$¢, pielgrzymuja
ludzie spragnieni i tesknigcy, aby podnie$¢ ducha i odmio-
dzi¢ ciato... ChodzZmy tam i zobaczmy... Paradoks, o kto6-
rym moéwilismy jest niczem w poréwnaniu z tym, ktéry nas
tutaj uderzy. Oto nie jaka$ twarda konieczno$¢ ekonomiczna,
nie wzrost ludno$ci i brak ziemi zywiacej, nie przemyst i ko-
munikacye, nie para i elektryczno$¢ sg najgrozniejszemi prze-
ciwnikami przyrody; najgorszym jej wrogiem jest — jej ,mi-
tosnik".

Zywa site kultury stanowia ludzie, ktérzy przynosza ludz-
kosci nowe idee. Ale kiedy idea sie przyjmie, rzuca si¢ na
nig tlum podludkéw, czyni z niej modne hasto, wykrzywia,
banalizuje. Z idei uchodzi duch, zostaje tylko pusta i ska-
lana forma. Ale dopiero po odbiciu sie w tem matpiem
zwierciedle, idea staje sie w oczach tlumu podludkéw ,kul-
turg”. Wtedy dopiero, rozreklamowana, roztrgbiona, wynie-
siona na targowisko i wykrzywiona nalezycie, dorasta do
godnosci fetysza; — ludzko$¢ od czasu dziecinstwa swego
zdaje sie zywiC¢ czeSC szczegOlng dla potworkow. Te same
zwykte koleje przeszta i piekna, peina Swiezosci i sity idea
ukochania przyrody. Wyniesiona na targowisko jako moda,
zostata ona wprowadzong w zycie pod dwoma hastami:
upiekszania i uprzystepniania przyrody. Same w sobie hasta
le sg niewinne, a mogtyby by¢ nawet pozyteczne, ale w wy-
konaniu staty sie nader niebezj iecznemi a czesto wprost zaboj-
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czerni dla idei. Wypaczeniu ulegty one przedewszystkiem
w krajach, ktore majg liczny stan zamoznej burzuazyi prze-
mystowej; jest to bowiem stan, ktory z reguly posiada naj-
mniejszg w spoteczenstwie kulture. Pochodzacy przewaznie
z dorobku, zerwat on z tradycyg obyczajowa sfery, z ktorej
wyrést, z tradycya, ktora posiadajac swag dawnos¢ i styl,
miata przez to prawdziwg kulturalng wartos¢; jemu przeciez
przypominata niemile ,nizkie pochodzenie". Pozbywszy sie
jednej, obyczajowej kultury, innej, opartej na Wysokiem
uksztatceniu umystu i serca, stan ten nie nabyt. Kulture za-
stgpita moda bez stylu, kosmopolityczna jak handel, — sza-
blon ogo6lnego wyksztatcenia, ktore zamoznemu cztowiekowi
mie¢ wypada. W takich to burzuazyjnych spoteczenstwach
banalno$¢ rozsiadta sie wszechwitadnie; tu kazda idea nowa
zostaje wprawdzie chwytang skwapliwie jak nowy wynalazek
przemystowy, ale tern niechybniej Sciggang na grunt popu-
larnej ptaskosci, wyzutg z ducha, zbanalizowang; a wszystko
to dzieje sie pod hastem kultury. Pod tern hastem tedy za-
czeto sie upiekszanie i uprzystepnianie przyrody. Niewatpli-
wie, w przyrodzie znieprawionej i popsutej, niejedno bytoby
do upiekszenia, choc¢by droga przywrdécenia do dawnego
stanu i zapewne niejedno tez w tym duchu sie stato. Ale
tego bylo najczesciej burzuazyjnym ,protzom™ za mato;
powstawaty wiec sztuczne skaly i groty, poetyczne nazwy
i poetyczne napisy, altany i wieze widokowe i t. p. A gdzie
burzuj za swoje pienigdze mogt sobie pozwoli¢ na szczegdlnie
subtelne odczucie przyrody, tam umieszczat po lesie posrdod
paproci gnomki terakotowe, na skale stawiat blaszang kozice,
lub budowat Swiagtynie dla boga Odyna, albo ,Walpurgis-
halle”. Podobnym losom ulegto uprzystepnianie dzikiej przy-
rody. Ludzie przejeci jej pieknoscig chcieli sie nig uczuciem
swem z drugimi podzieli¢; poczeli utatwia¢ do niej dostep,
robigc drogi i Sciezki, budujac schroniska. Pojetne podludki
zrozumiaty, ze dzika natura musi by¢ piekna, bo tak chce
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duch czasu; sta¢ ich tez byto za swoje pienigdze do zmie-
rzenia sie z nig oko w oko; do tego potrzeba wdzia' buty
z gwozdziami, opasa¢ sie ling, nakry¢ gtowe kapeluszem,
strojnym w golarski pedzel i zakrzywione pidrko, ku czemu
przydaC jeszcze mozna pikantny wdziek gotych, rachitycznych
kolan. Kultura za posrednictwem krawcéw obmyslita, wzigwszy
w pomoc motywy ludowe taki styl zestrojenia sie z dzikg
przyrodg. Ale figiel figlem, a sport sportem; na seryo czio-
wiek wspotczesny potrzebuje komfortu. Schroniska wiec za-
mienity sie w hotele, czemu przemyst gospodnio-szynkarski
przyszedt z ochotng pomoca. Jestto przecie w interesie wyz-
szej kultury, jesli umitowanie dzikiej przyrody staje sie nowem
Zzrodtem bogactwa krajowego, ktdérego reprezentantami sg
panowie hotelarze. Sciezki opatrzono w porecze i drogo-
wskazy, drogi zamieniono w goscince, — a wreszcie ku chlu-
bie wieku pary i elektrycznosci, sztuka inzynierska doko-
nata cudu: dokonata dzieta herostratowego, zbeszczeszczajgc
szczyty gorskie przez wyprowadzenie na nie kolei zelaznej.
A takze niekiedy i ,,maty cztowiek™ moze ku zadowoleniu
demokratycznego ducha czasu, reprezentowaé owocnie interes
bogactwa krajowego: kelner hotelu na Rigi, obiegajgcy za
napiwek korytarze i oznajmiajacy gtosem konduktora wywotu-

jacego stacye, wschod stonca, — stary wyranzerowany prze-
wodnik, robigcy nastroj przy tej okazyi na pasterskiej trom-
bicie, — rolnik lub pasterz, ktéry od swego prymitywnego

zawodu przeszedt do kulturniejszej, bardziej uszlachetniajgcej
roboty odbierania myta od turystéw, ktorzy chcag wejs¢ na
szczyt bedacy jego wiasnoscig, lub otwierajgcy drzwi od budy,
ktorg obudowany jest wodospad, nawiasem mowigc — od-
wrécony zwyczajnie na turbine, a produkujacy sie stosownie
do wysokosSci wynagrodzenia, za pociggnieciem linki jako
wodospad maty lub duzy, z oSwietleniem lub bez o$wietlenia.
Oto idea du promeneur solitaire, idea odzycia duchowego
na tonie przyrody, urzeczywistniana przez kulture w karawan-
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serajach alpejskich hoteli, — oto ,ergangene Gedanken"
Nietzschego, wyszachrowywane od przyrody na wygodnych
siedzeniach zebatych kolejek...

Pewien kacyk murzynski kazat podobno w panskosci swojej
zuc swoj pokarm niewolnikowi; tutaj kultura robi to samo. Oto
co zrobiono z owych zrddet zdrowia i sity, z miejsc, w ktdérych
miata hartowa¢ sie wola, z samotni, w ktorych duch miat po-
wraca¢ sam w siebie dla odnalezienia siebie samego... Przy-
roda tak jak prawda jest kobietg i lubi bojownikéw; chce
by¢ za kazdym razem zdobywang na nowo. Inaczej zamyka
swoje skarby. Najpiekniejsze gory Swiata znieprawione przez
filisterskg kulture, stajg sie bezwartoSciowg kupg gruzéw. Je-
dyng korzy$¢ jaka da¢ moga jest przyjemno$C¢ powiedzenia,
ze sie tam byto. Totez filistrzy podpisujg sie po wszystkich
kamieniach i nie darujg zadnemu zakatkowi, a prawdziwi mi-
tosnicy przyrody, ktorzy ten prad rozpetali, podobni owemu
uczniowi czarodzieja, co niebacznie rozpetawszy moce szatan-
skie, sam ujS¢ przed niemi nie moze, daremnie uciekajg co-
raz dalej, szukajg nowych samotni; wszedzie jak zgraja oga-
row Sciga ich krzyk i zgietk filistrow, wszedzie spotykajg nie-
nawistne ich $lady, aroganckie podpisy, gtupie wierszydia,
puszki ze sardynek, tablice pamigtkowe, zatluszczone gazety
i pottuczone butelki. Wypasiona ich myslg filisterskg ,kul-
tura" odnosi drwigcy tryumf nad naiwnymi ,romantykami”.

Paradoks, ze propaganda mito$nikow przyrody stwarza
najwieksze dla przyrody niebezpieczenstwo, okre$la stan rze-
czy, ktory jest takim absurdem, ze zadnym argumentem, nie
mozna go usprawiedliwi¢. Jezeli bowiem dobro jakie$, w tym
wypadku dzika przyroda gérska, moze stuzy¢ albo do zaspo-
kojenia potrzeb wysoko wartoSciowych, albo zaspokojenia
potrzeb malej wartosci, a jeden sposO6b uzycia wyklucza
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drugi, wtedy dla zachowania petnej wartoSci dobra, nalezy
oczywiscie wykluczy¢ uzytek drugi. Nikt nie bedzie prze-
ciez z ptocien Matejki robit workow na make. Tutaj rzecz
dlatego tylko nie jest tak oczywistg, ze wartosci o ktdérych
obrone idzie, nie dadzg sie oszacowaC na pienigdze. Staje
tedy przed mito$nikami przyrody zadanie, wartosci, te 0g0-
towi uSwiadomi¢. Jezeli mozna byto wmoéwi¢ w ogdot mitosé
dla przyrody i w ten sposob wytworzy¢ dla niej niebezpie-
czenstwo, to nie jest rzeczg beznadziejng, niebezpieczenstwo
to usungC, lub ograniczy¢ przez wpojenie w ogét przesSwiad-
czenia, ze tylko pierwotna i wolna, a nie przez spekulacyjne
uprzystepnianie znieprawiona przyroda, godng jest mitosci.
Przeciw tej propagandzie wystgpia oczywiscie interesowani
przemystowcy, zastaniajgc interes wiasnych Kkieszeni tak zwa-
nym interesem ,bogactwa narodowego"; tak samo jakby rze-
Znicy w imie interesu bogactwa narodowego wystepowali prze-
ciw odrzucaniu przez konsumentéw zepsutego miesa. Zresztg
tragedya nawet z punktu widzenia gospodnio-szynkarskiego
nie jest bardzo wielka; odpustowych kramarzy nie wpuszcza
sie do kosciota, mogg jednak kupczy¢ swobodnie przed jego
drzwiami.

Powazniejsze sg argumenta, ktéremi zastawiajg sie inne,
pieknosci przyrody grozgce niebezpieczenstwa. Ale i te nie
sg bynajmniej niewzruszone. Jakoby najmocniejszy z nich nosi
miano ,zelaznej koniecznoSci praw ekonomicznego rozwoju".
O takich ,zelaznych koniecznosciach” w sferze spraw ludz-
kich styszeliSmy juz nieraz, ale zawsze okazaty sie one tylko
obreczami ktdére stworzyta, i dobrowolnie natozyta na siebie
ludzka mysl i wola; sg one ,zelaznemi dopoty, dopoki taz
mysl i wola nie wynajdg i nie narzucg sobie koniecznosci
jeszcze mocniejszych. | tak postep rolniczej kultury niszczy
rzekomo z koniecznosci piekno$¢ naszych wsi; — koniecznos$¢
ta istnieje dopdty, dopdki pieknosSci tej nie nadamy w sercu
naszem ceny dos¢ wysokiej, — z tg chwilg koniecznos¢ od-
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pada. | nie dlatego, azeby przed obliczem tej nowej warto-
Sci cofngC sie miat postep kultury rolniczej, ale dlatego, iz
okaze sie, ze ten postep nie musi iS¢ po tej jednej, niewzru-
szonej linii, ale ze jest doSC gietki i plastyczny, aby modz
przystosowaé sie do pewnych, Kkategorycznie stawianych mu
wymagan. Zapewne, wie$ nasza i jej przyroda nie zostang ta-
kiemi samemi jak byly, ale od lat wielu tysiecy nie zosta-
waly one nigdy takiemi samemi; w okolicach oddanych kul-
turze, nie chodzi o sam fakt zmiany, ale o jakos¢ tej zmiany.
Moze by¢ ze takie modyfikacye linii ekonomicznego postepu
bedag co$ kosztowac, ale wszystko, co czyni cztowiek co$ ko-
sztuje ; byleby bilans byt korzystny — a to zalezy od warto-
Sciowania poszczegblnych jego pozycyi. Sprawa, w czem czto-
wiek szuka swego szczescia, jest sprawg etyczng, chodzi o to,
aby tym wartoSciom etycznym przydat on taka cene, izby
przewazyty bilans na swojg strone. A nie nalezy sadzi¢, ze
trzeba tu nadzwyczajnych przesunie¢ na skali wartosciowania,
owszem okaze sie nieraz ze wiele piekna mozna mie¢ za
darmo, za cene tylko idealnej zaptaty w postaci mitosci dla
piekna. — Podobnie ma sie rzecz z przemystem. llez to ,ze-
aznych konieczno$ci" wysuwano przeciw obcigzeniu przemy-
stu kosztami urzadzen ochronnych, czy ubezpieczenia robot-
nikow, lub zakazem pracy dzieci. A przeciez przemyst koszta
te ponie$¢ musial, — ponies¢ je musiat z chwilg, kiedy w war-
tosciowaniu og6tu i samego robotnika rzeczy te nabraty ta-
kiej ceny, ze zrownowazyta ona koszta w bilansie strat i zy-
skow. Poniost te koszta i wytrzymat. Tak samo bedzie
musiatl ponie$¢, i poczyna juz po czeSci ponosi¢ koszta
takich modyfikacyj, ktore ochronig zagrozone dzi$ przezen
piekno ziemi, zdrowie ludzi, byt wielu roslin i zwierzat. | tak
samo te koszta wytrzyma. | znowu jest to tylko kwestya ta-
kiej przemiany w woli cztowieka, ktoraby rzekomemu zela-
znemu prawu przeciwstawita prawo nowe, z twardszego jesz-
cze kruszcu. — Poniewaz tedy wszystko na takiej przemianie
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woli zalezy, potrzeba przedewszystkiem, aby prawdziwi mito-
$nicy przyrody, ludzie z rzedu tych, ktérzy stwarzajg kulture,
podjeli apostolstwo idei ochrony przyrody.

Do niedawna, kiedy kto$ o tem moéwit, nazywano go roman-
tykiem. Szczegdlnie u nas. U nas tez to wyzwisko ma specyalne
znaczenie. Zawsze za wiele wzorowaliSmy zycie na literaturze;
z literackiego kierunku romantyzmu zrobiliSmy jaki$ prad zy-
ciowy i robiliSmy z zycia maskarade wedle literackiego zur-
nala. Kiedy nastata w literaturze inna moda, a w miejsce po-
ety obwotany zostat krélem stworzenia inzynier, zmienity sie
maski a miejsce kabotynizmu romantycznego, zajat kabotynizm
trzezwosci. Podzielit on sie na dwie odmiany: na kabotynizm
przebiegty i na kabotynizm naiwny. Jezeli kto$ chciat popro-
stu upasc¢ sig, zamiast czyni¢ to zdrow i w spokoju sumienia,
uwazat za potrzebne wdziewa¢ konwencyonalng maske i gto-
si¢, ze spetnia to dla dobra spotecznego, poniewaz spoteczen-
stwo powinno sktadaé¢ sie z ludzi upasionych. Naiwny za$ ko-
lega tego dobrodzieja spotecznego zamieszkiwat bude, ktdra
nawiasem mowiagc kosztowata go czasem wiecej, niz kogo in-
nego porzadny dom, i wygtaszat zasade, ze kazden grosz wy-
dany dla piekna jest groszem zmarnowanym, ze do$¢ dtugo
byliSmy romantykami a dlatego inne, trzezwe narody wziety
nad nami gore... Dzi$ jednak dzieki Bogu przestajemy juz
by¢, niewiem czy romantykami, ale kabotynami i zaczynamy
ktas¢ zasady, ktére nam przedkiadajg, narzetelng wage, a nie
ocenia¢ je podtug zapachu. | nie damy sie juz bra¢ tak ta-
two na kabotynizm trzezwosci. Wiemy juz, ze tak zwana eko-
nomia spoteczna literatury pieknej i idacej za nig frazeologii
publicystycznej jest najczeSciej tylko nieuctwem, wiemy ze bo-
gactwo spoteczne nie mierzy sie wylacznie pieniedzmi, ze ra-
chunek jest tylko sposobem i metodg, a nie wskaznikiem celu
i ze rachunkiem nie wynajduje sie ideatow. Mozemy tedy nie
troszczyC sie o zarzut romantycznosSci. A jezeli kto$S powo-
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luje sie na przyktad innych, ,trzezZwych" narodéw, to na
szczeScie mozemy sie i my na niego powotat: oto wszystkie
»irzezwe" narody europejskiego Zachodu stwarzajg u siebie
w pospiesznem tempie w ostatnim lat dziesigtku instytucye
i prawa majgce na celu ochrone przyrody. ,Ochrona przy-
rody" jest ostatnim i najbardziej charakterystycznym wytwo-
rem tego wielkiego pradu kulturalnego, ktérym zajmujemy sie
tutaj rozpatrujgc stosunek nowoczesnego cztowieka do przy-
rody.

Jesliby chcie¢ odtworzy¢ genealogie idei ochrony przyrody,
niewiadomo czy trzebaby szuka¢ bardzo daleko, czy bardzo
blizko. Poniewaz cztowieka taczyty zawsze liczne i rozmaite
wezty z tworami przyrody martwej czy zywej, przeto tez chro-
nit zawsze te twory, o ile mu na nich zalezato i o ile byly
zagrozone. Ale zapuscilibySmy sie zbyt daleko, gdybysmy tu
szukali poczatkow idei. Idea ochrony przyrody poczyna sie
tam dopiero, gdzie chronigcy nie czyni tego ani dla celéw
materyalnych, ani dla zwigzanej z tworem przyrody obcej mu
jako takiemu, historycznej czy innej pamigtkowej wartosci, ale
dla przyrody samej, dla upodobania w niej, dla odnalezionych
w niej wartosci idealnych. Przykiadow takiego stosunku mo-
znaby szuka¢ réwniez bardzo daleko, ale mnoza sie one i za-
czynaja przybierac posta¢ zjawiska charakterystycznego z chwilg,
gdy zadzierzga sie silniej 6w uczuciowy stosunek do przy-
rody, bedacy wytworem nowoczesnym, a réwnoczesSnie wa-
runki ekonomiczne nowoczesnego zycia stwarzajg dla przy-
rody nieznane dawniej niebezpieczenstwa. Wtedy tez zaczyna
sie i propaganda idei. Apostotowali jej niekiedy ludzie gto-
$ni i stawni, jak n. p. jeden z pierwszych John Ruskin. Cze-
Sciej jeszcze rzucali ziarna jej siewcy mato znani, 0 zapomnia-
nych juz nieraz nazwiskach, a posiana na szczuptym zagonie
rozrzucata potem nasiona rozradzajgce sie obficie. Pierwsze
plony przedstawiajg sie w postaci coraz to czestszych wypad-
kow ochrony czy to pewnych przestrzeni (rezerwatow), czy
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poszczegollnych tworéw przyrody, badz przez osoby prywatne,
bedace wiascicielami ziemi, badZ przez korporacye i rzady
w tym samym charakterze wiascicieli ziemskich, lub tez w po-
staci rozmaitych luznych zarzadzen witadz administracyjnych.
Dopiero na tak przygotowanym gruncie zaczyna sie dziatal-
no$¢ systematyczna; idea poczyna sie uspotecznia¢, wytwarza-
jac sobie organizacye, zrazu zwyczajnie w formie zrzeszen do-
browolnych. Czesto towarzystwa dla innych celéw istniejgce,
podejmujg sprawe ochrony przyrody. | tak towarzystwa
»upiekszania” zmieniajagc swoj kierunek, wprost przeksztatcajg
sie niekiedy w towarzystwa dla ,,zachowania pieknosci" okolic, —
jest to charakterystyczny rys ducha czasu; towarzystwa przy-
rodnicze i korporacye naukowe stajg sie gtownymi inicyato-
rami, lub tez i gtdwnemi organami ochrony przyrody (tak
u nas np. pierwszg inicyatywe daje Towarzystwo im. Koper-
nika); podejmujg wreszcie i sprawe tego rodzaju zrzeszenia jak
kluby alpejskie i turystyczne, towarzystwa leSnicze, towieckie,
rybackie, towarzystwa ochrony zwierzat, dotagd tylko humani-
tarnym celom stuzace, i t. p. Powstajg teraz jednak zrzesze-
nia poswiecone wytgcznie ochronie przyrody, o roznym pod
wzgledem terytoryalnym i rzeczowym zakresie dziatania; obok
wiec tego rodzaju towarzystw jak francuzkie ,Societe pour la
protection des paysages”, belgijskie ,,Societe nationale pour la
protection des sites"”, angielskie ,,National Trust for Places of
Historie Interest or Natural Beauiy"”, amerykanskie ,,American
Scenie and Historie Preservation Society", wioskie ,,Pro monti-
bus et sylvis®, szwedzkie ,,.Svenska natursyddsféreningen”, szwaj-
carskie ,La ligue Suisse pour la protection des beautes natu-
relles”, holenderskie ,,Vereeniging tot behoud van Natuurmo-
numenten™ i t. p., ktére to stowarzyszenia obejmujg teryto-
ryum catego kraju, istniejg takze liczne stowarzyszenia o lo-
kalnym zakresie dziatania, jak n. p. u nas ,Sekcya Ochrony
Tatr Towarzystwa Tatrzanskiego”, niekiedy majace na celu
ochrone jednego tylko miejsca jak n. p. ,Przyjaciele géry
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$w. Michata" we Francyi. Tak samo w poszczego6lnych dzia-
tach ochrony przyrody, istniejg stowarzyszenia badZ lokalne,
badz krajowe; specyalizacya.rzeczowa idzie niekiedy bardzo
daleko.

Najczestsze sg stowarzyszenia ochrony roélin, zwiaszcza
alpejskich, ochrony ptakéw, przyjaciét drzew i t. p. Pomija-
jac roznice wynikajace z wiasciwego zakresu dziatania kazdego
ze stowarzyszen, zadania ich sg w ogoble: nastepujace: propa-
ganda stowem i pismem, wptywanie na wiascicieli ziemskich,
aby chronili nalezagce do nich pomniki przyrody, — oddzia-
tywanie na wiadze rzgdowe i autonomiczne azeby w zakresie
wiasnej administracyi przestrzegaty zasad ochrony przyrody, —
czuwanie i odwracanie rozmaitemi dostepnemi $rodkami nie-

bezpieczenstw na punktach zagrozonych, — wykupywanie lub
inicyowanie wykupna zagrozonych miejsc, celem statego ich
zabezpieczenia, — inicyowanie aktéw ustawodawczych.

Z chwilg gdy ochrona przyrody staje sie sprawg zywotng
i aktualng, spotyka sie z nig takze administracya panstwowa,
czy autonomiczna w kazdej niemal gatezi swego dziatania.
Przedewszystkiem wiec i w catej peini w zarzadzie domen,
a dalej przy budowie drog, kolei i kanatéw, przy zaktadaniu
sieci telegraficznych i telefonicznych, przy regulacyi rzek i po-
tokOw, przy osuszaniu bagien, przy przeprowadzaniu melio-
racyi i arondacyi gruntdw, przy urzadzaniu cwiczen wojsko-
wych, a dalej przy udzielaniu rozmaitych koncesyi przemy-
stowych na budowe kolei, fabryk, miynéw i t. p.; przy
przestrzeganiu ustaw lasowych, towieckich, rybackich, wod-
nych, sanitarnych, przemystowych i t. d.; wreszcie takze
w dziedzinie administracyi oswiaty. Kotata takze coraz cze-
Sciej sprawa ochrony przyrody do pomocy funduszow panst-
wowych. Wreszcie nasuwajg sie nowe, nieznane przedtem
kwestye i problemy w dziedzinie ustawodawstwa. Dlatego tez
rzady, ktore chcg i umiejg iS¢ z duchem czasu, wczesnie juz
muszg sie liczy¢ z tym pradem kulturalnym i okresli¢ swo;
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do niego stosunek; to za$ prowadzi do pewnych konsekwen-
cyi organicznych, badzto w formie nawigzania statych stosun-
kéw z czynnikami samorzadnemi dziatajgcemi na tem polu,
a przez to nadania im charakteru poniekad publicznego, badZ
tez przez stworzenie wiasnych organdw.

Typem organizacyi panstwowej, opartej wylgcznie na
czynnikach samorzutnej, obywatelskiej inicyatywy, na zrze-
szeniach dobrowolnych, jest organizacya bawarska. Panstwo
wystepuje tu tylko z inicyatywg skoordynowania i uregulowa-
nia rozstrzelonych usitowan, nadaje tym usitowaniom powage
swego wspotudziatu, wchodzi z niemi w stosunek bezpo-
$redni i pozyskuje dla siebie organ doradczy. Organizacya ta
polega na utworzeniu (r. 1905) ,,Krajowego Wydziatu Opieki
nad przyroda" (Landesausschuss fur Naturpflege), ztozonego
z przedstawicieli dwunastu stowarzyszen; nalezg tu oprocz
stowarzyszen specyalnie ochronie przyrody poswieconych,
takze stowarzyszenia przyrodniczo-naukowe, stowarzyszenia
artystow i inzynierow. W ten sposOb reprezentowane sg roz-
maite punkty widzenia i wszechstronna wiedza zawodowa.
Rzad wysyta do tego wydzialu swoich przedstawicieli. Na
podobnych zasadach utworzone sg tez wydziaty okregowe.

W Prusiech miejsce centralnej, autonomicznej organizacyi,
zajmuje organ rzadowy; w ten sposOb ochrona przyrody jest
poniekad upanstwowiong. Organem tym (Staattiche Stelle fur
Naturdenkmalpflege) jest komisarz panstwowy, — Kierunek
catej akcyi oddany jest w rece jednostki. Jestto pomyst
Smiaty i szczesSliwy. Prof. Conventz, ktory odznaczyt sie ener-
giczng inicyatywag w tej dziedzinie, wyposazony zostat wiadzg
i Srodkami dziatania, a energia jego i zapat dla sprawy, wy-
zyskane zostaty dla dobra publicznego. Rzad zrozumiat, ze
energia jednostki jest bez poréwnania wiecej warta od biuro-
kratycznego urzadzenia. Nawet siedziba Der ,staatlichen
Stelle"” zastosowang zostata do miejsca zamieszkania prof.
Conventza, ktory byt dyrektorem muzeum w Gdansku; do-
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piero kilka lat pdzniej przeniesiono urzad do Berlina. Zada-
nia tego urzedu okres$la rozporzadzenie ministerstwa o$wiaty
z d. 22. pazdziernika 1906; nalezy don wyszukiwanie, bada-
nie utrzymywanie w statej ewidencyi zastugujacych na strzeze-
nie pomnikéw natury, na obszarze krdlestwa pruskiego, tu-
dziez obmyslanie $rodkéw skutecznej ich ochrony. Srodkami
pienieznemi urzad nie rozporzgdza; koszta ochrony w po-
szczegoOlnych wypadkach ponoszg sami wiasciciele, albo tez
gminy i stowarzyszenia; — komisarz daje inicyatywe, nakila-
nia, doradza i poucza. Jest on dalej informatorem i doradca
wiadz, a w pierwszym rzedzie swej wiadzy przetozonej, mini-
sterstwa oSwiaty.

Dla utrzymania czucia tego ministerstwa z innemi gate-
ziami administracyi panstwowej, istnieje organ kolegialny, Kku-
ratoryum ztozone z reprezentantéw interesowanych ministerstw.
Z inicyatywy tego organu, wszystkie prawie ministerya wydaty
do wiadz sobie podlegtych obszerne rozporzadzenia w inte-
resie ochrony przyrody. Rozporzadzeniem z 30 maja 1907
ministerstwo oswiaty zapoczatkowato tworzenie komitetéw
prowincyonalnych, powiatowych i miejscowych, wzywajac na-
czelnikébw wiadz, aby o ile moznosci sami objeli przewodni-
ctwo. Skiad tych komitetéw nie jest przepisany, ale wchodzié
do nich majg ,na podstawie porozumienia" oprécz urzedni-
kow, reprezentanci stowarzyszen i szczegdlnie interesowane
lub kompetentne osoby prywatne. Sekretarzem prowadzgcym
sprawy jest z reguty zawodowy przyrodnik. Komitety zostajg
w statym stosunku z miejscem centralnem; co roku odbywa
sie zjazd sekretarzy, na ktérym komisarz panstwowy skiada
sprawozdanie i wygtaszane bywajg referaty, przeprowadzang
dyskusya. — Ta uwagi godna organizacya #aczy w sobie
w oryginalny sposéb pierwiastek biurokratyczny z pierwiast-
kiem indywidualnej, swobodnej inicyatywy, czynnik rzagdowy
z czynnikiem obywatelskim. Wptyw osobisty prof. Conventza
a posrednio wplyw tej organizacyi siega daleko poza Prusy;
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nietylko w innych panstwach Rzeszy, ale i poza Niemcami
komisarz rzagdowy pruski stawat sie inicyatorem i doradcg
w sprawach organizacyi ochrony przyrody. Jednakze typ pru-
skiej organizacyi nie byt gdzieindziej nasladowany.
Organizacya bawarska i pruska pomimo wszelkich réznic
sg zasadniczo sobie podobne. Obie obejmujg caty zakres
ochrony przyrody, obie w szerokiej mierze opierajg sie na
czynnikach obywatelskich i obie nie sg uposazone w jakie-
kolwiek prerogatywy prawne i nie posiadajg zadnej egzeku-
tywy. Zupeinie odmienny typ organizacyi wytwarza sie tam,
gdzie ochrona przyrody opiera sie¢ o ustawodawstwo, ograni-
czajgce wiasciciela w swobodnem rozporzadzaniu dobrami
uznanemi urzedownie za chronione, przyczem zwyczajnie wias-
ciciel, o ile nie chce przyja¢ dobrowolnie natozonych na sie-
bie ograniczen, moze zosta¢ wywiaszczonym. Gdzie takie
ustawodawstwo istnieje, tam organizacya przystosowang bywa
wytgcznie do stuzenia jego celowi; wynika stad z jednej strony
zaniedbanie wielu innych kierunkéw i Srodkéw dziatania,
a z drugiej wobec uposazenia organizacyi w prerogatywy
prawne ona przybiera, charakter wiecej urzedowy, z czem
zwykto sie taczyC pewne ograniczenie swobodnego udziatu
lywiotu obywatelskiego. We Francyi na podstawie ustawy
z dn. 21 kwietnia 1906 (Loi organisant la protection des
sites et monuments naturels du caractere artistique) potworzone
zostalty komisye departamentalne, zostajgce pod przewodnic-
twem prefektow, a w ktérych skiad wchodzag urzednicy, re-
prezentanci rady generalnej departamentu, tudziez wybrane
przez te rade osoby z kot naukowych, artystycznych i lite-
rackich. Organem centralnym jest ministerstwo wychowania
publicznego i sztuk pieknych. W Oldenburgu ochrona pom-
nikéw przyrody zorganizowana jest analogicznie do ochrony
pomnikéw sztuki; zywiot obywatelski reprezentujg miano-
wani konserwatorzy (Denkmalpfleger), petnigcy funkcye opie-
kunéw i rzeczoznawcéw tudziez doradcow tak wiadz jak



CZESC PIERWSZA-DZISIAJ 193

0s6b interesowanych. Przy wiadzach centralnych kazdej z trzech
prowincyi utwoizong jest rada (Denkmalrat) ztozona z oséb
mianowanych przez ministerstwo spraw wewnetrznych (ustawa
z 18 maja 1911 r.). W Hesyi, podobnie jak w Oldenburgu
ochrona pomnikow przyrody traktowang jest ustawowo na
rowni z ochrong pomnikow sztuki (ustawa z 16 lipca 1902 r.);
jednakowoz dla pomnikéw przyrody instytucya konserwatorow
nie istnieje; funkcye dotyczace powierzone sg urzedom admi-
nistracyi leSnej. Podobnie rzecz sie ma w poszczegblnych
kantonach szwajcarskich.

W Belgii i Szwecyi istniejg organa centralne dla sprawy
ochrony przyrody, ale brakuje zupetnie organdéw prowincyo-
nalnych. W Belgii organ centralny ztozony jest podobnie jak
departamentalne komisye francuskie; w Szwecyi organem
centralnym jest akademia umiejetnosci. Jest to organizacya
nie petna i mato skuteczna, o ile nie wesprze jej samorzutna
inicyatywa zdecentralizowanych stowarzyszen. Podobnie ma sie
rzécz w Norwegii, gdzie ustawa z dnia 15 lipca 1910 upo-
waznia kréla do przedsiewziecia w razie potrzeby ochrony
zagrozonych pomnikéw przyrody i zastosowania ku temu
srodkow jakie uzna za odpowiednie; krol moze do wykona-
nia tego uprawnienia delegowaé¢ inng osobe fizyczng lub mo-
ralng. Jest to wiec dopiero ustawa ramowa, ktérg wiadza
administracyjna wypetni odpowiedniemi zarzgdzeniami.

Przytoczone przykiady wyczerpujg istniejagce typy organi-
zacyi panstwowe;j.

Powszechno$¢ zainteresowania sprawg ochrony przyrody
zadokumentowaty dwa zjazdy miedzynarodowe, Congres inter-
national pour la protection des paysages, pierwszy odbyty
w Paryzu w r. 1909, drugi w Stuttgardzie w r. 1912. Sama
juz wymiana zdan, zwiaszcza w dziedzinie tak nowej, posiada
znaczng warto$¢. Z czasem jednak kongresy takie moglyby
prowadzi¢ do ujednostajnienia ustawodastwa w niektorych
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dziedzinach, jak tego przykiad dat odbyty 10 marce. r. 1902
w Paryzu miedzynarodowy kongres ornitologiczny.

Tak jak wielorakie sg stosunki cztowieka do przyrody,
tak i motywa ochrony przyrody moga by¢ rézne. Wiasciwie
w kazdym przypadku rozstrzyga inny motyw. Przewaga jednak
pewnych motywow nadaje ceche charakterystyczng organiza-
cyom i ustawodawstwu poszczegolnych krajow. | tak w orga-
nizacyi pruskiej przewaza wybitnie motyw przyrodniczo-nau-
kowy. W ,Zasadach" regulujacych dziatalno$¢ urzedu panstwo-
wego dla ochrony pomnikéw przyrody, czytamy nastepujgce
okreslenie pojecia ,pomnik przyrody": ,,pod pomnikami przy-
rody w mysl niniejszych zasad rozumieC nalezy szczegoélnie
charakterystyczne twory p mzyrody kraju rodzinnego, przede-
wszystkiem takie, ktore znajdujg sie na swem miejscu rodzi-
mem, czy to czesci krajobrazu, czy utwory powierzchni ziemi,
albo zabytki Swiata ro$linnego lub zwierzecego"”. Te, dos¢
niedotezng definicye komentuje Conventz w ten sposob, ze
chodzi przedewszystkiem o twory, bedace zabytkami i $wiad-
kami przyrody pierwotnej, a zatem ,pomnikami” w znaczeniu
wiat..c” vem, gdyz przechowujg pamieé¢ tego, co byto. Bez
Swiadectwa tych pomnikdéw pdOzZniejsze generacye nie wiedzia-
tyby jak wygladata ich ojczyzna. Pomimo, ze zrobiono ustepstwo
przyznajac takze znaczenie wartoSciom estetycznym i histo-
rycznym, to przeciez wzglad przyrodniczy stanowczo przewaza.
Uzasadniany bywa nawet nieraz w sposéb dos¢ matostkowy,
tak, jakby przyroda posiadata tylko warto$¢ okazow muzeal-
nych, stuzacych do nauki dla miodziezy szkolnej. W komi-
syach prowincyonalnych i powiatowych biorg udziat przede-
wszystkiem stowarzyszenia przyrodnicze. W Bawaryi natomiast,
w Krajowym Wydziale opieki nad przyrodg zastgpione sg az
trzy stowarzyszenia artystOw i stowarzyszenie inzynierow.
Ustawy Hesyi i O denburga okre$lajg pomniki przyrody jako
szczegblnie charakterystyczne twory przyrody, ktérych zacho-
wanie ze wzgledéw historycznych, przyrodniczych albo ze
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wzgledu na piekno$¢ lub osobliwe cechy krajobrazu lezy
w interesie publicznym. Ustawa francuska z r. 1906 poddaje
ochronie ,wiasnos¢ ziemska, ktérej zachowanie moze ze
wzgledu na malowniczo$¢ i warto$¢ artystyczng leze¢ w inte-
resie ogdélnym". Tu wiec wzglad estetyczny jest wylgcznie
decydujacym. W skiad komisyi departamentalnych wchodzg
tez osoby wybrane przez rade generalng ,ze sfer artysty-
cznych, naukowych i literackich". Ochrona pomnikéw
przyrody, majacych znaczenie wylgcznie przyrodniczo-nau-
kowe, we Francyi dotad nie istnieje. Trzecim wreszcie moty-
wem ochrony, ktdry w niektdrych organizacyach wystepuje
jako decydujacy, jest motyw uczuciowo-patryotyczny, Scislej
mowiagc wzglad na zachowanie ukochanych, swoistych rysow
ziemi rodzinnej. Tu nie chodzi o to, czy krajobraz lub jakis
poszczegOlny twér przyrody ma warto$¢ estetyczng, lub czy
roSlina lub zwierze jest zabytkiem, Kktorego ginace resztki
trzeba dla pamieci przechowywaé, nie trzeba tez, aby z pe-
wnym tworem {aczyto sie szczegOlnie wazne wspomnienie
historyczne: wystarcza, ze chodzi o rys tradycyjny, charakte-
rystyczny ziemi rodzinnej, rys, ktéry wdrozyt sie w pamiec
i serce. Oczywiscie na rysy takie sktadajg sie nie tylko twory
przyrody ale i dzieta ludzkie: dom, strdj, obyczaj. Stowarzy-
szenia pod nazwg ,,Heimatschutz" i centralny zwigzek niemiecki
,Bund fur Heimatschutz", podkre$lajg silnie w swych ustawach
sprawe ochrony przyrody. Poniewaz motywa, Kierujgce akcyg
tych towarzystw sg najbardziej popularne i zrozumiate, byc¢
moze ze zajmg one stanowisko szczegdlniej wybitne w sprawie
ochrony przyrody i ze wycisng na niej swe pietno. W braku
ogdlno-niemieckiego towarzystwa wytgcznie celom ochrony
przyrody posSwieconego, Bund fur Heimatschutz spetnia jego
zadanie; miedzy innemi on to urzgdzat drugi miedzynarodowy
kongres dla ochrony krajobrazu, w Stuttgardzie. Juz na po-
przednim, paryskim kongresie Francuzi zaznajomili sie z poje-
ciem ,,Heimatschutz", a zabawnem jest, i> zastanawiajgc sie
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nad sposobem zaszczepienia tej rzeczy u siebie, w braku od-
powiedniego wyrazu zamierzali przyja¢ wprost termin nie-
miecki; sprawa, ktora polega przeciez na sentymencie patryo-
tycznym, miata dostaé nazwg obcg, niezrozumialg dla ogoétu,
i to przejeta z jezyka nieprzyjacielskiego narodu!... Innym
podobnym, troche $miesznym, a troche bolesnym wypajkiem,
jest austryacki cyrkularz ministerstwa robot publicznych, na-
wotujacy rozne instytucye i stowarzyszenia do zastanowienia
sie nad tem, w jakiby sposdéb mozna utrzymac¢ w danej oko-
licy sposéb budowania i strj miejscowy dla zachowania jej
swoistego charakteru — a to ze wzgledu na... ,Fremden-
verkehr*! Tak wiec pogardzona i zaniedbana przez nas
sprawa zachowania ukochanych ryséw ziemi rodzinnej zostaje
podjetg przez obcych, zaiste nie w imie Swietych uczu¢, ale
za to Swietych interesow gospodnio-szynkarskich... Mamy
zachowac nasz stroj i obyczaj dla pokazywania sie opastym
filistrom na spos6b dzikich ludzi w Magie City. Te same mo-
tywa mogg by¢ réwniez zastosowane do zachowania swoistego
charakteru przyrody. W tem przeciez pociecha, ze motywa
te moze skuteczniej zdotajg przeméwi¢ do tych ,ludzi kul-
turnych” u nas, ktérzy sprawe ochrony lica naszej ziemi
uwazajg za ,romantyzm".

Zadania i S$rodki ochrony przyrody sg bardzo rozmaite.
Gdzie chodzi o zachowanie czy to pieknosci krajobrazu, czy
to w interesie naukowym pierwotnego charakteru okolicy lub
miejsca, najskuteczniejszym S$rodkiem jest usunigcie ich z pod
wpltywow cztowi.ika, czyli tworzenie ,,rezerwatow™. Zaleznie
od celu moga byC rezerwaty zupetne albo niezupetne. W re-
zerwatach zupeinych przyroda ma by¢ pozostawiong w zu-
petnosci sama sobie; niewolno tam narusza¢ powierzchni
ziemi, kosi¢ i rgbac, zrywa¢ kwiatow, towicC i strzelaC zwierzat
jakichkolwiek. Takim zupeinym rezerwatem jest n. p. rezer-
wat w dolinie Cluoza pod Piz Quatervals w kantonie Grau-
btinden. Utworzony on zostat przez zadzierzawienie na lat 25,
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przy pomocy wkiadek cztonkéw zawigzanego w tym celu to-
warzystwa, dwadzieScia pie¢ i pot hektara obejmujgcej prze-
strzeni. Rozmaito$¢ utwordéw geologicznych, skupionych na
niewielkim stosunkowo obszarze, bogactwo roslin i zwierzat,
czynig ten rezerwat niejako doskonatg probka dzikiej przy-
rody alpejskiej. Albo znéw w Niemczech dla zachowania dla
studyéw przyrodniczych w niezm: enionym stanie przyrody ba-
gnisk, utworzono w lasach panstwowych 1 arom w Plagefenn
naokét jeziora Plagesee rezerwat obejmujagcy 167 hektardw.
Podobnie holenderskie towarzystwo ochrony pomnikow przy-
rody ocalito przed osuszeniem, kosztem okoto 300.000 koron,
i zarezerwowato wraz z otoczeniem jezioro Naardermeer. Ale
sg tez rezerwaty majgce na celu wylacznie zachowanie jakie-
go$ utworu geologicznego, n. p. skaty, moreny, pola lodowco-
wego i t. p., albo jakiego$ zbiorowiska ro$linnego jak n. p.
Sequoia-park w Kalifomi dla zachowania drzew mamutowych,
rezerwat prywatny ks. Szwarzenberga pod Kubany w Lesie
Czeskim jako probka Srodkowo-europejskiego pierwoboru,
wrzosowisko Borris w Jutlandjl, pierwsze u nas mate rezer-
waty prywatne p. Fedorowicza w Oknie (zabytki najstar-
szej u nas ros$linnosci z doby pliocenu Schiwereckia po-
dolica, owsik Bessera i in.) i hr. Stadnickiego w Nawojo-
wej (pierwobdr jodtowy) i t. p.; sg wreszcie rezerwaty wy-
tacznie towieckie, jakim byta niegdys cata Alaska, lub chro-
nione jako miejsce rozmnazania sie ptakdw morskich t. zw.
»WYyspy ptasie” na morzu Pdinocnem i Battyckiem.

Wielkie rezerwaty bedace wiasnos$cig publiczng zwykty nosié
miano ,parkéw narodowych"”. Najdoskonalszym typem
takiego parku jest najwiekszy na Swiecie 8C71 kilom, kwadr,
obejmujacy rezerwat zupeiny, Yellowstone-park w Ame-
ryce poéinocnej, utworzony przez Rzad Zwigzkowy wr. 1872;
précz tego posiada Ameryka poinocna jeszcze pieC innych
rezerwatow, czeSciowo niezupetnych, zwanych réwniez par-
kami narodowemi. Podobne parki posiada tez Argentyna,
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Nowa Zeelandya, Australia, Afryka m muecka. Na ogél two-
rzenie wielkich rezerwatow tego rodzaju, mozliwem jest tylko
w krajach posiadajgcych wiele ziemi a matg ludnos¢. W Euro-
pie najwiecej, bo dziesieC takich rezerwatéw, posiada Szwe-
cya; z tych pie¢ najwiekszych lezy w Laponii; Saijek mierzy
19 mil kwadr., Stora Sjéfallet 15 mil kwadr., inne sg znacz-
nie mniejsze. Ustawa z r. 1909 normuje stosunki prawne tych
rezerwatow, chronigc w nich rodliny i zwierzeta, zakazujac
stawiania budynkéw, wprowadzania psow itd. Laponczykom
jednak zachowano dawne ich prawa; oni stanowig jakoby
cze$¢ samej dzikiej przyrody; nie wolno im tylko zabija¢ nie-
dzwiedzi, ktére jako narazone na zagtade, uzywajg absolut-
nej ochrony. — Pojecie parku narodowego nie jest Scisle
okreslone; wielko$¢ sama nie daje dostatecznej podstawy do
odrézniania go od innych rezerwatow, moznaby raczej zna-
lez¢ inny moment rozrdzniajgcy. A mianowicie w samej na-
zwie parku narodowego miesci sie znamie jego charakteru
ludowego, popularnego. Rezerwat natury czysto naukowo-
przyrodniczej, jak n. p. niemiecki Plagefenn, a chocby dun-
skie wydmy wedrowne w Raabjaerg Mile chronione na ob-
szarze 216 hektaréw, nie zastuzg nigdy na miano parku
narodowego. Miedzy motywami tworzenia takich parkow
odgrywa tedy role motyw bardzo dla kultury wspdiczesnej
charakterystyczny, motyw uczuciowy.

Objawia sie to znamiennie w agitacyi, jaka prowadzi
w Niemczech zatozone w 1909 roku stowarzyszenie ,,Natur-
schutzpark™. Programem jego jest zatozenie trzech parkéw na-
rodowych, odpowiadajgcych trzem strefom Niemiec, Kkrainie
alpejskiej, krainie pogorza, i krainie nizu. Parki te pomy-
$lane sg nie jako rezerwaty naturalne, ale jako rezerwaty po-
niekad sztuczne; majg one reprezentowac¢ faune i flore swo-
ich stref o ile moznoSci najzupeiniej, co bez pomocy sztuki
osiggnag¢ sie nie da. Dlatego odnoszg sie nieprzychylnie do
tej mysli cztonkowie organizacyi panstwowej pruskiej, kro-
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czacy za prof. Conventzem wylgcznie torem ochrony ,pomnie
koéw przyrody" t. j. torem zachowania zabytkow natury pier-
wotnej na ich miejscu rodzimem. Hasto jednak stowarzysze-
nia Naturschutzpark rzucone jest jako hasto popularne iznaj-
duje oddzwiek. U nas Towarzystwo przyrodnicze warszaw-
skie rzucito mysl zrobienia rezerwatu z Tatr. Gdyby mysl
ta miata jakieS widoki urzeczywistnienia i miato sie podjgc
kroki dla wprowadzenia jej w zycie, to oczywiscie nie pod
hastem wyigcznie przyrodniczo-naukowego interesu. Pierwszo-
rzedng role gratyby tu czynniki uczuciowe bardzo skombino-
wanej natury. Skiadatyby sie na nie przywigzanie do tego za-
katka ziemi ojczystej, ktéremu chciatoby sie zachowac pier-
wotng postaé, sktadatoby sie uczucie estetyczne, ale ponadto
jeszcze Ow szczegdllny sentyment do natury dzikiej i pierwot-
nej, sentyment ktorego pochodzenie jest Swieze, a ktéry sta-
nowi rys bardzo charakterystyczny cztowieka kultury wspét-
czesnej. Bez zdania sobie z tego sprawy nie mozna zrozumiec
nalezycie stosunku wspotczesnej kultury do przyrody, a takze
i sprawy ochrony przyrody. Poza wszelkiemi bowiem argu-
mentami rozumowemi, ktére ma za sobg ta sprawa, istnieje
jeszcze moznaby powiedzie¢ jej strona metafizyczna, utajona
a jednak decydujgca, strona uczuciowa. Motorem kazdego
dziatania jest uczucie, — wszelkie racye majg znaczenie dru-
gorzedne. W gronie cztonkdéw Towarzystwa tatrzanskiego to-
czyla sie raz nastepujagca rozmowa: ,Pan by$ chciat aby
w Tatry nikt nie chodzit* — mowit kto§ ze starszej genera-
racyi z epoki ,uprzystepniania” Tatr do jednego z miodszych
taternikéw. ,,Chciatbym aby tam byto po co chodzi¢" — od-
powiedziat reprezentant nowej idei. Powtarza sie chetnie
stowa Witkiewicza: ,Warto$¢ pustyni polega na tem, ze jest
pustynig”. To wszystko jest nie tylko znamienne, ale ma tez
znaczenie praktyczne: zachowanie Tatrom ich charakteru pier-
wotnego jest kapitalizacyg ich wartosci. Niema drugiego miej-
sca w Europie srodkowej, ktoreby w tej mierze nadawato sie
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do zachowania cech przyrody pierwotnej, i ktoreby tez nato
wiecej zastugiwato. Warto$¢ takiego miejsca z dniem kazdym
wzrasta; w tym kierunku idzie rozwoj. Tylko ze ludzie zwy-
kli rzeczy takie rozumie¢ za pézno.

Tam gdzie wchodzg w gre pobudki tak rdznorodne,
a zwilaszcza pobudki uczuciowe, niepodoDna przeprowadzic¢
klasyfikacyi; powody tworzenia rezerwatow i ich rodzaje sg
najrozmaitsze. Jako przykiad rezerwatu utworzonego z pobu-
dek wytgcznie uczuciowych i estetycznych, przytocze rezerwat
czesci doliny lzary koto Monachium, utworzony drogg skia-
dek publicznych dla uchronienia tej okolicy od zabudowania
zaktadami przemystowemi. Rezerwatem jeszcze innego rodzaju
jest Riittli, owo miejsce pamietne w dziejach Szwajcaryi,
a uwiecznione w dramacie Szyllera. Wykupita je skladkami
mtodziez szkolna szwajcarska, chronigc przed ,kulturg” w po-
staci hotelu, ktory miat wiasnie tam stang¢ dla zwabiania ob-
cych, i pokazywania im za napiwek miejsca stawnej przysiegi.
Jeszcze inny charakter majg rezerwaty tworzone w okolicy
wielkich miast. Gtdwnym motywem ich tworzenia jest motyw
hygieniczny. Wieden zakupit niedawno za kwote okoto 50
miliondw koron, lasy i tgki otaczajgce miasto. Londyn utwo-
rzyt w wiekszej lub mniejszej odlegtosSci szes¢ wielkich rezer-
watow; podobnie wiele innych miast.

Ochrona przyrody przez tworzenie rezerwatow przedsta-
wiang bywa niekiedy jako system przeciwstawiony systemowi
ochrony ,,pomnikdw przyrody". W rzeczywistosci sg to dwa
Srodki stuzgce temu samemu celowi, ktorych odmienno$¢ wy-
nika tylko z przystosowania sie do odmiennych okolicznosci.
Ale jednostronne akcentowanie pewnych momentéw stwarza
rzeczywi scie niekiedy pozér dwoch odrebnych systemow. | tak
oiganizacya pruska akcentuje czesto, ze w stosunkach $rod-
kowo-europejskich racyonalniejszg ,est decentralizacya ochrony
przyrody, t. j. chronienie poszczegolnych jej tworéw na catym
obszarze kraju, niz tworzenie rozlegtych a rzadkich rezerwa-
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tow. Natomiast zwolennicy ,,parkdw narodowych zarzucajg nie
bez stusznos$ci tej metodzie, ze traktuje ona przyrcde na spo-
sOb muzealny, — ze chronienie pewnych ciekawych objektow
nie jest wcale ochrong przyrody. Przyroda, to petnia i swo-
boda zycia; ta zachowac¢ sie da tylko w rezerwatach, ktore
okres$lajg mianem ,Freistatten der Natur”. ,Pomniki przy-
rody" tkwigce w posréd wyjatowionego przez Kkulture Kraj-
obrazu, to nie przyroda, tylko jej cmentarzysko. Argument
ten jest stuszny o ile zwraca sie przeciwko jednostronnemu,
szkolarskiemu traktowaniu sprawy ochrony przyrody, ale z dru-
giej strony wytgczno$¢ metody rezerwatow pozostawia calj
kraj z wyjatkiem nielicznych wysp ochronnych, na pastwe bar-
barzynstwa kultury; przeto zarzut stanowiska muzealnego mo-
znaby réwnie dobrze zwrdcié przeciwko tej metodzie.

Ztad wniosek, ze zadna z tych metod sama przez sie nie wy-
starcza; ale co wiecej obie one nawet w potaczeniu nie wysta:
czajg petni zadan ochrony przyrody. Tak n. p. gdzie chodzi
0 to, aby okolica pewna, ktdra nie moze lub nie potrzebuje
by¢ rezerwatem, nie zostata zeszpecong przez kolej zelazna,
tam zadna z tych metod nie daje sie zastosowac i trzeba in-
nego rodzaju wdania sie czynnikow powotanych. Dlatego
wiasnie ochrona przyrody nie moze zamknaé sie w granicach
jednej gatezi administracyi; nie jest ona odrebng dziedzing admi-
nistracyjng, ale zasadg, ktdra musi wszystkie administracyjne,
dziedziny przenikng¢. Do tego przystosowang jest najlepiej orga-
nizacya pruska. Tutaj wszystkie ministerya wydaty zarzadzenia
dotyczgce ochrony przyrody. Ministerstwo wyznan i oSwiaty
polecito te sprawe stawia¢ na porzadku dziennym konferen-
cyi nauczycieli, zalecito jg réwniez konsystorzom i zjazdom
pastorébw. W uniwersytetach urzadza sie w tej materyi publica
1 bierze ja w program powszechnych wykladow uniwersytec-
kich. W szkotach Srednich uwzglednia sie jg przy naukach
przyrodniczych, w n zszych, przez wstawienie odpowiednich
ustepow do czytanek. Administracya domen obowigzang jest
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nie tylko chroni¢ uznane juz pomniki przyrody, ale powotang
zostata do wspotdziatania przy ich wyszukiwaniu i wyznacz”®
niu. Urzedy lasowe prowadzg spisy tych pomnikéw i uwzgle-
dniajg je na mapach. Przy urzadzeniach rewirow zalecono wy-
tgczaC przestrzenie odznaczajgce sie jakim$ szczegOlnie uwagi
godnym drzewostanem i zagospodarowywacé je w sposéb od-
rebny. Dla ochrony flory podszewki lesnej zaprowadzono na
znaczniejszych obszarach gospodarstwo przerebowe. Dla
ochrony zwierzat wydano specyalne zarzadzenia; przy trze-
biezy zwraca sie uwage na pozostawienie zaro$li a nawet sra-
rych pni spréchniatych, gdzie gniezdza sie ptaki; i t. p. Or-
gana administracyi robot publicznych, kolei, poczt i telegra-
fow wezwano do zwracania uwagi przy sposobnos$ci robdt
w polu, na wszelkie, godne zachowania twory przyrody, do
oszczedzania ich i do zwracania sie w watpliwych wypadkach
do Urzedu panstwowego dla ochrony pomnikéw przyrody.
Nawet wojskowos¢ zajeta sie zywo tg sprawg i wydata dla
swoich organow podobne zarzgdzenia; poleciia na kartach to-
pograficznych oznacza¢ pomniki przyrody; istniejg na grun-
tach fortecznych i placach ¢wiczen mate, chronione rezerwaty. —
Tego rodzaju dziatalno$¢, w potgczeniu z dziatalnoscig orga-
nizacyi prowincyonalnych i powiatowych, tudziez z proDa-
gandg szerzong przez towarzystwa, przez szkote i literature, moze
sama przez sie odnie$¢ wielkie skutki, a nadto przygotowac
nalezycie grunt pod zdrowe ustawodawstwo ochrony przyrody.

Gdzie takie ustawodawstwo zaszczepiono na nieprzygo-
towanem nalezycie podtozu 1 gdzie ono nie jest poparte
intenzywng dziatalnoScig organdow administracyi publicznej
i prywatnej inicyatywy, tam skutki jego pozostang wat-
pliwe. Dwa przeciwne sobie charakterystyczne typy przedsta-
wiajg w tym wzgledzie Prusy i Francya. Prusy, pomijajgc nie-
ktore pomniejsze dziedziny, nie posiadajg dotgd zadnej ustawy
0 ochronie przyrody; Francya posiada ustawe bardzo daleko
idgca, wkraczajagcg gteboko w sfere wiasnosci prywatnej.
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W Prusiech idea ochrony przyrody wnika coraz to bardziej
we wszystkie gatezie administracyi, we Francyi pozostaje izo-
lowang sprawg jednego organu, ktory wkracza w pewien
tylko, wiasciwy sobie sposéb, od wypadku do wypadku.
W Prusiech, pomimo pewnej jednostronnos$ci w pojmowaniu
zadan ochrony przyrody, postawiong jest ona jako ogdlna
kierownicza zasada, we Francyi jako specyalna instytucya.
Osobne ustawodawcze przepisy dotyczace ochrony przyrody,
mogg by¢ bardzo potrzebne i pozyteczne, jednakze najbar-
dziej radykalne ustawodawstwo nie moze wystarczy¢; ono
obejmuje zawsze tylko pewne dziaty, a gtowna cze$¢ zadan
spoczywa na barkach czujnej i Swiadomej celu administracyi.
Powszechne przepisy ustawodawcze w przewaznej liczbie wy-
padkOdw wystarczajg, lub potrzebujg tylko niewielkiej korek-
tywy. | tak przedewszystkiem w zarzadzie domen i przy wyko-
nywaniu przez wiasne organa robot publicznych, panstwo moze
w catej petni uwzglednia¢ ochrone przyrody, a dalej w sze-
rokiej mierze takze przy sposobnos$ci koncesyonowania i nad-
zorowania rozmaitego rodzaju przedsiebiorstw. Juz dawniej,
przed rozpoczeciem sie wiasciwego ruchu zmierzajgcego ku
ochronie przyody, wiadze angielskie, pod wptjwem agitacyi
Ruskina, braty pod rozwage przy wyznaczaniu trasy nowych
kolei, potrzebe ochrony pieknosci krajobrazu i zasiegaty w tym
wzgledzie zdania rzeczoznawcow. Takie wypadki, ktére po-
winny by¢ regula, powtarzajg sie badZz co badZz coraz cze-
Sciej; przedewszystkiem projekty kolei szczytowych, jako naj-
czesciej niepotrzebnych, powinny ulega¢ scistej kontroli wiadz.
Rzad saski kilkakrotnie odrzucat podania o koncesye, na ko-
lej na Bastei, gtdbwny punkt saskiej Szwajcaryi; podobnie
uczynit rzad bawarski z projektem kolei na Zugspitze; (nie-
stety podobno w ostatnich czasach kolej ta jednak przyjsc¢
miata do skutku). Ze wzgledu na krajobraz odrzucono nie-
dawno projekt kolei przez doling Szwarcy w Turyngii i wy-
budowano dtuzszg linie okrezng przez Rottenbach. Udarem-
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niano dotad réwniez skutecznie zamachy barbarzynskiej kultury
na najpiekniejszag doline Harcu Bodetal, gdzie miata powstac
cata kolekcya ,kulturalnych” urzadzen: lifty na strome Sciany
doKny, wiszace kolejki linowe z jednego jej boku na drugi,
kolejka zebata i t. p. Wiadza musi w takich wypadkach zna-
lez¢ oparcie o opinie publiczng i dlatego urabianie tej opi-
nii jest sprawg pierwszorzedna. W Szwajcaryi, gdzie orgia
kolei szczytowych ukoronowang zostata koleja na Jungfrau,
w ostatnich czasach oswiadczyta sie jednak opinia publiczna
68 tysigcami podpisow przeciwko projektowi kolei na Mat-
terhorn. U nas o rozbudzeniu opinii w tym kierunku $wiad-
czy uchwata Zjazdu Zwigzku Towarzystw Upiekszania Kraju,
tudziez jednomys$lna rezolucya ttumnego wiecu w Zakopanem
(w r. 1912), protestujgce przeciwko budowie kolejki gorskiej
pod Swinnice, ktéra zagrazajagc oszpeceniem jednej z najpie-
kniejszych oko ’c tatrzanskich, jest réwnocze$nie niedorze-
czng pod wzgledem gospodarczym. — Zarzad poczt i tele-
graféw Rzeszy Niemieckiej, w niejednym juz wypadku zmie-
nit ze wzledu na krajobraz linie drutow telegraficznych i te-
lefonicznych; niekiedy uciekt sie ze wzgleddw estetycznych
do zatozenia kabli podziemnych. To sg srodki ochrony do
zastosowania wzglednie tatwe; znacznie trudniejsze sg wypadki,
gdy kolej musi by¢ przeprowadzong, lub gdzie chodzi o re-
gulacye rzek i potokéw. Tu nie wystarcza negatywna opinia
znawcoOw estetycznych, ale trzeba umiejetnosci pogodzenia
wzgledéw estetycznych z konieczno$ciami technicznemi. Co
w tym wzgledzie jest mozliwe, z gory przesgdzaC nie mozna,
bo temi rzeczami dotad zbyt mato sie zajmowano. Trzeba
stworzy¢ i wprowadzi¢ do nauczania technicznego sztuke przy-
stosowywania sie do estetycznego charakteru krajobrazu. Co
wczoraj jeszcze mogto sie wydawac¢ niemozliwem lub nawet
$miesznem, jutro stanie sie powaznym postulatem. Podobny
syypadek zaszedt w dziedzinie leSnictwa; kt6z do niedawna
bytby myslat o tem, aby wprowadzi¢ do szkdét lasowych na-
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uke praktycznej estetyki lasu? A jednak nauka taka pow-
stata, i to nie w gltowach estetow, ale w gtowach profesoréow
lesnictwa, a Niemieckie Towarzystwo Lesnicze uchwala przed
kilku laty na swojem walnem zgromadzeniu w Gdansku, wpro-
wadzenie tego przedmiotu do szkot lasowych.

Srodkéw, ktéremi sprezysta administracya moze postu-
giwac sie dla ochrony przyrody, jest zresztg wielka lozma-
itos¢. Oto n. p. gdy przed laty jeszcze w Bawaryi zaczeto
intenzywnie eksploatowa¢ skaty nad Dunajem i w dolinie
Altmuhl, rzad niemogac dla uchronienia pieknosSci tej okolicy
wykupi¢ tych kamieniotoméw, chwycit sie srodka bojkotowa-
nia ich przy wszystkich przedsiebiorstwach publicznych. —
Starostwo w Baden w Austryi Nizszej wydato byto (18 marca
1907) rozporzadzenie, ze zrywanie pewnych roslin alpejskich
bedzie uwaza¢ za przekroczenie ustawy o ochronie wiasnosci
polnej i leSnej, i kara¢ grzywng do 100 koron lub aresztem,
o ile zbierajgcy nie wykaze sie pisemnem zezwoleniem wia-
$ciciela gruntu. Jest to oczywiScie interpretacya ustawy bar-
dzo dowolna. Do $rodkow tego rodzaju uciekaC sie niekiedy
trzeba, gdzie nie istnieje celom ochrony odpowiadajgce usta-
wodawstwo. Ustawodawstwo takie jest tedy potrzebne; wy-
twarza sie tez w miare rozszerzania sie idei ochrony przy-
rody.

Istote tego ustawodawstwa stano\ ig pewne ograniczenia
prawa wiasnosci. Pod wzgledem prawnym nie przedstawiajg
sie one jako co$ nowego; nalezg do tego samego rzedu
co ustanawiane juz oddawna ze wzgledu na interes publiczny,
ograniczenia zawaite w ustawach budowlanych, sanitarnych,
towieckich, rybackich, wodnych, lasowych, i t. p. Pierwiast-
kiem nowym, ktory mieSci w sobie to ustawodawstwo jest
tylko nowy motyw. Nie rozchodzi sie tu bowiem ani o bez-
pieczenstwo, ani o interesy spoteczno-gospodarcze; now> mo-
tyw jest natury czysto idealnej, i to nadaje mu rys zupeinie
nowozytny i wysokie kulturalne znaczenie. Wielka Rada kan-
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tonu Szafuzy przedktadajgc gtosowaniu ludowemu kantonalng
ustawg wprowadzcza do szwajcarskiej Ksiegi Ustaw cywilnych,
ktora to ustawa zawiera wiasnie ograniczenia wiasnosci wspo-
mnianego rodzaju, wypowiada w oredziu swojem nastepujace
stowa: ,,W naszej zmateryalizowanej epoce budzi sie piekny
rys idealizmu. Nie chcemy utraci¢ tego, co jest wiasciwoscig
naszej ojczyzny i wyroznia ja z posrod innych okolic ziemi.
Jednostka nie moze bezwzglednie i bez ograniczenia roz-
porzadzaé tem, co jest wspdlnem dobrem catego narodu, tem,
co ten narod wytworzyt przez sztuke, lub co pieknego i nie-
zwyktego data mu natura". — Interesujgce momenta zawiera de-
bata sejmu pruskiego nad projektem ustawy z dnia 15 lipca
1907, zmierzajacej do ochrony krajobrazu przed zeszpeceniem
niewtasciwemi budowlami (Bauliche Verunstaltung des Land-
schaftsbildes). Podnoszono mianowicie, ze 8 9 konstytucyi,
gwarantujacy nietykalnos¢ wiasnosci, pozwala na jej ogra-
niczenie tylko ze wzgledu na interes publiczny i za wynagro-
dzeniem wiasciciela; nietylko za$ ze ustawa nie przewiduje
zadnego wynagrodzenia, ale co wiecej, wzglad estetyczny nie-
moze byé zadng miarg uwazany za rOéwnoznaczny z interesem
publicznym w rozumieniu konstytucyi. Polemizujac z tg argu-
mentacya komisarz rzgdowy stwierdzit, ze prawo do wyna-
grodzenia uzasadnione jest tylko w wypadkach, gdzie ogra-
niczenie wiasnosci zarzadzone zostalo specyalnym aktem
administracyjnym wydanym ze wzgledu na interes publiczny,
nie za$ tam, gdzie takie ograniczenie wynika z powszechnie
obowigzujacej normy prawnej. Za interes publiczny uwazac
zas nalezy niewatpliwie, aby wiasciciel nie uzywat wiasnosci
swojej w sposéb stojagcy w sprzecznosci z uczuciem wiekszo-
§ci narodu. Wiekszo$¢ narodu uwaza za rzecz przystojng, aby
wiasciciel nie zabudowywat swej ziemi w sposéb razgcy nie-
mile i obrazajgcy uczucia estetyczne szerokich két. — Nad tg
samg ustawg prowadzono w r. 1909 debate na dorocznej
konferencyi, zwotanej przez Urzad panstwowy dla ochrony
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przyrody. Uzasadniajgc interes publiczny w ograniczeniu wia-
snosci przez ustawe, referent uzyt takich, nadzwyczaj charak-
teiystycznych argumentow: powiadajg, ze ustawa pozbawia
wiasciciela czeSci korzysci z tej wiasnosci, ktérg zdobyt moze
i utrzymuje swojg ciezka praca, na rzecz estetycznego uzywa-
nia ludzi, wzgledem ktérych niema zadnych obowigzkow. Ale
wartosci o ktére tu idzie, t. j. przyrodzonych pieknosci kraj-
obrazu, nikt nie zarobit i nie wypracowat, stworzyta je bo-
wiem sama natura. Ustawa ma na celu zapobiezenie temu,
aby jednostka wartoSci tych, ktore byly zawsze dobrem ogol-
nem, bez nieodbitej konieczno$ci nie niszczyta i nie wyzyski-
wata w osobistym wylgcznie interesie. A w gruncie rzeczy nie
rozchodzi sie tu tylko o piekno i przyjemnos¢ uzywania este-
tycznego, ale o powazne wartoSci spoteczno-gospodarcze,
a nawet, z wyzszego punktu widzenia, o0 wazniejsze jeszcze
wartosci etyczne i narodowe. Pomijajac juz to, ze zeszpece-
nie okolicy, dokonane w widokach osobistej tylko korzysci
gospodarczej, powstrzyma¢ moze naptyw obcych ’ spowodo-
wac przez to szkode dla interesbw gospodarczych ogétu, to
trzeba jeszcze wzig¢ pod uwage, ze kazden z okolicznych mie-
szkancow, gdy mu odjetg zostanie sposobno$¢ wypoczynku po
trudach dnia na tonie pieknej p-*zyrody, i odetchnienia tg czy-
stg i podniostg uciechg, ktorg daje piekno, utraci, zwolna
moze i niewidocznie, ale niemniej niezawodnie, cze$¢ swej ra-
dosci zycia a z nig czes¢ ochoty i sity do pracy; a to od-
bije sie i na zyciu gospodarczem. Ale nie do$¢ na tem;
utrata tych wartoSci odbije sie na catem zyciu duchowem
jednostki, zachwiang zostanie rownowaga moralna, wkradng
sie  w serce ziarna niezadowolenia i goryczy. Odarta
z wdziekdéw swoich przyroda nie zneci juz oka i nie przy-
wigze mysli. Zbledng i zobojetniejg ukochane *ysy ziemi
rodzinnej a wraz z tem rozluzni sie najsilniejsze ogniwo
faczace czlowieka z ojczyzng Niezawodnie sama pieknos¢
krajobrazu nie stwarza jeszcze dobrych i przywigzanych
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do kraju obywateli, skitadajg sie na to ’mie jeszcze czyn-
niki, miedzy innemi tez mozno$¢ przyzwoitego ekonomicz-
nego bytu i t. p., — ale niemniej niewolno lekcewazy¢ zna-
czenia owych imponderabiliow dlatego tylko, ze nie da sie
ono wyceni¢ w markach i fenigach. Jezeli przeto ustawa przy-
czynia sie do tego, aby ludziom zapewni¢ zdrowie duchowe
i rado$¢ z zycia, i aby umocni¢ w nich mito$¢ ojczystej ziemi,
to nie mozna twierdzi¢, ze ma na oku jedynie interesy pie-
kna i estetyczne uzycie, ale raczej, ze stuzac najwyzszym
etycznym i narodowym dobrom, stuzy w petnem tego stowa
znaczeniu interesowi ,dobra publicznego”. — Oto s3g argu-
menta, ktore wiekszosci dzi$ jeszcze wydadzg sie pavadoksal-
nemi, a nigdy moze nie bedg wszystkim zrozumiate. A je-
dnak opiera sie 0 nie powazne juz ustawodawstwo i to jest
niewatpliwie bardzo znamienny rys czasu.

Przytocze teraz dla przykiadu pare wazniejszych przepi-
sOw ustawodawczych z tej dziedziny. Na uwage zastugujg naj-
pierw, ze wzgledu na ich liczebnos¢ i tendencye do upow-
szechniania sie, przepisy zmierzajgce do ochrony krajobrazu
przed zeszpeceniem przez natretng reklame. Jak ta plaga stata
sie dokuczliwg dowodzi choc¢by uchwata zgromadzenia hote-
larzy doliny Rodanu (1907) zobowigzujgca uczestnikow do boj-
kotowania firm, oszpecajacych swemi ogtoszeniami okolice;
uchwata ta spowodowang byta napewne nie estetycznemi
wzgledami, ale zastraszajagcym odptywem turystow, unikajgcych
okolic zbanalizowanych i sprofanowanych. Pladze tej zapo-
biega ustawodawstwo w rozmaity sposOb: przez przepisy re-
gulujagce w ogole reklame, przez wysokie obcigzenie podat-
kowe, przez wyigczenie nieiadrych miejsc zastugujacych na
szczegblng ochrone, przez upowaznienie gmin lub wiadz poli-
cyjnych do wydawania w swoim zakresie dziatania, odpowied-
nich zakazéw i regulaminow (n. p. ustawa pruska z r. 1902).
Sprawa odszkodowania uregulowang bywa rozmaicie; albo
niema mowy o odszkodowaniu, lub tylko w wypadku szkcdy
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poniesionej przy usuwaniu istniejagcych juz szyldéw i napisow
reklamowych (Hessya) albo odszkodowanie jest przewidziane
(Solotum). — Ustawa bremenska z 9. marca 1909 upowaznia
organy policyi budowlanej do wydania zakazu usuwania po-
jedynczych drzew, o ile takie usuniecie szkodzitoby pieknosci
krajobrazu i o ile zakaz nie naruszytby innych, wazniejszych
publicznych lub prywatnych intereséw. Przy wydaniu takiego
zakazu wspoétdziatajg powotani rzeczoznawcy. Podobnie ma sie
rzecz w Hamburgu (ust. z d. 3 kwietnia 1912) gdzie poru-
czono rzecz komisyi powotanej do strzezenia pomnikow sztuki
i przyrody. Ustawa kantonu fryburskiego (z r. 1911) chroni
drzewa przydrozne. — W Belgii obowigzanym jest kazden
kto naruszyt powierzchnie ziemi, n. p. przez eksploatacye ka-
mienia, gliny i t. p., jak najpredzej pozostate nierbwnosci za-
darni¢ i zadrzewi¢. — Ustawa pruska z daty 15. lipca 1907,
ustawa saska z daty 10 marca 1909 i ust. bremenska z daty
9 marca 1909 zwracajg sie przeciw oszpeceniu krajobrazu
przez niestosowne budowle. Paragraf 8 ustawy pruskiej sta-
nowi: ,Prezydent rzgdowy jest upowazniony, za zgodg wy-
dziatlu powiatowego dla odznaczajgcych sie pieknoS$cig kraj-
obrazowg czesci powiatu wydac¢ zarzadzenie, ze budowlano
policyjne zezwolenia na budowe lub przebudowe domoéw poza
miejscowosciami zamieszkatemi (miastami, wsiami) moze by¢
odmowione, jesliby przez to krajobraz miat uledz znacznemu
zeszpeceniu, a jesliby takiego zeszpecenia mozna byto uni-
kna¢ przez wybor innego miejsca, innego sposobu budowa-
nia lub innego materyatu™.

Ograniczenie prawa wiasnosci wynikajace z powszechnej
normy prawnej, w wielu wypadkach nie moze byC zastoso-
wane lub nie wystarcza do skutecznej ochrony przyrody.
Wtedy musi by¢ zastosowane ograniczenie ustanowione spe-
cyalnym aktem prawnym, ktory tez okreSla tres¢ tego ogra-
niczenia. Aktem takim moze by¢ ustawa, zarzgdzenie admi-
nistracyjne wydane z upowaznienia ustawy, lub zobowigzanie

14
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wiasciciela. Ograniczenie takie o ile nie jest przyjete dobro-
wolnie, uzasadnia prawo do wynagrodzenia szkody majgtkowe;j
ktorag powoduje; jest ono bowiem naruszeniem podmioto-
wego prawa wiasnosci gwarantowanego przez ustawe zasad-
nicza, a nie normg prawng okreSlajagcg zakres przedmiotowy
prawa wiasnosci jako takiego. Poniewaz przez tego rodzaju
ograniczenie, prawo wiasnosci nabiera odmiennej tresci, co nie
da sie wyszacowa¢ przy odszkodowaniu, stusznem jest, aby
wiasciciel miat moznos$¢, zamiast odszkodowania za natozone
ograniczenie, zgda¢ wykupna swojej wiasnosci. Dalszg wreszcie
konsekwencya powinna by¢ jawnoS$¢ ograniczenia prawa wia-
snosci przez wpis tego ograniczenia w ksiegi publiczne; za-
chodzi tu bowiem analogia do stuzebnoSci prawa cywilnego
i rzeczywiscie jurysprudencya (w szczegélnosci francuska)
konstruuje dla tego stosunku prawnego pojecie ,stuzebnosci
administracyjnej". — Ograniczenie prawa wiasnosci dla celéw
ochrony przyrody przez takie stuzebno$ci administracyjne,
jak niemniej zwigzane z tem prawo wywilaszczenia, przyjety juz
dos$¢ liczne ustawodawstwa, jakkolwiek nie zawsze wypro-
wadzity wszystkie zwigzane z tem logicznie konsekwencye.
Ustawa francuzka z d. 21 kwietnia 1906 zaprowadza t. zw.
zaklasowanie (classement) nieruchomosci (miejscowosci i two-
row przyrody) godnych ochrony. Propozycya wychodzi od
komisyi departamentalnej, a zaklasowanie nastepuje jesli wia-
Sciciel zgodzi sie na ograniczenia wiasnosci z zaklasowaniem
potgczone. JeSli do tego porozumienia czyli do umowy (con-
trat administratif) nie przyjdzie, komisya zawiadamia o tem
mera i prefekta, a ci mogg w imieniu gminy wzglednie de-
partamentu, wnie$S¢ podanie o wywilaszczenie. Naruszenie przy-
jetych przez zaklasowanie zobowigzan, zagrozone jest kara.
Ustawa ta posiada dwa wazne braki: po pierwsze ze ogra-
niczajagca wiasnos¢, ,stuzebno$¢ administracyjna™ nie b)iva
uwidoczniona w ksiegach publicznych, co moze narazi¢ no-
wonabywce na straty, a takze udaiemni¢ cel stuzebnoS$ci, po
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drugie, ze w rzadkich tylko wypadkach wiasciciel zgodzi sie
na przyjecie ograniczen, tam zwilaszcza gdzie nie obawia sie
wywiaszczenia, do ktérego ze wzgledu na koszta, gmina i de-
partament najczesciej nie bedg pochopne. Pojawiajg sie tedy
projekty, aby zaklasowanie umowne zamieni¢ na przymusowe
za wynagrodzeniem. W Hesyi (ust. z d. 16/7 1902) i w Olden-
burgu (ust. z d. 18/5 1911) zakwalifikowanie do ochrony na-
stepuje z urzedu i wpisane jest do ,hsty pomnikow" (Denk-
malliste). Przeciw temu zarzgdzeniu moze wiasciciel wnieS¢
sprzeciw, ktory rozstrzygniety zostaje w toku instancyi. Skutek
zakwalifikowania jest ten, ze niewolno czyni¢ zmian na za-
kwalifikowanym przedmiocie bez urzedowego zezwolenia,
wzglednie, ze przy dokonywaniu tych zmian nalezy stosowac
sie do warunkow zezwolenia. W razie poniesionej przez to
ograniczenie szkody, moze by¢ podniesiona pretensya o od-
szkodowanie lub jesli co do wysokoSci odszkodowania nie
nastagpito porozumienie, zgda¢ mozna wykupna, wedle prze-
pisow o wywiaszczeniu. W kantonie bernenskim (ust. z dnia
29/3 1912) rownocze$nie z zakwalifikowaniem do ochrony,
ustanowione zostajg ograniczenia, jakim zakwalifikowane nie-
ruchomosci majg podlega¢. Nastepuje to w porozumieniu z in-
teresowanymi, a w szczegOlnosci z wiascicielem, przy mozli-
wem uwzglednieniu ich praw i zyczen. Jesli porozumienie nie
przyjdzie do skutku, rozstrzyga o tresci ograniczenn Rada Rza-
dowa. W razie materyalnej szkody wynikajgcej z ogranicze-
nia, przyznane by¢ moze odszkodowanie. Rada Rzgdowa ma
rowniez uprawnienie do wywilaszczenia, lub do ustanowienia
za odszkodowaniem stuzebnoS$ci; to samo prawo przyznane
by¢ moze przez nig gminom, stowarzyszeniom i zaktadom
uzytecznosci publicznej. Oprocz wpisu do ,listy pomnikéw",
ustanowione ograniczenia wpisane zostaja do ksigg grunto-
wych. Trzeba jeszcze nadmieni¢, ze ustawa bernenska prze-
widuje takze ograniczenia w rozporzadzaniu prawnem przed-
miotem podlegajacym ochronie, ktéry w tym wypadku me

14
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moze byC¢ pozbyty, lub obcigzony, bez osobnego zezwolenia.
W Norwegii (ust. zd. 15/6 1910) istnieje prawo do odszkodowa-
nia; wysokos¢ odszkodowania jesli porozumienie nie przyjdzie
do skutku, wyznaczong jest w drodze oszacowania urzedowego.
Zamiast tego zadacC tez moze wiasciciel wywiaszczenia, w wy-
padku jesli warto$¢ chronionej nieruchomosci skutkiem natozo-
nych ograniczeh znacznie sie zmniejszyta; czy ten wypadek za-
chodzi, ocenionem zostaje przez komisye szacunkowg. Przyto-
czone ustawy dajg dostateczne wyobrazenie o sposobach normo-
wania ograniczen wiasnosci i stosowania wywtiaszczenia dla ce-
[6w ochrony przyrody. Wywilaszczenie dla tego celu znaja
jeszcze i inne ustawodawstwa (Brunszwik, Kkilka kantonow
szwajcarskich jak Fryburg, Szafuza i i.). Stosowanie tego
$rodka, czynigcego najgtebszy wytom w prawie wiasnosci,
a usprawiedliwionego ustawowo tylko interesem publicznym,
jest najwymowniejszym dowodem, ze sprawa ochrony przy-
rody, bez wzgledu czy wynika z motywdw naukowo-przy-
rodniczych, hibtoryrzno-pamiatkowych, lub estetycznych, uwa-
zang jest coraz powszechniej za interes publiczny.

Odrebnym dziatem ochrony przyrody jest ochrona roslin
i zwierzat; odrebnym ze wzgledu na motywa, bo niechodzi
tu, jak tylko w matej mierze o zachowanie krajobrazu, od-
rebnym pod wzgledem S$rodkéw technicznych, bo roSliny
i zwierzeta sg tworami zywemi; tutaj moga byc¢ stosowane
nietylko Srodki negatywne ochrony, ale pozytywne, rozsze-
rzania i rozmnazania. Tu wystepuje takze wielce sporna kwe-
stya aklimatyzacyi. Wspomniatem juz, ze z punktu widzenia
przyrodniczo naukowego, aklimatyzacya usilnie jest zwalczana;
tak przedewszystkiem ze strony uczestnikow i zwolennikéw
organizacyi pruskiej. Takze ze stanowiska ochrony swojskosci
mozna przeciw niej podnies¢ zarzuty, ale nie sg to jedynie
uprawnione punkty widzenia. W poczuciu og6tu ochrona
przyrody jest tylko czesScig glebszego i szerszego pradu, ktéry
wynikajac z mitosci do przyrody, zmierza do przywrdcenia jej
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peini i sity zycia. Prad tego rodzaju nie moze zatrzymac sie
przed wzgledami archeologiczno-muzealnemi. By¢ wiec moze
ze za jeden ze Srodkow prowadzacych do celu, uzna on Kie-
dy$s w wiekszej niz dotgd mierze, aklimatyzacye. Wtedy po-
zostang jeszcze do rozwazenia granice i wzgledy, jakie przy
stosowaniu tego Srodka zachowaé nalezy. Zarzut ze przyroda
stanie sie w ten sposéb czem$ sztucznem, nie catkiem jest
trafny; trzeba bowiem pamieta¢ jak wielka cze$¢ naszych
roslin i zwierzat nie jest tubylcza. Czy przybyly one wczesniej
lub poOZniej i czy osiedlity sie same czy przy wspotudziale
cztowieka, jest rzeczg drugorzedng. Nie moéwigc juz o rosli-
nach uprawnych takich jak ziemniak, koniczyna lub burak
cukrowy, ktére od tak niedawna weszty na nasze pola a sta-
nowig dzi§ rys charakterystyczny okolicy, sg i miedzy rosli-
nami dzikiemi przybtedy z za morza, osiadte i zadomowione
od lat bardzo niewielu. Czyz mamy je dlatego uwaza¢ za co$
obcego i niepozgdanego? Albo czy sg one ,naturalniejsze"
dlatego ze zawlokty sie przypadkiem?

Ochrona ro$lin i zwierzat moze byC¢ ochrong gatunku
wogoble lub tez w pewnych tylko miejscach, tam, gdzie sg
one rzadkie lub szczegolnie charakterystyczne, n. p. na kre-
sach ich zasiegu geograficznego. Rzadziej bywa to ochrona
indywidudw, n. p. poszczeg6lnych drzew i t. p.

Dla roslin gtowne niebezpieczenstwo stanowi rozprzestrze-
nianie sie kultury rolnej. Przeciw temu niema zadnego $rodka;
mozna tylko stara¢ sie o zachowanie resztek (n. p. flory ste-
powej i t. p.) jako dokumentow przesztosci, w rezerwatach.
Inne S$rodki ochronne stosowane bywajg tylko do roslin,,
ktérym nie zagraza kultura rolna, a wiec w pierwszym rze-
dzie do roslinnosci dzikich gor, wod i bagien, wydmisk nad-
morskich i innych nieuzytkow, a takze laséw; lasy bowiem,
chociaz zostajgce w kulturze lesnej, przez swoj diugi okres
gospodarczy dajg schronienie i ostoje roslinnosci zielnej.
Ochrona skierowana jest praw.e wyigcznie przeciw chciwej
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lub nieopatrznej rece cztowieka, a polega na zakazie wyry-
wania z korzeniem, masowego zbierania, lub sprzedazy. Co
do ochrony ustawodawczej, to ogranicza si¢ ona dotad z ma-
temi wyjgtkami niemal wytgcznie do ochrony roslin alpejskich,
tutaj bowiem schodzg sie wszystkie warunki ochrony: rosliny
alpejskie sg szczegdlnie narazone ze wzgledu na swoje stano-
wisko (n. p. na skatach, gdzie niszczenie roslin prowadzi za
sobg sptukanie ziemi, na ktorej rosty), tudziez ze wzgledu na
rozwielmozniong turystyke, czyli najazd ,mitosnikow przy-
rody", — sg one szczegOlnie godne ochrony, gdyz przyczy-
niajg sie do uroku i charakterystyki krajobrazu, — i wreszcie
ochronie ich nie stajg w poprzek zadne wazne wzgledy ekono-
micznej natury. Liczne kraje alpejskie majg ustawy o ochronie
roslin, i tak Szwajcarya, Bawarya, a w Austryi, Austrya niz-
sza (Ust. z dn. 29 stycznia 1905) i Karyntya (z 14 marca
1908). Pomiedzy chronionemi roslinami, ktére sg rozne zale-
znie od okolicy, wszedzie powtarza sie szarotka (Gnaphalium
leontopodium). Dla informacyi nieSwiadomych turystéw wywie-
sza sie po schroniskach i hotelach tekst ustawy i kolorowe
podobizny chronionych roslin.

Niebezpieczenstwa dla zwierzat wynikajg tak samo przede-
wszystkiem z postepu kultury. Zmniejsza sie przestrzen lasow,
a te, ktore zostajg, lasy kulturalne, nie majg w sobie juz
samotnych, zarostych ostepéw, gdzie moze sie zwierz bez-
piecznie ukry¢, ani gestej podszewki krzewédw, ani drzew
dudtawych, gdzieby gniezdzity sie i wywodzity swe miode,
ptaki. Wycieto tez zaro$la na nieuzytkach, przy drogach, po
miedzach. Uregulowane wody oczyszczono z tach pobrzeznych
I starych korycisk, ptytkich, zacisznych, zarostych; brzegi
rzek nie obrastajg juz sitowiem i trzcing; osuszono bagna
i pojezierza. A drugiem niebezpieczenstwem jest czlowiek,
ktory sie mnozy, bogaci, ulepsza swoje narzedzia zniszczenia,
staje sie coraz takomszym na miegso, futra i pierze, coraz bar-
dziej nienawistnym wobec zwierzat, o ktérych sadzi, ze
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w polu czy w lesie wyrzadzajg mu szkode, lub tez coraz
bardziej dziecinnym i lekkomySlnym w zabawie bezcelowej
pukaniny. Ten ,fowca"™ nowego pokroju to znowu szczegol-
nego rodzaju ,przyjaciel przyrody", ktoéry z miasta wychodzi
na towy, by odetchng¢ na chwile jej pieknem i swoboda.
U nas wprawdzie nie doszedt on jeszcze do tej perfekceyi,
ale we Francyi strzela skowronki, we Wtoszech nawet jaskoiki,
a w lecie nad morzem tlucze tatwy tup, ociezate foki, lub
urzadza rzez ptactwa morskiego, ktdrego gnijgce Scierwa za-
nieczyszczajg naokét powietrze. Kultura, jej koniecznoSci i jej
niedorzecznosci wytepity juz cate gatunki zwierzat, od ktorych
niegdy$ roity sie ziemie i wody, inne przetrzebity tak bardzo,
ze niewiele jeszcze lat takiej gospodarki, a niebytoby juz
czego chroni¢. Zasada ochrony w tej dziedzinie nie jest juz
nowg, ale opierata sie dawniej na wzgledach gospodarczych;
chroniono przed wytepieniem albo zwierzeta towne, albo
takie, ktore z jakiegokolwiek wzgledu uwazano za pozyteczne.
Nowy kurs zaczyna sie jednak dopiero z chwilg, gdy ocnrona
rozcigga sie i na zwierzeta nie dajgce ekonomicznego po-
zytku. Metody ochrony sg rozmaite. Tworzy sie rezerwaty
jako prébki dawnego bogactwa fauny dzikiej przyrody, lub
jako miejsce zachowania ostatnich resztek gingcego gatunku.
Latajgce, t. j. czasowe rezerwaty towieckie, uzywane s3g
w Szwajcaryi jako ostoje mnozenia sie $ciganych wszedzie
kozic; podobnemu celowi stuzg ,wyspy ptasie” na morzach
péinocnych i ,gaje ptasie” o tworzonych sztucznie bardzo
gestych zaro$lach, sprzyjajacych zaktadaniu gniazd (system
Berlepscha). Wydaje sie zakazy tepienia i towienia pewnych
zwierzat, lub zakazuje sie tylko niektérych sposobéw towiec-
kich n. p. chwytania ptakéw na lep lub w sieci, nabijania
ryb dynamitem i t. p. Ustanawia sie czasy ochronne. Dla
ptakoOw zakilada sie napowrdt krzaczaste remizy, n. p. takze
w formie zywoptotow, zawiesza sztuczne gniazda, majgce im
zastgpi¢ drzewa dudtawe, a wsrod Snieznych zim poddaje sie
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im karme. Rozmaitos¢ tych srodkéw stosuje sie do rozmaito-
Sci zwierzat. Wogodle najwieksze postepy robi ochrona pta-
kow. Ptak wsrod wolnej przyrody jest choéby dlatego czto-
wiekowi z pos$rod innych zwierzat najmilszym, Zze podczas
gdy inne zwierzeta kryjg sie ostroznie irzadko kiedy pozwa-
lajg sie widzie¢, ptak sie cztowieka nie boi, a lot jego i $piew
staje sie istotng czeScig wrazen, ktéremi darzy nas przyroda.
Gdy przywrdcenie innym zwierzetom dawnych warunkéw bytu
bytoby czesto usitowaniem daremnem, wzgledem ptakow jest
to moziiwem w do$¢ znacznym stopniu. Co do ustawo-
dawstwa w dziedzinie ochrony zwierzat, to polega ono na
zakazach tepienia, ustanawianiu czasow ochronnych i t. p.;
czesto nowe kierunki znajdujg swdj wyraz w reformie dawnych
ustaw towieckich lub ustaw o ochronie zwierzat pozytecznych.
W tej dziedzinie ze wzgledu gtownie na wedrownoSc¢ ptakow
powstaty proby ustawodawstwa miedzynarodowego. Galicya
moze sie pochlubi¢, ze stworzyta jedna z pierwszych, jesli
nie pierwsza, ustawe o catkiem nowozytnym pokroju, a mia-
nowicie ustawe o ochronie kozic i Swistakow z daty 19 lipca
1869; niestety ostatnia ustawa towiecka nie stoi w tym wzgle-
dzie na wysokosci czasu.

Jeden jest przedewszystkiem rys znam.enny, ktéry cha-
rakteryzuje wspotczesng ochrone zwierzat: oto zupeina prze-
miana poje¢ o t. zw. zwierzetach szkodliwych. Dawniej prze-
noszac niejako do tej dziedziny wyobrazenia ze Swiata ludz-
kiego, uwazano jedne zwierzeta za zie z natury, a inne za
dobre, — jedne za szkodliwe jakoby z przeznaczenia, inne
za pozyteczne. Dzisiaj, kiedy owe ,zbrodnicze zwierzeta" z wy-
jatkiem niektdrj ch, juz tylko w resztkach sie ostaty, zaczeto
tez patrze¢ na nie pobtazliwiej, zaczeto odczuwac urok i pie-
kno ich drapieznej postaci. Co do szkodliwosci zrozumiano,
ze niema zwierzat bezwzglednie szkodliwych lub pozytecznych,
ze szkodliwos$¢ .ch lub pozyteczno$¢ jest rzecza zmienng, za-
lezng od miejscowych warunkoéw zycia, od pory roku, od
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stopnia rozpowszechnienia i t. p. Kret czysci tgke z pedra-

kow i uszkadza jej darn przez kretowiska, — ptaki, ktore
niszcza niekiedy owoc w sadach, sg ich najpewniejszem zabez-
pieczeniem od gasienic, — wrona fapie myszy i wyjada po-

siane ziarno. Twierdzg niektérzy, ze nawet lis, ktérego tak
nienawidzi mysliwy, jest w pewnych granicach uzytecznym,
nietylko dlatego ze tapie myszy, ale ze wykonuje policye
zdrowia miedzy towng zwierzyng. Tak jak stara tradycya
rybacka widziata chetnie drapiezce szczupaka w stawie, tak
tam, gdzie lis juz prawie zanika, oszczedza¢ go zaczyna my-
$liwy, dopatrujac sie u niego pewnych stron dobrych, moze
z dosSwiadczenia, a moze... z zalu za jego piekna, charakte-
rystyczng postacig. Dzi$ zdarza sie czesto stysze¢ argument,
nie wiem o ile stuszny, ale bardzo znamienny, ze krainy pod-
zwrotnikowe rojg sie rownoczesnie od zwierzat drapieznych
i ich ofiar, ze przyroda sama przestrzega rownowagi w Swie-
cie zwierzecym. A wraz ze zmiang poje¢ o szkodliwosci,
zmieniajg sie tez pojecia o wadze i znaczeniu szkod przez
pewne zwierzeta wyrzgdzanych. Tepiciel zmij i myszy, bocian,
jest podobnie jak inne zwierzeta rownocze$nie pozyteczny
i szkodliwy, gdyz zjada niekiedy przepiorki i zajaczki; zalezy
to od tego, co ma przewaznie do jedzenia. Ale przypusé¢my,
ze w pewnych warunkach jest zdecydowanym szkodnikiem,
to niemniej Smiesznem jest, a nawet oburzajgcem, jesli wielki
wiasciciel, siedzacy na setkach lub tysigcach morgow ziemi,
nie ofiaruje paru przepiérek dla ufc zymania tego ptaka, beda-
cego na swem wysokiem gniezdzie nietylko ozdobg wsi, ale
pomnikiem odwiecznym tradycyi, postacig charakterystyczng
i drogg naszych okolic. Ten sam wielki wiasciciel wyrzuci moze
kilkanascie setek, wartos¢ wyzywienia kilku rodzin bocianow
przez sto lat, za bronzowego bociana japonskiego, ktory jest
stokrotnie mniej wart pod wzgledem piekna i poetyckiego
nastroju od zywego bociana na gniezdzie, bedgcego codzienng
pociechg setek ludzkich oczu. Stanowisko takie jest stano-
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wiskiem restauratora dzierzawigcego polowanie dla zarobku.
Prad kulturalny umitowania przyrody i to odmieni na lepsze,
0 ile nie bedzie juz za p6zno. Podobnie ma sie rzecz z innemi
zwierzetami szkodliwemi i drapieznemi. W lasach panstwo-
wych wielu panstw zakazano strzela¢ orty, sokoty, czaple,
kormorany, zbiki i t. p. o ile nie rozmnoza sie gdzie$ nad-
miernie. Dla bobrow, ktore w niewielu egzemplarzach sie
ostaty, kaze sie nawet zostawia¢ drzewa nad brzegiem wody
1 zakazuje strzelaC wydr, aby przez pomytke nie zastrzeli¢
bobra. Puhacz, zdecydowany szkodnik, ktory byt wytepiony
zupetnie w Czechach, zostaje tam teraz z ogélnym poklaskiem
napowrot aklimatyzowany. Ze w rezerwatach Ameryki pot-
nocnej i Szwecyi niedzwiedZz doznaje zupeinej ochrony, to
zrozumiate. Ale daleko bardziej znamiennym jest fakt, ze
Niemieckie Towarzystwo towieckie znosi strzatowe od szkodni-
kow, aby nie ulegaty zbytniemu tepieniu, a ustawa pruska z naj-
nowszej daty (1908) wylicza caty szereg ptakoéw uznanych do-
tad za szkodniki i drapiezce, w szeregu ptakéw chronionych.

*

Cztowiek pierwotny zyt w zespole z przyrodg, stanowit
z nig jednoS¢ i nie zdawat sobie sprawy jak ona mu jest
droga. Potem oddalit sie od niej, zatesknit i poczut ku niej
mitoS¢. Zapragnagt powrotu... Ale ten powrot nie jest przy-
wroceniem stosunku pierwotnego; wytworzyt on stosunek
zgota nowy.

Cztowiek pierwotny zyt z przyroda i z przyrody. Stawiat
swoj dom jak go stawia bobr, zaopatrywal sie w tup jak
ry$ lub wydra, karmit sie owocem i ziarnem jak ptaki, gro-
madzit zapasy jak chomik i przerabiat je jak pszczota. Zyi
z przyrody, ale jej nie niszczyt. Lecz gdy rozmnozyt sie
zbytnio i spotezniat, stat sie dla niej plagg jak myszy lub
szarancza. Wtedy ujrzawszy ja odartg z wesotej zieleni, oba-
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czyt sie i zatrzymat. Postanowit chroni¢ jg przed wiasnem
tupieztwem i przywroci¢ jej pieknos$¢é i zdrowie. Ale to co
osiggng¢ zamierzat osiggngC sie nie da, — stan dawny minat
bezpowrotnie; ten co przyjdzie, bedzie zgota czem$ nowem.

Kultura wyszta z przyrody i nosita diugo na sobie jej
cechy; potem zwrdcita sie przeciw niej. A kiedy pod nowo-
czesnym hastem ,,ochrony"” zawiera z nig znowu przymierze,
to pod wplywem tego pradu odnowiona przyroda nie bedzie
juz tem, czem byta dawniej: bedzie ona nieodzownie nosic
na sobie cechy tworu kultury. Tylko, miejmy nadzieje, nie
tej kultury filisterskiej i barbarzynskiej, ktéra z mitoSci do
przyrody zrobita sobie modng suknie, lub pojeta jg jako
zrodto nowych kramarskich zyskow, ale kultury prawdziwej,
wewnetrznej kultury ducha i serca. Hasto powrotu do przy-
rody, to nie hasto abdykacyi kultury, — to hasto walki kul-
tury prawdziwej z pseudo-kulturg, — to hasto walki o naj-
Wnzsze kulturalne dobra.

JAN GW. PAWLIKOWSKI.
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Nowe ksiagzki.

ZYCIE POLSKIE W DAWNYCH WIEKACH PRZEZ WLA-
DYSEAWA LOZINSKIEGO (we Lwowie 1912 naktadem
H. Altenberga wydanie Ill. uzupetnione).

Zdajac sprawg z dzieta Wiadystawa tozinskiego, bierze sie piéro
do reki, jak stusznie kto$ powiedzial, zawsze z podziwem i pewng
oniesmielajgcg czcig. Niewidzialny poza swojem muzeum, gteboki i ol-
$niewajacy tozinski jak go kto$ inny znéw nazwat, to jeden z najprzed-
niejszych w Polsce stylistow, a kazda rzecz jego to prawdziwe arcy-
dzieto odznaczajagce sie niepowszednig znajomoscig historyi sztuki i za-
bytkéw przesztosci. Nikt moze bardziej nie jest kompetentnym do od-
dania ,,zycia polskiego" nad szanownego autora, ktory posiadajgc prze-
bogate muzeum wiasne, umie jak nikt inny wyczu¢ ze zczerniatych
aktow i wyblaklych pergamindéw tetno tego zycia w przesztosci, w wie-
kach minionych; a zabytki przez szereg lat wsréd trudnych i mozolnych
zabiegbw gromadzone, tworzg jego dzielu wiasciwe tto. Z suchych,
bezbarwnych zapiskéw archiwalnych powstaty poprzednio tak bardzo
zywe a bajecznie kolorowe opisy patrycyatu i mieszczanstwa Ilwowskiego,
potem studyum obyczajowe ,,Prawem i lewem.”" Do ich liczby, przybywa
obecnie znacznie pomnozone i ilustrowane trzecie wydanie ,,Zycia pol-
skiego™. Przez cztery rozdzialy przykuwajg uwage czytelnika przesuwa-
jace sie jak w cudnym kalejdoskopie obrazy patacow i zamkow ma-
gnackich, dworéw i dworkoéw szlacheckich, obrazy iscie wschodniego
przepychu jakim btyszczaty ubiory i odznaczaly sie splendory — nie
mniej obrazy zycia rodzinnego, sejmikowego, zajazdéw czy ,kwereli."

W czesci pierwszej podziwiamy miedzy innemi zamki w Baranowie,
Krasiczynie, Brzezanach czy Gotuchowie, ich loggie i ganki pokryte
niejednokrotnie miedzig w ogniu ztocong; przychodzi na pamieé ten
zbytek w zyciu éwczesnem, ktéry tak bardzo obcym imponowat a spro-
wadzal do Polski zagranicznych mistrzéw idacych z sobg w zawody
w artystycznem dekorowaniu $cian, sal i putapdw nowo powstatych
gmachodw.
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Wewnetrzne urzadzenie wielu z tych zamkow i patacéw jak podaje
autor, to istne skarbce zawierajace procz kosztownych sprzetéw zagra-
nicznych, bezmiar kutego srebra; w on czas nie mniej drogich i poszu-
kiwanych ,farfuréw", lub krysztaltow weneckich. Idac dalej za szano-
wnym autorem zal $ciska serce ze skarby sztuki tej miary co piétna
Rafaela, Tycyana, Ribery czy Bassana z zamkéw i patacow np. Lubo-
mirskich w Wisniczu, zamku zoétkiewskiego lub ,,Kunsztkamery" Kks.
Krzysztofa Radziwilta nie zachowaly sie do dni naszych, na $wiadectwo
wysokiego poczucia piekna Polski XVD w. a znawstwa poszczeg6lnych
zbieraczy tej epoki. Muzea sztuki Putaw, Tulczyna, Podhorzec, Nieswieza
lub Branickich w Biatymstoku zebrane w ciggu wieku XVIII $wiadczg
nie mniej chlubnie o zmysle artystycznym ich wiascicieli. W rozdziale
drugim przy opisie dwordw i dworkéw spotykamy takze zdanie Ulryka
Werdum, ktéry w opisie swej podrézy po Polsce (1670—2) zachwyca
sie niejednokrotnie ich okazato$cia. Dwory i dworki nie majac wybitnej
cechy wspdlnego stylu architektonicznego, z przybudoéwek zbite, na
ktore wieki i generacye sie skiadaly, kryjg przy skromnem na og6t
urzadzeniu wewnetrznem, nieprawdopodobng niejednokrotnie mnogosé
szpaleréw, makat oraz cennych kobiercow. Czytamy ze po $mierci Pio-
tra Ozgi (1623), ktéry nie zaliczat sie do magnatéw pozostato 288
sztuk makat i kobiercéw. Miedzy ostatnimi prym trzymaly zawsze je-
dwabne, tkane na ziotolitem tle, dzi§ ogdlnie ,staropolskimi' zwane.
Nazwa ta istnieje od roku 1878 tj. od czasu wystawy paryskiej, na kto-
rej ks. Wiadystaw Czartoryski dwa egzemplarze takich dywanow wy-
stawit i Swiat uczonych niemi zadziwit. W ornamentacyi chciano sie
wowczas doczyta¢ litery M rzekomo marki fabrycznej Mazarskiego
w Stucku, stad ich ogolnie dzi$ przyjete miano. Co sie tyczy ich fak-
tycznego pochodzenia, szanowny autor odnosi je niewatpliwie do war-
statow perskich, Bode uwaza za wyroby matej Azyi a uczony konser-
wator touvru Gaston Migeon zaznaczajgc ze spotyka sie je glownie
w Polsce, Turcyi, Rosyi i na Wegrzech, bytby skionny uwazaé¢ je ro-
wniez za wyroby maloazyatyckie lub Konstantynopola, gdzie w tej
epoce tkaniny aksamitno jedwabne na ziotolitem tle byly bardzo wy-
doskonalone. Za Matg Azya mogitby przemawia¢ znany skad inad fakt,
ze papiez Urban VIII otrzymat od sultana w darze kilka takich kobier-
cow, ktére stanowity nieposlednig ozdobe i chlube patacu nepotéw pa-
pieskich. W ,,zyciu polskiem™ znajdujemy miedzy licznemi a ciekawemi
illustracyami i reprodukcye charakterystycznego rysunkiem kobierca tego
rodzaju. Wolatbym byt jednak widzie¢ w tem pomnikowem dziele jako
wzoér ,staropolskiego" kobierca, podobizne jednego z dwu tego ro-
dzaju dywanoéw przechowanych w krélewskiej rezydencyi w Monachium,
gdzie orzet polski ze snopkiem Wazéw na piersiach, stanowi ornament
srodkowy (tablica). Dalszg cze$¢ tego rozdziatu zajmuje nad wyraz
ciekawy i barwny opis zycia codziennego, stosunkéw ekonomicznych
i spotecznych. Nastepny rozdzial, trzeci, poswiecony ubiorom i splen-
dorom wprowadza nas w tajniki stroju a olSniewa bogactwem futer,
ztotogtowiow, klejnotow i peret. Mata stosunkowo liczba zachowanych
zrédet wspotczesnych tj. portretdw i rycin kostiumowych, co szanowny
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autor zaznacza, jest ogromnem utrudnieniem w badaniu szczegdétow
i odmian, czy to kontusza, delii, ferezyi, zupana, bramki, chomli lub
toczenicy w stroju kobiecym. Prdcz wspomnianych obrazéw Rubensa,
Velasqueza, Rembrandta, a reprodukowanych bardzo ciekawych ptdcien
Ghislanda Vittore z galeryi w Bergamo, ,sekretnej missyi" M. Bur-
mana ze zbioréw autora, bylyby moze niejeden jeszcze szczegot zilu-
strowaty ,,putkownik polski** Teniersa z katalogu aukcyjnego Mullera
w Amsterdamie, kontuszowy obraz ,mito$¢ zakazana"™ (tablica) J. B.
Le Prince’a z monachijskiej pinakoteki, lub duzy obraz D. Schulza
przedstawiajacy polskg rodzine magnackg w otoczeniu stuzby reprodu-
kowany zesziego roku w ,,Tygodniku 111“ przechowany w Petersburgu.
Ptotno Le Prince’a z roku 1774 nalezy przypisa¢ wspomnieniom z po-
bytu w Rosyi (1758—1763), dlatego nie wszystkie szczegéty np. ka-
rabela sg wierne. Specyalnie za$ duze ptétno gdanszczanina Schulza
z roku 1654 zachowane w Carskiem Siole, o ktéorem hr. Wrangell
z przesadnym moze zachwytem sie wyraza, zawierajgce mnostwo szcze-
gétéw do historyi kostyumu polskiego z XVII w., a bedace réwnocze-
$nie dzielem sztuki ,,di primo cartello" Polaka-gdanszczanina zastugi-
wato na umieszczenie. Z rozdziatlu tego poznajemy takze stroj kobiet,
mato znane forboty, bryzy o gielzach z nadotkami bogato haftowa-
nemi iscie cuda mrowczej pracy i cierpliwosci matron polskich. Haf-
ciarstwo stato na wysokim stopniu doskonatosci a oscienne kraje np.
Anglia braly wzory do swych haftowanych strojow takze od nas,
0 czem wspomina znany poeta epoki Stuartéw John Taylor nadmienia-
jac, ze wzory te zbierano:

»-- With much praise and industrie

from scorching Spaine and freezing Muscovie
~from fertil France and pleasant Italie

»from Poland...”

Do stroju nalezata, cze$¢ jego integralng stanowigc, bron uzytkowa
1 ozdobna. Cenna, wyborowa, z przepychem oprawna lub artystycznie
kuta bron i zbroja zapetniata zamki, patace, dwory i dworki stanowigc
zawsze u magnata, karmazyna czy szaraczka najcenniejszy moze ,sta-
tek." Gromadzac je z wykwintnem znawstwem w °wem bogatem mu-
zeum poswiecit autor szerszy ustep broni i zbroi. Dtugoletnie studya
w tym kierunku, ze wspomne tylko prace Wt . drukowang w roku
1873 w przewodniku naukowo literackim o zbrojowni muzeum ks. Lu-
bomirskich, sprawiaja ze chcac zna¢ bron i zbroje polskg mozna sie
0 nich uczy¢ jedynie z ,,Zycia polskiego".

Ostatni rozdziat tej ksigzki ,dom i S$wiat" przedstawia obraz
etycznej sity rodzinnej, dzielnosci i poswiecenia kobiety, a zarazem
charakterystycznej buty szlacheckiej, nieokielzanej fantazyi, przesadnej
goscinnosci, nieraz wysokiego wyksztatcenia u poszczeg6lnych jedno-
stek, ktére wzbudzaty w Europie uznanie, podziw, poklask i... zdu-
mienie. Przeszto$¢ nasza cata nie ma dla autora tajemnic, to zamierz-
chie ,wczoraj" zdaje sie ,dzis" ozyto w barwnych obrazach skreslo-
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nych gornie, tak jak je modgt podac¢ tylko i jedynie pisarz i uczony
tej miary co Wiadystaw tozinski.

Dzieto wydano z niezwyktym na nasze stosunki przepychem, bo-
gato ilustrowane reprodukujac przewaznie niepublikowane dotad, a nie-
zwykte zabytki i dzieta sztuki.

KAZIMIERZ PRZYBYSLAWSKI.

NADEStLANE DO REDAKCYI.

Leon Pininski: Pod wrazeniem ,,Rozmys$lan” Marka Aurelego. (Skiad
glowny w ksiegami H. Altenberga. Krakéw 1911).

Czterdziesci Piesni Rigwedy. Z indyjskiego przetozyt: Stanistaw Fr. Mi-
chalski. (Wyd. ,,Ultima Thule". Warszawa-Krakow 1912).

Jerzy Zutawski: Grdéd Stonca. (Bash dramatyczna w trzech aktach. To-
warzystwo Wydawnicze. Lwow 1911,

Bronistaw Minkowicz Wysoczanski: Wykleci (tryptyk dramatyczny).
(H. Altenberg. Lwow 1912).

Stanistaw Miltaszewski: Gest wewnetrzny (poezye). (Sktad gtéwny Ge-
bethner i Wolf 1911). Eez watpienia jeden z najzdolniejszych autoréw ostat-
niej chwili Wybija sie z pomiedzy innych gtebszag mysla, poprawna forma i kul-
turg artystyczna, ma jednak pewne zaciecie manieryczne i rys dekadentyzmu,
w ktorym wiecej refleksyi nad zyciem, niz zycia, zreszta to co nam sie wydaje
starem, moze by¢ tylko przejSciowg manierg miodosci.

Adam Pogonowski: Nastroje wierszem i proza. (Lwow. Zienkowicz
i Checinski 1912).

Jan Szymanski: Poezye (Gebethneri Sp. Krakdéw 1912). Nieuczone w for-
mie ale proste, szczere i mife.

Ferdynand Kura$: Tatarzy w Sandomierzu. (Dwie legendy wierszem
opowiedziane). (Krakow 1912).

Jozef Jedlicz: Nieznanemu Bogu (poezye). Warszawa 1912. J. Mortko-
wicz.

Bronistaw Dembinski: Krasinski a chwila dziejowa. (Poznan 1912).
(Odbitka z Dziennika Poznanskiego).

T. W. Rhys Davids: Buddyzm (zarys zycia i nauk Gotamy Buddhy).
Z dwudziestego wyd. or. przet. St. Fr. Michalski. (Wyd. ,,Ultima
Thule™ Warszawa 1912).

Eurypides: Medea — przetozyt Bogustaw Butrymowicz. (Feliks West
Brody 1913).

Maryla Czerkawska: Z listéw do niego. (Warszawa 1912).

Humor w literaturze europejskiej — utozyta Wanda Bruner, ilustrowane.
(H. Altenberg, Sp. z ogr. odp. Lwoéw, E.Wende i Sp. Warszawa).

Aleksander hr. Wodzicki: Osiemset kilometréw w Afryce Srodkowej —
wyprawa mysliwska z oSmdziesieciu rycinami. (Nakt H. Altenberga,
Sp. z ogr. Odp. LWéW). Bardzo interesujgca ksigzka polska, mogaca dosko-
nale zastgpi¢ analogiczne dzieto Roosevelta i inne obce wydawnictwa.

Tadeusz Ulanowski: Summa summarum.
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Leon Pininski: Piekno miast i zabytki przesztosci. (Naktadem ksiegami
H. Altenberga, Sp. z ogr. odp. Lwéw 1912). 55 ilustracyi. Pierwsze
powazne zdania wypowiedziane po polsku w kierunku, ktéry za granica obejmuje
juz ogromne rozmiary. Przypomnimy tu jeszcze ksigzke Ewy tuskiny p. t
W obronie pieknosci kraju“. Daj Boze, aby powazne te poczatki przyczynity sie
do wyrugowania barbarzynstwa i do powszechnego zrozumienia wartoéci chara-
kteru polskiego pejzazu i polskiego miasta. Zwracamy te2 uwage na artykut
dr. J. Gw. Pawlikowskiego w biezgcym tomie Lamusa p. »Kultura a natura®.

Ladislaus Podlacha: Abendlandische Einflusse in den Wandmalereien
der griechisch-orientalischen Kirchen in der Bukowina. (Abdruck
aus der ,,Zeitschrift fur christliche Kunst. Dusseldorf 1911).

Atti del Congresso Artistico Internationale. (Roma 1911 Tipografia del
Senato).

Paul Claudel: L’Otage, drame (Edit. de la Nouvelle Revue Franeaise
Paris).

Pierre Hamp: Le Rait, la peine des hommes (Edit. de la Nouvelle
Revue Franeaise. Paris).

Henri Gheon: Le Pain tragedie populaire en 4 actes & 5 tableau*
(Edit. de la Nouvelle Revue Franeaise. Paris).

Jean Schlumberger: L’iquiete paternite (Edit. de la Nouvelle Revue
Franeaise. Paris).

Pierre Hamp: Vieille histoire, contes ecrits dans le Nord. (Edit. de la
Nouvelle Revue Franeaise. Paris).



CzesSC druga. — Wczoraj.
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Adam Mickiewicz
do Juliusza Melegari.

ktoremu na tem miejscu sktadamy za to najgoretsze podzieko-

wanie, otrzymaliSmy tekst dwu znamiennych, nieznanych do-
tad listbw Mickiewicza, z nastepujacg notatka: ,Mon pere Louis
Amedee Melegari, compromis dans les mouvements insurrectionnels de
Parme en 1831, s’etait refugie d’abord en France et ensuite en Suisse
ou il obtint une chaise de droit international a PAcademie de Lausanne.
Il avait ete oblige de changer de nom et avait pris celui de Thomas
Emmery. C’est a Lausanne qu’il se lia avec Adam Mickiewicz. — Mon
pere rentra en lItalie en 1848 et fut tour a tour Conseiller d’Etat, Mi-
nistre Plenipotentiaire, Ministre des Affaires Etrangeres (1876—1878)
et Ministre d’Etat. Il est mort en 1881. — G. Melegari Ospedaletti
25. Auvril 1912

Od hr. Juliusza Melegari, ambasadora wiloskiego w Petersburgu,

. (MONSIEUR THOMAS EMMERY A LAUSSANNE)(1840).

e me suis debarrasse de mon 7bytem sie mojej prelekcyi,

discours, mio caro. J’ai eu
ce qu’on appelle ici un succes
d estime, cest a dire un suc-
ces mediocre. La leeon etait
bien preparee et bien batie,
mais mon debit avait quelque
chose de froid. Je n’ai pas

mio caro. Zyskatem to co
nazywajg tu ,,succes d’estime®,
to znaczy powodzenie nie-
szczegolne. Lekcya byta do-
brze przygotowana i dobrze
zbudowana, ale mdj wykiad
miat w sobie co$ chtodnego.

15*
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ressenti aucune de ces terreurs
qui m’agitaient a Lausanne,
expliquez cela si vous pouvez.
J’ai ete ces jours, chagrin,
maussade et orgueilleux. Je
n’ai pas adresse un seul mot
de remerciement ni de poli-
tesse quelconque au gouveme-
ment ni a la France. On a trou-
ve cela tres etrange et tres
adroit. Expliquez-moi ceci. Mes
collegues du College ont ete
contents du discours et ma
position se trouve amelioree
vis a vis du ministere et du
College.

Et vous mon ami pourquoi
ne me dites-vous rien? Ecri-
vez moi un mot. Donnez moi
des nouvelles des Oliviers.
Zundel m’a promis de venir
me voir avant de partir, je ne
sais si il est encore a Paris
J’ai une lettre pour M. Oli-
vier et un petit paquet pour
Corradino mais je ne vais plus
attendre ce diable de Zundel.

D’apres votre derniere let-
tre je vois que vous n’etes
pas bien avec lacademie. Ne
vous laissez pas emporter par
votre mauvaise humeur et ta-
chez d’etre un peu moins
orgueilleux, car tu as un peu
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Nie odczuwatem zadnego ztych
lekow, ktére mnie niepokoity
w Lozannie, wyttdmacz mi
Pan to, jeSli potrafisz. Bytem
w tych dniach zgryzliwy, zly
i zarozumiaty. Nie zdobytem
sie na jedno stowo podzieko-
wania, czy uprzejmosci wobec
rzadu lub Francyi. Uwazajg to
za nader osobliwe i nader
zreczne. Niechze mi Pan to
wyttomaczy. Koledzy moi z ko-
legium zadowoleni byli z wy-
ktadu i stanowisko moje wo-
bec ministeiyum i kolegium
polepszyto sie.

A Pan, dlaczego mi nic nie
powiesz, moj przyjacielu? Pro-
sze mi stowkc napisa¢. Pro-
sze o wiadomos¢ o Olivierach.
Zundel przyrzekt odwiedzié
mnie przed wyjazdem, nie-
wiem czy jest jeszcze w Pa-
lyzu. Mam list dla P. Oliviera
i maty pakiecik dla Corradina
ale juz nie bede czeka¢ na
tego przekletego Zundla.

Z Panskiego ostatniego li-
stu widze, ze Pan nie jest
w dobiych stosunkach z aka-
demig. Niech sie Pan nie
daje unosi¢ swemu ztemu hu-
morowi i stara sie by¢ troche
mniej pyszny, bo masz troche
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trop d’orgueil, mio caro, ce
que je te pardonne en ta qua-
lite d’ancien gouvernement, je
voulais dire de ci-devant gou-
vernement. Donnez votre cours
et ne vous inquietez pas du
reste. Le bon Dieu fera le
reste. Quoique je ne sois pas
tres puissant ici je trouverai
Toccasion de te servir. Tu n’as
pas d’idee comme tu me man-
ques. Ta conversation me rani-
mait souvent et deliait ma
langue. J’ai eu ces jours-ci de
grandes peines, ma femme ne
se portait pas bien. Elle est
deja retablie. Le petit Ladis
est presque tout a fait bien.
Avez-vous expedie le piano?

Votre
ADAM MICKIEWICZ
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za wiele pychy, mio caro, co
ci zresztg odpuszczam jako
cztowiekowi w stylu dawnego
rzadu, a raczej minionego rzg-
du. Niech Pan wykitada dalej,
a 0 reszte sie nie Lroszczy.
Pan BOg zajmie sie juz reszta.
Chociaz nie jestem tu bardzo
wplywowy, jednak znajde spo-
sobnos$¢ aby ci sie przystu-
zy¢. Niemasz wyobrazenia, jak
mi ciebie brakuje. Rozmowa
z tobg pokrzepiata mnie cze-
sto i rozwigzywata mi jezyk.
Miatem w ostatnich dniach
ciezkie troski, moja zona za-
niemogta. Juz jest jednak do-
brze. Maly Wiadzio juz jest
prawie catkiem zdrow. Czys
Pan wystat fortepian?
Twoj
ADAM MICKIEWICZ

Il. (MONSIEUR MELEGARI, PROFESSEUR A L’ACADE-
MIE DE LAUSANNE, REMETTRE A M. SCOYAZZI).

Mon cher Monsieur

e n’irai pas cette annee en

Suisse. Je vous remercie
pour Toffre que vous me faites
de votre logement. Je ne l'au-
rais accepte qu’a condition
d’y retrouver le meme accueil
que vous m’y avez fait tant

Kochany Panie!

NTie pojade tego roku do

Szwajcaryi. Dziekuje za
ofiarowanie mi u siebie go-
sciny. Nie mogtbym z niej ko-
rzysta¢, chyba pod warunkiem,
ze doznam takiego samego
przyjecia, jakie spotykato mnie
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de fois lors de mon sejour
a Lausanne. Votre billet m’a
afflige. Vous ne me dites rien
sur votre position, vos travaux,
vos projets (j’ai entendu par-
ler de votre mariage) rien de
votre etat morat, rien de ce
qui pourrait interesser un ami.
Comme si nous n’avions d’au-
tres rapports que ceux de po-
litesse. J’ai eu une autre idee
de ces rapports. Comme je
n’attribue rien au hasard, j’ai
cru et je persiste a croire que
dans la liaison que nous avions
formee a Lausanne il y avait
quelque chose de providentiel
pour nous deux. Nous etions
tous les deux fils de nations
malheureuses, proscrits, orphe-
lins et forces a ne chercher
qu’en nous memes notre point
d’appui. J’ai reconnu en vous
une ame foncierement bonne
et un coeur sympathique, c’est
le caractere des Italiens mais
VOUS avez sur vos compatri-
otes l’avantage d’avoir vecu
longtemps dans la solitude et
dans des privations. Une telle
vie nous concentre et nous
oblige a creuser notre interieur
jusqu’a cette profondeur ou
I’on decouvre Dieu. Ce tra-

LAMUS-ROK-1912

tyle razy podczas pobytu me-
go w Lozannie. Bilet Panski
mnie zmartwit. Nic mi Pan
nie wspomina o swojem poto-
zeniu, nic o swoich pracach
i zamiarach (méwiono mi o
Panskim $lubie), nic o swoim
nastroju duchowym, nic z tego
coby mogto obejs¢ przyjaciela.
Tak jakby nas nic wzajem
nie faczyto ponad uprzejmosc.
Inne miatem wyobrazenie o na-
szym stosunku. Jako ze ni-
czego nie przypisuje przypad-
kowi, wierzytem i przeciez
wierze, ze w zwiazku, jakismy
zawarli w Lozannie byto co$
opatrznos$ciowego dla nas obu.
Obydwaj synowie naroddéw
nieszczesliwych, wygnani, sie-
rocy, musieliSmy szuka¢ w
sobie tylko jakiego$ punktu
oparcia. Poznatem w Panu du-
sze gteboko zacng i dobre
serce, jakie sg Witochom wia-
Sciwe, ale masz Pan nad swy-
mi ziomkami te przewage, ze$
zyt dtugo w samotnosci i nie-
dostatku. Zycie takie uczy nas
skupienia i zmusza do grze-
bania we wiasnem wnetrzu, az
do tych gtebokosci, gdzie sie
odkrywa Boga. Ta praca we-
wnetrzna jest tem, czego naj-
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vail 'nterieur est ce qui man-
que le plus a TIltalie actuelle.
Il a fallu dix ans de chaine
a Pellico pour lui faire sentir
Dieu. Et cependant tot ou tard
Tltalie sera appelee a faire ce
travail, a reconnaitre qu’ily a eu
dedans de la theorie d’une
religion enseignee, une reli-
gion revelee qui n’est que la
communication reelle et im-
mediate avec Tesprit de Dieu.
Je pense que ceux qui ont
fait les premiers Tapprentis-
sage du malheur doivent ser-
vir de guide a ceux qui entre
dans rexperiance de la Vvie.
J’ai toujours cru que vous
etiez un de ces hommes que
Dieu met a part pour les em-
ployer un jour au service des
nations. Vous me paraissiez
avoir les memes sentiments.
Quant a moi vous savez
que toutes mes esperances spi-
rituelles se sont trouvees ac-
complies par un fait miracu-
leux il est vrai mais qui n’a
pour moi rien d’etonnant. De
ce moment mon but sur la
terre s’est trouve fixe et mon
chemin trace d’avance.
J’ignore, mon cher colle-
gue, quelles sont vos idees
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bardziej brak dzisiejszej Italii.
Pellico potrzebowat dziesieciu
lat kajdan do poczucia Boga.
A przeciez predzej czy pdzniej
Wiochy bedg powotane do
tego zadania, do sprawdzenia,
ze w tresci dogmatu pewnej
religii nauczanej tai sie religia
objawiona, kt6-a jest niczem
innem jak istotnem, bezpo-
Sredniem obcowaniem z du-
chem bozym. Mniemam, ze ci,
ktorym sie pierwszym dato we
znaki nieszczeScie, powinni
by¢ przewodnikami tych, kto-
rzy wchodzg dopiero w do-
Swiadczenie zycia. Zawsze wie-
rzytem, ze§ Pan jest jednym
z tych, ktorych Bdg odktada
na bok, aby ich kiedy$ uzy¢
do sprawy narodow. Zdato mi
sie, ze zywisz Pan podobne
uczucia.

Co do mnie wiesz Pan, ze
wszystkie me duchowe nadzie-
je spenity sie przez rzecz nad-
przyrodzong wprawdzie, ale
w ktdérej dla mnie niema nic
dziwnego. Od tej chwili usta-
lit sie cel moj na ziemi, a dro-
ga zostata wytknieta.

Niewiem nic, kochany ko-
lego, jakie sg teraz twoje prze-
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sur les auestions que nous
avons si souvent debai ues
entre nous et que nous som-
mes appeles a resoudre. Je
ne sais ccmment vous conce-
vez votre position actuelle et ce
que vouSvOUS proposez pour
I’avenir, de quelle maniere en-
fin vous comprenez vos de-
voirs d’homme et d’ltalien. Si
vous regardez votre position
actuelle morale et politique
comme definitive il est natu-
rel que vous ne pouviez plus
avoir pour moi les memes
sentiments que vous aviez
autrefois car vous vous croyez
dans un etat de vie normal
et moi je continue a etre
proscrit, orphelin et solitaire.
Soyez assure de ma sin-
cere sympathie pour vous

ADAM MICKIEWICZ

rue d’Amsterdam
12. Septembre.
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konania w sprawach, Kktore-
Smy tak czesto roztrzasali i do
ktérych rozstrzygniecia powo-
fani jesteSmy. Nie wiem jak
sie Pan zapatrujesz na swe
obecne potozenie i co Pan
zamierzasz na przysztosc¢, jak
Pan wreszcie pojmuje swoje
obowiazki cztowieka i Wtocha.
Jesli Pan uwaza stan swoj
obecny moralny i polityczny
za ostatni cel dazen, rzecz
jasna, ze Pan niemoze zywic
dla mnie tych samych uczu¢
co dawniej, bo uwazasz stan
swego zycia za normalny, a ja
w dalszym ciggu jestem wy-
gnancem i samotnym sierotg.

Prosze przyjac zapewnienie
mej szczerej sympatyi

ADAM MICKIEWICZ

rue d‘Amsterdam
12. Wrzeénia.
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Historya Ortobana.

okresem Konarskiego i odrodzeniem Stanistawowskiem. Miata ona

znakomita wyzszo$¢ nad wszystkimi niemal pisarzami pierwszej
potowy XVIII. w. (wyjawszy moze Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego),
mianowicie pisata czystym niemakaronicznym jezykiem polskim, co za-
wdzieczata zresztg kobiecej nieznajomosci taciny.

Pisma jej za zycia wydane stanowity do$¢ obszerny tom w zbio-
rowem wydawnictwie biskupa Jozefa Jedrzeja Zatuskiego p. t. Ze-
branie rytmow wierszopisow zyjacych, lub naszego
wieku zmartych pisanych (1752). Wydanie to w catosci (zmie-
niwszy nieco ukiad) przedrukowat Bobrowicz w Lipsku w r. 1837, pod
redakcyg Ant. Edw. Odynca.

Po $mierci autorki, w r. 1769, wydang zostata w Poznaniu: Hi-
storya chrzedcijanska ksiezniczki Elefantyny Eufraty,
dotychczas nie przedrukowana.

Rowniez po $mierci E. Druzbackiej, wielki jej przyjaciel, Ignacy
Krasicki w Zabawach przyjemnych i pozytecznych (1776)
ogtosit szereg jej utwordw posmiertnych, miedzy innemi powiastke
p. t. Cefal i Prokrys. — W r. 1848 wydano we Lwowie jej ksig-
zeczke: Do moich rodakoéw.

Po Elzbiecie Druzbackiej pozostato nadto, wiele rekopisow. Reko-
pisy czesto sg jednorodne, na kilka ragk kopiowane, co $wiadczy o wiel-
kiej popularnosci autorki. Tak n. p. biblioteka Ossolinskich we Lwo-
wie posiada trzy jednobrzmiace odpisy jej powiesci pt. Przyktadne...
z wiernej i statecznej przyjazni... matzenstwo.

Wiele rekopiséw znajduje sie w Suchej, a w Warszawie biblioteka

Eibieta Druzbacka (okoto 1695 do 1765) stynetaw w. XVIII., przed
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Krasinskich posiada obszerny rekopis in folio, zawierajacy blizko
10.000 wierszy liryki, oraz powie$¢ p. t. Historya Ortobana.

Piszacy te stowa przed szeSciu — siedmiu laty zajgt sie zbiera-
niem pism nieznanych tej zastuzonej poetki.—Weszty tu przedewszyst-
kiem rekopisy z bibl. Krasinskich i bibl. Ossolinskich, a takze kopia
Historyi Eufraty, z druku przepisana. Nadto drobniejsze utwory,
luznie rozsypane.

Czysto kobiecy, przytem rodzimy temperament Druzbackiej na-
daje tej autorce wybitne w swoim czasie stanowisko. Rozumie ona
fatalne potozenie kraju, jest zwolenniczkg reform, wrogiem ciemnoty
i przesadow, wystawia nauke oraz jej propagatora biskupa J J. Zalus-
kiego; zarazem jednak nie lubi nowinek zamorskich, farmazonow, dei-
stow i t. d. Rousseau kaze jej podnosi¢ zycie pierwotne, sielskie, nie-
zepsute kulturg. Tam widzi ona panowanie czystosci, fantazyi i uczucia
i pod tym wzgledem mozna jg nazwa¢ poniekad romantyczka.

Stowem E. Druzbacka jest osobistosciag nad wyraz interesujgca.
Pominiemy tu jej utwory opisowe, satyryczne, allegoryczne — i zazna-
czymy tylko, ze mozna jg uwaza¢ za pierwszg niemal powiesciopisarke
polskg. Powiesci zresztg w owym czasie pisano gidwnie wierszem.

Za zycia autorki wyszty krotsze i dtuzsze jej powiesci, jak Zycie
Swietego Dawida, Pokuta $w. Maryi Egipcyanki, Pokuta
Sw. Maryi Magdaleny i i., oraz najstynniejsza Fabuta o ksieciu
Adolfie, dziedzicu Roksolanii.

Po $mierci wyszty: Historya Eufraty, a nadto Cefal i Pro-
krys.

W rekopisie pozostaty: Przyktadne... matzenstwo oraz Hi-
storya Ortobana.

O tej Historyi w r. 1869 pare stow pisai w Kronice Ro-
dZ in nej Wiadystaw Chometowski; pozatem utwor catkowicie nieznany.

Dajemy wiec czytelnikom naszym rzecz z pytlu niestusznego zapo-
mnienia odkopang i wydobyta.

Jest to powies¢ wcale niepodobna do powiesci dzisiejszych — i, jak
sadze, na tem wilasnie urok jej polega. Styl barokowy XVII XVIII w.
daje nam wrazenie szczeg6lnej romantyki przedstanistawowskiej. Mato
realny, a przeciez na swoj sposéb prawdziwy $wiat Druzbackiej, niby
Swiat] Astrei Honoryusza d’ Urfe — budzi w nas obrazy jakiej$
epoki dalekiej, a petnej specyficznego czaru.

Styl nieréwny — czasami energiczny czasami znow jakby bezwia-
dny — Swiadczy o niejednolitosci natchnienia poetki, ktdra zreszta ma
zawsze na widoku pewng nauke moralng, tryumf cnoty i poboznosci nad
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grzechem i ztoSciwoscig. Pozatem, cho¢ sprawa sie odbywa w jakich$
nieokreslonych krainach pétnocnych i potudniowych — to jednak mamy
tu liczne alluzye do stosunkdéw warszawskich, pierwszej potowy XVIII w.,
n. p. do gtosnego podoéwczas pojedynku Tarly z K. Poniatowskim
(autorka zamiast gdyby co natarto pisze gdyby co na-Tarto).
Nadto wystepuje tu tajemnicze miasto Szarwawa, anagram niezbyt
trudny do rozwigzania.

Zanim oglosimy wielki zbidr liryk oraz powie$¢ Druibackiej Przy-
ktadne... matzenstwo, ktorych odpis posiadamy — dajemy tymcza-
sem Historye Ortobana tej zacnej i dowcipnej autorki.

A. L.

HISTORYA ORTOBANA.

Osoby wchodzace do tej historyi.
1. Ortoban, ksigze-wddz najwyzszy krajow potnocnych, oj-
ciec Teolidy.
Aurelian hrabia, kochajgcy Teolide.
Teolida, corka ksiecia Ortobana.
Litawer Kksigze, ojciec Lucydona.
Lucydon, maz Teolidy.
Akwilla, guwernantka i przyjaciotka Teolidy.
Edyssa, wierna stuga Teolidy.

Nooak~wd

ORTOBAN KSIAZE | WODZ NAJWYZSZY, WOJISK MO-
NARCHII POLNOCNEJ, — CORKA JEGO IMIENIEM TE-
OLIDA, PRZYJACIOLKA JEJ AKWILLA. — AWANTUR
JEJ KSIEZNICZKI OPISANIE.

éwiat, wszelkich odmian fortun zwac sie moze kasa,
Na nim roznych gatunkow troski ludzi pasa,
Kogo spytasz, czy w zyciu zupetnie szczeSliwy
Czy jemu kto, on komu przyjaciel prawdziwy.
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Odpowie mi tu kazdy, o nic tak nie trudno,

Jako o szczerg przyjazn, chociaz wszedzie ludno.

Ja chce by¢ przyjacielem, otwieram mysl szczerze
Przed bliznim, a jam sekret wynurzyt przecherze.

Mam zone, albo zona meza, ktozby trzymat

Zem zamiast przyjaciela, tatara poimat.

Czesto sie rwg spojone zwigzkiem Slubow wstegi
Nie jedwabne, bo twarde znosi¢ trzeba ciegi.

Mam dzieci, mam nadzieje, gdy z pieluch wywite

Pociechy swym rodzicom przyniosg obfite.

Zawod na stodkim frukcie, gorzkie upominki
Majac corki wykwintne, nie postuszne synki.

Mam honor, mam fortune, a jednak sie troszcze

Kto ma wiecej nademnie, w cicho$ci zazdroszcze.
Miatem, alem przeszumiat nie wczas sie frasuje
Gdy ze zlych rzaddw moich, Swiat jawnie zartuje.

Mam zacno$¢ urodzenia, koligatow grono

Kiedym w dzien bywat jasny, jasnie mi Swiecono.
Skoro chmura burzliwej nastgpita szargi,

Ciz sami wchodzg ze mng w obrotow zatargi.

Na koniec mam urode, ksztaltnym, nie kalika,

Bojazn z choréb przypadkéw na wskro$ mie przenika.
Ze twarz gtadka, poorzag ospy, trady, wrzody,
Znaku nie masz pieknosci, ktéra byta wprzody.

Toc¢ takg rzeczg nie mam, po co sie zawodzic.

Z pracg mej ciekawosci, Swiat w koto obchodzic,
Kiedy i tu ktokolwiek ze mng o tem gada,

Z réznych miar, nie zupelne szczescie opowiada.

Teolida gdy z krolow aragonskich rodu,
Z ksigzecej krwi rodzicow urodzona ptodu,
Ledwo co zyC zaczeta, juz jest nieszczeSliwa,
Nie zna co Swiat, kiedy jej matke Smieré porywa.
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Oddana za zanikniecie, nic nie bedgc winng

Procz ze sie niewinnosScig rzadzita dziecinng.

Kilkuletnig pokutg, bez grzechu karana,

Szczupty potraw porcya, byta traktowana.
Skromnos¢, cierpliwos¢, wzorem innym w tym klasztorze.
Nabozenstwo poranne, przy wschodzacej zorze.

Postuszna swej mistrzyni, jak w nowicyacie

Bez niej choC jg proszono nie zblizy ku kracie.
Rosnie w pieknos¢ i cnoty, biatos¢ pici: lilia,

Lub narcyz, kiedy sie wsréd potednia rozwija.

Nad lata wzrost przewyzsza rozum, starych wstydzi,

Kto z nig moéwi, chwate da, a kocha kto widzi.
Jakoz hrabia Aureli, miat swojg pokrewna,

W tym Kklasztorze, oraz jej powiedzieC rzecz pewna.
Gdy Teolide w forcie zoczyt z jej mistrzynia,
Zapomniat, po co przyszedt, wzrok wlepit w boginig,

Mniemang, jak ja sadzit, czyi', to na jawie,

Piekne widze stworzenie, prosze niech sie bawie.
Siostro moja w tym, com tu w szcze$cia wynalazku,
Zyskat, gust oczu ulgnagt, cudownym obrazku.

Powiedz kto jest ta dama, klasztor wasz zaszczytu

Wiele by miat, lecz kto jg wpedza do habitu,

Tyran jest, do zakonow, garbate, kulawe,

Slepe, przy ziemi ledwo uznaé ich postawe.

Z gniewem mniszka odpowie: kogoz hrabio fajesz,

Jeszcze$ nie upiekt, a juz obracajgc krajesz.

Nie czekasz, azebym ci na twoje pytanie

Dostateczng wiadomos$é, o tej damy stanie
Uczynita, tyranem zowiesz tego, kto tu
Te piekng panne oddat, nie miat z nig kiopotu

W domu swoim, tylko z tej jedyne przyczyny:

Straciwszy ojciec zone, ptaczacej dzieciny
Stucha¢ nie magt i dla jej wchowaniu wygodnym
Uczcit nasz klasztor corka, uznawszy go godnym;
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A my jak w oku strzezem Zrenic, tak tej damy
Zdrowia, oraz najmniejszej na honorze plamy.

Jest ksiezniczka, ,est cOrkg najwyzszego wodza

Wojsk krain péinocnego, gdzie zima obrodzg
Zwierzeta w drogie futra, gdzie $niegi i lody
Dtugo trwajg, a pozno zielenig ogrody.

Poty masz wiadomosci hrabio, a od pory

Tej, nie obmawiaj wiecej zakonnic klasztory.

Slepa, chroma, jak moéwisz, utomna, garbata,
W wiekszej cenie u Boga, niz piekna u Swiata.

W tem ojciec Teolidy optongwszy troche

Z zalu po zonie, przybrat swej cOrze macoche,
Zacng, bogatg, mioda, ktdra go kochata,

A piekng pasierbice, kocha¢ zapomniata.

Sprzykrzyta sie ksiezniczce, tak dawna klauzura

Do mitry, nie do welum, ciggnie jg natura.

Prosi ojca, azeby sw.at poznata, kiedy
Otrzasneta z klasztornych prochéw rozne biedy.

Zna to ksigze, ze corke wydoby¢ z wiezienia

Sam czas kaze, wielekro¢ zaczyna proszenia
Zony swojej, zeby sie pokazata matka
Tej co w zamknieciu siedzi, ogrodzona klatka.

Ale na prozby meza, mioda pani gtucha,

Jedno ucho nadstawia, drugiem za zan stucha.
Przeciez nie Smie powiedzie¢, ze mnie oczy bolg
Patrze¢ na pasierbice, ktéra w nich jest solg

Obiecuje, a z zwiokag obietnice zbywa

Mowigc: czeg6z moj ksigze, panna sie wyrywa
Z Kklasztornego ¢wiczenia? Znak to jej uporu,
Pewnie chetka napada bywania u dworu

Krolewskiego, na maskach, operach, reducie,

Zwaz co sie to tam dzieje, a dopiero tu cie
Sprawiedliwy wstret przejmie, niech jeszcze parience
Na chwale Boga rosng, przed oftarzem rece.
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Nic nie wskdrawszy w proshie, Ortoban u zony,
Przyszedt do Teolidy w twarzy zasmucony,

Nic wiecej nie mdwiacy, tylko: Bdég o tobie

Niech ma pamiec, ja Matki twej poszukam w grobie.

Czuje sie stabym w zdrowiu, na sitach upadam,

Wiecej cierpie wewnetrznie, niz bol opowiadam.
Podobno raz ostatni, widze Teolide
Tak trzymam, ze z tej forty na pewng SmierC ide.

To wymowiwszy wyszedt, ksiezniczka w rozpacze

Wpadiszy, bez utulenia, w dzien i w nocy ptacze.
Przeczut w duchu jej ojciec, dajac pozegnanie
Cérce, ze sie z nig wkrétce, na zawsze rozstanie.

Jakoz ledwo dochodzi, z petna dwdch miesiecy

Teolida juz ojca nie widziata wiecej.

Aurelin z Ortobana Smierci zysk zatozyt
Myslac: ten umart, a jam w mej nadziei ozyt.

Bog zawade uprzatnagt, szczescie mi otwiera.

Brame do mych zamystow, kiedy z Swiata zbiera
Tego, com mu mitosci mej, nie Smiat wyjawic
Ani sie przed oczyma ksigzecemi stawic.

Bojazn krok tamowata, ustam miat zamkniete,

Stowa wpot przecinane namienie przynete.

Dopieroz o nig prosi¢, wielu sie dowiedzg

Ze nic z tego, w krotkich mi stowach odpowiedzg.
Teraz sprébuje, czy mam fortune przychylna.
Czy bedzie na mdj zamyst miata bacznos$c¢ pilna,

Czy dopomoze skutkiem temu, co jej wzywa,

Co sie z task jej nazwany szczeSliwym spodziwa.

Ponowie to com musiat, cierpliwie zaniechac;

Z wizytag do klasztoru, dzisiaj mysle jechac.

Obacze, jak mie przyjmie piekna Teolida

Jesli mite wejrzenie z jej oczu sie wyda.
Mistrzynig podchlebstwami przekupie i ztotem,
Zebym u kraty bywat, teraz i na potem.
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Zrozumiawszy z ksiezniczki pozwolenie snadne,

Z wiezienia jg nie proszac macochy wykradne,
Nie udata sie sztuka Aurele mu hrabi,

Bo kiedy bande krewnych do klasztoru zwabi

Zrozumiaty to predko zakonne osoby:

Chcag nam porwac ksiezniczke zdradnemi sposoby.
Odtad nie pozwalano Teolidzie krokiem
Przestapi¢ prog do forty, patrzac pilnem okiem,

Ledwo ze do kosciota. Dano znaC macosze

Na jakie sie zanoszg kradziezy rokosze.

Wzieto zaraz ksiezniczke z pod owej klauzury
W twardsza zadang, dwoma opasang mury,

Z przykazem zna¢ dawania gdyby co na-Tarto;

Ten co damy wykrada godzien traci¢ garto.
Na ten czas rozrzewniona ksiezniczka narzeka:

O! sieroctwa mojego, okrutna opieka,

Poznaje teraz stan moj, znam osierocenie,

Wiem jaka krzywda cérkom, matek utracenie!
Ojcze ktéry$S w grob zony twej a mojej matki
Poszedt szuka¢ wez i mie, krwie twojej ostatki,

Zawotaj mie, wnet pojde za ojca rozkazem,

Niech wraz z wami polege pod kamiennym gtazem.
Rozrzucone nowiny, po miescie Szarwawy
Stolicy krolow, kazdy w uzaleniu zwawy

Msci sie krzywdy ksiezniczki, ze nie jest tak ptocha

Cho¢ mioda, ale wiedzie¢ nie chce kto jg kocha.
Plotki siejg w klasztorach, za murem wzrost biora,
Bies zysk ma z krescencyi, urodzaju porg

Cieszy sie, ze ziem ziarnem, zasiawszy snop plenny

Pozytek mu przynosi, z pracy nie daremny.
Szemrzg skoligowani ze krwig Teol idy
Jak jg przez rygor ostry wyprowadzi¢ z bidy, —

Jaki sposob wynalez¢, macoche przymusic¢

By dluzej pasierbicy w wiezieniu nie dusic.
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Nastaty perswazye, naostatek zwady,
Wypus¢ corke z opieki, my bez tw<jej rady
Obmyslemy to, co z jej honorem wygoda
By¢ powinno, stroi¢ jg przystojnosci moda.
Zawiodt sie na twym ksiezno Ortoban afekcie
Gdys$ jedynaczke jego w najpierwszym respekcie
MieC przyobiecywata, ciebie jej obierat
Z proSha badZz matkg corce mej, kiedy umierat.
Nie mito tego stucha¢ zonie Ortobana
Ciezej nad sztylet ta mi dokuczliwsza rana
Wzigwszy corke do domu, wystrzegaC sie musze.
Pasya ttumigc przed nig, w skrytosci ususze
Siebie i tego co mie i ja jego kocham;
ChcieC jg w dalszy kraj wystac¢, rzekng ze macocham,
Obrocg wszyscy na mnie dotkliwe jezyki.
Nie ujde tak jak teraz w przymdwkach krytyki,
Ale wiem co uczynie, ksiezna z sobg gada
Prawda, ze pasierbica, kazda nie jest rada
By¢ w opiece macochy, dokuczac jej bede
Niech sie skarzy na mojg przed kim zechce zrzede.
Sprzykrzy sobie kiedy jg potrzymam w rygorze,
Nieraz rzecze: lepiej-ci bylo mi w klasztorze,
A mnie tez tego trzeba, zy¢ w wolnej swobodzie
Rychlej z domu panienke ten sposéb wybodzie!
Bierze corke w kilka dni, w marsowatej minie
Przywita z oziebtoScig, mowigc: wiele czynie
Nie dla ciebie ksiezniczko, tylko zem kochata
Ojca twego, o tobie chotbym zapomniata,
| stusznie, kiedy$ i mie i swych koligatow
Skrzywdzi¢ chciata, ucieczkg chwyciwszy sie swatow,
Wprawdzie godny kawaler, réwny tobie, ale
Fortuna zawiedziona, choC jej jest omale.
Wstydzac sie T eolida, chciata da*. ekskuze
Z siebie, ze nic nie winna, lecz jak ztg meduze

16
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Widzi, gniewem nadetg, do nog jej sie skiania:
W czem zgrzeszytam, odpu$¢ mi — a ta twarz zastania.

Cierpliwos¢ zbroja pewna od wszelkich impetow

Niemem milczeniem zbywa, grubych niedyskretow;
Czas ich niewstrzemiezliwo$¢ osadzi na zyzie,
Pozna jad zadta jak go w sumieniu ugryzie.

Naznaczona stancya ksiezniczce dos$¢ podia,

Gdy do niej wprowadzona, z obu oczu zrédia
Wyprysty Teolidzie, z ptaczem uSmiechanie
Jej byto kiedy rzecze: pierwsze przywitanie

Straszy mie, a wtem panny stuzace wprowadzg

Akwille, do zabawy ksiezniczce przydadza;

Oraz ksiezny imieniem czci¢ te panig kazg
Ze jej cnoty wiadome wielom, wiele waza.

Godnos¢ Akwilli niegdy$ na krolowej dworze

MiesScita sie powazna niezmienna w humorze,
Uproszona od ksieznej nie zeby stuzyia,

Ale jak przyjacidtka z tobg sie bawita.

Dziekuje Teolida ksieznie za Akwille,

Skoczy ku niej, przyjmuje z usciskaniem mile,
Jednak w sercu strwozona, skiadajgc na fochy:
Przydana mi ta pani szpiegiem od macochy.

Kroki nodze wyznaczy, wzrok oczom wymierzy,

WesotoSC letkg nazwie, stowa nie powierzy
Wymoéwi¢ do nikogo. Taka¢ moja dola;

Za kratg, czy u dworu gnebi mie niewola!

Wyznawa to Akwilla: ze cie za amantke

Hrabi, ma twoja matka, mie za guwernantke
Tobie ksiezniczko data, azebym cie strzegta
Bys$ ptochosci sposobem w strone nie ubiegta.

Pamietaj Teolido, na swoje i moje

Stawe, niech $pie w noc, a w dzien zdrady sie nie boje
Ktéra mie niespokojng w mej funkcyi czyni,
Swiat nas historycznemi ksiegami obwini.
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Z zatosng ming rzecze ksiezniczka A kwili i:
Kto tego zdania o mnie wstydzac sie omyli,

Nie jestem tak uboga w fortune i krewnych

Schodzié¢ z goscinca, szuka¢ drég dla mnie niepewnych.
Aureli letkim ludziom swoj zamyst powierzyt.

Granic mojego zdania, wiem ze nie wymierzyt.
llekro¢ ze mng gadat, respekt mu zabraniat
Wyda¢ mysli do ktorych sekretnie sie skianiat;

A tubom czesto jego styszata wzdychania,

Nie rozumiatam ze to pochodzi z kochania,

Tylko ze jako i ja na sieroctwo szlocham,

Czesto wzdycham, lub dotgd nikogo nie kocham.
Prawda, niemasz przyczyny, gardzi¢ godnym hrabig:
Rozum, maniera, grzeczno$¢ kto go pozna wabig,

Lubitam z nim rozmawiac, ale nie uciekac;

Ludzie bredzg a Bd6g sie mng bedzie opiekac.
Skonczmy ten dyskurs moja Akwillo kochana
Wiem, ze stawnego jestem cérkg Ortoba na.

Nie dopusci mi honor w matej ulgna¢ nocie;

Dopieroz co szkodliwem bytoby mej cnocie.
Prosze badz ze mi matkg, wszakze$ miata dzieci;

Zgan miodosci mej, gdy sie jaki defekt wznieci.

Swiat zaczynam poznawaé, popraw jesli zbtadze.

Ty mng, a nie ja sobg niech w niwczem nie rzadze.
Niechciejze odtad stuchaé, klamliwych jezykow
Kt6z jest bez sprzyjajacych? Kto bez przeciwnikow?

Tak pieknym, jako szpetnym zto$C przyszywa tatke

Pod ptaszczykiem szczerosci, lub przestrogi sktadke. —
Zwaza stowa ksiezniczki Ak willa, jakoby
W zapomnieniu zostajgc, z ust miodej osoby

Starych zdania przechodzg. Mysli: mnie sie uczy¢

Od niej rozumu trzeba, nie stowy dokuczyc.

Te rozmowy gdy konczg wskro$ serce przejete

Akwilli: widze w tobie skarby cnot zamkniete,

16*
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Otworzy je czas w krotce i pokaze ztoto
Czystej prdoby, Swiat rzecze: szczeSliwa$ sieroto!

Juz ksiezniczka z Akwillg wspolnych serc sklejeniem

Jednym duchem tchng obie, zadnem podejrzeniem,
Nie zatrudnione, owszem mito$¢ drogoptatna
Z obu stron, kiedy dowo6d da ze delikatna.

Ale fortuna gdy swodj kotowrot nawija

Jednym z grubych pasm motki na jedwabie zwija,
Drugim cienkie osnowy prostego przedziwa
Waskiem ostrzem robote ze ztoSci przerywa.

Kocha swg Teolide Akwilla, c6z gdy sie

| na to jej macocha postawi w Kirysie,

Mowigc: piescisz te panne, pobtazasz, pozwalasz,
Czyni co chce, czem respekt od matki oddalasz.

Sypia dtugo i rada tozkiem sie zabawia,

Wizyte kawaleréw dzien po dniu przetrawia.
Fruktami tylko prawie, cho¢ podiemi zyje,
Pieknie bedzie gdy panna subtelna utyje!

Cierpliwa guwernantka wie o co to chodzi

Zrzedy, furye, z pasyi pochodzace stodzi
Lubo przykre, lecz miarkuje: wspomiane wizyty
U ksiezniczki, zazdroSci wzniecajg zar skryty:

Jakoby wdowg jestem, jesienig nie latem

Teolida jest wiosng, wpoét rozwitym kwiatem.

Ja wiedng¢ zaczne, a ta w kolor pieknej rézy
Zywos$é wyda, laur $wiezy na swe skronie wiozy.

Wiec kiedykolwiek bede w kompanii, sama

W patacu nad robotg niechaj siedzi dama.

Gdyz brac¢ ja z sobg — kazdy obaczy to jasnie,
Ze wdziek moj, przy pieknosci pasierbicy zgasnie.

Jakoz to przenikneta rozumem Akwilla,

Zgadta i nic ja w madrem zdaniu nie omyia.

Skutek wewnetrzny czuje swojego proroctwa.
Jaki sposob znizenia panskiego sieroctwa?
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Ale o tem nie wspomni ksiezniczce, co ksiezna

Z nig mowita, bo dosyC¢ robota pociezna
Martwita absolutnym rzgdem stuge z panig;
Obie znoszg oscieste kolce, co ich rania.

Rok i drugi przemija, gdzie przykre momenta

Teolida rachuje, ze w niewole wzieta,
Choéby w ogrodach chciata zazy¢ spacyerow —
Kedy jest, tam sie znajdzie kilku kawalerow.

A kazdy z osSwiadczeniem przed Akwillg zalow

Ze chce by¢ pierwszym w tasce, a ma dos$¢ rywalow.
Guwernantka roztropna subtelnosci siatkg
Zbywa ich: oswiadczcie cheC przed ksiezniczki matka!

Zabroniono powozu i pieszej przechadzki,

Sktadajac, ze mogag by¢ powtdrne zasadzki
Aurelego. Ty za to odpowiesz Akwillo
Ze jesteS przekupiona za tysiecy tyto.

Petnig rozkazy ksiezny, jak kaze, tak czynig

Wiec ogrod patacowy wziety za pustynia.

Tam do fontan szumigcych z ksiezniczki tez zdroju
Stodki strumyk wypada po gorzkim napoju.
Bog, ktory fzy, a zwilaszcza sier6t w konche zbiera,

Pertami je nazywa, sam oczy ociera
Opatrzng reka, a te nawidczgc na sznurki
Za cierpliwos$¢ ustraja niemi dobre corki.
Z posrod burzliwych fali w oceanu giebi,
Gdy todke rybotowca na dno nie pognebi.
Toé wiekszej wagi statek bogactwem ftadowny
Dazy, nieba przewodnig, kedy lad gruntowny,
W rozpaczy zostajacy zeglarz, ze juz ginie
Tam gdzie zatozyt mete nigdy nie doptynie.
Bog, co Go morze stucha, rozkaze w momencie
By¢ gdzie chciat, byle w nim miat ufno$¢ nie w okrecie.
W tej kolei ptywaczkag corka Ortobana
Zapomina sie czem jest, codzien zaptakana.
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Czuje bol, gdy ja tega sprezyna uskrzynie,
Przez natezenie stabi niemocne naczynie.
Pryska w niecierpliwosci mowigc: pokiz kostka
Przegrang padac¢ bedzie? Kto winien, ze ztostka
We mnie miodej mnozy sie? da Bogu rachunek
Ten, co z pieknych porcelan trucizny da trunek!
Czynie co z siebie moge: staraniem usilnem
Ucha prosze, niech bedzie na rozkazy pilnem;
Oczom méwie, wy na te i na kazde mgnienie
Matki mej dajcie bacznoSC i jej ustuzenie.
Na nic sie to nie przyda, poki Bog nie zeszie
Woli swej i pracowac nie zechce w rzemiesle
Reki opatrznej. Ale rzecze medal zioty
Z proby szacunek wyda na dobro sieroty.
| kté6z to rosy czeka¢ bedzie, kto deszcz zgadnie,
Kiedy na oschig ziemie z obtokéw wypadnie?
Mowig nim stonce wzniejdzie, rosa wyje oczy
Kwiat uschnie z rana, nim go ta wieczorem zmoczy.
Wsparta tokciem Akwilla siedzgc przy stoliku
Rzecze: kiedyz zakonczysz smutny tren stowiku!
Rozumiesz, ze$S w gaiku i jak chcesz tak nucisz,
Stuchajacych ucieszysz, a mnie serce smucisz,
Ktére czuje uwiedte prawie do potowy.
Styszac jeczenia twoje watpliwemi stowy,
Ze BOg juz nic dla ciebie w skarbie swej szczodroty
Nie zostawit, tylko cie podat na obroty.
Wybacz mi Teolido, ze¢ prawde wytuszcze
Co przeciw ludziom mowisz, miodoSci przepuszcze,
Ale co przeciw Bogu ni mowg ni myslg
Nie grzesz, bo twe cholery biczyk tezszy przysla.
Badz cierpliwa, nabozna, — sny prorockie miewam,
Nie wierz w nie, ale sie dla ciebie spodziewam
Wkrotce, ze Juno wije na twg glowe wieniec
W mitrze z Ruscyi jedzie z twym ojcem miodzieniec.
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MARYAZ; KSIEZNICZKI TEOLIDY | AWANTUR
DALSZYCH OPISANIE.

Jak niegdy$ Samuela matka, gdy w kruzganku
Modlgc sie od wieczora do jutra poranku,
Duchem Bozym natchniona Anna prorokini
Wiedziata co Bo6g z synem jej za cud uczyni:
Tak pobozna Akwilla modlitwg codzienng
Wyprosita nie jedng nocg a bezsenna,
Dla Teolidy z nieba pomysinego szczescia,
Gdy zakonu nie lubi, dobrego zamesScia.
W kilka dni napetniona Szarwawa goSciami
Z Ruscyi, kazdy wiedziat, ie cudzoziemcami,
Ale bogato strojne widzac kalwakaty
Sadzono, ze do kogo$ przyjechali w swaty.
Litawer ksigze przybyt z synem Alcydonem,
Udzielny pan zkrewniony jest z krdélewskim tronem.
Bogacz z siebie i z zony miodej jeszcze wdowiec.
Ciekawos$¢ stug wysyta: biez dobrze sie dowiedz,
Czy w charakterze posta wielkiego tu jedzie,
Czy z rana skad wyjezdza, czyli po obiedzie?
Komu w czyim patacu da pierwszg wizyte
Niech przed nami nie bedg sekreta ukryte!
Po dwochdniowym spoczynku ojciec z Alcydonem
Do zony Ortobana w jej patac z ukionem
Zawitat, skad pomiedzy ludzmi stycha¢ sporke,
Litawer wezmie matke, a Alcydon corke.
Zwyczaj, wiesci po miescie rozstrzasac, rozsiewac,
Co niepewna, tego sie nakazg spodziewac.
Prawde na bok odrzuca, zeby nie mowila,
Ktorej z tych dwdch bogini szczeScia laur uwita.
Alec¢ jak wszyscy ludzie, sg nowin szpiegami
Tak juz wiedzg, do kogo ci dziewostebami.
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Ksigze o Teolide mysli prosby wnosic¢
Dla syna Alcydona, dworowi ogtosic,
Co gdy wszystkim wiadomo, wielu sie dziwujg
Szczesciu, ktorzy zazdrosni, — zyczliwi winszujg
Jedynaka, bogacza, Paryssa z urody.
Hippomen Attalante wygrywa w zawody.
Matka za$s Teolidy zdumiewa sie w sobie
Co Boég dla sierdt czyni w dwoch mitrach ozdobie.
Zal ja wewnetrzny bierze, ze Zle traktowata
Te, ktorg Opatrznosci reka piastowata.
Ksiezniczka jeszcze nie wie co tam w gabinecie
Uradzono, Akwilli prosi, modl sie przecie
Kochana przyjaciotko, Bog Pan swojej woli
Niech kieruje, jako chce kotko mojej doli.
Ledwo tych stow domawia, ali¢ ksigze z synem
Idg do niej z wybranym asystencyi gminem.
Wita ich w utozonej skromnoS$ci posturze
Twarz cnote wyda, gdy jg pokaze w purpurze.
Nie diugo zabawiwszy, juz ksiezna przysyia,
Proszac gosci i corki, by z niemi przybyia.
A jak zawsze postuszna rozkazom macochy
Porywa sie z ksigzety, nie zna co sg fochy.
W powaznej minie zacznie mowi¢ wdowa, ona
Do Litawera oraz syna Alcydona:
Mowciez moi ksigzeta w przytomnosci panny
Czy Alcydon mitosScig jej czuje sie ranny.
Czy o jej cnotach styszat, poznawszy jg teraz
Niech nie nagli, przejedzie sie tu jeszcze nieraz.
Zabierze poufatos$¢, ludzi dworskich spyta,
Czy powierzchowna dobro¢ w niej, ztosC nie ukryta.
Lepiej zwolna rzecz czyni¢, a dobrze uwazyc
JeSli co zaczniem, z dalszem dobrem mozna zazyc.
Skwapliwos$¢ droge zmyta; o trakt kto sie pyta,
Cho¢ dalej, lecz tem predzej, kedy chciat zawita.
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Ja z pod serca rzetelnej szczerosci dobywam,

Ze sie mej corki, z domu mego nie pozbywam.
Owszem wyznaje, gdybym ojca jej wskrzesita
Powiedziatabym, jako krew mi jego mifa.

Teolida na probie u mnie przez trzy lata

Z klasztoru wzieta, mato co poznata Swiata,

Anielska w niej niewinnos¢, dobro¢ z postuszenstwem;
Godna z cnot, cnotliwem sie potgczy¢ matzenstwem.

Tu Litawer nachylit swg mitre udzielng

Nizko sie ksieznie sktoni mowigc: nierozdzielng
Mys$l mam pani, raz drugi i trzeci ogtosic,

O com zaczat, do skutku, nie przestane prosic.

Nie potrzeba wylicza¢, cnot ksiezniczki, bo te

We mnie i synu moim wzbudzity ochote.

Mimo dam wiela, ktdre bogactwami styng
Dwojga serc zdanie, gdy do' Teolidy ptyna:

Przedtuza¢ czas nad wole i boskie wyroki

Jest praktyka, ze czesto zatujem odwioki.
Niejeden na dni zeszte, bez zysku narzekat.
Ja bym sie z jedynaka rad wnukdéw doczekat.

Z ust twoich niechaj ksiezno, wole twojg stysze

Spytaj corki, czyli sie wraz z toba podpisze
Na wspoélnem zezwoleniu. task waszych wygladam;
Nie martwcie ojca z synem, dajcie czego zgdam. —

Chciata ksiezna na dalszy czas jeszcze odiozyc

Danie stowa po mysli, nie trzeba sie drozyc
Z towarem, kiedy kupiec dobrze go zaptaci,

Ztotem panne obsypie, klejnotmi zbogaci.

Wiec rzecze do ksiezniczki: jeste$S tu przytomna,

Styszysz, o czem moéwimy, bytas w mowie skromna,
Teraz rzetelnie powiedz, tych ksigzat upewnij
O swem sercu, gdy na to pozwalajg krewni.

Znasz, widzisz co z twem dobrem, styszysz o dostatkach

Tych panéw, o postronnych sukcesyi spadkach.
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Niech tylko szczera mito$¢ bedzie miedzy wami.
Zwa¢ was bedg zazdro$ni ziemskiemi bogami.
Przed dniem pogodnym zorza z rumiencem powstaje

W kolorze Teolida tym, przed matkg staje.
Do ndg jej gtowe chylac tzami je polewa
Mowigc: ktoraz sie corka ziej doli spodziewa
Od tej, ktora lubo mnie na Swiat nie wydata
Ale ojca mojego wiem jako kochata.
Poddaje wole moja matce i fortunie
Szachem, czy matem, gdzie chce, niechaj mng posunie.
Nie potrzeba na pannach wiecej stow wymagac,
Ktére zwykly pozwalaé¢, a jak najmniej gadac;
Domyslajg sie starsi, snadno odpowiedza,
Gdy zwyczaj dam, czego chcg od dawnos$ci wiedza.
Dlatego juz ksigzeta nie inkomodujg
Tak matke, jako coérke, tylko podziekujg
Za pewnosC otrzymang, ale ze jest zdata
Kres mety zatozonej, czy rychto pozwala
Ksiezna na Slubny zwigzek, na czem rzecz 'sie konczy —
Juz zareczong pare, przed oltarzem zigczy.
Rozumne obie strony w uporze nie zatng
Akt ten ceremonia chcg odby¢ prywatna.
Najwyzszy kraju tego z duchowienstwa ksigze
Bliski krwig Teolidy, stulg rece wigze,
Btogostawi tej parze mowiac: Alcydonie,
Kochaj, kiedy$ z dalekich stron przyjechat po nie.
Wiedz: réwng sobie bierzesz, bo jesli pochodzi
Twa linia z krwi krolow, i ta sie z niej rodzi.
Ty z Sarmacyi gniazda w mitre$ zaszczycony,
Ta z aragonskiej z przodkéw pochodzi korony.
Przyznaje to Litawer Slubodawcy i ze
Korony z go/y patrzg, na mitrowe krzyze.
Wspolna mitos¢ korone, mitre ztozy w wieniec
Gdy zacng dame bierze, rowny jej miodzieniec.
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Zysk rzeczy pozadanej czeg6z wiecej czeka,

Co wzigt z faworu szczeScia, niechaj z tem ucieka
Morzem czy lagdem jak ja, z kochang synowg
Z ztotem runem uchodze drogg jazonowa.

Zegna Litawer ksiezne, Teolida z mezem;

tzy zobopdlne widacé: tu sie juz rozprzezem.
Prosba od miodej ksieznej, azeby Akwille
Z sobag wzieta: bez niej stagd nie rusze o mile

Rzecze, — gdyz ta w dziecinnym wieku mej prostoty

Klasztornego ¢wiczenia, oko na obroty
Moje w pilnosci miata, jak lutnie Zle strojng
Poprawiata w manierze, oraz bogobojng

Zebym byta, a co za$ do zdrowia nalezy

Bytem stekneta w nocy, z t6zka do mnie biezy,
Czasem przez pusto$¢ mojg spuszczong zastone
Podniostszy dla zabawy zbudzitam matrone

Tak powazng, ktora sie dla mnie podig stala,

Historye mi prawigc zebym zasypiata.

Owo zgota matky jg trzecig nazwe Smiele,
Ta mi regute zycia w maitzenstwie usciele.

Tu pien ostry na drodze podréznym zawadzit,

Nie masz ktoby od traktu tego im odradzit.
Teolida szczeSliwg chce policzy¢ chwile
Kiedy z kochang swojg pojedzie Akwilla.

Ale Litawer nie wiem jaka mysl utozyt

U siebie. O Akwilli kto§ mu Zle powrozyt,

Ze mioda ksiezna bedac od niej rozpieszczona

Nie bedzie Alcydowi twemu dobra zona.
Musiato sie to oprze¢ o macochy uszy
Gdy synowa Litwera oczu nie osuszy,

Tylko je tzami coraz odwilzajgc blednie

Na cerze, jak zchorzata obaczy¢ jg we dnie.
Sprowadza jg do siebie ksiezna, mdwigc: czy$ sie
Teolido nie znata na tym chytrym lisie,
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Ktory tylko sztuk swoich tudzi cie pozorem?
Nie wiesz w jakim szczerosci mieni sie kolorem.
Krotko¢ powiem: ksigzeta postronni zwyczaju
Nie odmienig, wywozi¢ faworytek z kraju
Tego, skad biorg zony, wszystkich zagranicg
Zostawig, jednych darem, drugich obietnicg
Zbeda, zaczem i ty cdrko moja, ktorej
Czas kaze sie wybieraC do podrozy skorej,
Nie martw ojca i meza, znajdziesz u nich tyle
Zyczliwych, co ci z mysli wyprzatng Akwille.
Kto musi, wiele czyni, chociaz poniewoli
Przystaje, co chcg mocni; lubo to zaboli
Pacyenta, cierpliwos¢ chorobe zwyciezy,
Gdy przykrych lekarstw smakiem, odwage natezy.
Teolida widzac sek twardy do ztamania,
Wiec wole swag do woli zwierzchnosci naktania.
Jednak ptacz w pozegnaniu powtérnym znak dawat,
Ze jej ciezszy Akwilli zal serce rozkrawat.
Wyjechata w te podréz w spokojnym humorze;
Ksigzeta sg kontenci, ze nie straszne morze
Dla pieknej ksiezny, ktéra pierwszy raz widziata
Wielko$¢ wody, gdy na bat obszerny wsiadata.
Ale¢ coraz w te strone, westchngwszy poglada
Gdzie Akwilla zostata, w skrytej mysli zada
By¢ tam gdzie sie rodzita, gdzie jest wychowana
Jesli jej nie przeszkodzi fortuny odmiana.
Szczesliwie miode panstwo, wraz z ojcem staneli
Tam, gdzie stolice swego pomieszkania mieli.
Insula bardzo mita, bogata, obszerna,
Wi1oSci niezrachowane, natura misterna
Upatrzyta, na ktdrem miejscu zamek stawic
Zeby pieknym prospektem patrzacych zabawié,
Woda w koto oblata, opasata watem,
Gdzie batem mozna ptywac, gtebokim kanatem.
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Szuka Litawer wszelkich rozrywek dla swojej
Synowej ktdrg kocha, sprasza pici obojej

Sagsiad; bale z maskami bywajg codzienne,

Z kosztem sg sprowadzone, coraz to odmienne
Lubi to ksiezna mioda, a jak miodos¢ zwykta
SzacowacC czas wesoty, pajgk muche wikla,

Przy muzyce jej trenu pOki moze brzeczy

Nakoniec ostabiona, niegra, ale jeczy.

Poznaje pani madra na czem sie¢ zasadza
Mitos¢ Ojca, ktory jej za syna nadgradza

Nie majacego wzgledu ze sam bedac miody

Rowng wzigt w urodzeniu, piekniejszg z urody.
Ale nie zawsze trzeba gusta panskie chwalic¢
Nie nalezy podchlebcom czcze ofiary pali¢

Tym co piekng i mitg w domu majac zone

Szpetno$¢ lubig i w cudzg udajg sie strone,

A co gorsza kiedy maz w takim zyje wadzie
Ze wine na cnotliwg zone z myslg kladzie,

W swem oku nie upatrzy, cho¢ jest skaza gruba

W zoninem makut szuka, kiedy mu nieluba,
Zyje z nig jakby nie zyl, osobno$¢ matzenstwa
Apartament roztgcza, niemasz podobienstwa

Do pozadanych pociech, ktére stadta godza,

Gorzkosci w ich pozyciu te frukta ostodza.
Przebrana Teolidy cierpliwoSci miara,

Gdy mito$¢ oziebiona, zrujnowana wiara,
Stygng¢ w niej wnet zaczeta afektu przychylnosc,
Przymilenia powoli ustawata pilnosc,

Widzi, ze jej karesy, mezowi nie mite

Lubo na to tozyta calg serca site.

Nic zony rozpuszczonym mezom nie pomoga,

Kiedy nie prawg ale lewg chodzg droga.
| tak w milczeniu rany dotkliwe odnawia,

Dni dtugie jej cierpienia czem moze zabawia,
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Miesigce nudne liczy, rok rozbiera w cwierci,
Rozum jej kaze zwigzki dotrzymac do Smierci.

Hrabia Aureli, ktéry Teolidy imie

Miat w pamieci i sercu, cnoty jej w estymie
Skoro z nowin wyczytat ze za Alcydona
Jest wydana, nadzieja jego juz stracona;

Wybiera sie w kraj cudzy, z poufalg stuga,

Sekret trzyma, czy krotkg podrozg czy diuga.
Bawienia czas zaktada, po co i w jakowym
Interesie, publicznym, albo li domowym.

Z kupcem pewnym umowe czyni potajemna,

Azeby skryto$¢ mysli swych mieli wzajemna.

Kupiec wie dokad ptynie, gdzie towar zamowit
Bez zawodu, gdzie perty w konchach bedzie towit,

Ale Aureli zadnej nie majgc przyczyny

Probowa¢ Oceanu, okropnej machiny.

Rozpacz miodych prowadzi na wszelkie hazardy,
OSlep naciera, gdzie mu grozi szkoput twardy,

Zuchwato$¢ rada natrze tam, gdzie sie nie oprze,

Ufa w site i w swoje szlufowane ostrze.

Czesto zawiedzion bywa, z strzelby kulg mierzy,
Nie kedy chciat, bo ona gdzie chciata uderzy,

Aurelina mysli desperackie wioda:

Ginag¢ na ladzie albo by¢ zalanym woda!
Nieszczesliwym sie zowie, w niepomysSinym stanie
Niechze trosk mych dotkliwo$¢ topie w Oceanie!

Styszy, ze Pers z Turczynem zwawo sie potyka

Zyczy sobie w kompucie zosta¢ ochotnika.

Zawija pod lad z kupcem, wysiadajg z barki,
O ktorej tam staneli patrzag na zegarki.

Spostrzegli to Persowie, co nad brzegiem stali

Za szpiegdéw ich wystanych od Turkéw uznali,
lle str6j cudzoziemski w oczach im zawadzit,
Jeden drugiemu ze sg kupcy, nie odradzit,
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Skoczg nadeci ztoscig, z sukien odzierajg
Obydwaoch, i co mieli w statku zabieraja,

Kieszenie rewidujg, rozstrzgsajg skrzynie,

Czy fakcya w papierach, na wierzch nie wyptynie,
Na koniec biciem grozg, jesli sie nie przyzna
Z nich ktory, dokad mierza, kedy ich ojczyzna.

Kupiec, ze czesto bywat kupujac towary,

Umiat méwi¢ po persku, wiec dostgpit wiary,
Puszczon wolno, zapartszy sie kto jest Aureli,
Ze 0 sobie z daleka bedac nie wiedzieli,

Ze wsiadt w moj statek, dobrg obiecat zaptate,

Smutny wzdychat, jakby tu szedt na pewng strate.
Tembardziej upewnita Perséw kupca mowa.
Aurelii nie rozumiat, co byly za stowa,

Wymowié sie nie umie, ni o wolno$¢ prosic

A w tern kazano ciezkie kajdany przynosic,
Okowac¢ w nie, prowadzac do swojej komendy
Za zdrajce ogtoszony Aureliusz wszedy,

Osadzon bez odwioki, zeby byt w niewoli

Miedzy innymi, poki nie wyzna powoli
Kto jest. Gdy mu sie sprzykrzy z niewolniki praca,
Snadno niemitosierny traktament wymaca

Mysli, uczynkoéw jego, a potem bez braku

Jak kazdy zdrajca by¢ ma powieszon na haku.
Dopiero poznat btagd swdj w kajdanach Aureli,
Kiedy sie z przyjaciétmi, z ojczyzng rozdzieli.

" Nie masz ktoby wykupit, lub za niego reczyt

Ze nie szpieg, mysla ciato niszczyt, ducha dreczyt:
Jak przeciw woli Boga rebelig wszczynac,
Jak sie gwaltownie tego com chciat dopominac,

Jak zuchwale by¢ sprzecznym nieba przeznaczeniu?

Teraz dla Teolidy wysiadam w wiezieniu,
Gdziem na morzu miat tong¢, na wojnie odwagi
Dac¢ probe, az ja zyje w ubostwie wpot nagi.
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Naucze nie jednego, jak hardy kark znizyc,
W zupetnem postuszenstwie do Boga przyblizyc!
Na rownej szali wazy szczeScie Teolide
Z Aurelim, ten w kajdanach, ta w patacu bide
Optakuje w purpurze, przy ksigzecej mitrze,
Temu twarde zelazo ciato w nogach przytrze!
Raz kiedy mocny ucisk serce ksiezny znuzyt
Wyszta z zamku. Juz Febus na sen oczy mruzyt
Zamierzajac na swoje dla spoczynku toze;
Zorza droge usciela, sypie z kosza roze.
Tam kedy pstrocinami kwiatow, kwitta tgka
Teolid a, jak tani wypuszczona bigka
Z zamknietego zwierzenca; z jedng tylko panna.
Zapomniata, ze byta Swiezym razem ranna.
W posrdd tgki ptyneta rzeka bystrym biegiem;
Ksiezna cieszy swoj widok, chodzgca nad brzegiem
Patrzy na wyskok wody, jak po gtazach igra
I wdziecznym tonem balet sama sobie wygra.
L o6dZz przypietg obaczy na grubym powrozie,
MysleC zacznie, na tamtg strone, o przewozie,
Ale nie masz sposobu, nie widzac cztowieka
Ktoby przewiozt. | przecie gbura sie doczeka,
Wychodzacego z lasu, z drewkami ku todzi.
Teolida mu w oczy z dukatem zachodzi
Mowigc: wez nas w te todke, a nie zatuj wiosta,
Poki po mnie z patacu nie wyprawig posta.
Z poczatku 6w sie chtopek tej przeprawie zbraniat,
Prosit: daj temu pokdj pani! gtowe skianiat —
Céz, gdy mu zioto w reke prawie gwattem daty,
Na bezpieczne obiedwie w t6dke powsiadaty.
Jeszcze przyzna¢ potrzeba ostroznosci gbura:
Widzac, ze od Zachodu ciemna biezy chmura
Rzecze ksieznie: ja zadnej nie pragne zapfaty,
Ani waszej, ni mojej nie chce zycia straty.
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Tego biezy ta woda, t6dZ krétka a wiosto
Przytamane, zeby nas na prad nie zaniosto;

Albo jak wicher z chmury nadchodzacej wzburzy
Fale na rzece, predko na dno nas zanurzy.
Mniej od drwa stoje a sam widzgc, ze mam ginac,
Ptywaé umiem, snadno mi gdzie pod lad poptynaé;

Ale wy co poczniecie, biatogtowy stabe?

Do ciat biatych zwabicie ryby na powabe!
Teolida w cholere wpadiszy, rzecze chiopu:
Tchorz z ciebie, z matej rzeki lekasz sie potopu!

Jam $mielsza, cho¢ pierwszy raz w takag t6dke wsiadam.

Zaptacono¢, niech wiecej do ciebie nie gadam!
Prostaka niecierpliwo$¢ bywa zawsze gruba;

Porwie wiosta kawalec gbur: ot pani luba,

Rzecze, zna¢ ci nie mite zycie, ze i siebie

I te panne chcesz topi¢, a ja na pogrzebie
Waszym by¢ ani mysle, kazdy kocha zycie;
Dukatem com wzigt, duszy ciata nie wrocicie.

To wymowiwszy ile mogt sity przytozyt,

todke puscit na sam wart, i zaraz sie strwozyt,
Kiedy wicher gwattowny z bltyskawicg grzmotem
Powstal — drzewa nadbrzezne okropnym toskotem

tamat, z gruntu wywracat korzenmi do gory,

Grad gesty jat wypada¢ z owej czarnej chmury.
Dopiero Teolida z panng do modlitwy
Udata sie, a widzac na todziach rybitwy

Uciekajace wodag do chatek poblizkich,

todzie puszcza, a pna sie po ladach zbyt S$lizkich.
Krzyczy na nich i prosi: moi ludzie $wieci!

Ratujcie nas, widzicie, jak t6dke wart kreci.

Nie pozwolcie nam tongé, gdy te stowa kroci,

£6dz sie z niemi, bez wiosta bedaca przewroci
Patrzag na to rybacy, litoScig wzruszeni
Skoczg w rzeke wptaw, ptywa¢ z miodu przyuczeni;

17
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Jeden ksiezne tongcg pochwycit za reke,

Ciggnac ku brzegu, zona rybaka oseke
Z goOry podata, ktorej i rybak i pani
Trzymajg sie dobyci z Smiertelnej otchtani.

Drugi panne ratujgc, do ladu nie kwapit,

Gdy sie wraz nig po uszy metnej wody napit.
Gbur jako sobie wrozyt, tak w pragdu odmecie
Zatonat, nie mogac sie ratowa¢ w zakrecie

Bystrej wody, dziurawym przycisniony batem.

Smieré pozyskat za przew6z, zgingwszy z dukatem.
Panig z panng rybacy do chatki wprowadza,

Mokre szaty zdejmuja, biate chusty dadza,

Nie cienkie, raczej grube, jakie dom ubogi

Mie¢ mogt, w takie ubrali ksiezne zamiast togi,
A suknie ich obydwéch, w podwoOrzu rozwieszg
Dla wyschnienia, kolorem niespelztym sie ciesza.

Zon rybaczych nie mato sprowadzity oczy.

Za niemi kilku Persow w dom rybaka wkroczy.
Miarkuja z szat, niepodto$¢ osdb, z ich urody, —
Ale im nie wiadomo skad sie do tej wody

Dostaty, ten nie zyje, co wiedziat, a one

Sekretu miedzy sobg trzymaty zastone.

Coraz wiecej przybywa ludu na cud nowy,
Styszac, ze u rybakéw sg dwie biatogtowy

Miode dziwnej pieknosci, twarze zastaniajg

Nic nie mowig, tylko sie kazdemu kianiaja.
A jako ludzie zwykli sia¢ nowin rodzaje,

Tak jeden prawde moéwi, a drugi przydaje

Co styszat a nie widziat, trzeci z bajki szydzi;

Czwarty najrzetelniejszy, co klamstw nienawidzi.
Jednak kedy sie kolwiek wies¢ jakowa ziawi
Przeciez cho¢ na pdét prawdy po sobie zostawi.

Jak mowig, jesli nie wilk, to kadel wilczaty

W oczy ludziom zachodzi, bez sierSci utraty.
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Whniesli Persowie te rzecz w miasto Jspahanu,
Kazdy sie chciat przystuzy¢ krélowi ich panu,
Ktory jako ciekawy, rozkazat tych stawic
Co S$mieli takg bajke po miescie rozstawic.
Stawa dwoch Persow przed nim, obaj godni wiary:
Wiesz krélu co powiemy, godnibySmy Kkary
Roztrzags¢ pod bokiem twoim falszywe nowiny
Gdzie sie na dziw zbiegaly z twego miasta gminy,
I mySmy za drugiemi poszli, gdzie rybaka
Domek maty nad rzeka jakoby zebraka.
Widac¢ ludzi chodzacych do mizernej chaty;
Weszlismy, uchyliwszy rang naszych prywaty,
Dwie damy obaczywszy, ktorych w naszym kraju
Nie znajdzie tej pieknosci, mtodoS¢ ich do maju
Rozwitego podobna, czy z nieba zstgpity
Boginie, co u Grekdéw zdawna czczone byty.
Kontent krol wystuchawszy prawde bez przysady
Zazywa konfidentow swych do wspolnej rady
Co ma czyni¢, czem posta¢ po te dwie Boginie,
Karoc swoj, czy odlane ze ziota naczynie?
Wszystkich zdanie zgodliwe i umowa taka,
Sprowadzi¢ te osoby oraz i rybaka.
Na wypytanie skad sg, jako je utowit,
Ustyszymy jezeli bedzie $miato mowit.
Wystat krél koniuszego i cze$S¢ swego dworu
Dla lubo nieznajomych, lecz godnych honoru.
Z uczynionych relacyi sadzit je by¢ godne
Uczczenia, i do panskich kondycyi podobne.
Przyszta przed dom rybaka kareta paradna;
Nie opiera sie krola rozkazowi zadna;
Prosza rybaczki, zeby litos¢ jg wzruszyta
A szaty im oddata, ktére wysuszyta.
Stato sie jako chciaty, do karety wsiedg
Rybak w strachu, kiedy go ostrg chwycit wedg

17*
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Koniuszy. Rzecze: rozkaz kréla mam surowy

Zeby$ wyznat, skad peret dwoch miate$ potowy!
Zajezdzajg przed patac panski, a ten prawie
Zchodzit naprzeciw gosci wita¢ ich ciekawie;

Podaje reke ksieznie, ktéra mu sie zdala

By¢ Junong z powagi, a Dyanng z ciala.

Tylko stad umartwiony, ze na kazdym schodzie,

Chce z nig mowié, ta milczy przy cudnej urodzie;
Cokolwiek rzecze do niej krol, ta chociaz umie
Jezyk perski, znak daje ze go nie rozumie,

W pokoje drogo strojne z ucztg zaprowadza

Teolide na miejscu wyzszem siebie sadza.

Oczy jako stonecznik za stoficem Kkieruje,
Tak sie krol w zapomnieniu w te piekno$¢ wpatruje,

Ale nie mogac stowa dopytaé sie na niej

Mowi: nieba Bogini, czyli ziemska pani
Przemow do mnie tym Kktory jezyk w Kkraju twoim,
A czy z dorozumienia pogodzi sie z moim?

Uktonem ksiezna zbyta, a potem sarmacka

Mowg kilka stow rzekta. Krol jg za dziwacka
Osadzit, albo ze go dama oszukuje,

Gdy nowy jezyk w kraju perskim komponuje,

A nie mogac dojs¢ sprawy kazat przed sie stawic

Rybaka, i nie dtugg rozmowg z nim bawic.

Rzecze: przed krélem stoisz, jakby$ stat przed Bogiem
Czy za zycia, czy Smierci chcesz zostawac progiem?

Wyznaj prawde, niech bojazn, niezagradza tamy

RzetelnoSci, jak w twoj dom dostalty sie damy?

Rybak gtos krdla styszac, jak przed Bogiem kleknie;
Kazdy mowe utraci, kiedy sie zaleknie,

Ale ‘tagodnos$¢ panska postawi na nogi

Tego co upadt z strachu, ze nie jest tak srogi
Jako lew, wiec i rybak poznat dobrze pana,
Pokrzepit stabo$¢ ducha, umocnit kolana,
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Mowiac, mdj najtaskawszy kréolu wielowtadny,

Z mego niepostuszenstwa, miatbym dekret snadny
Straty zycia, kiedybym co przed tobg skiamat,
Przysiege ktora czynie fatszywie potamat.

Rzecz taka: gdym z sgsiadem swym, na rzece towit

Ryby, wicher sie i szturm z ciemnej chmury wznowit,
LedwoSmy umkngé mogli przed gwattowng burza,
Z brzegu todke widzimy, ze ja fale nurza...

Na koniec przewrdcity, a mogac ratowac

Tongcych, godzito sie pracy nie zatowac,

Pusci¢ sie wptaw na wode, ja jedng a drugg
Moj kompan, ciggneliSmy zbyt wezbrang struga.

Ten za$, ktéry te panie, czy panny przewozit,

Zna¢ mu Charon Smiertelnym przewoziem pogrozit,
Bo go t6dz przewrdcona, w warcie zakrecita
| na dnie btotnej rzeki muiem zamulita.

Wiec krélu nie mie pytaj, ale one same

Niech powiedzg, skad spadty, w chaty mojej jame.
Ja wiecej nic nie powiem, cho¢ mie na tortury
Bra¢ kazesz, lubo wigza¢ drutowemi sznury. —

Nadgrodzono rybakom hojnoScig pieniezng

Za ratunek dam, oraz za odwage mezna.

Pewniejszy rybak w zysku nizli krol w nadziei:
Ten wybrngt z wod, ten uwigzt w mitosci kolei.

Sprowadzi¢ rozkazano, ttdmaczow co byli

W Jspahanie, co réznych jezykow uczyli,
Mieszkancow tego miasta, zaciggnionych z krajow
Cudzych, dla rozmnozenia moéwienia rodzajow.

Zaden sig z Teolidg rozméwi¢ nie umiat —

Co rzekta, nad kazdym sie jej stowem zadumiat
Nie majac go w praktyce, ani tez zdarzyto
Kogo styszeC, jakowe w tym jezyku dzito.

Stroskany 6w monarcha, kiedy w krotkim czasie

Poczut serce w niewoli, mys$l wplatat w tarasie.
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Nie chce kochaé, a musi, bo na c6z sie przyda
Piekna nic nie moOwiaca, tadna Teolida?
Wyzna¢ mitos¢ przed ksztalthym z marmuru posagiem
Nic nie wazy. Apollo ziotym gtowe krggiem
Opasang chociaz ma, ogniem tylko pali
Nic nie méwiac, ze dogrzat zuchwale sie chwali.
Przez c6z mito$¢ wzajemna serc skryto$¢ wybada?
Przez mowienie, subtelnym sposobem zakrada.
Rozum z mowy poznajg, szacunek z dyskursu.
Nie gadajgc zabrania opinii kursu.
Passya gore bierze, kto sie jej poddaje
Nieszczesliwym przy szczesciu. Stan panski uznaje
(Narzeka, humor traci, pogardza dostatkiem)
Ubogi wolno$¢ gdy go mito$¢ nagtym spadkiem
Z sit obarczy, z madrego przerobi w nieuka!
U mniejszych nizli sam jest, protekcyi szuka.
Matka rodzgca mito$¢, do tych robdt chyza
Cieszy sie z synem, ze ich sztuka krélow zniza. —
Cze$C¢ patacu z wygodg, kazat krél wyznaczy¢
Dla tych dam, blisko siebie, zeby sie obaczyc
Maogt czesto z niemi, a czy rozmowg przez migi
Zrozumie Tecl da umizgania krygi?
Ale Pani rozumna, ming ani okiem
Znaku nieda azeby pan wystepnym krokiem
OsSwiadczyt sie przyblizy¢, owszem pokazuje
Ostrym wzrokiem, ze jego wizyt nie przyjmuje.
Czas potroczny monarcha trwa w niezbytnej bidzie;
Meczy sie, cate serce oddat Teolidzie. —
Z niewdziecznoscig przyjmuje ten dar niewolniczy,
Owszem za przykros¢ jego karety policzy;
Daremne sg przystugi, choé wielkie klejnoty
Sie, ztota sztuki lane, na przekupno cnoty
Ksiezny, pod nogi sktada; ta lubo je bierze
Jako madra od gtupca, bez uszczerbku w wierze
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Mezowi dotrzymanej, nie wiedzac jezeli

On wzajemnym skruputem z zong sie podzieli;
lle gdy za zginiong u siebie o0sadzit,

Wdowiec, nie czujac jarzma, wolnem zyciem rzadzit.

Teolida cnotliwa, biorgc perskie skarby

Nie z takomstwa, lecz przysztych swych dessen-ow farby
WczesSnie przygotowane, chcac portret malowac,
Ktorej sztuce bedzie sie Persya dziwowac.

Myslagc nad tem w kwaterze okna swego wsparta

Widzi ze niewolnikow zaprowadza warta
Do chedozenia ulic, w wspaniatym ogrodzie.
Wyszta z panng na spacyer przy stonecznym wschodzie.

Jedni w ciezkich kajdanach, ledwo witbczag nogi,

Innych po kilku razem spoit tafncuch srogi.

Niektorzy wolno chodzg, ale im przystawa

Na wymiar, pod plagami, roboty zadawa.
Nad bladoscig ich twarzy, nad wyschtoscig ciata
Mitosierdziem wzruszona ksiezna zaptakata.

Spyta warty, jesli sie da¢ jatmuzne godzi

Tym wiezniom, co jak w ptugu niewola je wodzi?

Odpowiedzg zotnierze: gdys$ tak dobra pani,

Kt6z twoj dobry uczynek, nad bliznim pogani?
Wielce sobie zakupisz, szczodro$C twojej reki
Dla ubogich, oddadzg¢ dozywotnie dzieki.

Prosi ksiezna, niech stang, ci wiezniowie w rzedzie,

Panna moja, rozdawa¢ im pienigdze bedzie;

Czego braknie ja dodam z wypréznienia worka.
I was kocham zotnierze, bom hetmana corka. —

Wole ksiezny wypetnit oficyer grzeczny,

W opatrzeniu potrzebnych bynajmniej nie sprzeczny;
Szykuje gtodne wojsko, w ktérem sie odzywa
.Duch staby, w kilku stowach; kilkakro¢ spoczywa

Linia dtuga, stanie pod ciemnym szpalerem.

Teolida wraz idgc z owym kawalerem
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Uwaza w wielu wiezniach nie podte postury,

Lubo w przyschte do kosci powleczone skory.
Postrzegta miedzy niemi twarz Aureliana
Zalekniona pomysli: czym nie oszukana

Na podobienstwie? gdyz to czesto oszukuje

Oczy ludzkie, ile w co mocno sie wpatruje;
Coby tu za przyczyna tego hrabie wniosta
W ten kraj z mojej ojczyzny pod tytutem posta,

Nigdy nie wymiarkuje, jednak sie nie myle

Ze on jest! z doSwiadczenia dojde prawdy tyle
Jesli mi da odpowiedz na kilka stbw mego
Jezyka, wtenczas uznam ziomka Aurelego.

W tem rzecze po sarmacku: Hrabio czy$ prawdziwy

Aureli, czy mie zwodzi mdj widok fatszywy?
Odpowie: jam jest istny, wiezniem z twej przyczyny,
Zem cie kochat dwojletnie za to cierpie winy.

Teraz i czas i miejsce zabrania powiedzie¢

Przypadku, madgtbym jeszcze z rok w turmie posiedziec.
Zatosne stowa w sercu ksiezny tak osiadty,
Ze jej rzesiste z oczu tzy jawnie wypadty.

Nie mogac diuzej mowic tylko to: jezeli

By¢ moze, bywaj u mnie pod oknem Aureli.
Juz pienigdze rozdata niewolnikom panna,
Ksiezna przez ogrod idagc na wskro$ zalem ranna

Mizerny stan rozwaza i niewole hrabi.

Punkt ten, ze cierpi dla niej, serce jej ostabi,
Ale ukrywa smutek, nie da pozna¢ z miny,
Wiedzgc, ze z malej rzeczy urosng machiny;

Jakoz juz sie budujg i w gore wychodzg

Przed krola, gdy go wprawdzie zoinierze nie zwodza:
Ze ta pani, ktdrg masz w uporze zacieta
MowiC z tobg po persku nie chce tak zawzieta,

Na twoje umartwienie diugo sie taita,

Z nami w ogrodzie bedac obszernie mowita,
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Nieostrozno$¢ z nas samych przynosi szkod wiele.

Na nieostrozny ob6z wpasé nieprzyjaciele
Snadno moga i zbroje zabra¢ co tam mieli
Wojskowi, gdy z nich zaden na larm nie wystrzeli;

Nieostrozno$¢ w mowieniu czesto nas zabija,

Na stawie nieprzyjazni, a stuchacz nawija
Z pilnoscig z cienkich nici naprzedzone motki
Z czasem w grube zawikia miedzy wezty plotki.

Teolida w tez tapke wpadta nieostrozna,

Ze w ogrodzie po persku z kazdym gada¢ mozna,
Zapomniawszy ze caty dwoér na to czatowat
Stowem od niej schwyconem panu przystugowat.

Krol wszystkiego wiadomy w wesotym humorze

Wszedt do pokoju ksieznej, przy zwyklej pokorze
Rzekac: czy godzitoz sie by¢ tak nieuzyta,

Na tyle présb mych chowaé uporczywos¢ skrytg?

Szczesliwsi moi studzy, nademnie ich pana

Ktorym cho¢ nie proszacym faska twoja dana
W obfitosci rozmowy perskiego jezyka!

Radbym w moim ogrodzie by¢ za ogrodnika!

Ksiezna w kolorze twarzy wyda co krol moéwit,

Jak ja kto$ w zastawione sidetko utowit.

Juz sie trudno zapiera¢ kedy kilka Swiadkow
Winowajce przekona z niechcacych przypadkow.

Krélu, odpowie pani, nie sadZ grubianstwem,

Milczenia mego dotad, ani zow tyranstwem
Dla twej godnej osoby, ktdrg czci¢ jest prawem
Kazdemu, dopieroz mie co jestem zastawem

U ciebie, ale majgc prywatng przyczyne

Utajenia sie w mowie, jezelim na wing
Zastuzyta, skara¢ mie mozesz jako swoje
Niewolnice, ktorg$ wzigt nieprzybrang w zbroje.

Owszem sama przyznaje zem ci wiele winna;

Dotad mie taska twoja karmi dobroczynna,

265
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Ktdrg ilekro¢ wspomne wdziecznos¢ zapisana
W mem sercu, poki zyje tak dobrego panal
Krol ucieszony, styszac wdziecznych ust wymowe,
Rzekt: pani, serce daje cate nie potowe,
A gdybym ich miat wiecej, Swiadcze memi bogi
Za stopnie na tron perski, kladtbym pod twe nogi!

Odchodze stad bez serca, duch tylko mng chwieje

W zwatlatem ciele jakies ozywia nadzieje,

Ze litoScig wzruszona piekna cudzoziemka
Monarche wojowniczg rekg nieponekal

W tem Scisnieniu krél wyszedt od stug wprowadzony

W swodj apartament, prawie staboscig zemdlony.

Nikt nie pojmie jakowag w sercu cierpi blizne.
Najpewniej, ze ta dama zadata trucizne

Krolowi tak subtelng, ze beze krwi rana

Smiertelna od medykéw nie jest zrozumiana.

Mowa zamknieta, tylko wzdychanie znak dawa
Ze sie na czeSci serce w tym panu rozkrawa.

Bezsenne nocy trawi, steka, nudzi, zrzedzi,

Co raz shabszy, gdy na to, nic nie jedzac, wedzi;
Spadt z cery, kazdy widzi, ze nie zartem chory,
Lecz nikt nie wie jakowe suszg go amory.

Jednak wielu poznawa skad stracona sita:

Do pieknej cudzoziemki zbyt czesto posyta
Dworzan, paziow, a zawsze z bogatym prezentem.
Dobry dzieh powiadajgc pieknym komplementem.

Ona wzajem pyta sie o krélewskie zdrowie,

Z czem powracajg oni, wystani postowie.

Cieszy to pana, gdy go zna¢ w sercu zatuje,
Nadzieja mu w chorobie lekarstwa cukruje.

Tu ksiezna osgdzita rzecz nie bagatelna,

Mowi swej pannie: wszak wiesz, zem nie jest rozdzielng
Z tobg sercem i poOki duch moj nie ustapi
Z ciala, poty twych zastug, skarb, task nie uskapi
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Wszak miarkujesz na jakag burze sie zanosi:
Krél mie kocha i zebym kochata go prosi —
Czego gdy nie uczynie, mitoS¢ rozgniewana
Przemieni delikatno$¢ w grubego tyrana.
C6z poczne, kto sie ujmie krzywdy mej w tym Kkraju?
Bo jako zaprzedana jestem do seraju.
Wiele czyni, co musi, zwiaszcza niewolnica,
Ktorej za tyko stanie mietka jedwabnica.
Odpowie panna ksieznie: na kogoz narzekasz
Pani moja, od kogo wybawienia czekasz
Z niewoli w ktorej dotad jesteSmy zbigkane?
Tego nie wiem, zebySmy byty zaprzedane.
Sama ucieczki pore tak diugo odwidczysz,
Kréla coraz do giebszych amordéw przyuczysz.
Nie wczas bedziesz zatowac, kiedy¢ gwattem wydrze
Cnoty klejnot, ani sie wzbronisz mocnej hydrze.
Kazata§ Aurele mu pod oknami bywac,
Bywat, ale nie wiedzac czego sie spodziewac,
Przez kilka dni to czynit patrzgc mitosiernem
Okiem w okna, odchodzit z wzdychaniem niezmiernem.
Zwierz mu sie Teolido intencyi sekretu,
Przygotuj reke, pioro, papier do biletu
Jutro rano, a czy go w tem miejscu postrzege
Gdzie bywa, z twem pisaniem ku niemu wybiege.
Rzecze ksiezna: ah! moja przyjacidtko, czy mie
Probujesz czy zna¢ nie chcesz, Teolidy imie
Zdawna cie kochajacej, w szczeSciu i niewoli?
Wiem, co mie toz i ciebie wspdlnie martwi, boli,
Na c6z mam Kkartki pisa¢, ktdre czesto zdradza
Nie jednych w podejrzenia, w labierynt wprowadza.
Juz mie raz nieostroznos¢, wszak wiesz, nauczyta
W ogrodzie, kiedym perskim jezykiem mowita,
Ale tak uczyn prosze w wiernosci doznana
Panno, wynidZ na spacyer, do ogrodu zrana;
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Upatrz gdzie Aurelego, opowiedz mu co sie
Z nami dzieje, w jak ciezkim zostajemy stosie.
Pro$ niechaj o nas radzi, oraz sam o sobie
Niech pomysli, o predkim ucieczki sposobie
Z tego zamku, bo skoro krol wstanie z choroby,
Trudniej bedzie wazyC sie na zginienia proby.
Wez klejnoty, ktore sg, zawigz je w rog chustki.
Ztoto wybierz z szufladek, niech w nich bedg pustki,
W schowaniu potajemnem, najdrozsze kamienie,
Najlepszym jubilerom niepodlegte w cenie.
Oddaj to wszystko do rgk Aurelina skrycie,
Zeby co na cie przyszto nie ulgto na mycie.
Ogladaj sie na wszelkie strony kiedy mowic
Z Aurelim bedziesz, bo cie moze kto utowic
Oczyma, albo uchem zakradiszy sie w katku,
Przerwie catg osnowe do naszego watku.
Pro$, niech bywa pod okny, dla naradzan’a sie
Jak predko by¢é to moze i o ktérym czasie.
Uczynita zadosy¢ rozkazowi panna
Pani swojej, bo skoro oschta rosa ranna,
Zabrawszy co drozszego, szkatule wyprzata
Zwyczajem tych co kradng, uwija sie, krzata;
Wybiega do ogrodu. Za szczeScia powodem
Znalazta Aurelego pod cyprysu chiodem
W takowem zamysSleniu, ze diugo czekata,
Nim do niego méwigca, odpowiedzZ styszata:
A skadze Bog prowadzi Edysso kochana?
Tak pannie imie byto, zna¢ pieknego rana
Chcesz zazy¢, rzecze do niej Aurelian smutny,
Czy mi taskawy wyrok niesiesz, czy okrutny
Od twojej i od mojej pani? lub by trzeba
Zemsty szuka¢ za mojg niewolg u nieba?
Zapomniata o wiezniu gdy sama w rozkoszy,
Ale Bog jej zamysty wynioste rozproszy.
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Zastata mie w ogrodzie, wszak z tobg wraz byia,
Styszatas w krétkich stowach, co do mnie mowita.

Doznatem fatszywego jej politowania:

Jam pod oknem, a ona, firankg zastania. —

O Aureli w ztym sobie wystawiasz abrysie
Teolide, tegoz sie dostaje Edyssie

ZedSmy obie zdrajczynie? odrzué¢ te chimery!

Ze ztosScig panna powie, zdobywszy cholery,
Czy mozesz to w swej gtowie rozumnej pomiescic,
Zeby w wspélnej niewoli bedac magt sie piescié

Kto z kim, bo czujac, ze jest w wiezienia zagrodzie,

O karesach nie mysli, raczej o swobodzie.

Nie sgdz Zle mojej ksiezny, bo grzeszysz $m-ertelnie,
Nie tu czas powiedzie¢ ci o wszystkiem rzetelnie.

Odbierz to, co¢ oddaje, schowaj kedy mozesz;

Bedziesz wiedziat jak sobie i nam dopomozesz.
Gdy dzi$ pod okno przyjdziesz, rozmoOwi sie sama
Ksiezna z toba, gdzie ma by¢ do wyjscia stad brama

Opowie i da sposob. Odchodze, zdrow bywaj

Aureli, Teolidy faski sie spodziewaj!
Pocieszony niewolnik kazdy, co nim chwieje
Wiara ze do wolnosci utracit nadzieje.

Mitos¢ tylko zostata hrabi w pewnym zysku,

Ta za kordyat stanie w niewoli ucisku.

Czeka potudnia, czeka wieczornego zmierzchu,
Patrzy w strony, czy go kto nie potrzeze z wierzchu.
Niemite przy zachodzie stoneczne promienie
Temu co pragnat Swiatla, teraz woli cienie.
Tak hrabia niecierpliwy, pilnujgc do zmroku

Z ufnoscig, ze sie ksiezny taskawemu oku

Stawi jako kazata, w czem nie zawiedziony

W nadziei, widzi panig w oknie bez zastony,
Ktéra rzecze: nie mozna z sobg dtugo gadac,

Ja swych, ty wzajem twoich przypadkéw powiadac.
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Krétko méwie, mys$l hrabio jak sie stad wydoby¢;
Wiem co teraz jest, ale nie wiem co moze byc¢
Za powstaniem z choroby kréla w predkiej chwili,
Kt6z wie czyli sie mitos¢, w zto$¢ dzi$ nie przesili,
Co dotad, delikatny traktament cukruje,
Jutro gorzkim likworem z kupka poczestuje.
Wyprawionej odemnie do ciebie Edysy
Wymawiate$ ze w mojej osobie kaprysy
Znajdujg sie, gdym okno nieznacznie firankg
Zastaniata, krol w ten czas ze mng jak z kochankg
Gadat o swem kochaniu; jam drzata jak ryba
Zeby cie nie wydata krzysztalowa szyba.
Spytany byt by$ po co pod oknem wystawasz;
Zna¢ ze sie z kim w rozmowy podejrzane wdawasz.
Zwaz ze hrabio skad mogtam zaciggnaC otuchy,
Bym siebie nie zgubita a ciebie w tancuchy
Nie wplata¢, naucz ze sie jak na zimne dmuchac,
Raz sparzony goragcych pasyi nie chciej stuchac.
IdZ z Bogiem, miej w sekrecie co odemnie styszysz,
Ja nie dawno, ty dawniej w wiezach krola dyszysz.
Masz ztota podostatku pomysl o swobodzie,
Lecz miarkuj czyli mozna ptyngé przeciw wodzie.
Niebezpiecznos¢ Aurelii u mych okien bywac,
Ani fruktow, ani zidt, tak jak czynisz zrywac.
Przez Edysse mow ze mng cho¢ nie kazdego dnia.
Badz blisko, kiedy tuny zaswieci pochodnia. —
Ten dyskurs z hrabig w wieczor konczy Teolida.
Krél przy zyczeniu nocy dobrej stowa przyda
Paziowi: powiedz ksieznie, ze sie jutro stawie
Sam z dobrym dniem, gdym zdrowszy, i z nig sie zabawie.
Przyjeta ten komplement, lubo nie byt mity,
Mowiagc: gdy stabo$¢ krola bogowie zmocnity,
Ciesze sie i czekam go zdrowego powitaé,
Byle nie tak zbyt rano kiedy zacznie Switac.
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Rachuje krél godziny, nie $pigc od pdinocy

Mito$¢ serce posila, w nogach mato mocy.
Goragczkag ostabiony, jednak z tdzka wstaje,
Nikomu swej choroby poznania nie daje.

Wstap wolny do pokoju Teolidy gdy ma,

Za pomysiny rokuje i tak o niej trzyma,

Ze zmieniong twarz widzgc, oczu zywos$¢ ktora

Byfa przedtem, litoSC jej stanie za doktora.
Ale ksiezna przy zwyklej swojej modestyi
Wita krdla, nie pyta choroby racyi.

Zdrowia mu zyczy, oraz zeby sie warowat

Przyczyn szkodzacych, odtad wiecej nie chorowat. —
Przerazity te stowa pana uszczypliwe;

Rzecze: czy fata dni mych tak sg nieszczes$liwe,
Czy planeta pod ktorg bogi rozkazali
Rodzi¢ mi sie, w twych oczach monstrum pokazali.

Wiem, ze monarchg jestem i Persyg rzadze,

Zem nie szpetny, ze rozum mam, w skarbach pienigdze;
Jednak ubogim jestem, gdy mna mito$¢ gardzi,
Serce tej ktorg kocham, nad kamien zatwardzi.

Wiem kto$ jest Teolido, gtosna o tem fama,

Bo$ sie w moim ogrodzie ostawita sama;

Ze$ coOrka najwyzszego w wojsku generata,

Ze$ piekng, zes rozumna, a w uporze trwala.
Tego nie wiem, czy$ panng, wdowg czy mezatka,
Czy Dyanna twa siostra, a Junona matkg?

1- gdybys$ nalezata czagstka do Cyprydy,

Predzej by krdl dostgpit taski Teolidy!

Tron mdj, korone, berto i samego siebie

Pod rzady twoje oddam! o wodzie, o chlebie
Rok caty posci¢ bede, cho¢ postu nie lubig!
Pozwol niech za dni kilka z tobg sie zaslubie.

Daje¢ czas do rozmystu, poki mitoS¢ panig

Mng rzadzaca i pOki tego mi nie zganig
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Ze cierpige. Naostatek chociaz cie uraze,

Z tym umystem odchodze, ze swego dokaze. —
Ach Edysso styszata$, z strachem ksiezna rzecze,
Stowa kréla nad ostre przechodzace miecze?

Tu plac $mierci lub zycia potrzeba obierac:

Czy zycie kochaé, czyli wraz z cnotg umierac!

O nieszczeScie, ktores mie w dom krolewski wniosto,

W preciku zasadzone, drzeweme$ wyrosto!

Jam to przy mej miodoSci sadzita rozrywka

Ze sie wszystko utai pod matg pokrywka;

Ale widze: nie trzeba rzeczy wiekszych czekac,

Z mniejszem lepiej, a wczesnie od ziego uciekac.
Chciej sie prosze Edysso w chyzosci zakrzatnac,
Zeby blizkg zawade na trakcie uprzatnac.

Wybiez, nie czekaj nocy, nie bdj sie przypadkow,

Jakbys$ dla mnie w ogrodzie chciata narwaé kwiatkéw.
Zrywaj je, a upatruj Aurelego z boku,
Opowiedz o ostatniem gtupstwie krola kroku. —

Odwage z sobg panna ma za przewodnika,

Tylko co wyszia juz sie z Aurelim spotyka.

Schyla gtowe, ziota rwie na jakie napada,

Co sie dzieje nieznacznie hrabi opowiada.

On rzecze: mam wiadomo$¢ od moich przyjaciot

Na czem sie krol uparty w woli swojej zaciat;
Otwarcie o tern mowi, ze kto polityka
Nie wskodra, predzej wezmie grubijanstw praktyka.

Wyglagdam tu od dwodch dni ktérg z was dwdch zocze,

To pod okna przystgpie, to pod szpaler zbocze,
Chcac uwiadomi¢, ze mam ujScia sposob taki:
Kedy naszej ucieczki zasypane szlaki

Od piaskow zaraz bedg, — ten kraj niemi stynie,

Kto sie wczas wiatru pusci, jak na morzu zginie.
Same tylko wielbtagdy swojemi kopyty
Lekkiem stgpaniem czynig $lad piaskiem zakryty;
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Mam ich trzy zaptaconych. Dos¢ wielkie ciezary
Na grzbiet biorg, byle im nad tadunek miary
Nie przebra¢, bo nie wstanie, ale kleczy poki
Nie ulzag mu przez wage umniejszone juki.
Wiec Edysso opowiedz dzisiaj Teolidzie
I spytaj czy do skutku zamyst rychto przydzie;
Wszak wie co jg najdalej za cztery dni czeka.
Albo niech tu zostanie, albo niech ucieka.
Upatrzytem w ogrodzie miejce na schowanie
Rzeczy, ktore poznosisz, drogie czyli tanie.
Co do wygody waszej sadzisz potrzebnego,
To wszystko popakuje wieczora jednego,
Na drugg noc wielbtady cicho podprowadze,
W lasku bliskim ogroda te zbiory osadze,
A gdy wszelka gotowoS¢ bedzie, ja w kaciku
Pod oknem waszym stojac, zagram na fleciku.
Wychodzciez niemieszkanie przez te galerya
Prosto w ogrdd, gdzie schody nieznaczne sie Kryja;
Ty wiesz o nich Edysso, nikt was tam nie spotka;
Drzwi otwarte, choé¢ przy nich wielka wisi ktodka.
Wiecej nie mam co mowi¢ z tobg, bo do$¢ czasu
OpoOznitem w godzinie naszego kompasu.
Idz, powiedz, co$ styszata, Teolidy wola
Czy by¢ wolng, czy znosi¢ niezbytego mola. —
Zaledwo stow hrabiego panna dostuchata,
Spiesznie biegnac o wszystkiem ksieznie powiedziata.
Zaleknione obiedwie, tylko w Boze cuda
Ufajg, ze sie sztuka ich swobody uda.
Ptaczagca Teolida Edysse przytuli
Do serca, mowigc: gdybym o jednej koszuli
Zostata przy ubodstwie, na pot jg rozdziele
Dla ciebie przyjaciétko, przysiegam ci $miele,
Zdaje wszystko na ciebie, zazyjze roztropnie
Czasu sposobnos$¢, nim krol ptochy zadzy dopnie.

18
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W twoich reku moj honor, zbidr i zycie wiasne.
Wynos$, co mozesz zdota¢, a ja troche zasne.
Spij moja ksiezno, rzecze Edyssa, nie diuzej
Nad dwie godzin, poki nam Swiatto Luny stuzy.
Zastania w tdzku panig, zeby nie styszata
Gdy sie panna jak Cyga wartka uwijata,
A styszac ze Aureli blisko muru wzdycha,
Otworzy okna, co by¢ mogto przez nie spycha,
lle bez czego trudno obej$¢ sie w podrozy,
Rzeczmi kosztowniejszemi kieszenie natozy.
Hrabia zbiera ttomoki, przez ulice wlecze,
Drzy jezeli kto z boku zbiegéw nie dociecze.
Skiada na dwa wielbtady co ciezszego sadzit,
A na trzecim wygodne siedzenie sporzadzit.
Stowu zadoSC czynigcy przez flet sie odzywa,
Teolidy nie budzac; czutoS¢ sen przerywa.
Skoczy nie rozebrana z poscieli na nogi:
Edysso rzecze, czy czas juz jest naszej drogi?
Czas moja ksiezno, dobrze zem cie nie budzita,
Kiedy$ sama nad sobg czulym strozem byia.
Wychodzmy gdy przez ganki mamy trakt otwarty,
Bog zaSlepi, snem zmorzy rozstawione warty.
Whiegty w ogrdd perskiego krdéla niewolnice,
Zastoniwszy twarz, gtowe, w geste baweknice.
Strach omylny przewodnik, kilka drog wskazuje
Temu, co jak pierzchliwy zwierz, sie¢ blisko czuje.
Atoli hrabia czekat na lekliwg tanig,
Chwyta obiema reki i panne i pania.
Prowadzi w lasek, kedy do drzew uwigzane
Wi ielbtagdy w pogotowiu sg obtadowane.
Wsigdzie kazdy na swego i razem sie rusza;
Jakoby ciat pozbywszy uciekajg z dusza.
Tak lekkie czujg owych wielbtgdow stapania,
Rozumiejgc ze je wiatr przyjemny pogania.
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Btedng droga piaseczne przebywajg morze;

Nic nie mOwig do siebie, az jutrzenka w zbiorze
Czystych swoich promieni, poprzedzi nadzieje
Stonca wschodu, co ludzi podréznych ogrzeje,

Oraz trakt niewiadomy w prawdziwym kompasie

Pokaze, w ktérym jak kto chce sie rzadzi¢ czasie,
Odpoczg¢ czy pracowac, potrzeba wycigga:

Czcij Boga, wlep zrenice w cudnego okraga.

Jakoz ta kompania widzac przyjscie Feba,

Dopiero mowi¢ zacznie, ze wiasna potrzeba
Ukrywa ich w ciemnosci, gdyby Swiattem stonce
Slad wydato za niemi przeptacone gonce.

Zalana tzami rzecze Teolida hrabi:

Dokad ze mie twoj zamyst zaplgtang wabi,

Ja ity w kraj Persandw jesteSmy przychodni,
Wsréd dnia do prowadzenia trzeba nam pochodni;

W znajomo$¢, a dopieroz w przyjaciét ubodzy

Ja 1 ty, szczeScie samo trzyma nas na wodzy.
GosScieniec omingwszy, a Slepe manowce
Tam wprowadzg, gdzie strzega rozstawieni towce!

Z respektem na to ksieznie odpowie Aureli:

Kt6z sie tonacy, brzytwy chwyci¢ nie o$mieli?
Wspomniej kiedys$ toneta, chcac ujs¢ Smierci haka,
Prostego za koszule chwytata$ rybaka.

A czemuz teraz w Bogu ufno$ci nie ztozyc,

Ktory, gdy chce, umartym ludziom kaze ozyc.
Kamienie by gadaty, gdyby im pozwolit
Twardos$¢ ich do swej chwaty dobrocig zniewolit.

Nam dogodzi¢ nie moze, rozumnym zwierzetom,

Krélom dajgc korony, a mitry ksigzetom.

Jakaz ma wdzieczno$¢ za to, za ojcowska piecza?
Lada przeciwno$¢ zmartwi, ali¢ mu zlorzecza.
Z dwojga ztego ja i ty ksiezno tej podrozy
ObraliSmy ucieczke, nim na nas nie wiozy
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Krol perski ciezar gruby: mnie turmg z tancuchy

Tobie w grzechu z nim zyjac, umieraC bez skruchy.
Pusémyz sie na opatrzng, Boga wolg, rade,

W niej pani miej nadzieje, watpliwosci wade
Odrzu¢ a uznasz ze Ten, tam cie zaprowadzi
W blizkiem siebie mieszkaniu, z cnotami osadzi,

A teraz w te otwartg jak w sklep wejdzmy skate,

Przed nig wiszace frukta widzimy dojrzate.

Posilemy zotadki, wielbtady na paszg

Puszcze, niechaj cie pryskiem swym przykrym nie strasza.
Uspokojona ksiezna wewnetrznie powtarza
Stowa hrabi, ze z niego ma misyonarza

Wiodacego do Boga, od prdéznosci zraza,

Stuszng wdzieczno$¢ w swem sercu ku niemu pomnaza.
Gdy dla niej tyle cierpiat zycia mitos¢ wzgardza,

Jak krol perski na zgube jego grot zatwardza
Myslg msciwg, ze zbiega ma pod swojg reka,

Juz go po Scieciu gtowy w grob wlecze oseka.
Wiec rzecze: moj Aureli, przyjacielu wierny,

W tej cenie jesteS u mnie co kamieh probierny.

Ty$ brzagkatl zelaznemi na ten czas okowy,

Kiedy mie krdl kochajac stroit w zilotogtowy.
Dajesz i teraz prébe, nie w falszywem ztocie;

Winnam poki duch we mnie przyznaC twojej cnocie,
Ze$ w szczeSciu i nieszczesciu przyjaciel dowodny,
Swiat w potomny wiek wpisze, gdy$ uczczenia godny.

Juz ze mnie prowadz dokad Bo6g nam trakt pokaze,

Upewniam ze cie mys$lg, mowa, nie uraze.

Wzdychania pochodzace z bojazni odrzuce,

W wesotoS¢ sie przybiore, niczem nie zasmuce.
Dopiero duch w hrabiego wstgpit, ze swej zrzedy
Teolida zaniecha, cho¢ sam nie wie kedy

Miejsce ich osiadtosu, mocna ufnos¢, wiara

W Bogu, Ten o bezpieczny kacik sie wystara.
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Tak tydzien caty jadac, w dzien po skatach kryja,

W nocy w dalszej podrdézy, zdrowg aurg zyja.

Bo zazwyczaj w jaskiniach wilgo¢, chtdd, przebywa
I wszedzie kedy promien stonca niedogrzywa.

Post, cho¢ nienakazany zachowujg $cisty;

Oni nie $pig, ale snem zmorzone ich zmysty
Spokojne, bo w ciemnosci lasow gestych ciszy
Oko nic nie obaczy, ucho nie ustyszy;

Reka choc¢ sie zchylonej dotyka gatezi,

2 gniewem, nie z gustem rekaw od suknie uwiezi.
Reszte zmystdbw omijam, co ich nie rozumiem,
Ani znam, czy sg grzechem, rozsgdzi¢ nie umiem.

Ostatnig noc, gdy konczg, okropna pustynia

Konczy dziko$SC bigdzgacym, nadziei przyczynia

Ze juz w kraj inszy wchodza, skat piaskow i borow
Ciemnych nie masz, do dobrych bierg sie humordw.

Znajdg miejsce rozkoszne, frukta delikatne,
Obfite w drzew wysokos$¢, rodzaje wydatne;
Rowniny bez pagorkow, kwiaty zapach czynig
W pieknych tgkach tu ktérgs wienczyty boginig!
Czy tu Apollo z siostrg Dyanng polowat,
Czy Jowisz swej Junonie w tem miejscu $lubowat,
Czy muzy z parnassowej gory, gdy schodzity,
Tu sie chiodzac, bukiety, wience z kwiatow wity.
Nie mozna opowiedzie¢ i opisaC kraju
Nad to, ze jest podobien do ziemskiego raju,
Lub w nim nie masz Adama ni Ewy nie widac,
Musieli sie gdzie ukry¢, za przestepstwo wstydac.
Dobrze tu moja ksiezno, rzecze jej Aureli,
Kiedy i ciebie i nas to miejsce weseli;
Ale fruktami tylko zy¢, positek maty.
Zotadki nasze w dwoch dniach juzby ostabiaty.
Trzeba nam za opatrzng Boga iS¢ przewodnig,
Postepowac za Jego Swiattosci pochodnia.
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Ruszmy sie z miejsc rozkoszy, poszukajmy kedy
Ten stawi, co miarkuje drozysk naszych biedy.
Edyssa wygtodniata, z Aurrelim przestawa
W zdaniu, ze nie jest mita dla stabych zabawa,
Drugi tydzien nie jedzac, chleba ani miesa.
JedZzmy dalej, po postach nastgpi dyspensa.
Ta rzetelno$¢ Edyssy Teolide cieszy,
RozSmieje sie i uzna prawde, ze nie grzeszy
Przeciw jej respektowi, bo gtodny o chlebie
Gada, i panu stuzy¢ nie umie w potrzebie.
Wnet mowe obrocita ksiezna do hrabiego:
Ty jeste$ opiekunem tutaciwa mojego;
Staw mie, gdzie¢ instynkt kaze, w ktorg strone radzi,
ProSmy nieba niech nas tam jako chce osadzi.
Raczo pobiegt Aureli po wielblgdy, ktore
Na dobrej bedac paszy, do drogi nie skore,
Ale kiedy korbaczem leniwcow przeptoszy,
Cho¢ nie chca, jednak muszag porzuci¢ rozkoszy.
| tak jeden przed ksiezng z swym podwdjnym garbem
Kleknat, wiedzac ze z drogim poéjdzie w podrdz skarbem.
Edyssa na drugiego ledwie z pniaka wsiadia:
Mniej mie ten sztapak wazy nad ksiezne, : zgadia.
Aureli jako szybki na wielbtgda skoczyt,
Wprzdod rzeczy pozbierane, co predzej potroczyt,
Rad z miejsca ruszy¢, ale klin ma w gltowe whbity:
Gdzie sobie powierzone ztozy depozyty?
Wyprzedza ksiezne hrabia, jakby umodwiong
Miat z kim pewnos¢, ktérg sie ma obroci¢ strong.
Im dalej jedzie, tem mu ochoty przybywa
Spieszyé, lub go na nocleg proszac nikt nie wzywa.
Ali¢ samym wieczorem jadacym po chiodzie
Pokaze sie domeczek przy stonca zachodzie
Wybielony jako $nieg, blask w oczy uderzy,
Witasnie gdy promien w samg Zrzenice wymierzy



CZESC DRUGA-WCZORAJ 279

Pomatu postepuje nie Smigc zbliska natrze¢, —
Zdaleka rzeczom takim trzeba sie przypatrzec.
Kt6z wie, rzecze Aureli, jakich ludzi schadzka
W tym domu, cho¢ tak mitym, zitoSliwa zasadzka?
Stojg dtugo w gestwinie, lecz z swych rostych koni
Widzie¢ moga, kto kogo tapie, kto sie broni.
Wiec sadzac, ze spokojnos$¢ sobie tu mieszkanie
Obrata w Slicznym gaju, bojazA w nich ustanie.
Pieszo idac obaczg parkan z pieknej rozy
Wkoto domku, ktéry im wszystko dobre wrozy.
Ogrodek peten kwiatow pnacych sie po dachu,
Z ktorych cate powietrze nabrato zapachu.
A Kiedy juz dzien mijat, noc kwapita z mrokiem,
Chciwym sie dotagd martwig ciekawosci wzrokiem:
Kto tez z tego mieszkania pierwszy nas obaczy,
I blagdzacych na nocleg ludzkoscig uraczy?
Ledwo co o tem moéwicC zaczeli, az piekng
Panig w podesztym wieku, widzac ja, zalekna,
Czy nie balwochwalnica wieszczka, tu swe szepty
Z czartem czynigc piekielne rozdaje recepty?
Omyleni w sadzeniu, czego juz zatuja,
Petng bogomys$inoSci osobe znajdujg
Wzdychajagcg do nieba, rece, oczy w gore
Wznoszaca, Swietej pani wyraza posture.
| czeg6z sie obawiaé, rzecze ksiezna hrabi,
Wejdzmy w domek, ktory nas wzmocni, nie ostabi
W wierze coSmy jg w perskim panstwie naruszyli,
Z pogany odszczepiency, jedno z niemi byli.
Ja pierwsza do zamknietej furtki krok odwaze,
Kotata¢ bede, pdki nam sie nie pokaze
Ta, co jg cho¢ nie twarzag do nas obrdcong
Widzimy, ale petng cnot jawnych matrong.
Tak byto, bo gdy ksiezna kilkakro¢ zapuka
W mocne drzwi, gospodynig strach wnetrzny zahuka
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Ze nie wie co ma czyni¢, lat kilka tu siedzac,
O zadnym tu przechodniu ni zabdjcy wiedzac.
Uzbrojona ufnoscig w Bogu, ze wios z glowy
Nie spadnie meznym, a c6z biatogtowy
Sita nad list jesienny nietrwalsza, c6z wskora
Gdy z woli Jego pusci najtezsza zapora.
Otworzy z strachem furte, noc jej ciemna nieda
Rozeznaé jaka w dom jej cichy weszia bieda.
Osbb trzy nieznajomych wpusci na podwdrze,
Wota na stuge: rozswie€, wszak juz zgasty zorze.
Zaprasza w dalsze wejscie gosci lub nie chcaca
Mie€ ich, ale gdy Swieca na stole Swiecgca
Objasni piekny pokdj w czystym ocheddstwie,
Naucza jak porzadnie mozna zy¢ w ubostwie.
Cos$ dziwnego sie stato, z ciat czworga struktury:
W niemych posggach stojg zmienione marmury,
Z miejsca zadne nie ruszy, jednak kazdy czuje
Zywo$¢ w oczach, gdy jedno, w drugie sie wpatruje.
Jak strzata natezona wylot w gore sili,
Tak Teolida szybko, do swojej A kwilli
Leci skrzydty orlemi, szyje jej obcigzy,J
Z obu rak jak wiec dziecko wkoto matki krazy.
Zalekniona, ze kare taka przyja¢ musi
Od nieznanej, ktora jg nie z mitosci dusi —
Ale kiedy imieniem Akwille nazywa,
Catujac cztonki twarzy, ust swych nie odrywa,
Wstapit duch ostabiony w panig tego domu,
Bo jak z piorunowego ochtoda pogromu,
Gdy ja ksiezna z serdecznych usciskow uwalnia,
Spadia z oczu Akwilli przy Swietle tuwalnia,
Pozna swg Teolide z wzrostu, z pieknej twarzy,
Rzecze: czy sie nie $pigcej mnie widzenie marzy?
Przebog, niech wiem, wszak jestes Alcydor.a zona,
Co tu czynisz? pod jaka stan kryjesz zastong?
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Patrzy na to Aureli, Edyssa wpot zywa,
Myslac: co$ sie za scena nowa nam odkrywa!
Ci oboje nie znawszy Akwilli, tylko to
Styszeli ze jg ksiezna wazyta nad zioto,
A chcac utatwi¢ owych mysli pracowite:
Wiedz Aureli, Edysso, ze w sercu wyryte
Mam imie mej Akwilli ktérg tu cudownem
Zrzadzeniem Boga dosztam, natchnieniem duchownem.
Matka to moja, co mie cho¢ nie urodzifa,
Ale mego sieroctwa opiekunka byia,
Cnot uczac chrzescijanskich, jak mam zy¢ przy dworze
Mej macochy, wiecej wiem od niej niz w klasztorze.
Podziekujcie jej za mnie Edysso, Aureli,
Niech sie wasze i moje serce uweseli
ZedSmy te $wietg pania wynalezli cudem,
A rozstali z bolesnym Persyandw ludem.
Przerwie mowe Akwilla ksiezny, oraz prosi
O dobry humor, gdy jej na ptacz sie zanosi:
Nie smu¢ mie Teolido, bo mdj domek samg
Wesotoscig napetnion, troskliwych za brama
Zostawia, tu nie wpusci, wiec i ty czasowi
Zostaw na potem, co sie teraz nie wymowi.
Kolacya gotowa, salka otworzona,
Nie ksigzecym, ubogim meblem ozdobiona.
Znajda stolik nakryty na cztery osoby,
Obrus, serwety, jak $nieg biate, ale ktoby
Porzgdek w domu trzymat, nikt sie nie pokaze,
Poki pani przez okno dac¢ je$¢ nie rozkaze.
Przychodzg dwie dzieweczki chedogo ubrane,
Dwie cieptych potraw niosac, dobrze zgotowane
By¢ musiaty, bo zapach z nich gtodem zmozonych
Posilit nad kordyat, w sitach ostabionych!
A dopieroz zasiadiszy, skoro skosztowali
Wybor smakow, prosi¢ sie by jedli nie dali.
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Owszem patrzg, czy niosg co jeszcze z kuchenki,
Az tylko na talerzach, migdaty, rodzenki.
Przeprasza gospodyni, za szczupta wieczerza:
Wszak na noc doktorowie tutem jeS¢ odmierza
Zotadki przemozone, nie za apetytem
ISC majg, ale rozum niechaj bedzie przytem.
Jutro jesli nam Bdg da doczeka¢ obiadu,
Posile was z opatrznej reki Jego skiadu.
Teraz bierzcie sie na wczas, pokoik osobny
Dla kazdego, cho¢ maty, bo mdj domek drobny. —
Wezmie ksiezne za reke i tam zaprowadzi
Gdzie cicho$¢, gdzie jej komar, mucha nie zawadzi.
Spij pani moja, ja ci dobrg noc powiadam,
A sama na pacierze zwyczajnie zasiadam.
Z rana o ktorej kazesz godzinie sie stawic
Daj zna¢ przez panne, zebym umiata cie bawic
Powiescig, co mnie w ten kraj cudzy za przyczyng
Zciggneta dla mitosci jedynego syna,
O ktoryme$ odemnie styszata wielekroC.
Wzbudz pamie¢, a na mojg prawde ucho obroc,
Zem syna miata, zem go jak matka kochata,
Czy zyje, czyli zginagt, po Swieciem szukata.
Ty mnie tez moja ksiezno ciekawos$¢ zupetnie
Poskromisz, gdy mi twoje przypadki rzetelnie
Wyznasz, a tak ja i ty spokojnie zas$niemy,

Cho¢ bez zysku, — korzys$¢ z tez jutro odbierzemy,
Zamiast gdzie w mitym domu, trosk, niewczaséw, orcica
By¢ miata koncem, — ksiezna czesto sie przewraca

Z boku na bok, to wzdycha, to mzac z sobg gada,
Stowa niezrozumiane przed snem opowiada;

Budzi Edysse ktora przez niedziel trzy mietko

Nie spig€, procz darnia, ockng¢ nie moze sie predko;
Rozespana, nie pozna pani swej, wiec taje:
Ej ktéz z dobrej posScieli, przed Switaniem wstaje!
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Wstan kochana Edysso, wszak sobie nagrodzisz
Wczasem dalszym, ale mnie niespigcy dogodzisz,

Gdy pojdziesz do Akwilli ktéra na tem trawi
Dni i nocy, bo z Bogiem modlaca sie bawi.
Pro$ jej do mnie; — i tylko co tych stdbw domawia,

A kwil la bez proszenia nogi za prdg stawia.
Dobry dzien moja ksiezno, ale noc podobno
Nie dobrg miatas, mtoda bedac spisz osobno.
Przybliz sie matko moja, niech cie ucatuje,
W tobie jednej smak pociech, po gorzkosciach czuje.
O nieba, jako zeScie w rzadzeniu cudowne!
Po smutkach obmysSlacie, wesela nie rowne
Naszym niecierpliwo$ciom bliskim do rozpaczy,
Gdy giniemy, B6g nami Kieruje inaczej.
Gdy sie pogragzonymi znajdujemy w toni,
Bog nas jak ojciec dzieci piastuje na dtoni.
Zacznie ksiezna Akwilli powiada¢ porzadkiem,
Ze jej zamescie wszelkich klopotoéw poczatkiem.
W zgryzotach zyjac czyliz nie jest krwi zepsuciem,
Mitodych lat uptynieniem, zywszych sit otruciem?
Pamietasz, com na pierwszym wstepie ucierpiata,
Gdym w prosbie mojej skutku zadnego na miala,
Zyczac mieé cie przy sobie, jako matke prawie,
Dla poprawy miodosci mej, a dobrej stawie
W pozyciu z mezem, bo nas ojciec w niedojrzatych
Latach spuscit na ludzi w poczciwo$¢ niedbatych,
Ktorzy peini podchlebstwa pana, w zabrat wzieli
Mie, ze miodosScig gardzac wnet znienawidzieli.
I tak dalszg wiadomo$¢ obrotow swych daje
Ksiezna Akwilli, co jg w cudze wniosto kraje,
Historyczne przypadki jako z karty czyta,
Wzajem swej przyjaciotki, co tu robi, pyta.
Ah! moja Teolido jezeli pozwolisz
Zwac cie wiasnem imieniem, afekt mo: zniewolisz,
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Ku sobie mitos¢ dawng w sercu mojem wzniecisz,
Kiedy nie w mitrze domek ubogi rozéwiecisz,
I postuchasz, gdy kazesz méwi¢ mi, to co wiem,
Przybierz uszy w cierpliwos¢, cho¢ krétko opowiem
Przyczyne w tej pustyni mojego mieszkania,
Ktére mie od kiopotow Swiatowych zastania.
Mozesz pamieta¢ imie syna mego, co go
tzami po Smierci meza optacitam drogo;
Ten zastaw zostawiony po ojcowskiej zgubie
W rozum rést, nie mniej w cnoty, jak skarbem sie chlubie.
Wiesz odemnie ze zgingt bedac dzieckiem w szkole;
Sztylet wskro$ macierzynskie serce rani. kole;
Nie wiedzac gdzie sie podziat ja w nadziejach proznych
Szukam go u przyjaciét, i po miejscach roznych.
Mysl tudzitam, ze musiat z drugiemi chtopiety
W kompanii na uczte wieczerzy pojety.
Ale kiedy nazajutrz me wida¢ Espal a,
Zal, mitos¢, serce matki, pochodnig rozpala;
Szuka¢ syna po miescie, trabi¢, obwotywac,
Kazac, czy z wiadomoscig ktoby sie odzywac
Nie odwazyt, kedy jest, kto widziat, kto styszat,
Czy zabity, czy porwan, gdzieS w ukryciu dyszat.
Nikt ust swych nie otworzyt, milczagc nikt nie trunie.
Mnie dopiero tez potok z obu oczu lunie,
Serce prasg S$cisnione, zal kroplami saczy.
Krzycze: niech goniec $mierci przybywa mi raczy!
Juzbym byta w rozpaczy zgineta na duszy,
Gdy mie prosba macochy twej domu wyruszy!
Zebym przy tobie byta. O! stodka pamieci
Zycia mego wraz z tobg, co mie dotad neci.
Zapomniatam o synu moim jedynaku,
Po zginionym juz zalu nie uczutam znaku,
Tak mie Bog Teolido do ciebie przylepit,
Ze mito$¢ naturalng w niepamie¢ zasklepit.
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Ale skoro gwattowne fakcye natarty,

Z rgk mi cie moja ksiezno wraz z sercem wydarty,
Jako stara orlica piora z skrzydet ronie,
Syna nie mam i ciebie lotem nie dogonig!

Dopiero mie Smiertelna tesknica napada,

Za niedbato$¢ o synu w skruputach dojada.
Ze krew swg lekcewaze, maz moj wota z grobu:
Akwillo szukaj syna, a znajdziesz nas obu!

Sen to byt czyli prawda, dosy¢ ze mie strwozyt

Gtos meza ze tak mocny rozkaz na mnie wiozyt.
Zabieram sie w podr6zg, nie wiem dokad zmierzam,
I nawet przyjaciotom mysli nie powierzam.

Na szczegoOlng opatrznoS¢ Boga jak na morze

Puszczam los moj, w zupetnej ku Niemu pokorze,
Niech drég mych biedne szlaki dokad chce Kieruje,
Wszak niebo szukajagcym goSciniec skazuje...

Juz o mil kilkadziesigt spotykam pielgrzyma,

Ten w jasnosSwietnej rece karte jaka$ trzyma;
Oddat mi jg, ja zaczne czyta¢ charaktery, —
Wnet zniknagt, wiec cudowny musiat by¢ Ksawery.

Zamiast pieczeci pierscien na karcie przytozyt,

Co mu go juz po S$mierci krol na palec wiofyt,
Ten mi droge wskazywat jak kompas magnetem.
IS¢ kazat za przewodem, tym drogim sygnetem.

Stanetam na tem miejscu kedy mie znajdujesz.

Dopiero cud Ksawera w swym Sercu uczujesz
Nademng, kiedy mi sie powtdrnie wyjawit

285

Kto jest, w tym samym stroju z pét kwadransa bawit

Mowigc: Akwillo, syn twdj juz nie zyw, wiec prozny
Umyst szuka¢ go, lecz gdy do mnie byt nabozny,

Jest w niebie, ty za$ w mojej bedgca opiece
Wiesz, ze cie Opatrzno$ci najwyzsze zalece.
Znowu zniknat, jam znowu padta na trawniku krzyzem,

Stysze ze kto$ blizko mnie pedzi biegiem chyzem.
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Wstane z ziemi, a 0w sie nagle zastanowi.

Widze pana, stowami temi do mnie mowi:
Wiem kto$ jest, wiem ze$§ wdowa, sierotg uboga,
Bog opiekun wasz, krzyza prowadzl was droga.

Zostan tu, badz spokojna, ja o tobie mysle,

Do wygdd, do mieszkania, sposobnos¢ ci przysle.
Nocleg moj byt pod debem, nie widaC wieczerzy;
Nie spie z gtodu, az rano namiot sie rozszerzy

Biaty jak snieg, chleb, wino widze na stoliku,

Zotadek wytrawiony czuwa na przesmyku.
Ludzie nie wiem skad, drzewa obrobione zwoza,

W Kkilku dniach ten budynek od gruntu zatoza,

W kilku dniach caty stangt pilnosci zamachem,

Z drzwiami, oknami, juz wierzch jest pokryty dachem.
Kaplice ze wszystkiemi ozdobami znajde,

Kiedy raz na pacierze rano w lasek zajde;

Nie wiem kto jg wystawit, kto w aparat stroit?

Nakoniec Bog ciekawo$¢ moje uspokoit.
Kaptan peten madrosci spowiedzi mie stucha
Co tydzien, O! by do mnie ta przylgneta skrucha

Do ktorej dusze wiedzie Swietobliwo$¢ ksiedza,

Zmazanaby przed Bogiem byta grzechow nedzal
Juz tu lat kilka mieszkam, Bo6g Pawtowi kruka
Obmyslit, gdy go codzien z butkag chleba szuka.

Dla mnie trzy w namiot wnosi ze mam dwie stuzebne,

Procz chleba, legommy, zywnosSci potrzebne.
Ot6z masz Teolido powiesC nie falszywa
Jak wiesz jako cige kocham, jak mie widzisz zywa.

Cb6z moéwisz o cudownym dzisiaj Ksawierze,

Jak skuteczny kogo w swg protekcya bierze.
Zostan tu ze mng ksiezno, niecticiej lat utracac
W préznosci, do meza sie nie masz poco wracac.

Zapomniat juz o tobie, lecz nikt nie wie za co,

Ty$ zawsze dobrg byta, on zawsze ladaco.
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Juz sie tez zal przez groble Teolidy sili,
Skoczy z t6zka, odnowi mitos¢ do A kwili.
Przycisnie jg do serca, catuje w jagody
O! z popiotéw zrodzony, o! Fenixie miody,
Odmtadzasz we mnie cnoty, ktére w miodym wieku
Starzaty sie jak w kazdym, w rozkoszach cztowieku.
Przeciez zawsze myslatam, i czesto mowi'am
Z Salomonem, gdy préznos$¢ Swiata z nim zwazytam
Ze czas krolow korony, ksigzat mitry zwija
W jeden kiebek z zebrakiem, spostrzegam sie i ja
Iz cokolwiek pod stoicem miewa Swiat przestrony
Sg to rzeczy znikome, i szczere mamony.
Strojow wytwornych mody, peine garderoby
Szat bogatych, skad dusza mato ma ozdoby.
Ciato w miekkie jedwabie, jak robaczka chowac,
Tenze sam te lepianke bedzie toczy¢, psowac.
Z checig z tobg zostane kochana A kwil o.
Aurelina jak sie zby¢, ktory dla mnie tylko
task uczynit, dla mojej mitoSci wiezienie
Ponidst, wyrwat od Persa, gdzie pewne zginienie
Duszy mojej by¢ miato. Zycia odzatowat
Odwozac mie gdyby nas sam Bdg nie ratowat.
Zwaz cuda Ksawerego, ze tu zaprowadzit
Aurele go, wraz ze mng o twoj dom zawadzit.
Jakgz mu wdzieczno$¢ winnam, poradz matko moja.
Tegoz mu cudotwdrce oddam za konwoja!
Niech go szcze$liwie drogg prostg tam osadzi,
Gdzie ma che¢, gdzie mu wola najwyzsza poradzi.
Dam ziota ile zechce, mam tez trzy wielbtady,
Niech je wezmie, obréci w mysli swoich rzady.
Céz ci sie zdaje pani, popraw w czem sie myle,
Jak dziecko stucha¢ bede rozumnej Akwile.
A tobie tez Edysso, powiedz co¢ sie zdaje,
Placzesz, zeS w nieznajome zabtadzita kraje.
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Ale kiedy mie kochasz, czego jestem pewna,
BadZz trwatoScig z marmuru, nie badz kruchg z drewna.
Z gniewem rzecze Edyssa: skad ci ksiezno przyszio
Zeby tza z oczu, z serca uteschnienie wyszio,
Wmawiasz we mnie podobno, w stowacl dajesz cieg»,
Chcesz wznowi¢ w wiernej studze niewinne przysiegi.
Pbéjde do Aurelina, zbgdz go jako$ rzekta
Racyi nie masz, na co byS mu droge zwlekia.
Czeg6z tu dbuzej z nami ma kawaler bawic,
Z ztotym go przewodnikiem racz w droge wyprawic. —
Pobiegta i wprowadza hrabie do swej ksiezny.
Nim wszedt do niej, miot w serce uderzyt potezny.
Co za rzecz nowa, sekret w baweine obwija,
Albo ozywi, albo do reszty dobija.
Te stowa skonczac, stangt przed ksiezng w tej cerze
Wiasnie gdy Smier¢ gwattownie kogo za kark bierze.
Oczy smutne, twarz blada, usta do otowiu
Podobne, dusza z ciata wyj$¢ jest w pogotowiu.
Ten widok Teolide przez serce przestrzelit,
Pomnigc jak sie w przypadkach ztych z nig réwnie dzielit
Aureli, ale mestwo i Swiete zamysty
Tej pani, heroicznie w rzadach zalu prysty,
Gdy mowi: stuchaj hrabio, nieSmiertelng we mnie
Znajdziesz wdziecznoS¢, ze$S kochat, cierpiat nadaremnie.
Znam to com ci powinna, ty znasz stan mej doli,
Ja wiem co ci dolega, ty wiesz co mnie boli;
Wiec kiedy BoOg roznemi drogi ludzi wiedzie
Do zbawienia, to¢ i mnie na znikomym ledzie
Proznych glanséw nie stawia, ktdre wiatr zepsuje,
Tego topi, co w lodach gruntu upatruje.
Osiadam tu z Akwillg, prawie z wiasng matka,
Znikne Swiatu, nie bede nieprzyjazng gadka.
Bog, ktory od dziecinnych lat mych w umartwieniu
Trzyma mnie, ten 0 mojem pamietny zbawieniu
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Ty hrabio przyjacielu mdj zdawna dowodny,
Wiem ze jeste$ do S$mierci mej wdziecznosci godny,
Ale zwaz utozong zycia mego karte,
Sam wiesz jak dla mnie szczeScie zawziete uparte.
Jest ztoto, sg klejnoty, za Edyssy kluczem
WezZ ile chcesz, z Akwillg pomierno$¢ przyuczeni;
Do skromnosci w pozyciu niewiele nam trzeba,
Czego brakuje, opatrzny Bég udzieli z nieba.
Passya Aureiina, usta zamknie kiddka.
Badz zdrowa Teolido! pozegnanie krdtka
Mowa konczy, jezeli mych zastug pamietng
Chcesz by¢, badz w tasce trwalg, a nie obojetna.
Wychodzac reke ksiezny ucatowat stokroc.
Ty Akwillo na mdj zal, wzrok litosny obroc,
Staw portret mej mitosci, pozna Teolida,
Ze oddaleniem od niej hrabie na $mieré¢ wyda.
Edyssy nie pozegnat, ztota ni klejnotow
Nie wzigt przez uci$nienie serdecznych obrotéw.
Wi ielbtgda tylko, ktory ragczym stgpat krokiem
Wywiddt cicho, wyjechat w droge ciemnym mrokiem.
Na stoliku kamiennym, gdzie stat, wyrysowat
Dwa wiersze, jak rozstania z mitoScig zatowat:
Badz swiadkiem ty kamieniu w twardoSci probiernym
Ze bytem, jestem i bede Teolidzie wiernym!
Nie wie ksiezna i nie wie gospodyni, gdzie sie
Podziat hrabia, bo echo rozlegte po lesie
Oddaje gtos wotania. W znikomej posturze
Stuga Akwilli wniosta prawde na marmurze,
Co widzac ksiezna, westchnie, chustke tzami moczy:
O jakaz zia fortuna ze mng wojne toczy.
Tego co mi dat zycie, pocciwos¢ ocalit,
Jej impet na stracenie mizerne oddalif!
OS$mieli sie Akwilla, tak do ksieznej mowi:
Wybacz mi, ze cie jeszcze $wiat na wede towi.

19
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Zapomnij o Aurelim, o mezu, o krewnych,

Bo z tych masz do zbawienia przyjaciot niepewnych.
Boga kochaj, Swietych chwal, w cnotach sie pomnazaj,
Przyjm odemnie coc radze, serca nie urazaj

Jak swego tak mojego, wszakze masz z praktyki:

Od meza, krewnych, od stug, znosita krytyki.
Chcesz by¢ w niebie, chcesz zosta¢ ze mng przy pokucie,
Daj sie Bogu wyczysci€, tak, jak krysztat w hucie.

Badz w mitosci ku niemu iskrzagcym krzemieniem,

Gardz doczesnem twojego zycia ucisnieniem.
Styszatam czesto z twych ust co mnie budowato,

Ze proznosci Swiatowe zdadzag sie na mato;

Wszak krola $mier¢ zabrata z synem elektorem,

Arcyksiezne, kt6z sie chce mienia¢ z ich honorem?
Gdyz wszystko jak w cesarskich, tak krélewskich grobach
W proch péjdzie, ani znaku nie bedzie w osobach,

Ktére w koronach, ktére w mitrach pochowane,

Z wiesniakiem majestaty zabrat poréwnane.

Ot6z masz Teolido prawde nieomylng,
Za ten morat prosze by¢ Akwilli przychylna.

Nie wprowadzam cie w smutek, winszuje wesela,

Gdy tobie Bdg skutecznych task hojnie udziela.
SiedZz w spokojnym kaciku, bgdz z niego kontenta
Porzu¢ meznie, do czego ciggnie cie poneta,

Kochajaca Akwilla swojej Teolidzie

Tak zyczy, ze jej rada, na dobre wynidzie.

Masz codzienny spacyer po matym ogrodzie,
Masz fontanny, masz kedy odpoczywaé¢ w chiodzie.
Masz z pieknych farb kwiat rézny, masz mietkie trawniki.
Nad soba latajacych ptaszat wdzieczne krzyki.
Masz drzewka dobrych fruktow, ktore lubisz jadac,
Masz Edysse rozumng, co z nig mozesz gadac.
Masz lasek blizki, gdzie ja chodze na pacierze
Niech mojg Teolide w ten gaik che¢ bierze.
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OtwartoS¢ mego serca przyjm ksiezno kochar.a.
W okragtosci stolika cho¢ bedzie nagana,
Miseczki nie gtebokie, talerzyki mate,
Niech sie po zbytkach potraw martwi ciatko biate. —
W skromnos$¢ przybrata mine, a z pilnoscig stucha,
Co szczero$¢ do niej gada. Juz nabiera ducha
By¢ powolng tej swojej do nieba przewodni,
Pragnie tego, gdzie swieci chwali¢ Boga godni.
Prawde mowisz Akwillo, lata moje miode
Wymowig mnie przed tobg. Szum biegacg wode
Raz piaskiem maci, drugi kamyki podnosi.
Wiosna, $nieg, deszcz, wiatr zimny i ciepty przynosi.
Taz miodos¢ opiera sie rzeczom wiecznie trwatym,
Za gustem swoim chodzi, az w wieku dojrzatym
Pozna, co jg tudzito, tem sie samem brzydzi
Gdy tysigczne zawody, w kim ufata widzi.
Ale odtad przyrzekam kochanej Akwili,
Ze ja w mem utozeniu skutek nie omyli.
Jak dziecie matce swojej by¢ winno postuszne,
Tak ja tobie, gdzie idzie o zbawienie duszne!
Zblizg sie wraz do siebie, catujg, Sciskaja,
Z obu stron niezawodne upewnienie maja.
Tam zgoda, kedy cicha, mieszka gospodyni,
tagodnosciag dom rzadzi, hataséw nie czyni.
— O jak kontenta$ ksiezno z A kwil li namowy,
Jak czujesz, ze spokojnos¢ jest kordyat zdrowy.
Mieszkaj ze, gdzie ci dobrze, zyj ile¢ lat zycze
Przyjm od twej dawnej stugi prace hotdownicze. —

ELZBIETA DRUZBACKA.

19*
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Barkarola.

zwon piosenko nasza, dzwon,
Ton pod nami, w goOrze ton.
A my ptyniem wniebowzieci,
Zakochani, jasni, Swieci,
W nieSmiertelnoS¢ ptyniem my!

Na lagunach nocny cien,

A nam w duszach blask i dzien —
Morze ptynie, zycie ptynie,
Zniebiescili my pustynie

I na wieczny dazym lad!

0 mitosci! ty$ nie snem,

Brak twoj w Swiecie catem ziem!
Wierne nasze mitowanie

Nam za wszystkie cnoty stanie

1 policzy nam je Bog!

KORNEL UJEJSKI.
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Ze spuscizny
po Maksie Gierymskim.

. NOTATKI.

cennej monografii o Gierymskim, tak jednak stylistycznie, a czesto
i treSciowo przez siebie pozmieniane, ze nieraz tracace charakter
oryginatu. Dlatego, nie od rzeczy bedzie poda¢ przepiekne ,,Notatki' te
in extenso, nie opuszczajgc miejsc, z ktdrych p. Sygietynski korzystat.
Rekopis otrzymaliSmy od p. Romana Padlewskiego, przyjaciela artysty,
ktéremu na tern miejscu sktadamy za to wyrazy prawdziwej wdzigecznosci.

Z niniejszego ,,Dziennika" umiescit A. Sygietynski wyjatki w swej

eden piekny dzien nareszcie. Powietrze czyste — na prézno
J chmurki szukam po niebie, wszystko ma mine u$miech-
nietg; wielkie Swieto w naturze. Rozkwitty rdéze i jaSminy,
ich oddech wonny upaja zmysty. Nigdzie smutku — nigdzie
troski. Rozkoszny spokoj dokota — moze jedyne szczescie.
Lekki wiatr budzi na chwile us$pione leniwo miode gatgzki
olszyny, potrzasa wiecznie niespokojne, wiecznie ruchliwe
srebrne liscie topoli.

Ten drobny ruch listkbw i miganie muszek kreSlagcych
gzygzakowe linie w powietrzu gwattownymi ruchami swymi—
Swiadczg o zyciu natury. Wydawataby sie $pigca, bo nie
umarta. —
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Ogladatem fotografie z kartonu Kaulbacha: Homer i Grecy;
pomingwszy jednostajno$¢ zbyt razacg typow, diugos¢ figur,
wreszcie inne ujemne strony rysunku, ten obraz zawsze na
mnie dziatat jaka$S powagg swoja, lezacg by¢é moze w samej
jego tresci. Czu€ jasno$¢ mysli — Swiatto rozumu, miejscami
natchnienie powiedziatbym nawet, — trzeba mie¢ uszanowa-
nie przed tym, ktéry go utworzyt. Obrazy tego rodzaju sg
dzie¢mi umystu wzbogaconego nauka, przyozdobionego poezya;
uczucie zastepuje wiedza, natchnienie — smak wyrobiony.—

Idziesz przez tgki $ciezka stabo wydeptang; — dokota nic
jak tgka, kiwajg sie pod powiewem wiatru trawy bujne ustro-
jone w kwiaty to zole, to rdézowe, to biekitne, miesza sie
wszystko w dziwng harmonie, zlewajg sie kolory — gdy sze-
roko spojrzysz przed siebie, widzisz roztozony na ziemi piekny
kobierzec bogaty, piekniejszy nad wszystkie jakie cztowiek
zrobi¢ potrafit.

Wszystko oblane stoncem na dole, tam w oddaleniu goéry
cien od chmur zakrywa. Zastoniete stonce: sposepniaty lasy
i polanki, i skaty tam w gorze przykryty sie ciemno-szafiro-
wym ptaszczem — niema usSmiechu — niema szczescia. Zdaje
sie, gdyby tak pozosta¢ miato, zy¢ by niepodobna. Te drzewa,
te krzaki, te skaty muszg drze¢ na widok chmury, zakrywa-
jacej im stonce, jak lunatyki rozpaczajg gdy ksiezyc im sie
skrywa. — Czy wy wiecie co to stonce, wy rozumni!

Dzien parny — stonce przez chmury na pdt przeSwieca,
cisza wiatru zadnego. Wyszedtem uzy¢ spaceru; — Unter-
mais mi sie podoba; ta wies ma fizyognomie starosci. Juz
dawniej budynek przy koSciele stary, z okratowanemi oknami,
wygladajacy jakby do klasztoru nalezat, zwrdcit mojg uwage
przez swojg tajemniczo$¢; orzech wioski tuz przy Scianie nad
brzegiem strumienia wyrosty, zielonoScig swojg przy sinym
kolorze gor, przy biatym domu pieknie zapetniat i kolorowat
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catoS¢ tego miejsca. Patrzatem nieraz na te kraty wypukie
w oknach, mowigce o dawnej egzystencyi domu. Ponuros¢
wyrazu, jaki domowi takie ubezpieczenie okien nadawato,
w dziwnej byto sprzecznoS$ci z kwiatami, z pelargonig i gozdzi-
kami w doniczce i kanarkiem w klatce. Kilka krokow od
tego domu, Sciezkg na prawo idac, stoi Chrystus, umieszczony
w rodzaju budki okratowanej. Z poczatku zdaje sie, ze to
figura jak inne postawiona pobozng reka, jakie sie zwykle
spostrzega przy drogach w potudniowych Niemczech, w Ty-
rolu tak bardzo Kkatolickim; zblizytem sie i wpatrywatem
w wyraz tej postaci Chrystusowej: — w czerwonym piaszczu,
z rekami zwigzanemi, w jednej trzyma trzcine wodng, gtowa
w wieniec z ciernia ubrana — wszystko tak niby, jak zwykle
malujg lub rzezbig Jezusa w tej sytuacyi. Jednak, wiejski
artysta wiozyt w ruch gtowy zwistej srod ramion i rysy samej
twarzy, pomagajac rzezbie malarstwem, co$ z prawdziwego
znekania zupeinie po ludzku pojmowanego. Précz ptaszcza na
grzbiecie, Jezus nic wiecej na sobie nie ma, gote rece i nogi,
w czesci piersi odkryte; i zdaje sie, ze mu zimno byC musi,
ze drzy stojac tu tak dawno, gdzie wiatry dmuchaja, deszcze
padaja nie rzadko. Jest zbity, zmordowany, korona kolczasta
gniecie mu czoto, mato tego — drzy z zimna. Patrzac na
ten wymowny utwdr imaginacyi ludu, opartei na wierze
naiwnej i prostej, pomysSlatem: Oto B'g chrzescijan! gdy
kto ptacze, niech idzie i zobaczy jak jego pan cierpi, to mu
to ulzy; religia chrzescijanska stuzy jako chusta do obtar-
cia tez.

Wstgpitem na cmentarz. Dziwne sg te cmentarze nie-
mieckie ; jak zabawki dla dzieci poustawiane z zelaznych szta-
bek, powyginane floresy przyczepione do cienkich, na krzyz
ztozonych sztabek, to w ziemie utkwione, znaczg miejsca,
gdzie koSci nieboszczykéw leza. Dla czego nie kamien lub
nie krzyzyk prosty? Wsréd tych floresbw umieszczona zazwy-
czaj blacha, na ktérej namalowana cata rodzina, do Kktorej
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ten grob i zarazem nagrobek nalezy. Po lewej stronie mez-
czyzni, po prawej kobiety klecza ze ztozonemi rekoma,
wszyscy w jednakowej postawie, wszyscy do siebie podobni,
cho¢ wida¢ ze portretowani o tyle, ze u tego widzisz wasy,
u tego faworyty i t. p.

Pomiedzy kobietami niema odrdznienia, chyba ze ta ma
fartuch niebieski z biatemi centkami. tamta zielony bez cent-
kéw; czyzby to ich ulubione kolory uwiecznione tak byty?
Cmentarz niemiecki nie wzbudza smutku, mnie on wydaje sie
jakby ogrodek urzadzony przez ogrodnika warjata, ktory
w miejsce prawdziwych zelazne pozasadzat kwiaty. Mogitki
to zagony; na nich czasem, ale rzadko zobaczysz rosnace
nieSmiertelniki.

Najpiekniejszym spacerem pod tym wzgledem jest Mar-
ling — to wie$ za Adyga tak sie nazywa. ldzie sie Sciezkg po-
miedzy dwoma wazkimi strumieniami, przez droge styszysz
cigglty szmer i plusk delikatny zaledwie dostyszany, woda pty-
nie w te strone, w Kktorg ty idziesz, tylko ze ona ptynie pre-
dzej, zdaje sie jakby jej pilno byto. Gdy patrze na ten ruch
ciggty, na wicie sie drobnych tych fali co snujg sie wezy-
kiem — smutno mi. Czy zimno co stagd wieje, czy obojet-
noS¢ tej wody dla brzegow tak pieknych, gdzie rosng kwiaty
z0tte, niebieskie, biate, mijajagca wszystkie z tym swym
gluchym szmerem, co mi zdaje sie mowic: wszystko mi
jedno, gdy patrze na te przezroczystg niebieskawg smuge,
smutno mi.

Po drodze gdzie spojrzysz pieknie — gdy przejdziesz
Adyge, cudownie! Co o tem pisa¢, trzeba widzie¢, i aby
widzie¢ piekno, trzeba mieC troche piekna w duszy.

Stoince co oswieca biate chmury, co migoce po listkach
topoli, co zloci #aki, co robi gbry szmaragdowemi, musi
przeSwiecaC przez dusze. Sg ludzie, co sg w cieniu nawet
gdy im stonce w teb pali. —

Nieraz stawatem w miejscu i po kwadransie w jeden
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punkt sie wpatrywatem. Com widziat, miato dla mnie wyraz
uSmiechnietej melancholii. Pejzaz — Ofelia.

Nie dawno przeczytatem metafizyke i innych kilka dziet
Voltaira. Oto co w jednem miejscu moéwi, chcac przekonaé
tych, co utrzymuja, ze dusza ludzka czastka jest Boga, a jako
czastka boza nie podzielna, wiec nie mniejsza od samego
Boga, ze dusza jest w cztowieku nie lepsza co w innych zwie-
rzetach, ze dusza ta sptywa wolg Boga z ojca na syna, ze
embryon ludzki jest duszag juz obdarzony. Volta re zaprzecza-
jac temu tak co do rzeczy, a jezeli nie dostownie to w bardzo zbli-
zony sposéb sie wyraza: ,,Ci co utrzymuja, iz dusza dostaje sie
embryonowi, wyobrazajg sobie, iz pan Bdg czatuje ciggle............
Piekne zajecie i piekne umieszczenie dla Boga pomiedzy
kiszkg odchodowg a pecherzem. A jezeli matka niezywe
w 8 m. n.p. porodzi, gdziez sie ten bdg podzieje?" Takich
miejsc jest w Voltairze wiecej, nie czytatem ksigzki tak gru-
bym jezykiem pisanej.

30/V 73 r. Maly ciasny pokoik, ciasny tak, ze w szerz
dwa kroki, a wzdluz moze 5 albo 6 wszystkiego, proste
t6zko jako tako postane, tuz obok, bo wszystko w tej ciasno-
cie musi by¢ w kupie, maty stolik, nawet szafy niema, a okno
to drzwi na balkon oszklone, to moje mieszkanie w Reichen-
hal. Deszcz wybija w szyby jednostajnem tempem... Smutno
mi tu jako$ wszystko wyglada... gdyby tak zosta¢ miato,
gdyby tak byto, jak sobie przedstawiam, to umrzeC tu trzeba
Z nuddw.

Hotel Burhut.

W nocy Zle spatem, wcale zasng¢ nie mogtem, gtowa na-
bita tern, ze mogtem sie przeziebi¢, przy zimnach, jakie tu
trwaja nie ustawata na chwile pracowac imaginacyg. — Chciatem
w nocy po doktora postaé, bo mnie lewy bok zabolat, po-
dobnie jak to raz w Meranie byto; perswadowatem sobie ze
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to reumatyzm, ale zdawalo mi sie, ze stysze burkotanie wody
w boku, c06z to z reumatyzmem moze mieC za zwigzek, my-
Slatem sobie. Probowatem leze¢ na lewym boku, burkocze
przy silnem oddychaniu i khluje, probowatem na prawym,
ktuje wiecej, co tu robi¢? Myslatem na drugi dzien na
wszelki przypadek zrobi¢ rozporzadzenie przedSmiertne, napi-
saC do Olesia aby przyjechat pozegna¢ sie ze mng. Wyznam
ze miatem troche strachu na mysl blizkiej $mierci, uspokoi-
tem sie na mysl co ona mi wezmie, skad mnie wyrwie...

Trzy tygodnie blizko jak ostatni raz otworzytem te ksigzke,
do zapisania w niej co$S z moich marzen. Odtad wyzdro-
wiatem znacznie, wyleczylem sie nadewszystko z obaw jakie
miatem ciggle mogacej przyjs¢ recydywy. Czas jaki odtad
uptynat, nie byt bardzo wesoty. C. chciat mi rozpedzac
nudy i smutne mysli, a sprowadzit rozstrojenie nerwdéw jakiego
doswiadczam, ile razy musze by¢é w towarzystwie tego czto-
wieka, ktéremu miatbym do powiedzenia i do zarzucenia cos,
co wzgledy jakie$, wzgledy nie czysto towarzyskiego zycia,
lecz sercowe powiedzie¢ nie pozwalaja.

On nie wie, ze mnie to kosztowato, on nie wie ile go
zatuje i mam do niego sympatyi czysto naturalnej, wrodzo-
nej, tem przykrzej mi widzie¢ postepowanie jego, sposéb zy-
cia i myslenia, ktére nikt w Swiecie usprawiedliwi¢ nie moze,
nawet sam Pan Bo0g, od ktérego on przysziego zyda sie spo-
dziewa. Unikajagc powiedzenia mu jasno i Kkategorycznie
moich przekonan, powiedziatem mu tyle jednak ile potrzeba
aby zrani¢ serce, a przynajmniej ambicye kazdego cziowieka.

Jego mysli ttdbmaczytem sobie rozumem, byly one jednak
zawsze zagadka dla mnie; teraz znam je, nie obwiniam go
0 brak ambicyi ale o niestychane lenistwo w rzeczach mysli
1 czynéw. Jego doktryny oparte na mglistych wyobrazeniach
katolicyzmu nie szczerego, ttdémaczg niby zycie, ktdre u niego
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podobne jest do lilii biatych, ktére Ojciec niebieski odziewa,
cho¢ sie o to nie kilopoczg. Jezeli nasza sie przyjazn rozerwie,
to niema na Swiecie zwigzkow Scistych, albo tez potrzeba,
aby jedna strona dtuzng wiecznie byta drugiej. Czy podobna
aby przyjazn kupowaé trzeba byto! Kazimierz mi jg daje za
darmo — jestem mu wdzieczny. Czemu jednak tak dalecy
jesteSmy od siebie, ze ta przyjazh za wszelkg inng starczy¢
mi nie moze!

Czy moge powiedzie¢ ze nic moralnie nie winien jestem
C., czy nie wplyngt on na moje wyksztatcenie sie jako
cztowieka, jako artysty? Czy bez niego bytbym tem zupeinie
czem jestem, czy wydobycie pewnych zamknietych stron
umystu i serca nie zawdzieczam jemu? ByC¢ moze bytbym sie
sam i w innem towarzystwie rozwingt na wiasciwej sobie dro-
dze, ale czy moge zareczy¢? Czy on nie ma prawa mowic
i mysle¢, ze mi przynosi szczeScie, a ze ja mu na odwrot
przygotowuje zgube. Jesliby on sie zastrzelit czy ja nie miat-
bym na sumieniu Smierci przyjaciela? Smutna mysl, — prze-
razajgca!

Céz wiec, mamze iS¢ do niego i przeprasza¢ go, za co?
czy nie najboles$niejszem dla niego byto to, ze mi moje mysli
ustyszat, ktérych mu nigdy z uszow nie wypedze. Jezeli stracit
do mnie serce, stracit je bezpowrotnie.

NieszczeSciem jest gdy komu przyjdzie ochota taczyé
w jedno teorye z praktyka; zycie nagina¢ do potrzeb poe-
tycznych, wiecej zadaC niz natura data cztowiekowi, niz mu
da¢ wiec mogta.

W muzyce wiekszo$¢ nie szuka nic wiecej jak rozrywki
podczas wypoczynku; zabawia sie nig jak fajerwerkiem i ben-
galskiemi ogniami, zapalonemi w fadng noc letnig. Kiedy
fajerwerk sie spala, nikt nie czuje zalu, ze nie trwa dtuzej;
pekanie Swietnych iskier i gasniecie ich sprawia przyjemnos¢,
ale dusza nie zajeta nigdy tem.
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Dziwnie jest widzie¢ jak podobna do owych bengalskich
ogni i fajerwerkow, muzyka dziata na ludzi. — Grobowa arya
skonczona — mozna postucha¢ walca. Po Impromptu lub po
Nocturnie Chopina obstalowywa sie porcya befsztyku, a nim
go zrobig w kuchni, nad marszem sie zatobnym rozczulamy.

Verdi lubiony, bo popisuje sie ijasno swoje okre$la uczu-
cia, deklamuje na caty gtos, bol serca im wiekszy u niego,
tem przerazliwszy krzyk wyrzuca; w rzeczywistosci jest inaczej,
zastanobwmy sie nad tem. W chwilach wielkiego bolu serca,
skarga nawet przez usta nie przejdzie, rozpacz jest posepng
i milczaca.

Nikt w uniesieniu deklamatorskiem nie przytozyt sobie
pistoletu do czota. Ja mysle, ze Verdi nigdy prawdziwie nie
czut, jezeli kochat to chwilowg namietnoscia, jezeli cierpiat
kiedy, to mu smutek jego pewntj potrzebna suma pieniedzy
zawsze rozpedzi¢ mogta.

Donizetti, Bellini to kompozytorowie aryjek, bardzo zdolni,
ale nikt nie znajdzie zwigzku miedzy muzyka a mysla, jaka
ona w ich operach wyraza. To co brzmi jak tryumfalny po-
chod, moze byc¢ i bywa mitosnem oSwiadczeniem. Zdaje sie,
ze Donizetti mogt chcie¢ napisac tragiczng opere, ale znalazt
sie tekst komiczny, to go uzy¢ — wszystko jedno. | jest
wszystko jedno dla tych co z takiem zajeciem stuchajg tych
aryi i cavatin popijajagc czekolade lub kawe.

Meyerber kocha sie w fajerwerkach, a szatanskie arye,
ztowrogie Spiewy, sg poruszajagce dla ludzi, co nigdy jeku
prawdziwego nie styszeli, nigdy rzeczywistej grozy nie czuli,
ktorym sie zdaje, ze szatani szatanOw pozeraC muszg, wyda-
wac sie okropnymi przez btyskanie biatemi zebami. Na te
okropnoS$ci patrzy sie z lozy, poruszajac jednostajnie wachla-
rzem i rozmazujac na podniebieniu smaczne cukierki, pachngce
kwiatami, ananasem, truskawkami. Co do mnie, muzyka Meyer-
bera wiekszego zajecia nie warta. Ze jako sztuka wiecej jest
opracowang w detalach niz wioskie opery, ze wiecej tam
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harmonijnych kombinacyi, wiecej technicznie ciekawych uste-
péw, to prawda, ale mnie sie zdaje, stucha¢ dobrze obro-
bionych figur muzycznych, zawsze mozna z cygarem w ustach
oderwawszy zaledwie oczy od gazety, traktujgcej o gietdzie
i polityce Bismarka.

Muzyka Meyerbera przejmuje czasem dreszczem, ale nie
inaczej jak po wypiciu butelki szampana.

Wiosi, procz wyrazu namietnej mitosci nic innego w mu-
zyce nie dali. Nie mowie tego o Rossinim — ten objat zycie
szerzej i potrafit rozny akcent potozy¢ na rdézne tez jego
objawy. Wioch z natury pelen temperamentu, z natury na-
mietny, zmystowy, nie widzi nic w Swiecie wyzszego ani
rownego namietnej mitosci zmystowej. Poniewaz jeszcze z na-
tury ma wiele daru plastycznego pojmowania, poniewaz do-
brym i najlepszym moze jest aktorem, wiec to co silnie czuje,
te wiasnie szalong mitoS¢, potrafi silnie, cho¢ moze przesaanfe
przedstawic¢. Leniwy zresztg, nie umiejgcy mysle¢, zastanawiac
sie, nie czuje potrzeby #gczenia logicznego sytuacyi figurami
odpowiedniemi muzycznemi, gotdw zawsze i zdaje sie najmniej
przygotowany i najmniej przygotowanym stuchaczom, z calego
serca wyspiewac, wykrzykna¢ patetyczng arye, namietng kawa-
tine, co kto chce. Meyerbera poréwnatbym do Dumasa ojca,
Mendelsohna do Lamartina.

17. lipca. Wczoraj wieczorem kaszel i smak krwi w ustach
i te czerwone zytki w S$linie, wszystko to nie bardzo dobrze
mi mowito. Rano tez kaszel cho¢ nie duzy i flegma gesta.
Zaziebitem sie wida¢ czem. Czy ja nie jestem Zzle tu leczony?
Co znaczy ten bol koto watroby? ByC¢ moze, to wszystko
przejdzie, wszakze co$ podobnego juz mialem dawniej...

No, pojade stad... daj Boze najpredzej. Dowiedziatem sie
ze dtugo jeszcze poczekam zanim zdrowie sie wréci. Czy sie
wroci? Ach, jak mnie w Meranie dobrze byto, pocom stam-
tad spieszyt sie wyjezdzaC. Gdzie przeszto to btogie usposo-
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bienie, to ciggte czucie tez w oczach, te zajmowanie sie czute
natura, to rwanie sie do poezyi?... Przychodzitem predko
do zdrowia, tak jak teraz ono znow odemnie predko ucho-
dzi! Ot wszystko. Uczucie jakiego doznawatem w pierwszym
dniu w Reichenhallu, byto zdaje sie przepowiednig tego, jak
na mnie to miejsce w przysztoSci podziata. Dwa miesigce juz
blizko od tego czasu, a czuje sie gorzej jak w pierwszym
dniu. Mysl, ze mam stad wyjecha¢ pociesza mnie, — z jakaz
radoScig pozbede sie widoku tych miejsc, tych gor przekle-
tych, co zdajg sie by¢ tak samolubnie niewzruszone, jak
Niemcy ich wielbiciele, jak te okazy, ktore widze codzien
przy stolel!...

Najpewniejszg rzeczg w zyciu, to zawody, ktore nas maja
spotka¢. Chyba nie byto cztowieka, ktéremu by sie wszystko
wedtug woli, zyczen, zamiar6w ziscito.

To, ze tak jest wszystkim, pociesza¢ mnie powinno, jezeli
wszystkich zawody spotykajg, czemuz by mnie spotkac nie miaty.

Jednak ja stracitem wiele, mnie ciezko przyszto zaptacic¢
dtug losowi przeciwnemu. Z serca naprzod wywietrzata mitosc,
ktorej zapachem krotko i z daleka sie upajatem. Obrazy do-
mowego szczeScia i domowych familijnych kiopotow, zaledwie
pomyslane niby z lekka weglem naszkicowane, przyszta zia
choroba i starta; zostat $lad, zal ze byto co$§ — Zze niema.

19. lipca. Blizko 4 miesigce stracone na nic, moje zdro-
wie tak stoi dzisiaj jak pierwszych dni mojej choroby.

20. lipca. Chinina bardzo dobrze dziata jako S$rodek
wzmacniajagcy. Co noc miatem okropne poty wycienczajace;
tej nocy nie byto ich prawie wcale; czuje sie tez Swiezszym,
jakby nie tak ostabionym. Moze przyjde jeszcze do siebie.
Zn>kad listu, co to by¢ moze? Doktor mnie zndw pocieszyt
i sam sprawdzitem ze nie jest mi tak Zle gdy mogtem zajsé
do Kurhausu. | apetyt sie jako$ znalazt, wszystko zndéw wroci
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do dawnego, to jest do dobrego. — Tylko moje marzenia nie
wrdcg. Zdrowie moze wrocié, pojade do Wtioch, zaczne znow
zy¢ jakiem$ zyciem, jakiem — sam nie wiem. Tylko nie be-
dzie okna z doniczkami kwiatéw, nieduzego ogroédka z krza-
kami réz i jaSminow, nie bedzie Jej...

Dziwnym cztowiekiem jestem: nie zyje Swiatem, ktdiy reka
dotykam, ale przypomnieniem, imitacyg tego Swiata w mojej
wyobrazni. Jest to poniekad S$mieszne co powiedziatem Kkie-
dy$: c6z, codzien na koncert? nie chodzac wcale, ale po
kilkakrotnem wybieraniu sie. — C0z, co rok sie zeni¢? maogtbym
powiedzie¢. Juzem sie kochat i nawet dos$¢ silnie; znam kio-
poty zareczyn, wesel, znam rozkosze poslubne, wiem przecie
mniej wiecej jak wygladat przedziat 1-szej klasy w wagonie
do Wiednia, jak wygladat pokoéj, gdzie spedzitem pierwszg
noc matzenska. Jak ten dzieu caty co jg dzielit od nocy we-
selnej, byt dla mnie i przykry i przyjemy, wiecej jednak nie
mity, mowigc szczerze.

Wiem co $mier¢, znam strachy przed$Smiertne; trzy czy
cztery razy miatem przedostatniag noc swoja, Kiedy przyjdzie
rzeczywista, to bede juz wprawiony. Tak ze wszystkiem;
moje przyjemnos$ci przynajmniej zawsze sg skadingd nie z rze-
czywistosci dotykalnej, moje zmartwienia tez poniekad. Moja
imaginacya mnie tyranizuje, dreczy mnie czasem niemitosier-
nie, ale jej tez winienem wszystko co najmilszego zaznatem
w zyciu. ,,C0z, codzien na koncert" jest tylko $mieszne w po-
towie, bo doprawdy, ja cos z tych koncertow za kazdym ra-
zem uzywatem, odczuwatem. Nie styszatem coprawda muzyki,
ale czytatem programy, ogladatem ceny, mySlatlem nawet
o ktorej godzinie poOjSC miejsce sobie kupi¢, rozmawiatem
o koncercie, o sztukach, ktére znatem i ktére mieli wyko-
na¢ i t. p.

Zaznawszy wiecej niemitych albo obojetnych wrazen z kaz-
dym ogtoszonym koncertem, niz przyjemnosci, bom nigdy
nan nie poszedi, znudzitem sie nieuzywajac jeszcze. Martwie
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sie pierwej o wiele, nim powdd rzeczywisty zmartwianie przyj-
dzie; przywidywanie jest wystarczajgce, kiedy zto sie zblizy,
przyjdzie, jestem nieczuty, przygotowany; mam zresztg i to,
ze powiem sobie: bije, wiec ma prawo.

21/11. Szkoda, Zagorski wyjezdza, zabraknie cztowieka,
z ktorym przecie mozna byto pomowi¢, pogawedzi¢ o tem
i owem. Zona jego — szcze$liwy on cztowiek — gdyby mo-
zna przewidzie¢, gdyby mozna mieé¢ szczeScie spotkaC po-
dobng... gdyby podobng do niej... zreszta czy ja wiem,
prawdopodobnie nie bytoby mi dobrze.

Familia wigze do rzeczywistosci — w niej kaze czerpac zado-
wolenie i szcze$cie, uczuciem, imaginacya zony nie rozradu-
jesz zawsze, krzyk dzieci przyjs¢ moze w chwili takiej, kiedy
imaginacya buduje sobie szczeScie ze spokoju i ciszy.

Taki krzyk pomiesza, zepsuje wszystko.

Cztowiek, co tylko dotykalnie, w rzeczywistym S$wiecie,
w Swiecie zmystdw znajduje uzywanie, nie moze byC poetg
i artystg. Upodobanie do przedmiotow widzianych w wyobra-
Zni, upodobanie wyzsze i silniejsze nad wszystkie przyjemno-
sci zmystowe, pcha cziowieka do ustalenia jakimkolwiek spo-
sobem tych upodobanych sobie przez niego obrazéw, widzia-
det duszy; zmysty stuzg czlowiekowi do brania wrazeh ze
Swiata natuiy; pamie¢ zatrzymuje niektore, te stajg sie wy-
bitniejszemi, w nich cztowiek od miodosci juz podoba sobie,
i z malg zmiang do konca zycia podobac bedzie. Przypo-
mnienie odnawia wrazenia odebrane w catej Swiezosci niekiedy
i w niektérych mniej wyraznych formach, niekiedy bez formy
wcale, n. p. nieokreslony smutek, albo rados¢ podobna do
radosci lub smutku odczutego kiedyS. U innych wrazenia
odebrane Kkiedys$, i nadwczas stabo uczute, w pomigszaniu
pewnem, w przypomnieniu jasnieja, nabieraja wyrazu i mocy.
Wrazenia nie tylko odbiera sie bezposrednio, ze Swiata rzeczy-

20
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wistosci, sg ludzie nieczuli na pieknosci natury, a czuli na
malowane pejzaze albo na nature widziang w strofach poety.
Gdy cztowiek doznane wrazenie ma wiadze zatrzymaé w pa-
mieci, gdy w chwili zamy$lenia sig, nasunie mu sie ono na-
przod i widoczniej od innych wrazen, wtedy kazdy, artysta
czy nie artysta chciatby przypomnieniu temu da¢ ustalong
forme, chocby nie trwatg, ale ustalong jezeli mozna chwilowo,
i 0 ile to moze by¢, podobng do pierwszej. Przypomni sie
arya pewna, korci co$ aby zanuci¢ lub zagwizda¢ sobie, po-
dobata sie kobieta widziana wczoraj na spacerze, bierzemy
otébwek i nuz kresli¢ profile, moze sie ktéry uda.

To tak jest ze wszystkimi ludZmi, z tymi co mato czuja,
jak z tymi co najsilniej czuja, z komisantami handlowymi,
jak z poetami i artystami. Sita, z jakg wrazenia odebrane
dziatajg na ustroj nerwowy cziowieka, na jego moralng orga-
nizacye, stanowi juz co$, co mozna nazwac uzdolnieniem wiek-
szem lub mniejszem do artyzmu, ale jest to dopiero potowa
z tego, co stanowi artyste. To jest zdolno$¢ bierna czy-
sto; — jest inna, ktora bedzie zalezata od sity z jakg wra-
zenia nattoczone i wuorganizowane w umysle, starajg sie
wydoby¢ na zewnatrz, od jasnosci, z jaka to dobyte z pa-
mieci widziadto oczom sie innych przedstawi. Te zdolno$¢
produkowania nazwa¢ mozna talentem, geniuszem, zdolnoScig
produkcyi, tworzenia. To stanowi juz w catoSci artyste,
szczegOlnie odnosnie do sztuk imitacyjnych jak malarstwo,
poezya, rzezba. Od mniejszego lub wiekszego stopnia tego
daru produkcyi, nie od biernej sity przyjmowania wrazen,
zalezy sita i stopien talentu, cho¢ nie wien. czy wiasnie nie
idg te dwie wiadze w parze ze soba.

Moje posiedzenie pierwsze w pneumatycznym aparacie;
mysli zebra¢ nie moge — patrzatem na ksiazke, przegladatem
stronnice, ale sensu zrozumie¢ nie mogtem. Ostabienie umy-
stowe czuje w sobie od kilku miesiecy — z poczatkiem cho-
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roby byta niby wieksza czuto$¢ nerwowa, jakby nadmiar
poetycznego usposobienia, che¢ do pracy pomimo bélu jaki
przy chorobie mialem. Czytalem z takiem zajeciem ksigzki,
rozumowatem z takg tatwoscig i upodobaniem, ze teraz zdaje
mi sie jakby mys$l mnie opuscita, jakby choroba zabrata z si-
tami fizycznemi i te troszke daru bozego, jaki sie moze
w moim mébzgu miescit. — Ja dzi$ nic nie chce, chce tylko
wyzdrowie¢, nic mnie nie zajmuje ani cieszy, tylko stan moj
zdrowia polepszony cho¢ troche. Nic mnie nie smuci tylko
bol w boku wiekszy albo zbyteczne znuzenie.

I mys$le¢ mnie dzi$ o ozenieniu!

Okolicznosci sktadajg sie aby przeszkodzi¢ temu, gdybym
pragnat najszczerzej, najsilniej, zawsze bytoby na prozno.

Drugie posiedzenie przyjemnie do$¢ odbyto sie, jezeli tak
dalej bedzie, to wida¢, ze mi stuzy kuracya.

3. sierpnia. Dzi$ siédme posiedzenie. Jestem prawie zdrow
zupetnie — humor, sity, sen, trawienie, wszystko, jak najlepsze,
ach jakiez szczeScie! niedtugo bede chodzit jak inni, bede
mogt pracowaé. Wstyd mi, gdy przegladam kartki poprzednie,
gdzie nic précz najwiekszego zwatpienia. Winienem to po-
lepszenie przedewszystkiem towarzystwu, a przytem aparatowi.
Sg tak widoczne skutki, ze przez caty cigg choroby, podobnej
ulgi nie doznawatem jak teraz. Chodze po gdrach bez znu-
jakby potrzebe tego.

Ole$ pojechat wczoraj do domu — ach, jakzebym sie
chetnie z nim puscit w droge. — Co0z robic.

8. sierpnia. Te znajomosci, te znajomosci! Co mam teraz
z tego, ze musze znosi¢ grube gtupstwa tego djabta — jeszcze
mnie na jaka nieprzyjemnos¢ narazi.

Oto nieszczescie, jeste$ sam, nuda cie opanowywa, tra-
cisz che¢ do zycia i zal ci, ze ono uchodzi i ze mogto byc¢

20*
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weselsze i milsze, i nieche¢ zndw do niego, bo nie doznawszy
nic w zyciu do blizko 30 lat, nie wiele od niego spodziewaé
sie juz mozna. Prdébujesz towarzystwa, masz go, uzywaj. Za-
ledwie sie zblizyte$, jak spotkato cie dziesie¢ niespodzianek
niemitych. To co w ich towarzystwie dowiedzie¢ sie mozna,
to najwyzej beda anekdoty, mniej lub wiecej zabawne, ktorych
wtedy tylko stucha¢ mozesz, kiedy nic innego mysli twojej
nie zajmuje, kiedy praca jakakolwiek umystu stanie sie zbyt
trudng, niemozebna.

Wszystkich opowiadan ilekolwiek ich styszatem nie wiem
nawet tresci najczesciej, a podczas opowiadania boje sie ust
otworzy¢, aby niewlasciwie wtrgcong uwagg lub zdaniem nie
sprawi¢ zdziwienia w stuchaczach i nie obrazi¢ opowiadaja-
cego. Jak ja unikam dotkna¢ kogokolwiek, a tem wiecej
obrazi¢! nie unikne jednak tym sposobem, abym nie byt co
chwila jakiem$ dziwnem odezwaniem sie czyjem do zywego
dotkniety.

Co ja mam robi¢, jakg wzgledem tych roznych ludzi przy-
biera¢ pozycye? Kazda zta, bo zadna mnie wiaSciwie wobec
nich nie stawia. Jezeli sie znajdzie kto$, co mi wiecej odpo-
wie, to na to sie do niego zblize, abym sie wkrotce poze-
gnat, — takim byt Zagodrski. On mi powiedziat ze zycie jest
samo w sobie przyjemnoscia, bo jest, bo po za niem nic niema.
Do zycia wiec zniechecaé sig, to niszczy¢ wiasng mysl, wia-
sng wole, zapieraC sie ich, zaprzecza¢ imaginacyi, pozbywac
sie w koncu dobrowolnie tego co jest ideatem, co jest tym
szczeSliwym obrazem, w przeczuciu ktérego, ciepte, mite i roz-
koszne dla duszy fzy czasem do oczu sie cisng. Umrzec, to
nic nie czu¢, trzeba pozegna¢ sie z najmilszemi osobami
i z najmilszemi myS$lami jednocze$nie.

Za grobem nie bedzie westchnien, zale pozostatych nie
beda zaptacone wdzieczno$cig, ktdra jest takg rozkosza dla
ludzi w nig bogatych, dla tych, co na nig nie wiele diugow
zaciagneli. Przysypig ziemig ciato i z niem wszystko co tu ci
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drogie byto. Uzywaé zycia, uzywac ile mozna! W tem sztuka,
aby sobie zycie madrze urzadzi¢, aby z niego nie straci¢ dni
i tak krotkich i tak nielicznych na prozng walke z otocze-
niem, na zbyt wielkg troske z powodu chwilowego pobicia.
Trzeba sobie dogadza¢ moralnie, tak, jak sie dogadza tro-
skliwie potrzebom ciata.

Boze moj, Boze! co sie ze mng zrobito! Zestarzatem sie,
zaczynajac zy¢ i o swoich zaczynajac zaledwie chodzi¢ sitach.
Jestem niesmiaty jak dziecko, i zniechecony jak starzec, ogla-
dam sie za przesztoscig jak ludzie starzy, ktérym juz nic procz
bélow stabosci przyszto$§¢ dac¢ nie moze. Przebudzenia, energii
na gwalt! bo zasne nieznacznie zupetnie i na zawsze...

Wrony kraczg ponuro, czyzby to jesien? Na drodze jako$
duzo zéttych, umartych lisci. Po lisciach wiatr przegrywa smu-
tng melodye, podobng do westchnien z smutnej piersi doby-
tych. Ze fzami w oczach patrzatem na niedawno budzacy sie
nature, wyczekiwatem zazielenienia sie krzewow, poczciwa
wierzba ptaczgca koto mego domu pierwsza sie ubrata w ptaszcz
zielony.

R6ze moje, roze! okwittyscie dawno zapewne, gdziez za-
pach akacyi rozkoszny? Czemu serce z zalu nie peknie, czemu
z westchnieniem dusza wylecie¢ nie moze ku temu co kocha
i zging¢ razem z tem co kocha...

Gtupi cztowieku, natura umrze i odrodzi sig, miliony ludzi
ujrzy ja znowu i cieszy¢ sie beda stoncem i cieptem wiosny,
ty znow wyrzeka¢ i ptakaC bedziesz! Wszystko zyje, nie tro-
szczac sie o ciebie, $mieje sie i cieszy, uzywa, ty przecha-
dzasz sie $roéd tego z zasepionem czotem; wezmag cie za
idyote, albo waryata, — moze nie zbtgdza...

Jak lubie usig$¢ gdzie za miastem niedaleko i przystuchi-
wac sie temu szmerowi réznorodnemu co dochodzi. Nie sty-
cha¢ wyrazéw, a stysze gwar ludzi mdwigcych, to mnie wia-
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$nie rozradowywa. W takiej odlegtosci mowa wydaje mi sie
czem$ pieknem. Zblizy¢ sie, to na to, aby ustysze¢ gitupstwo
gtosne, udzielajgce sie. Tak ze wszystkiem, to tez nie znaj-
duje wiekszego zadowolenia, wiekszego szczescia, jak nie po-
rzucajac z oczu ludzi, ich zaje¢, ich zabaw, by¢ od nich da-
leko i tak, aby to ich wiasne, bo przez nich zepsute, co
krzywe i brudne, co zie i podte byto nie widziane dla oczéw,
a tylko co boskie, co w prawach natury pozostato, nigdy
i zadnej nie ulegto zmianie, aby to w catej swej sile w oczy
i uszy moje uderza¢ mogto. Ryk bydta, wracajacego z pa-
stwiska, szczekanie psow, skrzypienie obtadowanych wozow
pustym goscincem ciggnacych, gtos dzwonéw w koSciotku,
dalej migotanie stonca po listkach drzew i krzewow, biekitna
atmosfera oddalonych gor i lasow, roznorodno$¢ cieni i Swia-
tet, kolor delikatny skéry tadnej kobiety, jej wdziek, gdy
ruch gtowg zrobi zlekka ogladajgc sie za siebie, poruszenie
reki zdolne czesto samo do zachwytu mnie pobudzié, rozto-
zenie Swiatta zmieniajgce sie w kazdem poruszeniu, tak fadne,
a tak jeszcze tadniejsze, dla tych wrazen warto juz zyc
przecie.

Dzieta mysli ludzkiej, powstate z takiego oderwanego po-
gladu sg dzietami pieknemi, stanowig one $wiat, ktory czio-
wiek sobie i innym wytworzy¢ moze, Swiat sztuki, zalezny
widocznie od wplywow, czesto nie zalezny juz zupeinie, a be-
dacy przypomnieniem tego S$wiata widzianego z dali.

Mowie: z dali, nie myS$lagc koniecznie o geometrycznej od-
legtosci, ale jakby z jakiego$ wzniesienia, z jakiego$s ducho-
wego punktu widzenia. — Teorye wszelkie o sztuce zawie-
rajg wiele stusznosci i wiele prawdy, btgdzg tem zawsze jednak,
ze traktujg o sztuce jako o nauce abstrakcyjnej jakiejs, mowig
o celach i ideach i ideatach istniejacych, a ku ktérym wszystko,
co jest sztuka, zdaza¢ niby powinno, w koncu o jakim$ naj-
wyzszym ideale, o czems$, co wieloma skreSla sie stowami, nie
okre$lajac wcale ani dotykajgc srodka. Sztuka jest zawsze
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wyrazem wieku, jest zawsze odbiciem upodoban, jezeli nie
catego spoteczenstwa, to przynajmniej tej warstwy, do ktorej
artysta lub poeta przekonaniem i sympatyami nalezat. Taka
sztuka jest prawdziwg, taka tylko ma znaczenie w postepie
catego Swiata, dla takiej miejsce tez ma by¢ zachowane w hi-
storyi.

Tylko imie artysty, ktéry czut jak cziowiek swego czasu,
a wolno mu tylko czu¢ silniej, zapisane bedzie na karcie, — po-
tepig epoke moze, potepiag i jego, — madrzy usprawiedliwig
i jg i jego.

Niech nikt nie mysli, ze oryginalne, a wiecej nawet dzi-
waczne (grotesque) obrazy niektorych malarzy naszego czasu
nie byly w zwigzku ze spoteczenstwem, w jakiem my zyjemy.
Zywiotu do tego jest wystarczajagco, tkwi on we wszystkich
warstwach, rozrzucony wiecej niz kiedykolwiek. Malarstwo re-
ligijne nie moze egzystowa¢ w naszym czasie z powodu, ze
filozofia materyalistow i pozytywistow przenikneta do wszyst-
kich warstw spotecznych — rodzg sie dzi§ dzieci juz w cuda
nie wierzace, a prostak nawet rzadko, aby sobie wyobrazat
Boga, siedzgcego na chmurach i Jezusa, ktoryby sie urodzit
z panny. Jakkolwiek wyksztatcony cztowiek, a takim przynaj-
mniej musi by¢ artysta, nie moze szczerze pogodzi¢ w sobie
tych dwoch przekonan, jakie mu doswiadczenie i dogmat po-
daja, godzi je czesto, i przyznajagc stuszno$¢ nauce, wierzy
w Boga, w Jego wole, w Jego sprawiedliwos$¢, schyla w po-
korze gtowe przed kawatkiem czarnego drzewa, na ktorem
umart za wszystkich, wyzuty i odarty ze wszystkiego, co ziem-
skie, ukoronowany kolczatg korong Chrystus, ale mysl w tej
chwili i mys$l o wieczno$ci i pragnienie zblizenia sie do Boga

widzenia jego oblicza zbyt jest malg, zanadto potrzeby ma-
teryalne sg dla nas wazne, a walka o byt zbyt ciezka, aby
mogt zatopi¢ sie gteboko w myslach o tem najwyzszem szcze-
sciu, aby w nie uwierzyt z tg sitg, jakiej potrzeba, aby z niej
ideat swej mysli i uczucia wydobyc.
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Stowem i religijny ideat Srednich wiekow nie
jest ideatem naszym. Moze Zle dla nas, zeSmy nie w sta-
nie sobie nowy stworzy¢, ale przynajmniej kiedy tak jest, nie
positkujmy sie figurami, ktoére u nas dawno nie majg zna-
czenia, jakie kiedys miaty. Choraly i kantyczki religijne,
obrazy i rzezby zajmowac nas nie przestang, jako stowa lu-
dzi, gotowych za swojg wiare najwieksze znieS¢ przeSladowa-
nie, — my schylajmy przed tem czoto i szanujmy tych, co
umieli zy¢ w oderwaniu od niskiego, zwykiego zycia, ktorzy
umieli ptakac, spogladajagc na rany Tego, ktory sie za nich
poswiecit. My nie czujgc tak jak oni, nie udawajmy.

Tylko co ptynie samo z przepeinionej duszy, jest godnem
dzietem sztuki, — wszystko, co jest wysitkiem zgrymaszonej
imaginacyi, gwatconej czesto dla tego, aby z niej wyciggnac
korzys¢ materyalng, nasladowanie najwieksze uznanie majg-
cych oryginalnych dziet jest bez znaczenia, bez wartosci in-
nej, jak chyba, ze masa nasladownictw, masa satelitow, po-
jawiajacych sie okoto gtoéwnej gwiazdy, bliskoScig swoich
Swiatet pomaga do uwydatnienia sie tego gtéwnego Swiatta,
ktore cho¢ szczere, wiasne za bladoby moze $wiecito. Ci, co
majg szczescie byC¢ temi gwiazdami gtownemi, przyjacielskiem
tylko spoglada¢ winni okiem na tych, co pozyczajgc od nich
Swiatta, tem Swiattem blask ich podnoszg. Jest to znaczace
wtedy, gdy pierwszy bedac pierwowzorem, jest jednak tak
skromnym, tak prostym, ze kazdy sie za réwnego, za spo-
krewnionego uwaza. Stusznie czy nie, to rzecz inna.

Czem sg dzisiejsze stolice, wielkie miasta? Dlaczego na-
zywa sie Paryz, Wieden, Berlin, pieknem, wesotem, wielkiem
miastem. Co to znaczy wszystko? Zapewne, w takim Wie-
dniu sztuka sie rozsiadta i zapanowata, zapewne zbytek w po-
faczeniu ze smakiem dobrym nad wszystkiem tam panuje,
zapewne ludzie rzucili troski zycia, pogardzili pracg, a w wy-
kwintnych zabawach, w uciechach, w igrzyskach sie rozpty-
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wajg, zapewne zyjg tam ludzie, co w tem oderwaniu od pracy
sami przyjemnos¢ znajdujac i innych w to zycie wciggaja.
Tam sie pewno kochajg bardzo, szalejg, tam bale muszg byc¢
przepetnione rozpromienionymi szczeSciem ludzmi. Tam krew
musi silniej pulsowa¢, tam musi by¢ zycia wiecej, jak gdzie-
indziej, zycia peilnego i otwartego?

Nie, tam bawig sie gwattem, *aby pokry¢ i przyttumic
w sobie ten szum pustek ducha. Skacza, hatasujg, turkocza
dorozkami, aby predzej, aby gtosniej zatrze¢ te godzine ne-
dzy moralnej, jaka jest chwila terazniejsza. Predzej tylko, jak
mozna najpredzej, niech zyje Offenbach! Parodya stata sie
rzeczywistg sztuka.

Opery stucha tylko cztowiek znekany i smutny — nikt
zresztg nie potrzebuje tych rzeczy; wszakze od tak rozsgdnej
kobiety styszatem, ze nigdy nie chodzita na opere, ani stu-
chata kiedy muzyki jakiejkolwiek, jak dla rozrywki, dla za-
bawy, dla zabicia przyjemnego, zbytecznego od zajeC czasu.
Jezeli kochasz sie w pieknosciach natury, jezeli badasz serce
ludzkie ze strony jego pieknej, jezeli w harmonie tonéw du-
sze wiozyte$, jezeli z wzrastaniem dzwiekdéw rosnie ci w pier-
siach serce, jezeli jeste$ artystg prawdziwym, chwilami to ro-
bisz wszystko, co robisz dla siebie tylko, nikt do twoich piersi
nie przytozy ucha, aby zastyszeC z jakiej gtebi to ,,co“ dobytes;
klaszczg ci rece, jezelis muzyk, a kupig obraz, jesli§ malarz —
to wszystko, potem dzieto twoje moze zging¢, mogto zgingc
przedtem nawet i niktby straty nie uczut.

Ci, co kupujg obrazy, nie potrzebujg ich, potrzebujg tylko
modnego ubrania salonu, lub potrzebujg galeryi dlatego, iz
galerye inni urzadzaja. Posiadaczem twego obrazu nie Kkto
inny bedzie, jak zyd zbogacony, nie zobaczysz wiecej twego
dzieta, ani go nikt nie zobaczy z tych, ktorymby ogladanie
go pocieche do duszy przyniosto.

Kobiety, czem sg kobiety, natura data im powaby i wdzieki
na co? wyraz ich twarzy co mowi? zapewne kocha¢ umiejg?



314 LAMUS-ROK-1912

ryjg zyciem innych, ich piekno$¢ jest szczesciem tych wybra-
nych, ktorym one oddac sie jako skarb raczyly. Gdyby tak
byto, gdyby mozna uwierzy¢, ze tak byto kiedykolwiek. Spo-
tykatem uznane pieknoSci, brzydsze w moich oczach o wiele
od tych nieuposazonych we wdzieki przez nature, na ktorg
z dumg te piekne spogladaty. Widziatem tlumy wielbicieli
bliskich i dalekich, ciggngce sie dtugim ogonem za takg dzi-
wng kometa.

Wszyscy uwielbiajg pieknos$¢, ale watpie, czy kto sobie
zdat sprawe z tego uwielbienia i z tej pieknoSci, gdyby nad
nig jedng sie zastanowit chwile, mozeby to boéstwo uwielbione
z pogardliwym odstgpit uSmiechem.

Rozumiem jedng pieknos¢, to jest w harmonii ducha z ry-
sami ciata zamknietg; précz takiej, nie wiem czy jest inna,
chyba lalki w wystawie sklepowej. Zywo$¢ temperamentu, go-
rgco krwi bijgce z oczu i ruchu kazdego, zamkniete dopiero
w pieknie utoczonych ksztattach, to, co moze sie nazywac
pieknoscig zmystowg. tagodny usmiech ku dotowi przechylo-
nych koncéw ust, powtdczyste spojrzenie lekko tzg zasztych
oczu, ruch postaci catej, gietki, ale powolny i wahajacy, sta-
nowi¢ moze druga pieknoSC zupetnie rozng od pierwszej;
mowi tam wszystko o przewadze duszy, pragnacej i potrze-
bujacej wiecej, niz potrzebuje ciato. To sa dwa rysy, dwa
portrety dwodch kobiet zupeinie do siebie niepodobnych;
pomiedzy niemi jest przedziat, w ktorym masa powszednich
typoéw umiesci¢ sie moze.

Rzym w marcu.

llez to miesiecy przeszto od czasu, jak ostatni raz otow-
kiem po stronnicach tych wodzitem. Otworzytem teraz te ksigzke
zapomniang juz przezemnie, przejrzatem zapisane Kkartki, i dzi-
whnie sympatyczne mi one sie wydaty. Poczatkowe stronnice
przypominajg mi to moje szczegOlne usposobienie — jedyny
raz w mojem zyciu tak odrebne od mego catego dotad #st-
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nienia. Staby na piersi, i przerazony mys$lg dostania suchot,
ktore tatwo sie mogty rozwingé, czutem sie zawieszony mie-
dzy zyciem a S$miercig; czutem bliskos¢ Smierci mojej, patrzac
na wychudte i wynedzniate twarze chorych, ktérych spoty-
katem, ktorych musiatem wid~ie¢ ciggle na spacerach i przy
obiedzie, wszedzie.

Patrzatlem na rozwijajgce sie listki, na paczki kwiatow,
z rozrzewnieniem, jak gdybym je raz ostatni miat ogladac.
Zdawato mi sie, ze to ostatnia albo przedostatnia wiosna,
jaka mi oglada¢ wolno. Mialem sie z tem pozegna¢ na zaw-
sze i kiedy mnie na ziem nie bedzie, 0w strumieh szemrzacy
migaC nie przestanie swojg szafirowg smugg przez pola zie-
lone. Wysmukite, podcinane topole zdobi¢ beda zawsze ten
piekny Marlingu pejzaz, migota¢ beda przy lada wietrze list-
kami btyszczagcemi jak polerowane srebro. Mnie tam nie be-
dzie. Dla wszystkich rozkwitng znoéw te piekne zoOte roze,
dla wszystkich jaSminy roznosi¢ bedg swe zapachy — dla
mnie nic z tego wszystkiego. Tylko mi ludzi nie zal byto,
owszem, ileby mi jeszcze zycia miato pozostaé, a Srodki po-
zwolity, chciatem odwrdci¢ oczy na zawsze od tych niesym-
patycznych fizyognomii, i na uboczu gdzie, w gdrach poezya
sobie zycie zapetni¢. Chciatem sie uczy¢ botaniki i ogrodni-
ctwa. Chciatem sie otoczy¢ ksigzkami i zy¢ z niemi i zapra-
sza€ ich, jak zapraszat Alfons Karr. Nie zawsze takie towa-
rzystwo wystarcza, niedawno, gdy staby wiecej bytem, cho¢
dosy¢ zdrow aby modz sie przeciez czemkolwiek zajmowac,
nie mogtem znalez¢ sposobu przeczytania najciekawszej ksigzki.
Umyst nie przyjmowat zadnego pokarmu, podobnie jak zota-
dek. lle w Meran przywigzywatem sie do zycia, ktére miato
odemnie ulecie¢, tyle po przyjezdzie do Reichenhall juz w rze-
czy samej zdrowszy, ale tez moze wiasnie z tego powodu
wiecej trwozliwy, lekajacy sie powrotu choroby i straty szcze-
Sliwej kuracyi, straty tem samem szczeSliwszych nadziei, ze
mi moze jeszcze wolno bedzie Swiatto dnia ogladac, statem
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sie smutny i zniechecony. Bylo to, jakbym sie znudzit stac
na strazy swego zdrowia, a przeciez stanowiska opusci¢ nie
Smiatem. Narzekatem na zycie, ktore mi byto ciezarem i pilnowac
go musiatem, bojac sie z wiasnej go straci¢ woli. To tez kartki
w tym czasie zapisane mowig mi dzi$, jak gorzko tam dni
mi schodzity. Kiedy przypominam sobie dzi$ jeszcze chwile,
przebyte w Meran, to wydajg mi sie one jak chwile lat mto-
dzienczych. Oddychatem samg poezya, nigdy jej wiecej w so-
bie nie czutem. Potem oziebtem i stwardniatem na wszystko;
ani mnie natura zachwycata, ani ksigzki pociggaty, ani w my-
Sleniu przyjemnos$¢ znajdowatem. Niema tez jednej chwili,
ktorgbym wspomniat w czasie mego pobytu w Reichenhall.
Jaki$ wstret do ludzi mng wtedy opanowat i przez nienawis¢
do nich zobojetniatem i zniechecitem sie do rzeczy, ktore dla
mnie i dla nich byly wspdlne. Dotgczatem do kazdego mi-
tego wrazenia gorycz, ze ci, ktérymi pogardzam, majg pre-
tensye uzywania z tego samego zrddta przyjemnosci. Stuchajac
muzyki, wiecej myslatem o tem, ze ta niezrozumiang jest przez
stuchaczéw tu obecnych, nizbym sam sie w nig wstuchiwat.
Nie zatrzymatem nigdy wzroku na pejzazu jak z tem, abym
sie nie odwrdcit od niego z zalem, ze to dla wszystkich oczow
stworzone, a przez tak mato zrozumiane i pojete. Zal mi byto
tych obrazow, ktore przedtem malowatem, bo je mieli ogla-
da¢ ludzie, dla ktorych sadzitem, wszystko co w nich do-
brego obcem, niewidocznem by¢ musi. Zresztg w tym wzgle-
dzie dzis mysle tak samo. Pociechg najwiekszg dla mnie
widzie¢, ze moj obraz ma swoich wielbicieli, ze sg tacy, kto-
rym on przyjemno$¢ duchowa, pocieche pewng sprowadza,
w nich samych rozbudza mysli podobne do tych, jakie mnie
zajmowaty. Maluje obrazy dla moich przyjaciot; est ich liczba
moze nie wielka, ale s3 — sg, co tak czuC umiejg i moga
jak ja czuje, moje mysli i uczucia nie sg sieroce. To pociecha
wielka. | innym kupujg obrazy i obrazy te sie podobajg, jest
to naturalne i stuszne, ale ze moje cenig niektorzy, to uwa-
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zam jak... z nieba zestane. Zresztg, jak mato jest tych moich
adoratorow w Reichenhall; z tych wszystkich, ktorych widzia-
tem nie byto ani jednego zapewne cztowieka, ktéremu by
przypas¢ mogly do smaku, jak ja nie mogtem u nikogo
wzbudzi¢ sympatyi.

Caty czas spedzony w Reichenhall jest jakby lukg nieza-
petniong w mojem zyciu. Nic mi z niego nie pozostato, ni-
czem go dla siebie ani dla kogo nie zaznaczytem. Czas naj-
kompletniej stracony, czutem to wtenczas i czuje dzi$ lepiej
jeszcze.

MAKSYMILIAN GIERYMSKI.

Il. LISTY DO ROMANA PADLEWSKIEGO.

Reichenhall.
Kochany mo6j Romkul!

YV7czoraj wréciwszy z Wiednia znalaztem Twoja karte na

stole, — dziekuje Ci z catego serca za pamie¢ o mnie.
Zaluje ze Cie usciska¢ nie mogtem i pogawedzié z Tobg,—
my zawsze mamy sobie tyle do powiedzenia.

Nie wiem czy bytes w Wiedniu; ja pojechatem aby zoba-
czy¢ Napoleona w 1807, aby doznaC wrazenia w cyrku Ge-
roma. Przyjemno$¢ warta trudow i kosztow. Zajrzatem do
buduaréow damskich Stevensa, — przepyszne! Ochota przy-
szta rozejrze€ sie lepiej — zostatem cate dni cztery.

W tym czasie mogtbym byt widzie¢ wszystko co w Kunst-
hali umieszczono — widziatem moze potowe. Wina miodej
towarzyszki, znajomej z Reichenhall, dla ktorej aimable byc¢
musiatem. Musiatem, nie: — chcialem. ZwiedzaliSmy wystawe
siedzagc w fotelu, probowatem pierwszego dnia chodzi¢, ale
sit brakio.

Skutkéw ztych nie sprowadzita mi ani ta podréz, ani fa-
tyga tam na miejscu, jestem troche zmeczony, to i wszystko;
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czasem co$ w piersiach uktuje, no, ale na to nie zwraca sie
uwagi.

Jade w krotkim czasie do Meran, wstgpie prawdopodobnie
do Monachium. Brat przywiezie mi siostre na jaki miesigc,
potem do Rzymu.'

Napisz mi moj drogi jak tam teraz w Monachium z po-
wietrzem. Jezeli czas tadny, przyjechatbym na kilka dni,
a moze nawet siostry bym tam oczekiwat. W Reichenhall
niepogoda, znajomi moi powyjezdzali, bedzie nudno.

BadZz zdréw kochany Romku, powitaj i usciskaj odemnie
Chmielowskich, Soldenhoffa, rad bede gdy Was zobacze.

MAX GIER.

Meran 16/X. 1873.
Kochany Romku!

Jestem zmuszony obarczy¢ Cie prosha, bedziesz zty na
mnie, bo nudne to, o co Cie prosi¢ chce, a przytem zajmie
Ci czas, ktory bys lepiej uzyC potrafit. Potrzebuje kilku foto-
grafii z obrazow, majg to byC rzeczy, co ogétowi w oczy
wpadajg, majg byC¢ tadne, ot tak, jak tadne sg Bejschlagi,
Lizenmajery etc. Nie idzie zatem aby byty koniecznie gtupie,
moga by¢ Stevensy, Willemsy, co kto chce — moze by¢é Max
Gabriel — ale chyba Licht jego. Moze by¢ Vioert. ldzie
0 to, aby byly dos$¢ tatwe do rysowania na drzewie, wyrazne,
1 nie wieksze jak format illustracyi (Tygodnika lub Kloséw)
obja¢ moze.

Ty znasz sie na tem, wiesz co moze by( najlepsze, najsto-
sowniejsze, bo sam na drzewie rysujesz. Speiniajagc mojg
prosbe, wysSwiadczysz mi duzg ustuge, i dla tego mysle, ze
mi jej nie odmowisz. Najlepiej bytoby aby Mauz wybrane
przez Ciebie fotografie przestat mi Post-Anweisung, gegen
Nachnahme, poniewaz ja bawarskich pieniedzy w tej chwili
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nie mam, a przytem nie wiem ile wynosi¢ to bedzie. Prosze
Cie tylko aby$ na niego nalegat o natychmiastowe przestanie
mi tych rzeczy poniewaz tylko do 26-go w Bozen bawic¢ bede,
powiedz mu zatem, ze najpdzniej 23 lub 24 musze je miel
lub wcale nie potrzebuje. Potrzebuje sztuk 3 lub 4.

Caty ten czas od wyjazdu mego z Monachium przeszedt
mi jako tako; z poczatku kilka dni w Bozen, z malg wy-
cieczkg do Tryentu, potem w Meran, gdzie do jutra rana
przybedziemy.

Wybieramy sie jutro do Wenecyi na kilka dni, nasz punkt
jednak dokad listy i przesytki majg przychodzi¢ jest zawsze
Bozen, a mianowicie: Gasthof Badl in Gries bei Bozen.

Dziwna rzecz jak innym sie na tych miejscach czuje niz
przed Kkilku miesigcami, chodzac po tych samych promena-
dach w Meranie, gdzie cieszylem sie z kazdej Swiezo roz-
kwittej rézy, gdzie do tez mnie prawie rozczulat szmer wody,
gdzie catemi godzinami przesiadywatem na tawce patrzgc na
niebo biekitne, gdzie smutniatem na widok chmur osiadajg-
cych na goérach. Po tych samych miejscach chodze szurgajac
nogami po zwiedtych, opadtych liSciach, — nie spojrze na
nie. Jezeli patrze na co, to widze kolor lub forme, — duszy
ile mniej niz wtenczas, nic prawie, — mys$le czasem, ze mnie
samemu duszy ubyto.

Gdyby mozna by¢ chorym, a modz co$ robi¢, gdyby
mozna by¢ chorym, a pomimo tego zy¢ diugo jak zyja
inni — chciatbym chorowac, ale tak jak ja chorowatem.

Teraz procz braku sit nic mi prawie nie jest, czuty jestem
tylko na zimno i wilgoC; prébowatem juz konno jezdzi¢, dwa
razy zrobiliSmy taki spacer.

Jakze bym rad juz zasigs¢ w atelier za stalugami, jak mi
sie takie zycie znudzito! Kiedy mysle o atelier, przypominam
sobie i wyobrazam moje dawne na Landwehrstrasse, cobym
dat, zeby caty ten rok snem zitym byt tylko, zeby wrocic jak
przed rokiem lub dwoma z kraju i znalez¢ na stalugach za-
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czete w ramach obrazy, ciepty piec, fortepian, znajome na
Scianach fotografie, wieczorem posiedzie¢, pogawedzi¢ z Wami,
ale w lepszem nastrojeniu niz jest tam teraz. Jak ja nie lubie
nowosci! By¢ moze w Rzymie dobrze mi bedzie, bede sobie
podobat, nie watpie, bedzie to jednak dla mnie jak przenie-
sienie sie na inng planete, jak rozpoczecie na nowo zycia,
z pamiecig, ze sie juz raz zylo. Badz zdrow, radbym Kkiedy
w tem nowem zyciu spotkac sie z Toba.

MAX.
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Listy do nieznajomej.

Z. R., osobiscie nigdy mu nieznanej, ktérej imie jednak znali
i jako jednem z dobrych wspomnien ze ziemi, dzieli¢ sie niem dzi$
jeszcze muszag: Asnyk, Szujski, Pol, Romanowski i Ujejski, ktory jej
zostawit 0w piekny testament:
Ty wij sie dalej biekitem
Ponad nasze smetne wody,
Ponad biednych ludzi zytem —
Zwiastunko dtugiej pogody!

I isty te pisat Lenartowicz z Florencyi w latach 1882—91 do panny

Florencya 27/111. 1882,
Montebello 24.

Najtaskawsza Pani!

FAziekuje ci z catego serca za stowo zyczliwe; rzadki to gos¢

na mojem tutaczem poddaszu, pisz do mnie droga Pani
kiedy bedziesz miala serce tez petne, a ja zrozumiem kazdy
twdj smutek, kazde utesknienie i odpowiem jak ten, ktoremu
przeznaczenie nie poskagpito ciezkich doswiadczen, — o jedno
tylko prosze droga Pani, zeby$ mnie uwaza¢ chciata za ojca,
za brata, a nie za autora, bo co to tam znacza te wszyst-
kie autorstwa, fumy i szumy, — dzi§ przyznaja ci talent,
jutro sponiewieraja; i tak to pokazuje sie, ze miat stusznosc

21
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Dante moéwiagc: Non e il mondan rumor altro che un vento
Che or va guindi or va guinci, e muta nome guando muta lato,
a co po polsku brzmi: ,Krzyk Swiata nie jest czem innem,
jak wiatrem, Kktoiy raz z tej, raz z owej wieje strony, i zmie-
nia imie gdy kierunek zmienia". Stawa to chorggiewka na
dachu, i kiedy jeste$ pewny, ze jest obrocona ku wschodowi,
az oto na poinoc sie wykreca. Lepiej sie ma z przyjaznia;
tej choragiew w jednej mierze sie trzyma, badZmy przyjaciétmi,
a strzezmy sie uwielbien, ktore nie nam biednym, stabym
istotom nalezg, — uwielbienie to batwochwalstwo i tak sie
dzieje z uwielbianymi jak z batwanami — dzien jeden i oto
bogowie porozbijani mitotami, w poziomem walajg sie btocie.
Nie mam ja powodu zastrzegaC sie przeciwko temu, nigdy
bowiem nie doSwiadczatem entuzyazmu ze strony wspotziom-
kow, nie miatem zresztg prawa do tego, co badZz zeby usu-
na¢ wszelkg réznice pomiedzy jednym a drugim nie odwo-
tuje tego, com napisat.

Wiecej znaczy przed Bogiem jeden dzien prawdziwie $wie-
tego cztowieka, niz cate zycie pisarza, ktory w tem co robi
zadnej niema zastugi, pisze, pracuje, bo mu to przeznaczono,
bo praca szczeSciem cziowieka, bo niema wiekszej rozkoszy
nad prace, za c6z wiec ma by¢ dwa razy nagradzanym? dos¢
kiedy mu dano to wielkie szczeScie wypowiedzenia siebie.

Gdyby nie dolegliwe cierpienia fizyczne jakim podlegam,
na list twoj droga Pani szczerzej bym odpowiedziat.

Staraj sie przeczyta¢ droga Pani moje we Lwowie wyszte
»Rytmy Narodowe" w Ksiegarni Ludowej czy drukarni. Sg
to moje ostatnie dzieci, poznaj sie z nimi i przyjaznij, bo
co$ tam z nimi po macoszemu sie obchodza. Polka nie ma-
jaca entuzyazmu dla narodowej poezyi to to samo, co nie
Polka, jesSli pomyslimy ze w stowach naszych poetow ziozyt
Bdog wiare w ojczyzne i jego nad nig mitosierdzie. Niech Ci
B6g pomaga droga Pani za twoje polskie uczucia.
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Poezye przyjaciotki Pani* odczytatem z prawdziwg przy-
jemnoscig. — Niech pisze, niech pracuje, ma talent prawdziwy,
jedna jej tylko daje rade: niech tak pisze poezye jak kobiety
listy pisaC potrafig, stbw mato, szczeg6tdw wiele, niech mowi
obrazami, niech nie ma obawy; wyobraznia to bardzo swo-
bodna pani; niech utrzymuje S$wiety ogien w sobie, mato
z ludzmi przestaje, czyta bardzo wiele i niech nigdy nie traci
z duszy wiary w Boga, niech sie nie da obigka¢ ideom
przeciwnym tej wierze, ale niech zna wszystko, a zycie blizko
spostrzega, kazdy ruch moralny i kazdy ksztatt cieniéw. — A te-
raz zegnaj mi dobra Pani — dion twojg Sciskam serdecznie.

Brat i stuga
T. Lenartowicz-

Flor. 29/1V. 1882.
Dobra, serdeczna Pani!

Podziwiam jej przeSliczne pismo i powtarzam sobie: gdy-
bym ja to tak pisat, drukarze nie dopuszczaliby sie tylu
ohydnych bledéw, ale trudno, pismo cziowieka z wyjatkiem
angielskiej kaligrafii, ktdra zawiera wszelkg indywidualnos¢,
jest rysunkiem duszy cztowieka, sam on sie rysuje nie wie-
dzac o tem, w literach, ktore tak sie poruszajg jak sie piszacy
porusza, drzace sg, bojazliwe, jesli bojazliwy, $miate, zama-
szyste jesli zuchwaty, pismo Katarzyny moskiewskiej podobne
do pisma Bismarka, istne bagnety w marszu, dusze niegodne,
nikczemne stawiajg podobne sobie litery, pekate, rozrzucone,
niedokonczone, krzywe, we wszystkie strony powykrecane,
twoje wiec pismo dobra Pani takie jest, jaka jeste$, powolng
a marzacy, litery idg réwno pieknie jak BoOg przykazat, tylko
ich zakonczenia wybiegajg nad poziom w zakretach, jak nie-
winne fantazye nad zakres zwyczajnego zycia, — obawiajac
sie wyjs¢ z form przyjetych, a silniejsza nad wszystko chec

* Wiersze p. Waleryi z Soleckich Btotnickiej.

21*
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wyzszego lotu porywa cie i unosi; reka co takie litery sta-
wia pewng jest, stawia je bowiem wolno bardzo i z rozmy-
stem — charakter to wyrobiony, niezmienny, a tak stanowczy
i tak jasno sie malujacy, ze niemal mégtbym odgadngé po-
wierzchowno$¢ Pani, jej gesta i wiek z tego pisma i nie zna-
jac osobiscie, mie¢ o niej najdoktadniejsze pojecie.

Dzieki ci droga Par" za kazde stéowko, oby tak wszyscy
zyczliwymi byli staremu wioczedze, jak ten ktos, ktéry imie
moje z uczuciem bratniem wymowit, ale tak nie jest, Boze
moj, ilez to potwarzy, ile obelg, ile bezczelnych kiamstw do-
chodzi mnie od moich wspétziomkow, lepiej nie mowic¢ i nie
zali¢ sie na to. Obojetnos¢ dla moich pisemek nie zniecheca
mnie do pracy, a szalona nieche¢ i zitosliwos¢ sprawia, ze
coraz wiecej koncentruje sie w sobie i zyje w panstwie wia-
snej mysli, nie $nigc juz wiecej, jak niegdy$ bywato; w bliz-
szych z ludZmi stosunkach, staram sie utrzyma¢ z dawnymi
Kilku przyjaciétmi, a jak ci odejdg to i ja odejde — pokole-
nia po pokoleniach, jak poktady ziemi wchodzg pod ziemie, —
a Polski nie ma i nie ma.

Ze zdrowiem, poniewaz sie Pani pytasz o to, jestem ot
tak, dzien lepiej, dzien gorzej, stare skrzypigce drzewo —
obecnie dzieki Bogu jako$ sie przyciszyto.

Daleko mi bardzo do tego, zebym mogt dobrym sie na-
zwaC — wszyscySmy dzieCmi Adama i wszyscy mamy swoje
btedy, troche pyszki, troche ambicyi, troche lekkoSci, troche
zbytku, troche ztosliwosci, szczeSciem ze wszystkiego po tro-
sze i ze nad wszystkiem panuje wola poprawiania sie z upad-
kow, prostowania, wracania do rownej linii — mitoS¢ ojczy-
zny chocCby nie wiem jaka byta, w rzeczach pienieznych bezin-
teresownos$¢, che¢ do pracy i wiara ze sie to moze przyda
na co.

A teraz cOz ci wiecej droga Pani napisze, oto niech ci
Bdog blogostawi za twojg dla chorej matki mitos¢, postugi
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jakie jej oddajesz, w innym Swiecie dzwonig piekniej niz
wszystkie najgenialniejsze poemata po tej stronie grobu.

Biedni my ludzie jesteSmy i gdyby nie wiara w przyszie
Zycie...

Adieu droga moja Pani, poco nam powtarza¢ znane rze-
czy, ot lepiej popatrze¢ na niebo niebieskie, na akacye bia-
tym kwiatem obsypane, na ziemie petng kwiatdw (ogrod ksie-
cia Taleyrand mam przed oknami), popatrze¢, pomarzyc¢
0 niczem i zabra¢ sie do skrobania papieru, a jak sie
u nas wyrazajg do orania gesig (na przekor catemu Swiatu
gesiem piorem pisze i krzesze ognia na stalce do fajki, ktora
to operacya bawi mnie i mysliwych polskich przypomina).

Twoj dobra Pani przyjaciel

f T. Lenartowicz.
yi—

WWi encu, piSmie ludowem we Lwowie wychodzgcem, panna
Zofia/umiescita wiersz bardzo piekny o moich piosnkach —
nie wiem jak sie zowie, jak jej podziekowa¢ — jesli ja Pani
zna, racz mnie objasni¢. Jezeli to stowa Pani, przyjmij naj-
czulsze podziekowanie poczciwa polska dziecino!

Najzacniejsza Pani!

Chod regularny, wzrost wiecej niz mierny, lat trzydziesci
pare, w rozmowie stanowczo$¢ i szczero$¢, czysto$¢ i porza-
dek w odziezy, kazda rzecz u Pani systematycznie utozona,
mowie w drobiazgach domowych, marzenia bez extrawagan-
cyi, ku Bogu wzdychasz jak sierotka, wiecej ze smutkiem jak
Z nadziejg, jeste$ Pani szczupta, wzrok dobry choC czasem
powieki przymykasz, jesli nie tak jest, to niepoznatem sie na
literach.

Z ogrodu mojego posytam Pani pare listkow; wioskie
kwiaty na polska ziemie niech lecg i niech wam zaniosg za-
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pach przyjazny, bo zresztg jeszcze aby we Wioszech mamy
tu jakie$ sympatye.

Duzo miatem przykroSci w tych czasach, ale o tem lepiej
zamilcze¢. Mojego Sokratesa nie wiem Kkiedy wykoncze, tak
jestem caty zdenerwowany, ze nawet korespondencye tak
mitg jak z Panig do kilku stow Sciesni¢ musze — kiedyindziej
napisze Pani obszerniej.

O moich wierszach rézne odbieram zdania i1 tak jedna
Polka pisze mi: ,Pan jesteS Spiewakiem grobow, kwiatami je
stroisz, a nam do nowych pradéw dla ludzi nowej epoki,
ktora wyobrazni nie poddaje sie, czego innego potrzeba.
Groby to nicos$¢".

Widzisz wiec Pani ze juz stawy nie widzg w starych gro-
bach i zbrojach ,co zardzate lezg, — Iw kosciach, co nie wie-
dzie¢ do kogo nalezg". Adieu droga Pani. Na pare miesiecy
wyjezdzam z Florencyi, a co dalejl... co Bog da.

Przyjmij Pani wyrazy prawdziwego powazania

T. Lenart.
Flor. 25/V. 1882, adres zawsze
Florencya poste-restante.

Flor. 3/VIII. 1882
via Montebello 24.

Najtaskawsza Pani!

Najuprzejmiej dziekuje za stowko zyczliwe, co za$ do nie-
pewnego adresu, wszakci ja nie mam racyi kryC sie i takowy
na czele moje listu zawsze kitade. Do Bolonii jezeli sie wf*
biore to chyba w przysztym roku, jezeli?... bo jeszcze ani
nominacyi zadnej nie mam, ani sie stanowczo nie zdecydo-
watem; a nie zdecydowatem przeto, ze ptaca jest tak maia,
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zeby mi na najubozsze utrzymattie siebie samego, juz nie
mowigc o jakiejkolwiek postudze wystarczyta i powtdre ze
wiem, ze majg prawo wymaga¢ odemnie wiecej niz dac¢ im
moge i po trzecie, ze przyjmujac Sciggam na siebie ztos¢
wszystkich literatow, juz i tak niechetnych — i po prostu,
ze jestem juz za stary, ze w 60 roku starzec na pot Slepy
i wcigz niedomagajacy na gardto i piersi, nie zdotam gadac
godzinami i pracowa¢ po catych dniach, przysposabiajac sie
do kurséw i ttumaczac pisma stowianskie. Zadaja odemnie
tego mnie zyczliwi Polacy i Wiochy — jesli wiec podejme
sie, to bedzie krzyz panski najciezszy.

Z tych powoddw jeszcze nic stanowczego powiedzie¢ nie
moge, gdzie sie znajde w przysztym roku, we Florencyi, w Bo-
lonii, czy w jakim zaktadzie leczniczym (niedomagam tez ciezko
na kamien). Pan BOg w:e... moze pojade do kraju.

Los moich wierszy niech cie nie dziwi dobra Pani, gdy-
byz sie niegodziwos$¢ na nich tylko zatrzymywata, powiedziat-
bym: rdébcie co chcecie.

Kto$ napisat, ze kobieta i wierszop;s za jedno sie obra-
zajg, kiedy kto powie: ze nie piekna, albo o wierszach, ze
nie piekne, ot6z ja widaC nie jestem poetg, bo sie o to by-
najmniej nie obrazam, ale mam inne drazliwe strony, o kt6-
rych lepiej zamilcze¢, a ktére Polki, moje prawie nieznajome,
targajg nieustajacy, demony, plotkarki, ordynarne fanfaronki,
tragiczki jakie$, pozujace przed samemi sopa, | to takich
listbw petno odbieram — bogdaj je Bdég miat w swojej
opiece — ja ledwie, ze zyje... no.

W roku przysztym w czerwcu bede we Lwowie na Kkilka
dni, bede wiec miat sposobno$¢ odwiedzi¢ i pensyonat Pani
i podziekowaC panienkom za piekne recytowanie moich wier-
szykow.

Nie zdziwitem sie, nie odbierajgc odpowiedzi Pani, nie
podobna bowiem wcigz pisa¢ listy i wydatki na takowe po-
nosic. — Ubogim nie dozwolone sg tego rodzaju przyjem-
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nosci, ktérzy sie z kazdym centymem liczy¢ musza, trzeba sie
wiec ogranicza¢ i doS¢ raz na kwartat, na pot roku, dowie-
dzie¢ sig, co sie z ktorym z przyjaciot dzieje, baczac i na
zatrudnienia i na wydatki, nie nalezy sie zniechecac, albo Zle
uprzedza¢, a mieé "wyrozumienie na wszystko.

Czestsza korespondencya wywigzuje stosunek blizszy, a ten
wtedy tylko jest dobrym, kiedy jest praktycznym; — biedni
my ludzie, $nigcy wcigz wysokie rzeczy, ale z koniecznoscig
$ciggania ich do codziennego uzytku, i co najdziwniejsze, ze
wtedy tylko jesteSmy prawdziwie idealnymi, kiedy jesteSmy
w stanie by¢ najrzeczywistszymi, najrealniejszymi. A teraz co$
ci wiecej powiem dobra Pani: wpajaj dobre zasady w swoje
uczennice, nie zniechecaj sie do zycia, choCby$ miata, jak
wielu, same tylko zastrzaty nosi¢ w sercu. ROb Swiat nie ze
Swiata ale ze siebie, a bedzie dobry itylko to bedzie dobre,
co ty sama stworzysz, wyrobisz, wypracujesz, 0 reszte nie
pytaj sie ani ogladaj, bo to ciebie nie obowigzuje.

Zwigzek z prawdg i pracg niech cie uczyni obojetng na
wszystko prdécz drogi twojej, po ktorej idziesz i na ktorej
koncu znikniesz. Zwigzki rodzinne udajg sie jeden na 2000,
zwigzki z prawdg jeszcze rzadsze, a pomiedzy udanemi
a nieudanemi, ciemne, szkaradne morze snow i udreczen bez
konca i miary. Pisze jak kura bo mam jaki$ b6l w palcu
i zgtupienie reki, ktora odmawia postuszenstwa trzymania
piora (madrzejsza moze niz glowa), a no trudno, jeszcze i tego
potrzeba, ostatni przyjaciel, prawa reka, i ta zdradza.

Przyjmij Pani zapewnienie prawdziwego szacunku i przy-
jazni jak badz od nieznajomego sobie, nikomu to nie zaszko-
dzi, a jak dawniej to o blogostawienstwo starcow starano sie
i owszem, znaC ze starzy owych czasOw jeszcze nie byli zatra-
cili charakteru owych pustynnych namiotéw.

T. Lenart.
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Dobrze ze [?] droga Pani! ach bo gdybys$ wiedziata ile to
przykrosci kazdy dzien przynosi.

Dzieki ci dobra Pani za zyczenia na rok nowy, imie twoje
znalaztem na powinszowaniu przestanem przez pana Mieczy-
stawa i powitatem je jakby twojg dawng przyjazn, nie zoba-
czymy sie pewno nigdy, nie poznamy osobiscie, mimo to
jesli czasami zechcesz mys$lag mnie odwiedzi¢, wdzieczny ci
bede nieskonczenie.

Stan zdrowia nigdy mnie nie zniecheca do zycia, ale
wspotziomkow niecheci, ztos$¢, zawis¢, potwarze, — w dniu,
w ktorym pisatem list bytem tak zbolaty.

Przychodza, Sciskajg za rece, a potem po dziennikach
szkalujg — i znéw przychodzg jakby nigdy nic — mam tu
takg zmije obok siebie.

Pytasz sie Pani co robie — bazgrze i babrze sie w gli-
nie, byle o sobie nie mysle¢ — gdyby nie to usposobienie
jakie$s tam do klecenia, przysztoby zwaryowac czasem.

Do druku nic nie podaje, a na co? jakze powitano we
Lwowie moje ostatnie?... nikt nie wie nawet ze to wyszio —
lezy bibuta na skiadzie.

Rzezb (jakie tam rzezby, ale jakie sg) nikt nie kupuje.

Do Bolonii pojade w marcu, nie wiem czy na state, czy
na kilka tygodni — z gardtem Zle jestem, wiec je$li nie bede
mogt prowadzi¢ kursu podam sie do dymisyi, a nota bene
ze jeszcze nominacyi urzedowej nie mam (ma przyjs¢ w tych
dniach).

Adieu moja droga Pani, nie zniechecaj sie i nie bierz
goryczy do siebie, — zdr6j mysli nie moze byc¢ jasny, kiedy
sie sgczy przez takag iloS¢ mogit i przez takie bagno zycia
zapowietrzone.

Sciskam dion twojg przyjazng droga Pani

T. Lenart.
Flor. 29/XH. 82.
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Florencya 20/1X. 1883.

Tak mnie Pani chwali w swoim liscie, ze gotow jestem
uwierzy¢, ze jestem dobrym do czego, ach jakze wiele mi
brakuje, oj! nie dobry, nie dobry. — Zadasz droga Pani wia-
domosci, co sie ze mng dzieje, wcigz w wojnie — chociaz
nikogo nie wyzywam — ze zgrajg polskich nihilistow, jestem
napastowany, spotwarzany i obrzucany btotem dlatego tylko,
ze wierze w Pana Boga. Nazywajg mnie klerykatem, zapisujg
w poczet braci Zmartwychwstancow i t. d. i t. d. Widzisz
wiec taskawa Pani, ze mam sie czem bawic. Piersi mnie bolg
i bronhita rozdrazniona dokucza, ale¢ i to przejdzie i wszystko
przejdzie i Smier¢ sama przejdzie.

Dopokad sie bronhita nie uspokoi, nie moge gadac¢ do
mtodziezy — cierpliwoSci — ach! zeby juz jaknajpredzej lato
przyszto, bo dotagd mamy tu zimna, $niegi lezg na wzgorkach
za Florencyg, co sie dziejel...

Rewolucyjka w Europie pogrzmiewa i u nas ona znalaztaby
adherentow, ale czy to nam Polske postawi na nogi, ta zapowia-
dana rzez wszystkich, ktorzy tuzurki nosza, mnie sie nie zdaje;
czyz podobna zeby zie bylo ojcem dobrego, ale co by¢ moze
to, ze jak sie przewali ta burza, sumienie powszechne ode-
zwie sie i Polska powstanie; gdyby wiec tak by¢ miato, o to
niechze rozpasuje sie horda rozbojnikow, pierwszy im giowe
starg rzucam na ofiare...

Pytasz sie droga Pani co ja czytam, czem sie Kkrzepie na
duchu, wiec odpowiadam jak Hamlet stowa, stowa i stowa.
Czytam wieki Srednie i oto jestem na karcie charakteryzuja-
cej epoke. ,,Kiedy moralno$¢ publiczna wytepiona, a sumie-
nie obowigzku milczy w sercu ludow, zte wychodzi z brzegow
nieprzeszkodzone, a tracagc wobec siebie brzydote naturalng,
ktora je obrzydliwem czyni, rozcigga sie w dziatanie nieucz-
civwe — wtedy prawdziwe imiona tracg znaczenie i zte nazywa
sie dobrem, a dobre ziem, podty tryumfuje i gatgany wydaja
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wojne resztkom cnotliwych, ktérych prze$ladujg albo otwarcie
albo szyderstwem". A c6z, czy to nie dzisiejsza epoka, a wiec
staczamy sie w cienie wiekow tak zwanych S$rednich. Adieu
droga Pani, czytaj Szekspira — Renan wydat doskonate tto-
maczenie Eklesyasty. — Nedzny jako autor, jako ttdmacz nie-
porownany — jakaz to wysoka poezya — Byron przy Ekle-
syascie z catg swojg ironig to baranek niewinny. — Adieu —
adieu.

Teofil.

Najtaskawsza Pani!

Dzieki za pamiec i taskawe stowko — zapytuje sie Pani
0 zdrowie, staroS¢ nie radoS¢, nafazity sie kosSci po Swiecie
to i bolg, zresztg cisza, nie zawsze deszcze, bywajg czasem

1 dni pogodne jak to w zyciu — zawis¢, zto$¢, zuzywajg sie
takze — siedze, pracuje jak dawniej, a nieprzyjaciotom prze-
baczam — nie ich tam Pan Bdg sadzi.

Goraca wsciekte juz sie rozpoczety, trzeba gdzies pomkngc
w gory, a niewielka to podr6z, we dwie godziny juz sie jest
w Apeninach na wysokosci pottora tysigca stép nad poziom
morza.

Herezye o Szekspirze wybaczam, czytaj Pani Schlegla
co o nim popisat, a zachecisz sie wiecej moze jak mojemi sto-
wami.

Z Bolonii wywioziem najprzyjemniejsze wspomnienia —
oto miodziez poczciwa.

Zycze Pani zdrowia i weselszej my$li — Mamie takze —
niech wam Pan Bdg wszystko dobre daje.

Prawdziwy stuga
T. Lenart.
Flor. 5/VI. 83.



332 LAMUS-ROK-1912

Fotografia bardzo piekna, dziekuje za nig najuprzejmiej,
dobrze to wiedzie¢ jak wygladajg nasi przyjaciele—na prze-
stanej mi bardzo Swietnie, oby tak jak najdiuzej — zdrowia,
0j zdrowia zycze.

Najuprzejmiej dziekuje najtaskawszej Fani za jej zyczenia,
w ktorych szczero$S¢ wierze 1 nawzajem zycze, a naprzod
Mamie cierpigcej zdrowia, zdrowia, zdrowia, a Pani czego
sama pragniesz.

Na jej zapytanie o dzieciach Mickiewicza c6z ja moge
odpowiedzieé? P. Wiadystaw drukuje swoje artykuty, mozesz
wiec sama sgdzi¢ o ich wartosci; innych dzieci prawie nie
znam i stosunkéw z niemi zadnych nie mam — dzieci wiel-
kiego cztowieka, a ja czemze jestem?... niczem.

Matejko, jakto? Matejko by miat dowiadywac sie o mnie
we Florencyi, tak wielki cztowiek, a czyz Pani niewiadomo co
to za pycha.

Zamiast S. Franciszka Salezego czytaj Pani lepiej Zycie
Franciszka z Assyzu i Franciszka z Paolo, ubogich chtopskich
Swietych, a wiecej cie pocieszg. Biedni my wszyscy na Swie-
cie, toz i lepiej garngC sie do swoich.

Radbym bardzo pozna¢ pisma ludowe i powiesci pani
Rudnickiej wyszte we Lwowie, czy Pani ich nie posiada? —
jest to dusza niezmiernie artystyczna i polska, a mato o niej
mowiag.

Na powinszowaniu ze Lwowa znalaztem i podpis pan —
jacy Wy dobrzy wszyscy, zeScie sobie przypomnieli o wiocze-
dze lirniku zatutanym po Swiecie. Dzieki Wam i Bdg zaptac.

Raz jeszcze przyjmij Pani dla ciebie i kochanej Mamy
Zyczenia najszczersze i najgoretsze.

Prawdziwy stuga Pani

T. Lenartowicz.
Flor. 28/XIl. 1883.
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Najtaskawsza Pani!

Na zapytanie jej co my$le o ksiezach Zmartwychwstan-
cach, c6z jej mam odpowiedzie¢, najwiasciwiej nic — wszel-
kie bowiem sady mogtyby byc¢ Zle ttdbmaczone, oto najlepiej
nie sadzmy, zebySmy sadzeni nie byli — dziatania zresztg
ksiezy wszystkie sg znane i kazdy moze mie¢ o nich pojecie
bo go to interesuje. Czytasz Pani kazania ks. Kajsiewicza,
masz wiec obraz jego uczuC kaptanskich i polskich, bywasz
na kazaniach ks. Kalinki, styszysz zatem co mowi i pocéz
sie pytaC o zdanie cudze? Dobra Pani, wszystkie tego ro-
dzaju kwestye do niczego nie doprowadzajg. Jezeli nieprzyja-
ciele niepodlegtosSci Polski pochwalajg ich prace, badZ pewna
ze sg szkodliwe, jesli powstajg na nich, ze sg patryotyczne;
sady nieprzyjaciot objasnig cie lepiej nizby to najbezstronniej-
szy wspotziomek madgt uczyni¢. Ojczyzna nasza nieszczesliwa
gdyby mniej miata doktorow moze bytaby zdrowsza, na nie-
szczescie wszyscy chcemy ja leczy¢, nawet bez egzamindéw matu-
ritatis. Ot, dajmy sobie pokdj. Ksieza polscy kochajg ojczyzne,
a unikajg dyplomacyi, dyplomaci popadajg w biedy po-
rowno z innymi dyplomatami, tyle tylko moge Pani odpo-
wiedziec.

Na jej drugie zapytanie co robie odpowiadam: pracuje
car I’existence n’est tolerable, que si on oublie sa miserable
personne — pracuje i staram sie zapomnie¢ 0 swojej nedznej
indywidualnosci, a nad czem diugie by trzeba pisaC listy,
zeby plany prac literackich opowiada¢, co jest niepodo-
bnem.

Przykro mi stysze¢, ze szanowna Mama Pani, ktorej pro-
sze za taskawag pamie¢ podziekowac, wcigz nie domaga, a no
cOz robi¢, kazdy z nas ma swoj kamien do dzwigania, cierpli-
wosci, jak najmniej lekarstw, jak najwiecej spokoju duszy
i wiary w Boga, a reszty sama dobra natura dokona, po-
wietrze Swieze i pokarmy zdrowe, oto jedyne lekarstwo.
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A teraz c0z wiecej powiem najtaskawszej Pani, ze we
Witoszech mamy juz upaty i zboze prawie klosieje, ze wiosna
najpiekniejsza, ze miasto, w ktorem mieszkam piekne, to
wszystko zaiste nie zastuguje na uwage jako rzecz wiadoma —
ze Swieta przepedzitem w gronie matego kotka polskiego co
0 tem p‘sa¢ szkoda czasu i papieru.

Pracujmy, bo zycie ucieka, a trzeba nam co$ zrobic¢ zeby
z préznemi rekami nie stangC tam, gdzie zapytaja nas nie
0 to, co drudzy robili, ale o to, co mySmy dokonali — da-
lej wiec rece do roboty a wesoto, a zgodnie, a poczciwie.

Zycze dobrej Pani zdrowia i dobrej mysli, czyli tego, co
samemu sobie.

Najnizszy stuga
T. Lenart.
Flor. 19/1V. 84

Flor. 3/1 85
Montebello 24.

Bdg ci zapta¢ droga, serdeczna Pani za zyczliwos¢ dla
nieznajomego, zycze ci zdrowia i Swietej cierpliwosci, spo-
koju duszy i checi nieustajgcej do pracy, reszta wszystko
furda. Kochang zacng Matke pozdrow i raczki jej ucatuj, po-
zdroéw tez zacng utalentowang Marynie Bartus; kilka mamy
dzi§ poetek w Polsce, ktore nad poetami gorujg — widac
ze co czynniejsze to S$cigga ku sobie promienie natchnien —
Bartus, Konopnicka, Wodzicka— Z...?... nie mowiagc 0 Deo-
tymie, prawdziwy chdér wybranych stworzen.

Pytasz sie mnie Pani o zdrowie — hche, staro$¢ nie ra-
dos¢ — pracuje, ta pracuje, bo inaczej przysztoby zwaryo-
wa¢ — lepie figurki, pisze po polsku i po wiosku, ale
wszystko to razem wzigwszy ani to sztuki, ani autora pewno
nie zbogaci — zresztg nie lubie mowi¢ o tych drobiazgach.

W kraju bieda i tu bieda i wszedzie bieda i na ladzie
1na morzu — przez caly cigg trwania cholery miatem nudno-
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§ci i brak apetytu zupelny — teraz znowu bezsenno$¢ me-
czy. Na wiosne by¢ moze, jeSli sity pozwolg ze pociggne do
Karlsbadu a i o was zawadze czego bardzo sobie zycze, ale
homo proponit Deus disponit, procz tego zadnych nie robie
projektow.

Dobrze robisz droga Pani, ze czytasz ksigzki powazne —
listy Krasinskiego znam, wiele wzniostych mysli, ale wiele
tez odkrywajg stabych stron autora, ktory bogacz milioner
do zadnej poczciwej praktycznej rzeczy w kraju reki nie przy-
tozyt — a o czynie wcigz gada — i drugich taje. Strach tez
szubienicy (nie wiedzie¢ za co?) $ciga go i zasngC nie po-
zwala. Szubienica i demokracya dwa okrutne koszmary.

Nie sg to listy, ale raczej drobne poemata, ktore rzucat
na lewo i na prawo, a szkoda bo w innej formie bytyby
arcydzietem jego muzy — rozrzutny pan ale tylko w stowie.

Przyjmij droga Pani wyrazy wdziecznosci i czesci, z jaka
pozostaje.

Prawdziwy stuga
T. Lenartowicz.

Sokrates przepadt w Dyrekcyi warszawskich teatrow, taka
moja dola.

Najtaskawsza Pani!

Jak predko takg matg rzeczg jak zapisany Swistek papieru
mozna kogo$ zadowolm¢, czemuz nie, i owszem, pisze, ale
cO6z tu postawie na tym biatym polu papieru, gdybyzem mogt
wybudowac jej maty, cichy domek, gdziebys$ z kochang matka
swojg niepodlegte szczeSliwe przepedzata godziny, gdyby jaki
znak tajemniczy nakresli¢, zaklecie duchow jak to w staiych
poematach, gotowych za narysowaniem takowego rekg czarno-
ksieznika, zadowalnia¢ wszelkie zadania wyzywajgcego, ale
parole, parole i parole i c6z za korzys¢ z listu i na co sie
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przydato? wyzywasz droga Pani na rozmowe cziowieka, kto-
remu jak starym ptakom juz sie dziob zacina i ktére milczg
i zdychajg z gtodu gdzies na odlegtych skatach — dawniej
kiedy$S przedg laty 40 — bah... jakzebym sie rozpisywat,
dzi$ coraz wiecej dziczeje, odosobniam sie i staje milczacym.—
Mtodzi autorowie zapraszajg mnie do towarzystwa — po co,
na co? E vo gridando pace! pace! pace! Zostawcie, niech

juz zdechnie ten stary ptak na cudzych gruzach. — Niech
mu juz moratdbw nie prawig i nie poniewierajag, bo to ubliza
w kohncu — dzieki uprzejme. Przyjaznie, mitoScie, chwata,

addio, addio, nie tudzmy sie, juz doS¢ — obowigzek i wstyd
trzymaja jeszcze przy ziemi, pracuj do konca, wytrwaj do
konca, ale juz niczego, niczego, niczego sie nie spo-

dziewaj. —
Stan taki odkryty madgtby zniecheca¢ drugich, gdyby nie
do konca uszanowanie stow i obowigzku. — Dracuj Pani

i staraj sie nie mysleCc o sobie; pracuj, zarabiaj na zycie
i znow pracuj, azeby tchorzostwa nie pokazac¢, zyj. — Duchy
w Manfredzie jako najciezsze przeklenstwo nad uSpionym
rzucajg stowo:

Przeklinamy cie, zyj!...

Gdyby ludzie duchowni byli duchownymi. — Cywilni
cywilizowanymi, bracia braémi, wtedy powrécitbym pomiedzy
swoich powtarzajac:

Szczesny kto po latach wielu

Znajdzie szczeScie w wiasnej chacie,

Siostre w siostrze, brata w bracie,

Przyjaciela w przyjacielu!
ale kiedy tak nie jest, dajmyz sobie pokoj i doumierajmy po
cichu.

Pyta mi sie Pani o zdanie moje o poemacie panny Bartus.
Pisatem do niej na rece p. K ..., przez ktdrg exemplarz odebra-
tem.— Zacne szlachetne serce, stowo coraz piekniejsze, wyrazny
dowdd wzrostu duszy, uczucie polskie, rodzinne, gtebokie,
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mito$¢ ludu i bardzo tadna mysl, tylko nieco za rozciggte,—
mniej stow radzitbym jej i mniej opisdbw. — Szekspir powiada
0 Ryszardzie:
Kedy stdbw mato, tam nie ging stowa,
Mato ten méwi komu mekg mowa;

wiecej dyalogéw, mniej zycze opisbw — jest to moja wada
straszna (to obrazkowanie), wada dla ktorej jakzebym pragnat
trzy czwarte z moich pism wycofa¢ z obiegu i w ogien wrzu-
cic. — Pomyst polskiego Orfeusza bardzo tadny, ale jako przy-
powies¢ albo jako allegoria za rozciggte traktowany, bo co
sie z zycia bierze, czy codziennego, czy z wielkich wypadkow,
interesuje wiecej i wiecej ma zycia, allegoria zeby nie zmo-
zyta, musi by¢ bardzo zwiezle opowiadang. — Przy koncu
poemat sie ozywia, odkad zaczyna mowi¢ o biednej Marysi.

Z prawdziwem wspétczuciem odczytatem ten utwor, —
ach méj Boze mozez to by¢ zeby kiedykolwiek ideat taki
uciele$nit sie na ziemi, ja mysle ze nie. Pie$nig juz chyba
1 anielskg nic by nie zrobit.

Oto jaka mysl przyszta mi o tym talencie, ktorag formu-
tuje w tym frazesie.

O! Swieta poezyo zstap w serca’ludzi, rozgrzej te dusze

pomarzte. — Marya biedaczka nic nie ma précz tego ubo-
stwienia pieknoSci i wiesza sie i kotysze na wattej nici Swie-
tych ziudzen, — o! nie budzmy jej, niech S$pi, niech $pi
jeszcze.

Adieu droga Pani, prosze moich listbw nikomu nie poka-
zywac.
Prawdziwy stuga
Teofil.

Florencya 9/X. 85.
taskawa Pani!

Tak wiec i tego roku nie pojechatem do kraju i pewno
juz nigdy nie pojade, a chociaz tego nigdy wymawia¢ nie

22
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nalezy, bo kto wie, jaki komu los przeznaczony, ale prawdo-
podobnie mozna powiedzie¢ posiadajgc wydzwonionych lat 63.
Staro$¢ i zdrowie zrujnowane, kaszel i kaszel, bieda i bieda,
jedna, druga i dziesigta, wiec co tu o podrozach myslec,
0 podrdézy nieskonczonej tak...

Nie lubie polemiki. — Jezeli Pani sadzi ze si¢ myle co
do tego albo owego, zostan przy swojem zdaniu; w moim
wieku trudno mi odmienia¢ sady, wiec niech juz one tak zo-
stang. — Narcyza miata ogromng warto$¢ jako Polka i pa-
tryotka, szczerze ojczyzne kochajgca, jako nauczycielka (byle nie
filozofii), jako poetka, autorka Kkilku pieknych wierszy, jako
powiesciopisarka jednej powiasteczki p. t. Burza. — Zresztg
najzacniejsza ta istota miata dla mnie, ktdry ja osobiscie zna-
tem, co$ tak zimnego jak zaba, zdawato mi sie, ze ona pa-
trzy szklanemi oczyma i ze sie rusza jak automat, — tak to
powierzchownos¢ wiele wpltywa na nasze sady o ludziach. Co
do pychy, ze jej miala porzadng doze, to miata; ktorej zad-
nemu geniuszowi miecbym nie radzit, wyglada bowiem jak
duren kiedy sie nadmie; im blizej prawdy, tem cztowiek po-
winien by¢ mitoSciwszy a bynajmniej pyszny; moze to byc
w naturze gtupiego cztowieka, geniusza czy nie geniusza, ale
na to godzi¢ sie i aprobowac, nigdy.

Ale dos$C o tem, jezeli tylko podoba sie Pani, kochaj ja,
1 owszem bardzo dobrze zrobisz. — Pani jg kochasz z jej
pycha, ja bez takowej, a ktére z nas lepiej, to ona sama
dzis wie we wiecznym Swiecie, w ktorym wielkosci nasze
narébwno sg wazone jak i prace mrowek, jaskotek i innych
ptakow 1 owaddow.

O moja droga Pani, wierzaj mnie, ze lepiej zeby zadnego
geniusza na ziemi nie byto, nizby mieli by¢ tacy, ktérzy py-
chg dyabelskg psuja wszystko cobgdz dobrego zrobig. —

Oto szkoda wielka Maryni Bartus, nie miata ona talentu
Gabryeli, ani jej nauki, ale w lirykach Maryni sto razy wiecej
byto serca — wiele razy styszac ze jest cierpigcg, myslatem
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czyby nie mozna do Wioch jej sprowadzi¢, ale céz, gdyby
wiasne fundusze pozwolity, toby sie zaraz zrobito, inaczej za$
kiedy sie ma do czynienia z egoistami, pysznymi i gtupimi.
Ach biedna, biedna sierotka, ot ita poszta. Dwoje zyczliwych
istot pozegnato ziemie, Zulinski, Marynia i méj Antoni Zaleski
tu we Florencyi. Pustoszeje $wiat, serca szlachetne opuszczajg
te doline smutku, im lepiej, nam smutniej i sierocej. — Jutro
(w tej chwili odbieram telegram z Paryza) Bohdanowi Zale-
skiemu zdejmowaC majg katarakte z oczu, starzec 83-letni,
oby sie szczesliwie powiodto. Gatezowski doktor zarecza...

Moja najtaskawsza panno Zofio czuwaj nad twojg Mamg
kochang, czytaj wielkich tylko pisarzy, bo na matych szkoda
czasu, zycia nie starczy. W zawodzie swoim czytaj Pestaloz-
ziego, Melchiora, Gioje i Degerando [?], czytaj Biblie, Ho-
mera, Danta, Szekspira i Adama, czytaj Szyllera i Goethego,
historye powszechng Roteka i staraj sie przebywaé myslg
w sferach spokojnych — grywaj piesni gminne i zyj z mamg
i... z mamag i jeszcze raz z nig, a z drugimi badz tylko
uprzejmg. —

Ja znowu cierpie zaduszenia i kaszel okropny — ani spac,
ani je$¢, ani chodzi¢, — powietrze szkaradne, zgnite — ot
i bieda, — a no c6z robic!

Jézefa Kraszewskiego radbym odwiedzi¢, ale podr6z da-
leka i kosztowna, przynajmniej jakie 200 fr. przysztoby wydac,
a tu skad je wzigé? —

Adieu droga Pani.— Nie gniewam sie jeSli nie piszesz.—
Korespondencye mam bardzo liczng, wiec na czestsze listy
tobym i czasu nie miat odpowiedzieC.

Przyjmij wyrazy najszczerszej zyczliwosci i wdziecznosci za
dobre stowo — B6g z wami.

Prawdziwy stuga

T. Lenart.

22%*
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Kartke zataczong upraszam odesta¢ do Redakcyi ,,Ogniska"
i to natychmiast, idzie bowiem o poprawienie pomytek dru-
karskich w wierszu moim w tem piSmie wydrukowanym —
ktore sens psuja.

Bolonia (Bologne) poste restante
23/V. 86.

Najtaskawsza Pani!

Bog zapta¢ za dobre stowo, ale czemu to marzy¢ o $mierci,
kiedy niepiekna ta mara i tak sama przyjdzie, a prawdziwie
ze nie piekna, osobliwiej za$, kiedy zwolna zbliza sie do pa-
trzagcego w jej oczy po nocach bezsennych zgorgczkowanego
suchotnika; tyle razy przygladatem sie tym nieszcze$liwym
z wypalonemi ogniem policzkami i teraz tu oto miatem ta-
kiego wyczekujgcego ostatniej chwili Janusza Darowskiego,
nogi puchng, z t6zka wsta¢ nie moze, cialo za dotknieciem
parzy. — Pozegnatem go wczoraj odjezdzajagc do Bolonii ze
scisSnietem sercem...

Nie mys$l tez o cierpieniach moralnych czy fizycznych,
staraj sie droga Pani mys$lg catg utongé w przedmiocie, ktory
cie zajmuje. Nauka, matka, dobre uczynki, wykonywanie swo-
jego powotania, a jak tylko uwolnisz sie od mysli o sobie,
w tej samej chwV znajdziesz dusze swojg cichg, spokojng
i bezpieczng. Upominasz sie Pani o panig Unicka, nic prawie

jej pism nie czytatem. — Deotyma jako improwizatorka nie
miata, nie ma i kto wie czy mie¢ bedzie podobny sobie ta-
lent. — Wszyscy improwizatorowie i improwizatorki ilu ich

byto w historyi literatury uniwersalnej, nie warci sg rozwig-
zaC tasiemki jej trzewika, ale jak sie wezmie do pisania dwu-
dziestu epopei, powiesci prozg etc., etc., to niech mi daruje
mojg otwartos¢, zadnej to nie ma wartosci.— Limanowskiego
historyi nie znam i nie mam tu od kogo pozyczy¢, a bardzo-
bym pragnat to przeczytac. — Listy Gabryeli (Narcyzy Z.)
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przystano mi, znatem jg osobiScie, mezka, dusza w pogladach
trzezwa, w dosSwiadczeniach wytrwata, w stosunkach wierna-
w poswieceniu niewyprzedzona, pobozna i razem raeyonalna,
pracowita i niewymagajaca, a przy tem wszystkiem dziwnie
zimna i ironiczna, poetyzujgca jak Zorza péinocna na chtodno —
jedng tylko znam jej powiastke Burza na morzu ijeden wiersz
0 kobiecie, w ktérych jest ogien poetyczny, w innych kolory
tylko poetyczne — w listach wiele prawdy i bardzo wiele
paradoxow, przytem tez i pychy sporo.

Nie pytaj mnie sie Pani nigdy o mnie samego, bo indy-
widualnos¢ ta nic a nin mnie nie obchodzi;— ani nad czem
pracuje, bo ja nic nie robie coby godne byto uwagi.

Na wiosne miatem zamiar jecha¢ do kraju, ale zwazajac
na ogromne koszta wiecej jak tysigca frankow i na koniecznosc
powrotu do Wtioch i na obojetno$¢ moich wspoétziomkdéw
1 na niezmiernie szczupty liczbe zna;ornych, i na brak wyraz-
nego celu i na utrudzenie przy moich cierpieniach (na kamien)
straszliwe 1 na ostateczne rozczarowanie jakieby mnie tam
spotkato w tej pozytywnej krainie, powiedziatem sobie: satis,
mam doS$C juz i jestem syty... pracujmy pare lat jeszcze
i umierajmy cichutko...

Wspomniata mi Pani jednego miodego czlowieka, ktory
tu bardzo sie niepieknie pokazat, pokrzywdzit, pozarywat
biednych ludzi, a o naprawie tego pewno nie pomysli, a przy
tem zle to, zepsute serce, ale poniewaz miody jest, do korica
watpi¢ nie nalezy.

Przez miesigc maj jeSli z gardiem gorzej nie bedzie, czy-
ta¢ bede w tutejszym Uniwersytecie, oSmielony dobrocig mi-
nistra i zyczliwosScig mitodziezy, o poezyi polskiej, ale druko-
wac tego po polsku nie mysle, a to na co? wysmianoby mnie,
wygwizdano i obrzucono btotem, — tu nikt mnie nie skrzy-
wdzi. —

Adieu droga, zacna Pani. — Zobaczymy sie za grobem
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w sferach jasniejszych jesli Bdog da. — W 63 roku bardzo
jest naturalnem tego rodzaju dowidzenia.

Racz Pani drogiej mamie swojej zyczyC zdrowia, madlcie
sie, ja nie umie inaczej jak tylko pracg, zyczy¢ ach calem
sercem wszystkiego co daje... cisze.

Prawdziwy stuga Pani

T. Lenartowicz.

Biedny Janusz Darowski umart. List ten napisany przed
miesigcem do tego czasu nie wyprawitem z powodu braku
adresu Pani, ktérego na liscie zapomniata potozy¢. — Dzi$
wysytam na rece przyjaciela p. Czerszyka — od daty napisa-
nia nic nowego nie zaszto, procz kilku moich odczytow, o kto-
rych moze tam Pani co ustyszy—jezeli kto napisze, bo mnie
przeciez o moich sukcesach moralnych pomiedzy miodziezg
wioskg pisa¢ nie wypada nawet do najblizszych.

Florencya 22/1V. 87.

Droga Pani!

O! Matko Swieta a toz tydzien nie przeminie zebym
kartki pogrzebowej nie odebrat czyz juz wszyscy w tym
okrutnym roku staC sie mamy zniwem S$mierci?

Pojmuje i podzielam twojg bole$¢ droga Pani, — dos¢
powiedziane: matka umarta, zeby sobie wyobrazi¢ i odczuc
cate najsmutniejsze potozenie kochajgcego dziecka, dusza ta
biedna w grob sie z matkg kiadzie, ale tobie droga Pani
zy¢ i pamieta¢, ze masz druga, wielka od morza do morza,
ktorej Smierci nie masz powodu sie obawiaé, a ktora twoich
postug wymaga.

»,Excelsior* droga Pani i patrz w gore Smiato, ostro. Jak
sierota spojrze¢ moze. Smutek jest takze chorobg, a Bog
tylko moze powiedzie¢: nie bolej, tzy sie przycisza — nie
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cztowiek. To tez nie bede cie pocieszat w twojem sieroctwie,
owszem placz, a na tzy stoice wzejdzie.

Twoj nieznajomy przyjaciel droga Pani

T. Lenart.

Droga zacna Pani! BoOg ci zaptaé za pamie¢, diugo dzi$
pisaC nie moge majgc mnostwo listbw do pisania, daruj, przy
wolnym czasie nie zaniedbam sie rozpisac.

Zyczenia za zyczenia — sieroty jestesmy, a jak gdzie$
juz powiedziatem, ojcem naszym nieszczeScie a matka niedola.
Wielkich nadziei nie mam w dzisiejszym stanie polityki, ale
kto wie co sie moze wyrobi¢ — najgorszy spokoj zgnitej
wody stojgcej, w ktorej weze sie wylegajg i trucizna zapo-
wietrzajgca, — oby tylko do wojny nie przyszto, bo jeszcze
moze nic z tego nie bedzie.

Na listy regularnie odpisuje — a wiec dtuzny nie jestem,
zagineto.

Ze zdrowiem jak, — et lepiej o tem nie mowi¢, — wieczny
niepokdj, wieczne irytowanie sie przy cierpieniach chronicz-
nych, — noce bezsenne a sny gorsze od bezsennosci.

Co czytam nie pytaj sie Pani bo musiatbym katalogi wy-
pisywac, czytam ile moge.

Staraj sie droga Pani o zdrowie i spokdj mysli, reszta
przy pracy sie znajdzie — Pan Bdg nad sierotami.

Przyjmij wyrazy wdziecznosci z jakg pozostaje.

Prawdziwy stuga

T. Lenart.
Flor. 26/XI11. 1887.

Snieg pada jak u nas; w stancyi zimno; z Polakow nie
ma tu prawie nikogo.
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Najtaskawsza Pani!

Daruj ze nie pospiesznie na twoj uprzejmy list odpisuje,
tyle mialem rozmaitych zaje¢, ze sie zebra¢ nie mogiem na
kilka stow odpowiedzi.

Jak wiesz droga Pani dwie sroki za ogon fapie: scripture
i sculpture, a ze mi sie jak w jednej imprezie, tak w drugiej
nie bardzo wiedzie, sam rozdziat sit ttbmaczy, a no c6z ro-
bi¢ kiedy taka natura. — Znuzony ksigzkami odpoczywam le-
pigc figurki, a ta igraszka palcow uspokaja mi za nadto roz-
kotysane serce, ktére czasem za nadto waryuje, bije, ttucze
sie po piersiach tak, ze az oddechu braknie.

Co pisze i co lepie, wartoz o tem donosi¢? — mizerya,—
sam sie chwali¢ nie mam odwagi i czujgc nikczemno$¢ swoja
a ze ludzie nie donoszg to i stusznie. Wielu nas wiecej dba
0 ilo$¢ jak o jako$¢, a mnie sie dzi§ widzi (niestety za p6Zno)
ze to co ma pozosta¢, nie rozciggtoscig mierzy¢ sie powinno,
a glebokoscia.

Gdybym byt miat tak zdrowe pojecia w miodosci mojej,
z czterech tomikéw nie ujrzatoby Swiata wiecej nad jeden —
a no trudno za ten poSpiech ukarany bede zapomnieniem
1 po latach nikt sie za lirnikiem mazowieckim nie obejrzy, —
tak losy chciaty.

Ciesze sie ze zdrowie Pani poprawito sie nieco i ze mo-
zesz pracowac z korzyscig dla miodych Polek.

W Swiecie chwilowy spokoj, to spokdj zupetny calme piat
na morzu zapowiadajgcy wielkg burze, w oczekiwaniu ktorej
prady obawy przebiegajg cate ciato spoteczne, co to bedzie? —
Co do nas Polakéw, my jesteSmy tak obdarci jak greckie
i rzymskie bogi i chyba ze wiecej na spodziewanych zmia-
nach nie stracim...

Czy ujrzymy naszg niepodlegtos¢ w tych czasach, kto moze
co powiedziec¢?

Nic nie majagc mozemy sie spodziewa¢ wszystkiego,
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a w kazdym razie rodzaju nie zatracg zadne sity ludzkie, i po
burzy w rozbiciu powszechnem odnajdziem sie jeszcze.

W tych czasach widziatem tu wielu Polakow, i... i c6z
ci powiem dobra Pani, oto ze mialem prawdziwg rado$¢
spostrzega¢ bezstronnie ze jakieniebgdz przeciwne wyznajg
opinie wszyscy sie Polakami czujg i ze jeden promien stonca
wskrzesi, porwie ich i zjednoczy w pracy okoto pospolitego
dobra. — Bogu dziekuje za te chwile.

A teraz do interesu. — Co0z sie dzieje z pomnikiem dla
Maryni Bartu$? czyScie o tem zapomnieli, czyScie jg utracili
z serca? Prosze cie droga Pani dowiedz mi sie i donies,
jak ta sprawa stoi, bo mi smutno pomysle¢ o tej duszyczce
czystej, stojacej u zarostego dotu z raczkami zatozonemi na
piersiach nie nagrodzonej od wspotziomkdéw, hodie mihi, cras
tibi, i mnie — podobny los czeka.

Gdybym sie znalazt pomiedzy wami rzecz ta bytaby juz
od roku zatatwiona.

Przyjmij Pani wyrazy prawdziwego szacunku z jakim po-
zostaje.

Brat i stuga

T. Lenart.
Flor. 16/V. 88.

Najtaskawsza Pani!

Liczac na jej dobro¢ prosze aby raczyta wyjedna¢ mi
u Pani Machczynskiej korekte na kamieniu grobowym dla
§. p. Maryi wiersza mojego, w ktorym zamiast wyrazu Stra-
cencow, fatalnie brzmigcego w uchu, powinno by¢ jak ja na-
pisatem: Stratencéw; — prosze o to, btagam i zaklinam jak
0 prawdziwg taske. Koniecznie zdaje sie moim korektorom
ze lepiej znajg jezyk polski odemnie; by¢ moze, ale ja przy
moich biedach obstaje, za ktére przed publicznoscig odpo-
wiadam — dixi.
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W kamieniu ¢ na t fatwo przekuc, niechze mi to natychmiast
zrobig — do kilku os6b gotow jestem udac sie z prosbg o te
poprawke.

Za zyczenia nawzajem zycze najtaskawszej Pani wszyst-
kiego dobrego, daj Boze, a najwiecej zdrowia i cierpliwosci.

Ja tego roku ciezko biedowatem na katar ptucowy a obe-
cnie na zotgdek;— a no staro$¢ nie rados¢ a Smier¢ nie we-
sele — nazytem sie dos¢. — Stracitem wszystkich ktdrzy mi
dobrze zyczyli, — ot, trzeba sie wynosi¢. —

Cierpigc na oczy niewiele czytam, a to co mam przed
sobg w obcych jezykach, watpie czy Panig doszto, druko-
wane w Rzymie czy Madrycie, wiec ¢6z o tem gadaé. — Ro-
boty moje niewiele warte i jak Pan Tretiak zapewnia — czy-
telnikbw nie znajdujg, a skulptura nabywcow;— pazienza.

BadZz cierpliwg dobra Pani i staraj sie chocby cie khuli
szpilkami na wszystkie strony utrzyma¢ niezachmurzong po-
gode, bo ludzie nie lubig smutnej twarzy — im trzeba tra-
gedyi albo $miechu, melancholie — cichy smutek ich nudzi —
udawaj wesoto$¢ albo sie im nie pokazuj, a przynajmniej jesli
nie wesotos¢, to obojetnos¢ na wszystko.

W tym roku jezeli wojny nie bedzie a zdrowie pozwoli,
mam zamiar pojecha¢ na lato do Galicyi, odetchngC troche
polskiem powietrzem — daj Bozel... gdyby... w takim razie
radbym i o Lwow zawadzi¢. —

Raz jeszcze zyczenia moje powtarzajgc, koncze wyrazem
prawdziwego powazania w jakiem pozostaje.

Prawdziwy stuga Pani

T. Lenart.
Flor. 26/XIl. 88.

Pannie Machczynskiej zyczenia i uktony prosze oswiadczy .

Droga, serdeczna Pani!

Dzieki Bogu ze sie jako$ nad nig wypogodzito zachmu-
rzone niebo, ze powrdcito zdrowie a z niem i my$l swobodniej-
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sza — oby ci Bog wszystko dobre dac¢ raczyt, a od przy-
krosSci zachowat.

Do kraju nie mogtem sie wybra¢ z powodu kuracyi u wod
witoskich i burzliwej atmosfery; w 90 predzej — obySmy sie
zobaczyli we Lwowie. — Jedna godzina pogadanki zastepuje
setki listow.

Ze zdrowiem jestem ot tak, dzien lepiej dzieh gorzej, jak
to u starych bywa.

Racz by¢ przekonang dobra zacna Pani ze sobie wysoko
cenie zyczliwos¢ twojg i tem wiecej ze im dalej w las, tem
ciemniej, tem mniej ludzi a coraz wiecej drapieznych zwierzat.

Wielkie miatem przykrosci, niepokoje, smutki a no tru-
dno, — c6z wiecej Swiat da¢ moze nad ztudzenia szcze$cia
i rzeczywistosci bolow.

Przyjmij droga Pani zyczenia serdeczne na ten rok i na
wszystkie lata.

Prawdziwy stuga
T. Lenart.
Florencya 24/XI1. 89.

Florencya 26/XII. 90.

Staro$¢ najtaskawsza Pani, staro$¢ nie radoSC sprawia, ze
o ile jesteSmy gadatliwi, o tyle nie pisemni, — zgnebione,
troche Slepe, troche krzywe indywiduum do pidra czuje wstret,
tem wiekszy jesli mu takowe wiecej przykrosci, niz przyjemnosci
sprowadzato. — Piszesz co ci serce i sumienie dyktuje, az ci
oto wysuwa sie jakis szperacz literacki, $cigacz za dokumen-
tami i kpi sobie z ciebie i do ostatnich spycha, a publicznos$¢
do ktorej przemawiateS c6z? publiczno$¢ Smieje sie rada iz
kogo$ pan krytyk pietg przewrdcit.

Nic nie pisze, a czytam mato, bo $lepne, oczy bolg, kidja,
palg i rob tu co chcesz, siedze po calych wieczorach, sa-
motny na dumaniach niewesotych. Z naszych wspoétziomkdow
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nie ma tu prawie nikogo, rozmowa wiec moja ogranicza sie
do rozporzadzen wydawanych starej babinie, ktéra mi postu-
guje, zeby kawe zrobita, albo izbe zamiotia.

Literatura wioska blada, poezyi zadnej i o czem ze tu
pisa¢, chyba o tem, okoto kogo mysl sie obraca, czyli o kraju,
0 ktéorym niestety smutne bardzo dochodzg mnie wiesci,
a ktére wszystkim prristwu lepiej tam sga wiadome.

Bieda, droga Pani, a twarda jak koS¢, i siekierg jej nie
utnie.

Zycze drogiej Pani wszystkiego dobrego a najwiecej zdro-
wia — sobie za$ nic, ileze kiedy sie zadne z zyczen dotad
odbieranych czy we wiasnej gtowie snujacych nie ziscito to
1 pewno nie zisci, a za niewiele i nie potrzeba mi juz bedzie
niczego, 69 lat, c6z sie tu spodziewaé, chyba tego Aniota,
co pieczeC kiadzie na oczy i usta i powiada Consumatum est.

Przyjmij Czcigodna Pani wyrazy wdziecznosci mojej za
zyczliwos¢ doprawdy ze niezastuzong i racz mi i nadal takowg
zachowac.

T. Lenart.

Prosze mnie nie posgdza¢ o jakieS zniechecenie bo jej
odpowiem stowami Szekspira:
Kedy stow mato, tam nie ging stowa,
Mato ten méwi komu mekg mowa.

Florencya 4/1V. 91.

Najtaskawsza Pani!

Dzieki ci za zyczliwe stowa. — Badz przekonang o mojej
wdziecznosSci za okazywane mi wspotczucie. — Smutno mi
ze sie widze niepotrzebnym, pracuje i wszystko to lezy w mo-
jej tece podrdznej.

Do kraju radbym sie wybrac¢ zeby co$ wydrukowac, czems$
sie przypomnie¢ narodowi, a zdrowie niezmiernie nedzne nie
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pozwala mi dalszych robi¢ podrozy. Dusza we mnie mioda
a sity wyczerpane — nie dziw sie wiec jes$li ci wesotych
rzeczy nie pisze. — Czytam mato, bo S$lepne, siedze po ca-
tych dniach samotny, ale chocby i w towarzystwie, bytzebym
weselszy?

W kraju upadek ducha, za krajem obojetno$¢ obcych.—
Piszacy nie zyjg ze sobg, nie komunikujg sie; — kazdy u nas
krolem — bez krdlestwa.

Czujesz to dobrze aan_a — a no trudno alboC juz nie tak
daleko do konca tej nuzacej wedrowki.

JeSli mozesz podzieli¢ sie ze mng jakg dobrg wiescig, bede
ci niezmiernie obowigzany.

Jedna szlachetna dusza utrzymuje ze mng korespondencye;
nieznajoma takze Konopnicka —jest to dzi$ podobno jedyna
poetka polska.

Ale do$¢, jak bede lepiej na zdrowiu, napisze ci droga
Pani, dzis ograniczam sie na kilku stowach — zyj spokojna,
pracuj i wierz chocbys stracita ufnos¢ w skutek pracy swojej.

Prawdziwy przyjaciel
T. Lenart.

Najzacniejsza Pani!

Nie mam do$¢ wyraz6w na podziekowanie za Jej zyczenia
jak badz trudno mi spodziewacC sie aby sie urzeczywistnity.
Sobie ja zresztg zycze jednej szcze$liwej Smierci bez dtugich
béléw i konania, — zylem dos$¢ diugo, przypatrzytem sie
wielu rzeczom i moge odejs¢ nie zostawiajgc zalu po sobie,
ile ze prawie wszyscy, z ktorymi blizszemi stosunkami bytem
potgczony, pomarli.

Ojczyznie, matce mitosiernej, ktéra mi data zycie i utrzy-
mywata przy zyciu zycze niech Jej lepsza dola przypadnie
nad te dodzisiejszg nedze meczarni i zatoby — oby jej stonce
wolnos$ci zaswiecito.
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Droga, serdeczna Pani, a Jej c62? — czego sama pragniesz.
Bardzo bytbym szczeSliwy, gdybym mogt najzacniejszg Panig
w Ojczyznie powitaC — w Ojczyznie czy za Ojczyzng i uscisngc
te reke, ktdérg mi przyjaznie podaje — ale... ot6z to ale...

Podréz niezmiernie fatygujgca — 70 lat — koszta znaczne,
zdrowie najlichsze, dzien lepiej, dzien gorzej, a nigdy dobrze.

Pytasz sie droga Pani co robie? a no zawsze tam co$
robie, a najlepszy dowdd, ze matej to by¢ musi wagi, kiedy
nawet darmo drukowac nie chcg, — dla myszy wiec Spiewam:

myszy, myszy, ktora styszy,

ktora gtucha, niech nie stucha.
Jest tego pozdtkiego papieru na jakie 4 tomy, o los ktoérego
nie troszcze sie bynajmniej, dos¢ ze sam piszac miatem ziu-
dzenia ze jestem pomiedzy wami — ze mnie won ojczystych
lasow zafata.

Badz przekonang droga Pani o mojej wdziecznosci
i czesci.

T. Lenart.
22/X11. 91.

TEOFIL LENARTOWICZ.
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Przypisy redakcyi.

DO BASNI O TRYGLAWIE: Jafer, — zarosla boréwek, cz. czarnych

jagod.
M aliniak, — zaro$la kolczastych krzewdéw, malin i ozyn.
Kipszyna, — wierzbowka, Epilobium angustifolium, ziele o wysokiej
todydze i klosie kwiatow rozowych, pospolite na ragbaniskach.
Wyzkanie, — $piew pasterki u Podhalan.
Ziele biekitnej goryczki, — gentiana asclepiadea, zwane tez u gorali

dzwonkiem lub dzwonka; liscie jego zwyczajnie zwichrzone ukia-
daja sie w jednostronnym cieniu w jedng ptaszczyzne, przybierajac
posta¢ liscia ztozonego, ktory przegina sie w strone sSwiatta. Kwiaty
dzwonkowate biekitne, osadzone po parze wzdiuz todygi.

Skorusza, — jarzebina.

Nie zacupkat cap wartujgcy, — cap wartujacy ostrzega swoj Kierdel
(stado) cupkajac, t. j. uderzajgc w ziemie przedniemi nogami, przy-
czem wydaje krotki, chrapliwy gwizd.

Mieredza¢, — przezuwac.

Zbyrkadto, — (od ,,zbyrcze¢", dzwoni¢, grzechota¢) narzedzie uzywane
przez pasterzy wdéw po wegierskiej stronie Tatr, zwane po we-
giersku oblak. Jest ono zrobione z rosochy gatezi i ma ksztaht
dwuzebnych widet o krdtkiej rekojesci; na grubych drutach umo-
cowanych poprzecznie miedzy zebami nawleczone sg kawaltki roz-
maitego zelaziwa. Potrzasajgc zberkadtem pasterze kierujg wotami.

Spodki jej legly na fundamentach globu, — spodki, spodnie belki Scian

domu.

Chiopie sietniawe, — sietniak = matotek.

Ocapy skat, — ocap, belka wierzchnia nakrywajaca otwory okien
i drzwi.

Haj! — znaczy wiasciwie ,,tak*; dawniej Podhalanie powtarzali ,,haj“

czesto w toku opowiadania; dzi$ obyczaj ten pod wpltywem szkoty
prawie zaginat.
Hyr, — wies¢, stawa.
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Pohutnywac¢ sobie, — pokrzykiwaé, dodajgc sobie ochoty.

Znak niespodziany boga trygtawego, — dzi$ gérale wycinajg ,,krzyzyk
niespodziany” w formie swastyki na miejscach ukrytych, n. p. na
wegle, pod blatem stotu i t. p. dla odstraszenia ,,ztego™.

W ,HISTORYI ORTOBANA" trzymalismy sie zasady modernizowania
pisowni, w granicach nie zmieniajgcych brzmienia wyrazow. Inter-
punkcye ustalalismy sami, gdyz w rekopisie zaniedbana jest zu-
petnie.

RYSUNKI DANIELA CHODOWIECKIEGO sg reprodukcyami orygi-
natow znajdujacych sie w Biliotece im. Gwalberta Pawlikowskiego
w liczbie okoto trzystu. Sg one rysowane sangwing, niektore cie-
niowane biekitng kredkg, w formatach duzego folio, na papierze
szarawym. Cze$¢ nieco uszkodzona przez starcie.



